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A néprajz, ez (j tudomény irdnt haz&nkban is feltdamadt
Ugy az egyesek, mint a k6zonség és miivel6désink gondozdbinak
érdeklGdése. Orommel tapasztalhatjuk, hogy ez az érdekldés
emelked6ben van. E minden egyéb tudomany mellett kiilondsen
nemzeti tudomany mdvelésére, eredményeink széles kdrben vald
terjesztésére nemcsak egy ma mar megizmosodott tarsulat ala-
kult és tudoméanyos folydiratok keletkeztek hazankban, hanem
Nemzeti Muzeumunk néprajzi osztalydnak mint4djara, néhany
nagyobb vidéki varosunkban muzeumok is létesiiltek, a melyek
els6sorban jarulnak hozza az altalanos érdekl6dés ébrentartdsahoz
s egyben a néprajzi tudomany miiveléséhez is. llyen mazeumok
mind nagyobb szdmmal &llanak el napjainban.

De a mint minden fiatal szellemi iranyzatnal térténni szokott,
hogy az haladdsaban csapongd, irdnyeszméi, munkatere nincse-
nek szabatosan meghatarozva, hogy a kovet6k éppen azoknak
kiforratlan voltanal fogva nem értik meg teljesen, Ggy torténik
az a néprajzi gyljtemények felallitasa alkalmaval is és pedig
annal inkabb, mert magyar nyelven ilyen irdny( néptani kézi-
kényvink nincs. Roviden szolva, hirdettiik, hogy néprajzi muzeu-
mokat létesitsiink, de az emberek nem tudtdk, mibdl allitsdk ki
ezeket a muzeumokat. E véghdl a Muzeumok és Konyvtarak Orsz.
Feligyel6sége még az 1902. év folyaman megbizta dr. Janko Janost
a Nemzeti Mlzeum néprajzi osztdlydnak néhai vezetdjét, hogy az
alakuloban 1év6 vidéki néprajzi mizeumok részére olyan Utmutatd
kényvet irjon, melyben e muzeumok szervez6i felvilagositast
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taldljanak arra, mi az a néprajzi muzeum s mik legyenek azok
a néprajzi targyak, melyek muazeumba gy(jtend6k ?

Janké fékép ez utobbi kérdést tartvan szem el6tt, e fel-
adatot Ggy Ohajtotta megoldani, hogy a Nemzeti Muzeum nép-
rajzi osztdlyanak hazai gyljteményébdl minden targycsoportnak
jellemz6bb darabjait kivalogatja, lerajzoltatja s e rajzokhoz rovid
leirast csatol, hogy igy a gydjték maguk el6tt lassak azokat a
targyakat, melyek osszessége a néprajzi muzeum téargyi anyagat
alkotja s a melyekhez hasonlé targyakat kellend nekik is egybe-
gyljteniok. Ehhez a kivéalogatadshoz és megrajzoltatashoz hozza
is fogott Janko. Kétségtelen, hogy ez az eljards igen gyakorlati,
de Jankd ezt még arra is fel akarta hasznélni, hogy egy kalap
alatt a Néprajzi Osztadly egész anyagédnak typologidjat is meg-
csinalja. Innen van azutan, hogy némely targycsoportok tulsagos
részletezéssel vannak felvéve a munkaban, arra akarvan térekedni
ezaltal, hogy abban minden meglévd alakvaltozat (mondjuk tipus)
meglegyen, hogy Osztadlyunk vagy a vidéki muzeum gydjt6je tis-
tént lathassa, hogy az 6 példanya egyezik-e a bemutatottal vagy
sem. Ez az eljarads azonban, nem is szdlvan arrél, hogy gy(ljtemé-
nylnk fogyatékossdga miatt ez id6 szerint a kell§ alapossaggal
keresztiil nem vihet6, feleslegesen megdragitotta volna a munkat.
Mi tehat ez okbol, de masbol is, e torekvést6l elallottunk (Janko
utan se széveg se tervezet nem maradt) s csupan arra iparkodtunk,
hogy a targycsoportok fébb képvisel6it kdzoljik. Inkadbb e cso-
portok teljes bemutatasat, minél részletesebb rajzlajstrom nyujtasat
kiséreltik meg, ugy gondolkozvéan, hogy most még semmi szikség
sincs rendszerezésre, hanem annal inkdbb széleskérli s minden
aprosagra Kkiterjeszkedd gy(jtésre. Az 1903. év nyaradn tartott
néprajzi és Osrégészeti tanfolyam alkalméval szerzett tapasztala-
taink is ezt a felfogést erésitették meg bennink.

E konyvnek elsd sorban az a czélja, hogy Gtmutatoul szol-
galjon azoknak, kik hasonlé térgyakat akarnak gydjteni, de
— béatran kimondhatjuk — a gy(jtend6 targyak mibenlétével
nincsenek tisztdban; hogy hirdesse, hogy egy néprajzi mizeum-
ban egyarant helye van minden, barmilyen jelentéktelennek latszé
targynak is, mely a nép kornyezetéb8l szarmazik. Gondoljunk
csak a régészeti leletekre, melyekbél az utolsé szdget vagy torott
tlidarabot is magunkkal visszik gy(jteményilinkbe.



Az el6bbi czélnak elérése végett csoportokba szedve mu-
tatjuk be Osztadlyunk gyljteményének jellegzetes darabjait, mely
ezéltal annak mintegy kivonata lesz s igy tébbé-kevésbbé hazank
targyi néprajzanak vazlatos képét nydjtja. Hogy ez csak nagyon
vézlatos lehet, természetes, mert hisz gy(jteményink maga is
az. Ebb8l mi magunk is megitélhetjik, mit kell potolnunk, a vidéki
muzeumok pedig, hogy mely téren tehetnének Nemzeti Mduzeu-
munknak szolgélatot.

A csoportokba valé beosztast nem lehetett minden targyra
nézve kovetkezetesen Kkeresztil vinni, a mennyiben azok nem
valnak el élesen egymastél s vannak targyak, melyek két cso-
portba is tartozhatnak, vagy viszont olyanok, melyeket mas valaki
masik osztalyba sorozott volna.

Meg kell itt emliteniink, hogy a népviseleteknél és a ndi
kézimunkaknal csak a legsziikségesebb kozlésre szoritkoztunk.

A csoportok egyes targyairdl rovidke leirast adunk a szarma-
zasi hely s a hol sziikségesnek véltiik, a nemzetiség megjeldlésével.
A csoportok elé szintén rovid ismertetést adtunk a legsziikségesebb
néprajzi tudnivalokrél. Azt gondoljuk, nem végziink felesleges
munkéat azzal sem, ha a kezink tgyébe es6 irodalombdl a targyak
— f6képen kulféldi — analdgidit is felemlitjik, oly mértékben,
a mennyiben azokat a magunk hasznalatira kijegyeztik. Ez az
érdeklddeést elGsegiti s némelyeket taldn tovabbkutatasra serkent.

Ugyancsak sziikségesnek gondoltuk, hogy a bevezetésben
a neéprajzrol mint tudomanyrdl, a néprajzi muazeumokrdl s a
gyljtemeénytargyak kezelésérél is megemlékezziink, elviinkhodz hiven
csak nagyon vazlatosan.

Az abrakat tobben rajzoltdk, nagyobbrészt az iparm(ivészeti
iskola fiatal novendékei, azért azok nem els6ranglak s mivel
tovidbbd a munkat a rajzoltatds meginditdsa utdn vettik &t s igy
nem készittethettiink el6re kimért tdblakat, hanem csak egyes raj-
zokat, a tablaknak ezekbdl val6 dsszedllitisa nagyon megnehezilt
s az egyes tablak abrai kozott a megkivant ardnyossag gyakran
hianyzik. Azt hisszik azonban, hogy az olvasét ez nem igen
zavarja.

Ismételjik, hogy a koényv szerény igényekkel all el6. Hogy
hidnyai vannak, szakavatott szem tistént észreveszi. Ezek egy
része a szerz6ben rejlik, mas része rajta Kkivil esik. llyen pl. az
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autopszia hiadnyos volta, melyet az, a ki az illet6 vidékkel, illetve
targygyal ismer6s hamar észrevesz. Ebben a tekintetben joakaratu
megitélésre szdmitunk. Vidéki kollegdink itt is lathatjak, miben segit-
hetnek rajtunk. Ha tgyunk agy kivanna, hogy a jov6ben még
egy ilyen képeskdnyvet allitsunk 6ssze, merjik allitani, hogy az
minden tekintetben praktikusabb és tokéletesebb lenne. Szak-
tarsaink jéakaratl figyelmeztetése, melyet ezennel kériink is, sok
fogyatékossagot fog megjavitani e munkaban, akar meg fog az
jelenni, akar nem.

Végul koszonetét mondok Osztalyunk vezet6jének, dr. Semayer
Vilibald drnak, ki kiléndsen a tablak osszedllitdsanél és a korrek-
turaivek atnézésénél sok hasznos Utbaigazitassal szolgalt és Farkas
Sandor szentesi gyégyszerész urnak, Osztalyunk lelkes partfogd-
janak, ki kuloéndsen az alféldi magyarsag néprajzi targyairdl sok
becses leirassal drvendeztetett meg.

Budapest, 1906 marczius ho.

Dr. Béatky Zsigmond.



OSZK

Orszéigos Széchényl Kiin yViLir



OSZK

Orszéigos Széchényl Kiin yViLir



BEVEZETES.

A néptan rovid torténete, felosztasa, maodszere,
segédtudoményai.

A tagabb értelemben vett néptan vagy ethnologial mer6ben
modern tudomany. Mint minden 0j tudomanynak, Ggy ennek is
hossz( fejl6dési folyamaton kellett &tvergédnie, mig tartalmi koré-
nek mai meghatarozasidhoz eljutott. A néptan fogalma, feladata és
maddszere azonban még ma sem egészen vildgos, a minek oka nem-
csak pusztan fiatal voltaban rejlik, hanem abban is, hogy benne igen
kilénb6z6 tudomanyok keresztezddnek, a melyekhez valé viszonyat
azok féltékenykedése miatt ezideig sem lehetett szabatosan meg-
allapitani. Pedig a néptannak, vagy vilagosabban szélva, egyik
adgéanak, a leir6 néprajznak a messze multakba nyulnak vissza
gyOkerei, oda, a hova a leir6 foldrajzé és torténeté. Eredetiik
tehat kdzés. A mezopotamiai és egyiptomi szobraszati abrazola-
sokon példaul mar a kualénféle népfajtak anthropologiai hlséggel
vannak feltiintetve; az indoszkytha kiralyok érmeit is probaljak
embertani buvérlatokra felhaszndlni; a khinai forrdsokban bizto-
san felismerhet6knek vélik a hunnokat stb., hogy csak néhany
példat emlitsink. A magunk mdvel6dési korébe térve, tudjuk,
hogy a gorogok keveset tor6dtek mas népekkel (Hérodotosz az
egyetlen, kit mint féld és népismertetd ismeriink), s azokat a maga-
sabb polgérosultsagra jutott népek Onteltségevel barbaroknak
(vagyis idegeneknek, alacsonyabb ranguaknak) tekintették. Nem
sokkal jobban vagyunk a romaiakkal sem. Ok is g6gdsek és hodi-
tok voltak s irdik, koztuk Julius Caesar a gall hdborukrol irt

1 A kdzonséges magyar nyelvhasznélatban az ethnologia, ethnonjraphia,
sot a folklore is egyre-masra néprajznak neveztetik.

Batky Zs.: Utmutaté néprajzi munkal; szervezésére. 1



csészar taktikdjdban csak kénytelenségbél foglalkoztak azokkal a
népekkel, kik a birodalom hatérait haborgattak.

Foldrajzi latékorink a kozépkorban, mint tudjuk, szlkre
zsugorodott 6ssze s a gorég-romai vilag kordban elég jol ismert
Keletet csodas szornyekkel népesitette be a klastromfalak kdzé
szorult képzelet s e fantasztikus regéket csak a késébb nagy
méretekben megindult foéldrajzi felfedezések nyoman fakadt tisz-
tultabb vilagnézlet tudta eltérélni. Ez utazasok s kuléndsen az
Ujvilag felfedezése hoztak elGszér hirt csodalatos kiilsejd és élet-
modu  népekrél s a XVIII. szdzad elején 1 mar megjelent egy
kényv, mely az akkori amerikai indidnok szokéasait rég letiint
népekéivel hasonlitotta 6ssze. Ett6l kezdve lehet sz6- tudomanyos
néptanrol vagy néprajzrol.

Hatalmas lendiletet adtak e tudomany el&rehaladasanak a
déli (csendes-)dczeani felfedezések a XVIII. szdzad végén, kilondsen
Cook utazésai, a kinek hazahozott gyljteményei azonban honfitarsai
kézonyossége miatt jorészt elkallédtak. Az 0j tudoméany a tobbi
leir6 természettudoméanyokkal egyltt a XIX. szdzadban nagy-
szabasu méretekben bontakozott ki s eleinte kiilonb6z6 tudomany-
adgak keretében — miivel&déstorténet, foldrajz, embertan, 6srégé-
szet, nyelvészet, bdlcsészet — (mely fejlédésrél itt bévebben nem
sz6lhatunk) kezdett mindinkdbb czéltudatosan kialakulni azz4, a
mi ma. Nem mellézhetjuk itt el, hogy fel ne emlitsik a német
Bastian Adolf nevét, ki egy ritka hosszira nyult emberélet alatt
az ethnologia érdekében a legtbbbet dolgozott, a kinek minden
palyatarsaét felulmul6 foldkorili utazasai hoztdk létre a mai nap-
sag legnagyobb és mindenfelé mintaul vett berlini néprajzi mizeu-
mot s a kinek péaratlan agitadcziojanak kdszénhet6 az ethnologia
tdgas mezején az egész vilagon megindult nagyardnyd munkal-
kodas* Elég, ha roviden csak annyit mondunk, hogy fellépése
korszakot alkot az ethnologia toérténetében s hogy szocziologiai-
pszichologiai iranyd munkalkodasaval az Gj tudomanyt mélyitette,
feladatat és modszerét, melyek addig ingadozok voltak, kifejtette,
az ethnologia helyét a tudomanyok egyetemében kijeldlte s ezzel

1J. Fr. Lafiteau : Moeurs des Sauvages américains compar. aux mueurs
des premiers temps. 2. k. Paris 1724.
8 Ert. 1905.



annak valdsagos megalapitéja 16n. Az 6 tanitasa szerint mar most
az etimologidnak vagy néptannak két szoval kifejezett, végsé czélja
az, hogy megismertesse velink az emberiseg fejl6dését ugy
annak egyis tagjaiban, mint mivel6désének kilonb6z6 fokozatai-
ban. Az el6bbi feltételezi az olyan iranyd munkalkodast, mely-
nek az a czélja, hogy a foldinkdn él6 6sszes emberfajtadkat meg-
ismertessik, azaz ép Ugy irjuk le 6ket, mint pld. a leiré fdldrajz
a foldet (egyes orszagokat stb.) s ez lesz ekkor a leird néprajz,
elhuographia, a maéasik pedig, hogy a kulénb6z6 fokozatokat a
legklonbdzébb népeknél dsszehasonlitsuk, a mikor az 6sszehason-
lit6 néptanhoz, az ethnologidhoz jutunk. E munkéassidgnak az lesz
a végs6é osszefoglalé eredménye, hogy a kiloénb6z6 fokozatokat
egy 0Osszefliigg6 szellemi processus egyes momentumaiként fogjuk
felismerni, vagy mas szoval az emberi Ontudatnak és észnek
kifejlését fogjuk megtaldlni a szerves egésznek felismert emberi-
ségnél. A tagabb értelemben vett néptan, melyet méas, ha nem
is megfeleld széval néptudomanynak mondhatnank, tehat, foldink
0sszes népeit, a természetieket és a kultdrnépeket egyardnt, egymas-
hoz val6 minden viszonyukban, fékép természetrajzi, foldrajzi
allaspontrol targyalja.

A néptan tehat az embert nem mint maganos individumot
tekinti, nem testének felépitésével, életm(kodésével stb. foglalkozik,
hanem 6t, mint a tarsasagbeli csoportok (csalad, torzs, nép) teremt-
ményét és tagjat fogja fel, mert vilagos lett az, hogy csak ezekben
a kozuletekben képes az ember elébe szabott rendeltetésének
betdltésére. A ki azonban ezeket a dolgokat meg akarja ismerni,
annak elébb az egyes emberrel kell foglalkoznia és pedig ugy fizikai,
mint pszichologiai szempontbdl. igy jutunk el egyfel6l a fizikai
anthropologia-hoz, a néptan egyik fundamentuméhoz, e kizéardlag
boneztani tudomdanyhoz, mely az embert (és pedig a jelen-
kori és a kihalt embert egyardnt), mint singularis természeti
lényt téargyalja. A talalt egyezések és kilonbségek allapitjdk
meg az egyes emberfajtakat. Az embertannal szoros 0Ossze-
fliggésben van az G@stérténet vagy praehistoria. Hatalmas segit6-
tarsai az ethnologianak fentebb vazolt feladata megoldasdban a
néplélektan és az 0Osszehasonlitdé nyelvészet is, tovabba egy Uj
tudomany, mely az embert fizikai koérnyezetéhez vald viszonya-
ban vizsgalja t. i. az anthropogeographia.

Az 0Osszehasonlitd néplélektannak becses adalékokat szol-

1



galtat a néptannak egy masik Uj hajtdsa, mely a folklore-ral,
azaz az egyes népek primitiv szellemi hagyoményainak, azok
lelki életnyilvanulasainak (szokasaiknak, hitiiknek sth.) foglalatja-
val foglalkozik.

A néptan, ismét roviden szOlva, tisztan tapasztalati tudo-
many, mely konkrét foldrajzi és néprajzi tényeken épul fel,
minden teoretikus spekulacziét e[eve elutasit magatél s azon
sajatsdgénal fogva, hogy a természeti vagy vad népek &llapota-
val, tehat az emberi mivel6dés és fejl6dés kezdetével, annak
primitiv forméaival foglalkozik, képes volt sok rokonnak félismert,
régéta onallé tudomanynak mér eddig is 0j és a régieknél biz-
tosabb tdmaszt6-pontokat nydjtani.

Az 0Osszehasonlité néptannak harom tudoméanyag adja
alapjat, 4. m. a tarsadalomtan, a gazdasdgtan és a knltaratan.
Az els§ az emberi tarsadalmak eredetével, formaival, életm(ko-
désével foglalkozik; a masodik az embernek léteiéhez, fenmara-
dasdhoz szikséges momentumokat (kultirnévények, allatok, ipar,
kereskedés, gazdasagi formak és azok alapjai) targyalja; végil
a harmadik, igen nagy €s benninket kozvetlenul érint6 &g, az
emberiség szellemi és anyagi kulturdjanak mibenlétét (természeti
termékek, technika, eszkdzok, ruhazat stb.; vallds, m(ivészet, tudo-
many) teszi vizsgéalata tdrgydva. Megjegyzem itt, hogy az anyagi
és szellemi kultdrvagyont nem lehet egymastél szorosan elkulo-
niteni.

Ez az utdbbi ag azért érint kozvetlenil bennlinket, mert
dtvezet a néprajzi mUzeumokhoz, melyekben az emberiség anyagi
kultarvagyonat gy(jtjik egybe. Erintettiik, hogy a néprajzi
tudomany a vad népek tanulmanyozasaval indult meg s ezt
tobbé-kevésbbé természetesnek is talaljuk. Ep Ggy természetes-
nek fogjuk tartani azt is, hogy a néprajzi targyak irant vald
érdekl6dést az exotikus természetrajzi targyakkal kapcsolatban,
elsésorban a vad népek keltették fel bennink. EI&bb csak kurio-
zitashol tortént a gydjtés, majd o6ntudatosabban, bar kis korre,
egyes népekre szoritkozva, véglil nagy mohdsdggal minden
természeti népre Kkiterjeszkedve, a mikor t. i. Bastian fellépésé-
vel vildgos lett, hogy az egész emberi nem, nemcsak tes-
tileg hanem szellemileg is egységes, hogy t. i. miivel6dése a
kozos emberi 6ntudat fejleménye, melyben csak fokozatok és nem
lIényegbeli kiilonbségek vannak sth., s mikor mindezeket a legkilon-



b6z6bb népektdl szarmazd kézzelfoghatd targyak is bizonyitottak.
Ezeknek a muzeumoknak az volt a czéljuk, hogy foéldink leg-
kulénb6z6bb népeinek jelenkori vagy legalabb is nem nagyon
régi anyagi kultirajat mutassak be tarka 6sszevisszasagban, fold-
rajzi-néprajzi szempotok szerint csoportositva. A kultdra azonban,
a mint kiderult, nincs népekhez kétve, hanem egyes Kkisugarzo
pontokb6l més népekhez is atterjed s a népek az emberi mivels-
dés egyes fazisainak csak id6leges hordozdi s igy sziikséges,
hogy a tovabbi gy(jtés és buvarkodas e kultirdknak torténeti
iranyban val6 mélyitésére helyeztessék. Akkor pedig ez a nép-
rajzi beosztast rendszer tébbé nem Aallhat meg, hanem e ma még
néprajzinak nevezett muzeumokbdl mas gylijtemények bevonasa-
val olyan muzeum fog kialakulni, mely a fdldgl6ébust atfogva, az
egész emberiség mivelddését fogja illusztrdlni a maga természe-
tes fejl6désében, egyszdval altalanos mdvel6déstérténeti muze-
umma lesz.

A darwinizmus megsziletésével s a leir6 természettudoma-
nyok o6ridsi nekilendilésével egyuttjaré érdekl6dés a vad népek
irant, a kiket a ma mar mindinkabb elavulod historiai felfogas elég
helytelenil torténetnélkili népeknek nevezett el, sokadig fogva-
tartotta az elméket s nem engedte, hogy az ethnologia jelesei
altal hirdetett ,ismerd meg tenmagad" elvét sajat magunkra, a
blszkén irott torténettel biroknak mondott népekre is alkalmaz-
zuk, vagy maésszoval, hogy a természeti népeken mar kiprobaltabb
ethnologiai vizsgélddast magunkra is Kkiterjeszszik. Anndl csod&-
latosabbnak tetszik ez ma maéar nekiink, mert hiszen a régiségek
irdnt hosszu id6 Gta altalanos volt az érdekl6dés s hatalmas régé-
szeti gyljtemények keletkeztek és pedig nemcsak eurdpai, hanem
Eurépéan kivuli népek kultdrvagyondbd6l is. Pedig ezek se mésok,
mint az akkori népeknek néprajzi gyljteményei s viszont a. mai.
néprajzi gyljtemények se egyebek, mint, hogy igy fejezziik ki
magunkat, jelenkori régészeti muzeumok._Csak lassan jutottunk
el annak a ténynek felismerésére, hogy az emberi ontudat 6sz-
szes nyilvanuldsaiban ndlunk ép ugy feltaldlhatok mindennemd
primitiv vonasok, mint az 0. n. vad népeknél; hogy a jémagunk
tarsadalmaban is élnek olyan rétegek, melyek hasonlé kultur-
nivon allanak, mint a természeti népek, vagy allhattak azok az
el6deink, Kkikt6l 0. n. régiségeink szarmaznak. Ezt a felfogast
els6sorban az &sszehasonlitdé pszichologiai-folklorisztikai buavar-



kodéasok vetették felszinre, de kés6bb az anyagi kultdra vizsga-
lata is meger@sitette. Kilondsen gazdagon ontotta az idevagod
egyezéseket (analdgiakat) a régészeti targyakkal valé 6sszevetés.
Ezeknek a szempontoknak, a sajat mivel6désiink szerves fejlédé-
sének megismerésére torekvd vagyakozasnak koszonhetik lételoket
a hazai vagy nemzeti néprajzi mizeumok, melyeknek igazi jelen-
t6éségét csak a késd kor fogja teljes mértékben méltanyolni.

A fejlédésnek ezt a menetét kovette a Magyar Nemzeti MGzeum
néprajzi osztalya is. Kulfoldi példak utan indulva, leszdmitva Reguly
Antal egy mar régebbi szibériai kis gyljteményét, legel6szor is a
tengerentdli népekre és pedig szorosabban Kelet-Azsiara (Hatso-
India, Khina, Japan, Borne0d) vetette tekintetét. Igaz, hogy ebbe
az alkalomszerliség is belejatszott (akkor, t. i. 1870-ben indult
Keletre egy osztrdk-magyar expediczio, kereskedelmi szerzddések
kotése czéljabol) s férugdja a létesitendd iparmivészeti mizeumunk
részére keleti mdipari targyak gyl(jtése volt. Egy darabig csak
egyes Vvilagjaré hazénkfiai adomanyaib6l gyarapodott a mlzeum,
de kés6bb tudatosan hatalmas fejlédésnek indult. Meg kell itt
emliteniink, hogy a tébbi eurépai néprajzi muzeumokéval koz6s
és pedig els6sorban gydjt6 czél mellett, még egy speczialis
magyar szempont kijeldlése is nagyban hozzajarult osztalyunk
enem( gyljteményeink szaporitdsdhoz, t. i. a magyarral rokon
népek behatd néprajzi tanulmanyozasa, mely a nyelvészet-torténet
kozos hajtasaként, kezdett6l fogva czéltudatosan indult meg s ma
mar ennek targyi része akkora anyaggal rendelkezik gydljtemé-
nyunkben, hogy kilén alosztadlyi rangra emelkedett. A hazai
gyljtemény tehat utols6nak maradt.1

Ha azt kérdezné mar most valaki, mi a czélja ennek a
gyljteménynek, az el6z6ek utdn mindenki meg tud felelni re4,
hogy szlikebb keretben az, a mi az egész viladgot feldlel6 nép-
rajzi mdzeumé, hogy t. i. az e hazdban lakdé kulonféle fajtaju és
a mivel6dés kiilonbdzd fokan allo 6sszes népeknek, s6t tarsa-
dalmi rétegeknek anyagi kulturvagyonat mutassa be a jelenb6l
s a mennyire lehetséges, a multbol is. Ha ezt a meghatarozast
elfogadjuk, s el6bb-utdbb el kell fogadnunk, akaratlanul is hatar-
villongasba keverjik a néprajzot, illet6leg a néprajzi muizeumot

1 Ismertetését 1.. «A Magyar Nemzeti MUzeum multja és jelene. 1902.»
czim@ diszmunkéban.



mas, mar tiszteletreméltd helyet kivivott, tudoméanyokkal és gydij-
teményekkel.

A néprajz szoritkozzék tisztdn az 0. n. népies vagy népi
targyak gyd(jtésére, mondja els6 pillanatra mindenki. De viszont
kérdezziik, lehetséges-e mindenkor biztos hatart vonni az Uri
rend, a polgarsag vagy a nép kultirvagyona kozdtt? Nem tap-
lalkozott ez az utébbi az elébbi kettéb6l, vagy az utdbbi kettd
az elséb6l, vagy viszont nem volt-e az utolsé is valami befo-
lyassal az elsére ? Ma latjuk, hogy igenis van vagy még inkabb
lesz, és (a b6vebb fejtegetést itt is mell6zve) tovabba, hol van
a hatdr, még sok esetben id6belileg is, a régészet és néprajz
kozott ? Nem erGltetett, nem mesterséges-e az igen gyakran?
Hosszlra lehetne flizni ezt az elmélkedést s kéznél lévé példak-
kal igazolni fentebbi kérdésiink jogosultsdgat, de most ez nem
czélunlt, vele el6hozakodni azonban sziikségesnek lattuk. Szuk-
ségesnek kiilondsebben azért, mert az alakuléban 1évé vidéki
muzeumok e szempontokat kénnyen figyelembe vehetik.

Ha fontebb roviden csak ugy fejeztik ki néprajzi oszta-
lyunk czéljat, hogy az, az e hazadban lak6 népek anyagi kultur-
vagyonat mutassa be a jelenb6l és lehet6leg a mualtbdl, ezzel
még csak altalanossagban jeleztik kulturalis hivatasat. Hosszura
nydlna azonban elmélkedésiink, ha csak azoknak a szempon-
toknak Kkifejtésére szoritkoznank is, a melyek a bel6le, illetve
gyljteményeib6l még kés6bb kialakulandd 0j és a sz6 szoros
értelmében igazi nemzeti tudomanyt illetik. Hogy mit kdszdnhe-
tink 6nmagunk, multank, mvel6désink, képességeink, egyéni-
ségliink stb. megismerése s az ezekbdl folyd nemzeti &ntudat
széleshiilése szempontjabol a gyljteményeknek, csak akkor fog-
juk érezni igazan, ha ezek a mi legsajatabb lelklinkb6l fakadt
kincsek visszajohetlenal eltlinnek, vagy ha arra gondolunk, mit
veszitett nemzeti mlvel6désiink azzal, hogy ezeknek egybegyij-
tésére apaink csak ezel6tt szdz, vagy még tébb évvel nem gon-
doltak. Mekkora kincs merilt el az 6rok sotétségbe s nekiink
fajo szivvel kell latnunk, hogy a hazai néprajz foldjén romok,
bar még méas nemzetekéhez képest ardnylag elég gazdag
romok kozott jarunk. De hogy a nemzeti kozérzésben is meny-
nyire altaldnossad lett a fajdalom érzete egy-egy gyakran dntudat-
lanul is nemzetinek, magunkénak érzett népi sajatsdgunk (viselet,
szokés sth.) elmduldsa felett, azt Iépten-nyomon tapasztalhatjuk



tarsadalmi életinkben, irodalmunkban egyarant. Ezek az érzel-
mek, melyek bizonydra nemcsak az egyéni emberi léleknek azon
nemes vonasabol fakadnak, hogy a multakhoz 6ntudatlan szeretet-
tel ragaszkodik, tanuskodnak legékesebben e gyljtemények egybe-
hordésa érdekében. De kérdem, hogy tarsadalmi fejlédésiink is nem
oly irdnyba halad-e, mely kérlelhetetleniil, parancsoldlag fogja
kovetelni azt, hogy az eddig kevésre méltatott s megvallhatjuk,
hogy ily iranyd tanulményainkban majdnem napjainkig bizonyos
naiv perspektividb6l tekintett néppel végrevalahdra mindennemd
viszonylataiban komolyan foglalkozzunk ? Csak éppen érintjik,
hogy nyelvink és irodalmunk, néplinknek csak kés6i ily iranyd
tanulmanyozasab6l maris mennyit nyert.

Mi a feladata mar most egy vidéki néprajzi mizeumnak ? Két-
ségtelendl kisebb kord, mint egy orszagosnak. Ha az utobbirdl azt
mondottuk, hogy feladata hazank mostani és régi kultarkincsei-
nek lehetd teljes bemutatasa a végbd6l, hogy magasabb szem-
pontbdl nézve egyik mozaik darabkaja legyen annak a képnek,
melyet Foldink 0&sszes néprajzi muzeumai az egész emberiség
anyagi m(ivel6désérdél nyuajtanak, agy errél azt kell mondanunk,
hogy ez viszont hazank targyi kultiraja képének legyen egy mozaik
darabkéaja. Es a miként egy orszagos magyar néprajzi mizeum-
ban teljesebb mértékben kell képviselve lenni hazéank targyi nép-
rajzanak, mint egy olyanban, mely a foldgdbmb minden népére,
tehat reank is tekintettel van, azonképpen egy vidéki néprajzi
muizeumnak is kimerit6bben kell bemutatnia a sajat birodalma
targyi anyagat. Erre pedig minden mdédja megvan. Domboritsa ki
teriiletének mindennem{ néprajzi jellegzetességét mas vidékekkel
szemben, hogy kilonallast elfoglald jogosultsdgat igazolni tudja.
Egy-egy néprajzi mlUzeum, melyben az illet6 vidék régészeti, tor-
téneti-régészeti s mindennem{ mivel6déstorténeti emlékei targyi
néprajzi vagyonaval egyltt egybe vannak allitva, egy, a nemzeti
kozdsségben onallo kis kulturvilagot reprezentél, mely kivalo fontos-
sagu neveld eszkdz a szul6fold szeretetére. Legjobban sikeril ez
természetesen oly vidékeken, melyek mivel6désileg, tovabba fold-
rajzi-néprajzi tekintetben onallo teruletekil alakultak ki az id6k
folyaman.

De Ugy tartom, red kell térnink immar arra a kérdésre, hogy
mik is hat azok a néprajzi targyak, a melyeket e muzeumba
0ssze kell gy(jteniink, hogy az fentebb roviden kifejtett hivata-



sdnak megfelelhessen ? Ez a konyv avégbdl Allittatott ossze,
hogy minden fogyatékossdga mellett is, csoportokba szedve, itt-
ott sorozatos Osszeéllitdsban, képekben mutassa be 6ket Gtmuta-
ténak, hogy ilyeneket és ezekhez hasonlékat kellend majd gyd(j-
teni. Par szdval megmondva, gydjtenlink mindazt kell, a mi
parasztkulturank, népiink élete (ezentul csak ezt tartjuk szemink
el6tt) mibenlétének illusztralasara sziilkséges. Muzeumba kell vinni
mindazt a holmit, a mit néplink maga készit magéanak akéar szuk-
ségletére, akar gyonyorliségére, vagy a mit az G. n. kis mester-
emberek csindlnak részére ugyané czélbol. Hogy melyik targy
fontos, melyik kevésbbé vagy éppen nem az, kezd§ gy(jté azzal
ne torédjék, csak mindig azon legyen, hogy azt, a mi a népnek
sajatja, ha az még oly igénytelen, szedett-vedettnek tetszd is,
ott ne hagyja. Kulénosen &ll ez a szegényes, hanyt-vetett szer-
szamokra, melyeket a kezd6k nem sok figyelemre szoktak mél-
tatni s helyettik inkédbb a csillogokhoz, kirivékhoz, vagy éppen
bizarrokhoz ragaszkodnak. Altalanos szabaly az, hogy minél
ocskabb-kopottabb valamely targy s minél tébb avult vonast lel
rajta a kissé gyakorlott gy(ijt6 szeme, habar addigi ismeretei alap-
jdn csekély néprajzi értéket tulajdonitson is neki, azt mualhat-
lanul megszerezze, legyen az akarmicsoda.

A gyljtésnek az itt bemutatott, vagy anyag hijan be nem
mutathatd csoportok mindegyikére lehet6 teljességben ki kell ter-
jeszkednie. Magatdl értet6dik, hogy egyik vidéken sikerllni fog
az itt lerajzolt gyljteménynek majdnem szakasztottan kisebbitett
masat osszeszedni, s6t tobb csoportot lényegesen meg is bovi-
teni, mashol a kérulmények ezt nem fogjdk megengedni. Az is
természetes, hogy e gyljtemények hazdnk mindegyik vidékérdl
mas és mas szinezetliek fognak lenni. Ott, a hol feldolgozhatd
fa nincs, ne varjunk fafaragast, vagy a magasabb hegyvidéken
kivalobb goéléncsérmunkat stb. Mindenki a helyi jellegzetességek
minél teljesebb kidomboritasara torekedjék s az egyes kivalobb,
lokalis s szemmel lathatélag régi s ma mar mindinkabb sz(ik
térre szoruld és elhanyatlasnak indult népi foglalkozdsmodok
szerszamait vagy a hdaziipar barminemd efféle termékeit lehet6
nagy mennyiségben &sszegydjteni, vagy ha éppen mentésrél van
szd, a maga egészében megmenteni iparkodjék. Azokat barmikor
értékesiteni lehet akar cseretargyért, akar pénzért. Kilénds gon-
dot kell forditani bizonyos esetekben az . n. sorozatok gydijté-



sére. Ha példaul tapasztaljuk, hogy bizonyos targyak — mond-
juk : guzsalyok, faragvanyok, himzések — akéar diszités, akar
formabeli gazdagsag tekintetében kivélnak, ezekb8l nem egy-két
darabot, hanem egész sorozatokat allitunk ©ssze. Els6 esetben
egyebek mellett a magyar ornamentika (gyének teszlnk ezzel
szolgalatot, a masodikban pedig, szintén egyebek mellett az illet6
targy fejlédéséhez, tehat tdorténetéhez szolgaltatunk adatokat.
Mindkett6nek e tudomanyos szempontja mellett jelentds didakti-
kai értéke is van.

A gylijtének természetesen drokké gyakorolnia kell a szemét
a targyak formainak és diszitésének szemléletében, hogy a feles-
leges tobbes példanyok megszerzését6l megkimélje magéat. A gydij-
téshez egyéltaldban gyakorlottsdg szikséges s itt még egyszer
hangsulyozzuk azt, hogy a kezdd az U(jmodi targyaktdl idegen-
kedjék. Nem egyszer taldlkozunk azzal a felfogassal, mely nagyobb
és nem szemrevald targyaknak pl. egy kopott faekének a
muzeumba vald bevitelétél fazik s inkabb hajlandd azt kis min-
taban megcsinéltatni. Tobbféle okbdl téves felfogds! Hiszen, ha
lehetne, nemcsak ezeket, hanem még a paraszthazakat vagy
telkeket is be kellene vinni a muizeumba Ez volna az igazi
néprajzi muzeum!

Bezzeg ha egy arpadkori ekét talalnank (a mely, mellesleg
megjegyezve, nem sokban kilénbdzhetett a ma divé primitiv szlav
ekétdl) azonnal bevinnénk azt a néprajzi muzeumba, ha ugyan
nem a régiségibe.

Modelleket tehat csak olyan targyakrél készittessiink — ha
nem lehet, legaldbb rajzoljuk vagy fényképezzik le 6ket — a
melyek vagy el nem mozdithaték, pl. épulletek, malmok, hidak
stb.; vagy tulsdgosan terjedelmesek, pl. ladikok, kilénféle kasok,
ketreczek, kocsik sth. vagy egyaltalaban olyanok, hogy lényegi-
kén joforman alig valtoztat az, ha kisebb alakban kerilnek is a
gyljteménybe, a mit esetr6l-esetre kell elddnteni. Mindig sze-
mink el6tt lebegjen azonban az, hogy a mintdk csak kényszer(-
seégh6l, Kisegitének szilettek. 1904 nyardn a krakkoi lengyel
nemzeti mizeum szegényes néprajzi csoportjdban lattam kirakva
eleven példanyok helyett néhany félarasznyi nagysagu buatordara-
bot és szov6-fond szerszamot. Komikus és fajo is volt nézni
egyszerre, a mint a berdndult vidéki parasztoknak nagy hévvel
mutogattak a vezet6k e gyerekjatékokat. Nem is hiszem, hogy
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szegény jamborok azt nem gondoltdk, hogy azoknak csak en
miniat(iré szabad e fényes palotdba bevonulniok.1 A modellek
méretei mar most véltozék lehetnek s az illetd készittetd izlésétdl
fiigg, hogy a helyes aranyt eltalalja. Epiileteknél Vio—Vzo arany
ajanlatos. Kivétetnek innen a himzdé-varré technika korébe tartozé
mustrdk, melyeket kisebb alakban vagy még inkabb egyes rész-
letikben is meg lehet csindltatni minden hatrany nélkuil.

A gyljtés mddja; a targyak muzeélis kezelése
(preparalads, megdrzés, leltarozas).

Néhany szoval tartozunk megemlékezni a gy(jtés maddja-
rél, véghezvitelérdl is, amennyiben arra sajat gyakorlatunk meg-
tanitott benniinket. Vegyiik fel, hogy egy varmegye részletes
felgy(ijtésérdl volna sz6. Els6 gondunk, hogy nagyjaban tajéko-
z4st szerezziink az irodalombdl, hallomésbél, vagy néhdny vonal-
menti tajékoztatd Gthol a megye néprajzi viszonyair6l s megalla-
pitsunk egy olyan teruletet (néhany kozséget), a melyik meglehetds
egységes, elmaradt, tehat kezd6 embernek alkalmas terrénum. Meg-
érkezve a faluba, a paphoz, tanitéhoz vagy jegyzéhoz fordulunk
(a kidoboltatas nem sokat ér) s elmondva jovetelink czéljat, mivel
a falusi nép az idegen nadradgos ur irant legtdébb esetben és pedig
jogosan bizalmatlan, megkérjuk 6ket, hogy vagy 6k kisérjenek
el benniinket elsé sétankon a faluba, vagy adjanak mellénk olyan
megbizhatd egyént, ki a kOzség minden szegét-lukat ismeri.
Erre legalkalmasabbak a kiszolgalt vagy szolgéalatban Iév6 és
pedig minél id8sebb kishird-félék vagy éjjeli 6rok. Ezekkel is
megértetve magunkat, az altalok kijel6lt hdzba megyink. Rende-
sen azzal a neszszel allitunk be, hogy régiséget keresunk, régi
tulipantos ladat, divatb6l kiment himzést stb. igy legjobban meg-
értenek benninket s ha a héazbeliek bizalmat megnyertik s egy-
két darabot eleinte jobb aron megvettiink, csakhamar nyitva all
el6ttiink a haz. Most mar felkutatunk mindent. Atvizsgaljuk a
szobat, kilondsen a ladakat, subldtokat sth. fenékig, felkutatjuk
a konyhat, a tlzhelyet, kilénds gonddal &sszeturkaljuk a kama-
rat, de fOképen nagy alapossaggal a padlast. E két utolsdban,

11 Jelentés a Magyar Nemz. Mulzeum 1904. évi allapotardl, 195. o.
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de kuléndsen a padlason szokott lenni a legddsabb aratds. Aztan
sorra veszsziik az udvart, a rajta 1évé gazdasagi épiiletekkel. Ha
ilyenek az udvaron kivil is vannak, azokat is felkeressik. Mun-
kank legelején allvan, itt még bdven taldlunk és szerziink is anya-
got. A megvasarolt targyakrél jegyzéket készitlink, felirjuk a tar-
gyak népi neveit s még igy kezdetben Kkikérdezzik az illet6ket
a targyak készitési és haszndalati modjardl, részeinek elnevezésé-
rél stb. s ezeket is feljegyezzik.

Ez alatt méar rendesen hire megy, hogy miket keresink s
a falubeliek részint maguk hoznak helylinkbe mindenféle elkép-
zelhet6 holmit, részint meghivnak hazukhoz. A jég tehat meg
van torve; most nyakunkba veszszik a.falut s minden valamire
vald hadzba benézink. Hogy hol fogunk valamit taldlni, azt el6re
nem lehet megmondani. Legkiadésabbak szoktak lenni a régi,
jobbmédu hazak, melyeknek gazdaja hasznélatb6l kiment holmi-
jat vagy kegyeletbdl tartogatta, vagy eladni restelte, sem arra
nem szorult, hogy eltizelje vagy a vasat a kovécscsal feldolgoz-
tassa. Tovébbi utunkban mar természetesen vélogatunk a tar-
gyak kozul, meglév6ket nem vesziink, az arakat lejebb szallitjuk,
de az egész falut azért alaposan kivasaroljuk. Az els6é jol Kkiva-
lasztott s részletesen atkutatott falubol igy rendesen tekintélyes
gyljteményt allithatunk 6ssze s egy rakas targyat tovirél-hegyire
megismerhetiink. Nagyjaban ilyenforma az eljards a gydjtésnél.

Ezzel azonban feladatunk még nem ért véget, mert a gydj-
tésnek még egyebekre is ki kell terjeszkednie, melyek nélkil
0sszegylijtott targyainkhoz a megkivantatd oekologikus-foldrajzi
keretet nem tudnank megadni. Mialatt a falut keresztil-kasul
jarjuk, megfigyeljik a héazak kulsejét, belsejét, az udvart, a tel-
kek berendezését, egymashoz vald fekvését, az utczakat. tereket,
a falu képét, fekvését. Most azon leszink, hogy legalabb kép-
ben ezeket is elvigyuk magunkkal. Rajzokat, de f6képen fény-
képfelvételeket kell tehat csinalnunk a tipikusnak talalt lakéhaz
és konyha belsejér6l, magéardl az egész hazrdl és pedig ajanlatos
két nézetben is; mindenféle gazdasagi éplletr6l, egyet az egész
telekr6l, latoképeket az egyes utczdkrol s az egész kozségrél.
Magatol értetédik, hogy nemcsak- egy hazrdl készitink felvételt,
hanem tobbr6l, régiekr6l, Ujabbakrdl, lehetéleg minden tipusrdl,
ha sziikségesnek tartjuk, a hazak, kapuk stb. egyes részletei-
rél is. Az épuletekrdl, kilénodsen a lakdhazrdl alaprajzot is kell
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csinalni; Nem fogjuk elmulasztani természetesen azt sem, hogy
egyes népéleti jelenségeket és pedig minél tdbbfélét (lakodalom,
mezei munkék, tilolas, gyerekjatékok stb.) meg ne oOrokitsink,
nem feledkezve meg a népviseletekr6l sem. A falu keresztil-
kasul jarasa igen alkalmas el6tanulmany arra is, hogy a lako-
sokat embertani szempontbdél is figyelembe vegyuk. Kitudakoljuk
a torzsokos csaladokat s azoknak asszonyarol, emberérél, ore-
gérdl, fiatalarol, a mennyire koriilményeink engedik, kétféle nézet-
ben minél nagyobb arczképfelvételeket csindlunk anthropologiai
czélokbodl, név, életkor s a fébb leird jellegek megjeldlésével. Ha
néhany mérést is végezhetiink, a mihez kulén atmutatads szik-
séges, munkank még becsesebb lesz.

Itt kell még megemlékezniink arrél is, hogy az ut6bbi évtized-
ben a folklore szdméra is becses anyagot (népdalokat, zenét,
verseket) gydjtottek ©ssze egyes szakemberek fonograffal. Ha
maédunkban van, erre is kiterjesztjik figyelminket. A folklérénak
és nyelvészetnek kilénben is sok alkalmunk leend szolgéalatot
tenni hagyomanyok, szokasok, szolasmodok, tajszék sth. feljegy-
zése altal.

F6bb vonasokban ez az, a mit a néprajzi gydjtés miként-
jérél és terjedelmérél szikségesnek gondoltunk elmondani. Hogy
a gy(jtés technikai része, akar a leirt mddon, akar mashogyan
csinaljuk is, sok apré fogassal jar, nem is kell mondanunk.
Ugyes és odaadé buzgalmi gy(jténél azonban a gyakorlat csak-
hamar megszili a kell§ rutint, csak kitartasa ne csdokkenjen, mert
bizony siriin fogja tapasztalni, hogy a néprajzi targyak gyd(jtése
bar sok nemes élvezettel, de sok faradsdggal és vesz6dséggel
is jar.

Ha egy falut alaposan megismertiink s ezt ajanljuk is a
gyljték figyelmébe, tovabb folytatjuk munkélkodasunkat egy
masikban és pedig lehet8leg olyanban, melynek néprajzi viszo-
nyai hozza hasonléknak mutatkoznak. Itt méar konnyebben megy
a dolog, mert jorészt ismert viszonyok kdzt mozgunk s czélunk
most az, hogy U0j, vagy legalabb az eddigit6l bizonyos mértékig
eltér6 anyagot szedjiunk oOssze. Lassankint bukkanunk ra aj for-
maéakra, ismeretlen targyakra stb. s ezentll csak ezek fognak
benniinket érdekelni. A gyd(jtést mind szélesebb teriiletekre ter-
jesztjuk ki, mig végil a varmegye minden kozségét bejartuk.

Tegyilk fel mar most, hogy az egész anyag a mlzeumban
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van. Ekkor kovetkezik el annak muzealis kezelése, 0. m. prepa-
ralasa, leltarozdsa és kiallitdsa, miel6tt mar a szaporulati leltarba
id6rél-idére bejegyeztik, hogy hé&ny darab targy — nagyjabdl
megnevezve — érkezett be muzeumunkba, honnan, vétel, ajan-
dék, csere vagy letétképpen-e?

A néprajzi targyak prepardlasa és jokarban tartdsa sok-
kal egyszer(ibb, mint a régészeti targyaké, melyeknek preparé-
lasara komplikalt kémiai eljarasokat eszeltek ki, mert maguk a
targyak sem oly kényesek, hogy gondos feliigyelet alatt egy-
kénnyen bajuk tdmadhatna. Penész, rozsda, faragé rovarok és
molyok ellen Kkell legtdbb esetben védekeznunk. A penész a ned-
ves helyen tartott holmikat tdmadja meg; azon kell tehat lennink,
hogy ilyen helyre tdrgyakat ne rakjunk. A melyiket pedig mar
ellepte, megtisztogatjuk s napos helyre vagy melegre allitjuk. A
tardgd bogarakat forr6 vizzel vagy alkoholikus szublimétoldattal
oljuk ki s az illetd targyat, a kényesebbeket mar j6 eleve,
lakkal bemazoljuk, a mi az esetleg bekdvetkezendd megpené-
szedés ellen is véd. A szijféléket ajanlatos faggyuval bekenni.
Legtobb gondot okoznak a molyok, melyek a minden nép-
rajzi mizeumban tekintélyes csoportot kitevd ruhaféléket, de kild-
nosen a sz6rméket (sapkak, szlirok, bekecsek, bundak) pusztitjak
nagy el@szeretettel. A mindennapi életben rendesen Ggy véde-
kezlnk ellenik, eltekintve egynémely, legtoébb esetben artatlan
vagy kevéssé hatékony irtoszert6l (naftalin, kamfor, petréleum,
tims6, noévényi porok, tinkturdk, szublimat), hogy ruhdinkat men-
t6i gyakrabban Kiporoljuk. Ezt a mizeumban is ajanlatos kovet-
niink, de jol tudjuk, hogy az, ilyen helyen a kivant mértékben
keresztul nem vihet§. Osztdlyunkban hosszasan probéalkoztunk
ellenik naftalinnal, dohéanyporral és szublimattal kizdeni, de
egyiknek sem volt meg a kell6 hatdsa. Legbiztosabb irtészer-
nek a szénkéneget talaltuk.E czélra egy 3 m3 nagysagu
onnal bélelt faladat csindltattunk, melyet a beékelt V fels6é
szélére Ontott vizzel, szorosan le lehet z&rni. Ezt a ladat tele-
rakjuk a fert6tlenitend6é anyaggal, csak afenekén hagyunk
egy kis helyet a végb6l, hogy oda egy mélytanyért tehessiink.
A tanyérba szivacsot helyeziink s 1 vagy |¥. kg. szénkéneget
ontink bele s a ladat lezarjuk. (T(zzel jarni ityenkor nem sza-
bad, mert a szénkéneg robban.) Korilbelil nyolcz nap leforgasa
alatt a folyadék elparolog s a ruhakba szorult molyok (pillék,
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larvak) felfordulnak. Ezt a modszert merjik ajanlani. Hogy ily
maédon a petéket is sikeriil-e teljesen kipusztitani, nem mond-
hatjuk meg. A szénkénegezés utdn jol Kiporoljuk a ruhékat s
most mar lehet szekrénybe aggatni 6ket. Ha e szekrények her-
metice zarndnak s ha a petéket is elpusztitottuk volna, nem
kellene félnunk att6l, hogy ujra meg fognak jelenni a molyok.
Ez azonban, sajnos, a legtbbb muazeumban nincs igy s ugy gon-
dolom, hogy tobb helyen szikség van az ajtok jol zarasanak
biztositasa végett szegélyz6 posztoszeletek felragasztasara. Hogy
tehat az esetleg bejut6 molyokat, melyek a repllési id6ben a
szekrények ajtainak léczezetére telepszenek, hogy az ajté Kinyi-
tdsakor a szekrénybe szanjanak, &rtalmatlanokka tegyik, ajanlatos
a szekrényekbe is apré uvegecskéket tenni s parafadugdjukat
vékonyan atfarni, hogy igy a szénkéneg 4lland6an lassan Kkipéa-
rologhasson s gazaval a szekrény belsejét folytonosan betdltse.
Ezeket az lvegeket természetesen id6nként Ujra meg kell télteni.
Szénkéneg helyett a még robbanékonyabb benzin is hasznélhat6.
LegUjabban 3%-0s vizes lysol-oldatba martjdk a prémeket és
szoveteket, esetleg porlaszto-fecskendez6vel hintjuk be azokat.
Arozsdatél valé mentesitésnél tekintettel vagyunk arra, vajjon
az illetd targy vékony, Kicsiny vasdarabka-e vagy pedig vaskosabb ?
El6bbi esetben smirgli-papirossal leddrzséljik rola a rozsdat s utana
lenolajjal, vaselinnal, sellakkal bekenjiik, hogy a leveg6 nedvességé-
tél elzarjuk. Ezzel azonban sajnos, legtobbszor csak féleredményt
érink el, mert a rozsda Ujra kit a lakkréteg alatt. Ha nagyobb,
kompaktabb vasdarabokkal van dolgunk s legtdébbszér ez az
eset, akkor a kovetkez6képen jarunk el: veszink kdzdnséges
fatekn6t s belsejét szurokkal j6 vastagon behlzzuk. Ezt 1:3
vagy 1:5 ardnyban Kkevert sdsavas vizzel megtoltjik (mindig
el6bb a vizet, azutan a savat ontjuk bele), a szerint, a milyen
er6snek mutatkozik a rozsdaréteg. Erre (gyelni kell, mert az
er6s folyadék a gyengébb és aprobb vastargyat képes agyon-
marni. Ebbe a vizbe belehdnyjuk vagy beleallogatjuk a rozsda-
talanitandé targyakat s 2—3 napig benne hagyjuk. Mikor a
folyadék a rozsdat feloldotta, azt lekeféljik s ligos (mos6sz6das)
vizbe teszszik a sav kézdmbdsitése végett. Innen kivéve tiszta
vizben megmossuk a szédatél, majd tomény-alkoholba martjuk,
hogy az a vizet levegye rdla vagy pedig ha megszaradt vords
izz&sig hevitjuk s mindkét esetben utdna sellakkal behuzzuk.
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Magéatol érteté6dik, hogy bizony ezt a miveletet sem tudjuk min-
den vastargyan kovetkezetesen végrehajtani.

Egy méas mddja a rozsdatalanitasnak: ennek ellenkez6 vegyi
eljardsa, t. i. a vasat szodaoldatban aztatjuk 2—3 hétig, azutan
spirituszszal kimossuk s terpentin, olaj és petroleum keverékével
bevonjuk.

A fehérnem(-féléket, miel6tt szekrénybe helyeznék, ajan-
latos kimosatni s az értékesebb kézimunkéakat kartonra felhdzatni.

Ezek utdn kovetkezik a targyak leltdrozasa. A Magyar
Nemzeti MuUzeum néprajzi osztdlydban minden téargy els6bben
is a sorszam szerint folyd czéduldkatalogiisba iktattatik. A
targy és czédula szdmanak egyezni kell. A targyak szamo-
zésa a kovetkez6képen torténik: Mindenekel6tt megéllapodunk
abban, hogy a szamot olyan helyre fliggeszszik vagy irjuk, a hol
hamarosan feltalalhaté s a hol barki is a legnagyobb val6szind-
séggel keresni fogja, tovabba, a honnan lehet6leg sohase fog
leddrzsoltetni vagy leesni. Fara, fémre, cserépre, Ulvegre, bdrre
czinbbervoros vizfestékkel, vékony ecsettel irjuk a szdmokat, de
el6bb helyuket fa-lakkal bekenjuk. Ez arra vald, hogy az ecset-
tel simdn dolgozhassunk. A szdmok kell6 nagysaga és forméaja
a leltarozo izlését fogja elarulni. Megszaradas utdn a szamot véd6-
lakkal athtzzuk. Szovetre, ruhéra legjobb szdmozo6géppel raitni a
szdmot s ezt szintén lakkal &thdzni. Czindéberrel ezekre is lehet
ugyan a legtébb esetben irni, de ez faradsdgos munka. Ha szamozo-
géplink nincs, selyemfonalon fliggé apré kemény négyszegletes
vagy kerek, tintaval irott kartonetiketteket akaszthatunk redjok.

Minden leltari czéduldnak a kovetkezd rovatokat kell tar-
talmaznia: A targy sorszama, elhelyezése a gylijteményben,
gyljt6jének neve, megnevezése, hazdja, leirdsa s még egy rovat
az esetleges megjegyzések szaméara. Hogy a targy leirasa czim(
rovat mit, illetve mennyit tartalmazzon, arra nézve elméletileg azt
kell mondanunk, hogy annyit, a mennyib6l a targy barmikor
kénnyen felismerhetd s hogy a szakember tisztaban legyen vele
a nelkdl, hogy kezébe venné. Szoké&sos azonban a targyaknak
vazlatos rajzat is megcsinalni. Ezt azonban nem lehet minden-
kit6l megkovetelni, mert tals6k munkaval jar. E helyett azonban
aprébb targyaknal megtehetjuk azt, hogy csoportokban lefény-
képezzik &ket s a csoportképet szétmetélve, az egyes targyak
képét felragasztjuk az illet6 rovatba.
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A czédulakatalogus elkésziltével osztalyunkban az egyes
gy(jt6ktél, ajandékozoktél vagy cserésektdl beérkezett targyakroél
torzskdnyv vezettetik. Ennek a tdrzskdnyvnek folydészamozésa
van s ide iktatjuk be: hogy az illet6 gylijtemény vagy egyes
darab, vétel, ajandék vagy csere-e? mikor leltaroztatott be ? ki
gy(ljtotte, ajandékozta vagy Kit6l cseréltetett? az err6l szolo ira-
sokat, a targy vagy targyak darabszamat, leltari szdmaikat s a
gyljteményre vonatkoz6 megjegyzéseket. Ilyenek pld.: hany
darab pusztult el esetleg, mennyi a duplikdtum, esetleg hany
darabot cseréltink el kozilok stb. Ide keril, minden jegyzés,
mely a gyljteményt ért kés6bbi valtozasokra vonatkozik. A torzs-
kényv foly6szama a leltari kényvbe az illet§ targyak targy-
folyoszamai mellé bejegyeztetik. Kisebb muzeumokban ez a térzs-
konyv el is maradhat s a fontosabb tudnivalokat a szaporulati
leltarba lehet bejegyezni.

A czéduldkbol a targy a leltari konyv-be vezettetik. Ez
sorszdmozassal ellatott vaskos koényv. A targy ebben ugyanazt
a szamot kapja, mint a mit a czédulan. Ebben a kovetkezd rova-
tokat talaljuk: sorszdm, (térzskonyvi szdm), megnevezés, lelShely.

Sziikséges még, hogy tobbes (duplikatum)-leltarokat is vezes-
siink. Ezekbe azokata tobbes példanyokat jegyezziik be, melyeket
cserére, vagy eladasra szanunk. Ezeknek a tobbes példanyok-
nak tértszam lesz a szamjuk, mely tértszamnak a szdmsor szerint
halad6 szamlaléja lesz az illetd targy sorszama, a nevezdje pedig
az a szam, melyet az eredeti, beleltdrozott targy visel.

A fényképekrdl és rajzokrol ajanlatos egészen kulén leltart
vezetni. Osztalyunkban a fényképlemez és levonat ugyanazt a
szamot kapja saz egyikre ,,a“, a masikra ,,b“ betld jon. A lemezre
a szamot ugyancsak czindberfestékkel irjuk ra.1l

A leltarozéas kivalé gonddal hajtandd végre, mert ettél fligg
a gylijtemény hasznéalhatésaga s lelkiismeretes leltdrozéassal sok
kés6bbi boszankodéstél kiméljuk meg magunkat és mindenkit, a
ki gyljteményinket hasznalni akarja.

1 A lemezek eltartaséara fényképészeti kézikonyvekben taldlunk utasitadsokat.

Réatky ZS.: Utmutaté néprajzi munkak szervezésére.
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Néhany sz6 a muzeumok berendezésérél.

Ha a gydjtemény ilyenforman el van kezelve, hatra van,
hogy az, méar akar egészben, akar csak bizonyos hanyadaban a
kdzonség részére hozzaférhetbvé tétessék, tanulsagosan felallittassék.

Szélesebb alapon fogva fel ezt a fejezetet, itt kellene sz6-
lam a muzeumok épiletér6l és bebltorozéasardl is. Ugy gondol-
juk azonban, hogy ezt a részt ez alkalommal egész batran elhagy-
hatjuk, s6t még e gyljtemények berendezésének technikai olda-
lat sem lehet itt e rovid keretben targyalnunk, lévén annak
szazféle csinja-binja, melyek mindig el6re megadott ko&rilmé-
nyekhez alkalmazandok. A muzeumi épuletekrél és azok bebu-
torozasarél kulonben a féfelligyel6ségnek kilén szakkdzege szol-
gal véleménynyel. Azt azonban nem mell6zhetjik el, hogy e
mulzeumok néprajzi gylijteményeinek miként val6 berendezésérdl
legaldbb nagy altalanossagban néhany szot ne szoljunk.

Fentebb méar mondottuk, hogy az lenne az idealis allapot,
ha egész paraszttelkekb6l, minden benne él&vel egyetemben, ala-
kithatnank néprajzi muzeumot a szabad ég alatt, a mint ezt
némely Kkiallitison ma mar tébb-kevesebb hiiséggel és részletes-
séggel latni lehet, vagy a mint ezt a svédek Stockholmban (Ujab-
ban a norvégek és danok is) egy gyonyorl parkban megvalési-
tottdk: de err6l nekink még alkalmasint hossz( ideig le kell
mondanunk s helyette interieurdkkel és modellumokkal megelé-
gednink, a hazakhoz tartoz6 tdjat, a kornyezetet pedig csak
képekben és mappakban mutathatjuk be. Ennyit azonban meg
kell tenniink.

Az interieurék a hliség szempontjabdl rendesen abban a
hibdban szoktak szenvedni, hogy az eredeti nagysagnal kisebbre
csinadljak 6ket s hogy egyik oldaluk, mely a néz6 felé fordul, el
van hagyva, midltal elesik az a hatas, melyet egy zart helyiség
gyakorol az emberre s igy inkdbb egy nagy skatulya benyoma-
sat keltik. Ezt tehat, a mennyire médunkban van, kerilniink kell.
Egy ilyen interieurnek az lévén a feladata, hogy, a mennyire
lehet, egy val6sagos paraszthaz-bels6t mutasson be, mely arra a
vidékre karakterisztikus, tehat elvarjuk tdle, hogy az tipikus és
minden tekintetben h{ legyen. Hogy ezeknek a kovetelmények-
nek megfelelhessiunk, igen alaposan kell ismernink a paraszthéz
bels§ életét. Legjobb, ha mintdul veszink egyet, természetesen
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ha innen nem telik, méas hazakb6l vett, de mindig csak régi
batorokkal. A kalyhat vagy kemenczét, mely a szobanak elma-
radhatatlan s mindig meghatarozott helyen allé, tehat karaktert
ado buatora, melynek elhelyezkedéséhez igazodnak a tdbbi buto-
rok, semmi szin alatt sem szabad elhagyni. Ugyelniink kell arra
is, hogy a szob&t buatorokkal tal ne tomjik, mert az ellenére
van a jo hatdsnak és joles6 attekinthetésnek. Babat legfeljebb
egyet-kettét allitsunk bele. Ellenben minden darab, a melyet be-
rakunk, tipikus legyen s még a legjelentéktelenebbnek tetsz6
se hidnyozzék. A szorosan vett bdatorokon kivil minden egyebet
hagyjunk ki a szobabol. A lakohaz belseje mellett szokasos és
kivanatos még a konyhé&nak, mint a hadz mésodik alkotérészének
a bemutatasa. Ennél megkivanjuk azt, hogy régi legyen, szabad
tizhelye legyen s minden odaval6 eszkdz és buator, persze mind
a maga helyén, bennefoglaltassék. Ennek az egybedllitdsa még
nehezebb, mint a szobaé. Igen ajanlatos, ha gy itt, mint a szoba-
ban egy darab kartonon a berendezés teljes leltarat kifliggesztjuk.
Képek kiallitasa szintén ajanlatos.

Atelek- és hazmodellumok az épiiletek kiilsejével és az udvar-
ban valo elhelyezkedésiikkel ismertetnek meg benniinket. Egy tipusos
teleknek kivalasztdsa sem konny( feladat. A mint mar fentebb
emlitettik, ezeket 1210—1/2# ardnyban szok&s készittetni s a
nagyobb effektus kedvéért a telek configuratidjat is megcsinaltat-
hatjuk s ha szikségesnek latjuk, vagy mddunkban van, az udvart
apré fékkal, allatokkal, nagyobb gazdasdgi eszkdzokkel stb. is
élénkithetjuk. Ajénlatos azonban ez esetben, ha helyiségliink nem
pormentes, fedett helyen tartani 6ket. E mintdkat gy készittessik,
hogy fedeliiket le lehessen venni. A belsé bebutorzas megcsinal-
tatdsa felesleges, mert semmit sem ér6. A magyardzat szempont-
jabél azonban oOhajtand6, hogy mindegyik mellett ott legyen a
fényképe, alaprajza s ha lehet, egy-két metszete is. Hogy més
épuletek és telkek képeinek kiakasztdsa is kivanatos, szinte
folosleges mondanunk. Lehet latni olyan hazmintakat is, melyek-
nek egyik oldala hianyzik, hogy belsejokbe lehessen latni, vagy
olyanokat, melyek hosszanti irdnyban keresztil vannak véagva s
igy er6sitve fel a falra: ezek azonban izléstelenek és nem igazak.
Méas az, ha ilyen sik- vagy lapforméban a kulonféle alakd
homlokzatokat stb. akarjuk bemutatni.
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A népviseletet, hacsak tehetjuk, fejjel ellatott babakon
mutassuk be A babékat fényképek utdn készittessiik, hogy azok,
annyira a mennyire, a tipust is visszaadjdk. Ha jé fejet nem
tudnank csinaltatni, inkdbb hagyjuk fej nélkil &ket. Ezek olyanok
legyenek, hogy karjuk és labuk a csukléban mozogjon, fejik
leemelhet, kéz- és labfejuk lecsavarhatdé legyen. Minden baba
mellé oda kell tenni a fényképét s egy darab papiroson fel kell
sorolni a rajta levé ruhadarabokat. Babamodelleket ne csinaltas-
sunk. A babékra nem rakott ruhanemtek kilon szekrényekbe
jonnek.

Agylijtemény természetes csoportokban, pld. gazdasagi eszko-
20k, sz6v6-fond szerszamok stb. is allihat6 fel. Az egyes csoportokon
belul foldrajzivVagy nemzetiségi alapon keresztil vitt szétvalasztasnak
csak akkor van helye, ha az hatdrozottan éles. Kidllitott gy(jtemé-
nyeinknek legelsé czélja lévén kozonségiink oktatdsa, minden mo-
don azon kell lenniink, hogy annak felallitasa minél attekinthetébb,
minél tanulsdgosabb legyen. E véghdl ne sajnéljuk a felirdsokat, ne
kialondsen a mindenfajta illusztracziét (fényképeket a falakon,
forgathatd keretben, esetleg megnagyitva és Kiszinezve diapozi-
tiveket és sztereoszkdpokat) a kilén féle foglalkozasokrol nép-
szokésokrdl sth. A csoportokban val6 feléllitais mellett arra kell
torekedntink, hogy minél tébb 0. n. bioldgiai gruppot mutassunk
be. A szovés-fondsnal a bemutatast pld. a nyersanyagon, ken-
deren, lenen, gyapjun kezdjuk, végig Kisérjik 6ket a feldolgozo-
szerszamok és mdveletek hosszU sorozatidn, egészen addig mig
bel6lik szévet vagy ruha lesz. Kilondsen halas terrénumok ebben
a tekintetben a kevéssé ismert apr6 népmesterségek.

Egyet kulondsen figyelmébe ajanlunk szaktarsainknak a
felallitdsnal, hogy t. i. munk&jukban minél kevesebb vagy
egyaltalan semmi szdget se hasznaljanak s minden targyat lehe-
téleg Ggy helyezzenek el, hogy az helyéb8l kdénnyen elmozdit-
haté legyen. Ezek a targyak a tudomany részére akkor fognak
legtobbet érni, ha minél gyakrabban kézbe veszik &ket.

Az egész mulzeumot végll tajrajzi-foldrajzi keretbe kell
helyezniink, hogy legalabb a képes abrazolasok segélyével meg-
adjuk némileg azt a természetes kornyezetet, melyben életiik
lefolyik s melyb8l &ket kiszakitottuk. Féld és nép, fdldrajz és
néprajz, nem szakithatd el egymastél. Ennek a tajrajzi keretnek
tehat mintegy bevezetésiil kell szolgéalnia a néprajzi gyljtemény-
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hez. E czélbdl be kell mutatnunk a megye politikai és hegy-viz-
rajzi térképét. Ez utdbbit, ha lehet, domborm(iben, az emberi
telepek megjeldlésével. A domborzati viszonyok illusztralaséara
igen hatadsosak a foldrajzi szelvények, képek és fényképfelvéte-
lek. Nem szabad megfeledkezni a foldtani, ipari és gazdasagi tér-
képekrél sem. Elmaradhatatlan egy néprajzi-nemzetiségi térkép,
melyhez csatolandok a vallasi, mdvel&dési, népsdriségi, szapo-
rodasi és egyéb népleirdshoz vald térképek. Minél bévebben kell
kiallitanunk latoképeket az egyes falvak fekvésérdl, utczaikrol,
udvaraikrdl. Ezek kilondsen novelik a kozdnség erdeklGdését.
E czélra régi képek is jé szolgélatot tesznek. Be kell mutatnunk
néhany kozségnek tagositds elStti hatartérképét, egy par falunak
s a kulonbozd telekformaknak alaprajzat s végul minél tobb
anthropologiai képet a megyét lakd népesség kilénb6z6 kozsé-
geibdl s csak ezek utdn kovetkezzék maga a targyi gydjtemény.

Kik és hogyan lehetnek szolgalatara a magyar
néprajznak ?

Mindenhol olvassuk s tudjuk is mindnyé&jan, hogy hazank
néprajzilag mennyire klasszikus orszag. A multban is, a jelenben
is tobbféle népfaj lakott e foldon. A magyar mellett Europa
harom f& népcsalddja a roméan, germéan és szldv van itt kép-
viselve, koruldttink idegen népek, nemzetiségeink vérrokonai
laknak. Foldrajzi helyzetink s vele egyitt térténetiink szilte ezt
a tarkasdgot s ugyancsak ezeknek koszonhet6k azok a néprajzi
hatdsok is, melyek hazank népeit torténetiink legrégibb szakatol
kezdve mai napig érték s a melyek a joév6ben is nem Kisebb
mértékben érni fogjak. Ezek a népek a mivel6désnek, a polga-
rosultsdgnak igen kulénb6z6 fokozatain allanak. Kozhelylyel élve,
Nyugat, Kelet és Balkdn egyarant feltaldlhaté nélunk minden
jellegzetességével egyitt. De ez a tarkasdg mindinkdbb egyszer(-
sddik s néprajzi kaleidoszkopunk apr6 sokszinl szemecskéi mind
nagyobb és nagyobb s egyre szintelened6 foltokba olvadnak
Ossze. A tulsagig vitt jézansag, korunknak e folyton terjeszkedd
betegsége a falut is kezdi hatalméba ejteni, irtja a tradiciokat s
kioli a meleg és igaz falusi kedélyéletet, melynek elveszése
egyik legfajobb csapasunk. Anyagi és szellemi kultirank egyarant
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pusztul, pusztul ijeszt6 rohamossaggal. Sok helyen mar tdl vagyunk
a tizenkettedik 6ran, de masutt még b6 anyag kinalkozik. Kincsek
ezek, a melyek az Gtszélen hevernek, csak fel kell szedniink &ket. De
erre sokaknak munkaja kivantatik. Ez a munka sem nagy farad-
sagot, sem hosszabb el6tanulményt nerq kivan, mindenki részt
vehet benne a ki a népéleti jelenségek irant érdekl6dik. Elsé-
sorban gydjt6kre van szikséglnk. llyen természetd munkalko-
dasra azok vannak mintegy predesztinalva, kiket élethivatasuk a
nép kozé szélitott s itt legeldi a papok és tanitok, 6k o&ntudat-
lanul etnografusokka vélnak a nép kozott a szintelen benyo-
méasok hatalma alatt s csak kevés joindulat sziikséges, hogy
e benyomasokat a tudoméany szamara atszolgaltassak. Nemcsak
adatokat nyudjthatnak a népbdvarok kilomb6z6 fajtdinak, hanem
egész 0Osszefoglald monografikus leirasat is adhatjak kozségik-
nek és kérnyékének. Mintdul szolgdlé munké&kban nincs hiény.
Egyesek érdeklédnek a nyelvjaras, tajszék, népdalok, mondak,
babondk, szokasok sth. irant, méasok figyelmét pld. a lakas, gazdal-
kodé mdd, viselet vagy a népipar valamelyik aga, faragas, him-
zés stb. koti le: mindkettének maddja van, hogy megfigyeléseit
és gyljteményét illetékes helyen megorokitse, értékesitse. Mindazok,
a kikre ez e dolog tartozik, koszonettel és halaval fogjak azokat
fogadni. Gondoljunk csak a mdultra, mit veszitettuink eddig! Meg
kell itt emlitenem, hogy az irodalomban felsorolt ,,Volkskunde",
Kaindl tanartél papok és tanitok részére iratott. Sajnos, hogy
eddig csak a tanitoképz6kben szentelnek néhany orat lelkesebb
férfiak a néprajznak. Jelent8s szolgalatara lehetnek a néprajznak a
falusi orvosok és gyogyszerészek a népi orvoslasmodok és
gyogyitoszerek tanulmanyozéasa révén (Ethnobotanika). Példak itt
is vannak el6ttiink; gazdaszok, erdészek a primitiv gazdalkodas-
maddok és szerszdmok ismertetésével és egybegy(jtésével, mér-
nokok a parasztépitkezés tanulményozéasaval. iréink Gjabb id6ben
kulondsen tarczédkban, elbeszélésekben bd@séges helyet juttatnak
ugyan a népéletnek, de pld. a régiek mértékét megité népszin-
miivet ma mar nem produkédlnak. Kivanatos volna, hogy ir6ink
egészsegesebb szemponthdl néznék néplnk életét s minél tobb
igaz leirdst nydjtandnak annak egyes megnyilvanulasair6l. Becses-
adalékokat szolgéaltatndnak igy néppszichologidnkhoz. Sokat tehetne
e tekintetben az iskola, mely kilonosen a foldrajzi és magyar
nyelvi oktatds keretében a szul6fold és anyanyelv szeretetére
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(kirandulasok, dolgozatok, palyatételek) nevelné és buzditand az
ifjisagot. JO példaval jar elél e tekintetben a nagyenyedi Bethlen-
collégium.1l Egy-egy vidéki kozépiskola maga egy Kkis néprajzi
gyljté sereg, népnyelvre, targyi néprajzra, folkléréra egyarant,
csak fel kell hasznalni akarni s nem egy lelkes munkés fog
bel6luk kikerllni, ha ebben az iranyban vezetjik 6ket. A Magyar
Foldrajzi Tarsulat régebben minden évben tlizétt ki palyadijakat
vidéki kozépiskoldk tanuléi részére szul6fold-ismertet6 dolgoza-
tokra. Ezt a Magyar Néprajzi Tarsasadg is megtehetné.

Mivészek és rajztanitok Gjabban mind siribben keresik
fol a falvakat egyéb czélok mellett diszit6 motivumok gy(jtése
kedvéért is. Kilondsen ez utébbiaknak igen halas és gazdag
terulet kinalkozik itt s bar minél tobben szeg6dnének e rendszeres
alapon keresztul viendd munka szolgélatéba.

A népdalnak és zenének, tovabba a tajszolasnak megoro-
kitésére pompas eszkozt nyertink a fonografban. Ezt is minél
nagyobb mértékben igyekezzink felhasznalni.

Az elszaporodott mikedvel6 fotografusok, kilondsen turis-
tak buzgalmat is ki kell hasznalnunk czélunk érdekében.

A néprajzi targyak irdnt hatalmasan neveli az érdekl6dést
egy kisebb korre szoruld privat gyljtemény. Azokat, a kiknek
modjuk van, buzditsuk ilyenek egybeallitasara. Holgyeinkre szép
feladat var a n6i kézimunkdak terén. Mindegyikben egy-egy mun-
kast nyerlink Ugylnknek s esetleg a jovOben adomanyozdét vagy
letéteményez6t muizeumunknak. De egyéltaldban mindenkit, a
kinek csak mddjaban van szolgalatara lenni a magyar néprajz
Ugyének, barminem( élethivatasa vagy tarsadalmi allasa legyen
is, buzditsunk és hasznaljunk fel. A vidéki néprajzi muzeumok
gondozéi pedig kotelességiuknek fogjak ismerni, hogy egybegydj-
tott anyagukat szisztematikusan feldolgozzak s ha egyéb helyen
nem, a Magyar Nemz. Mdzum néprajzi osztalyanak ErtesitGjében
gazdagon illusztradlva kozreadjak.

Néprajzunk ligyének szolgalatdhoz tartozik végul, hogy minél
tobben belépjink a Magyar Néprajzi Tarsasdgba, mely tarsasag
els6sorban a magyar néprajz mivelésére alakult s 6 korona
évi dijért 10 vaskos fizettel szolgal.2

11 Ert. 1904. 287. 1
1 Sagi Janos : Néprajzi kincseink gydjtése. Keszthely. 1905.
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. CSOPORT.

Gazdalkodas

»Magyarorszag par excellence foldmivel§ allam.“ Ezt a
mér szall6-igéve lett és el kell ismernunk, talald mondast Gton-
utfélen hallani nalunk. Természeti viszonyaink folyomanya az,
hogy lakossagunk tdlnyomdé nagy részének ma is a fold-
miivelés s a vele kapcsolatos &llattenyésztés a megélhetési for-
rasa. Hogy ennek a foglalkozasmddnak néplink egész ethnikumara
kihaté, mély jelent6sége van, ugy hiszsziik, nem kell b&vebben
fejtegetnink. Itt benniinket, mint muazeol6gusokat, csak azok az
eszk6zOk foglalkoztatnak, melyeket népiink e kulturmunkajaban
hasznal, hogy bennik a foldmdvel6 nép életmddjat visszatik-
roztessik. Az itt bemutatott anyag azt természetesen csak kor-
latolt mértékben engedi meg.

Azt a mondast, hogy foldmlvel§ allam vagyunk, meg kell
toldanunk még azzal, hogy primitiv foldmivel6k vagyunk, mert
gazdalkoddsunk ma is régi csapdsokon halad. Ez a foglalkozés-
mod kildénben is olyan természetl, hogy konzervativ hajlamokat,
a hagyomanyokhoz val6 szivos ragaszkodast fejleszt ki a népek-
ben s ha hozzaveszsziik még ehhez, hogy a magyarsagnak s a
németet leszamitva minden nemzetiségiinknek jellemében meg
van az a vondas, hogy nem szeret toprengeni, Ujitasokat kitalalni,
hogy sorsan forditson, hanem inkabb beletérédik, részben mar
megtalaltuk az okat ennek az elmaradottsdgnak. Ezzel a kezdet-
leges allapottal vele jar a kezdetleges szerszdmok hasznélata is.
Ambar az atvaltozas ezen a téren is rohamos az utolsd évtizedek
alatt, mindamellett ilyenekben még sincs hidny. Taladlunk még
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elég olyan foldmivel6-szerszamot hazdnkban, mely batran bele-
illenék két-harom évszézaddal korabbi id6be is. Erdekes meg-
figyelnink, hogy a mint télink délre a Balkénra, vagy keletre
Oroszorszag felé megylink, mind s(ribben taldlkozunk e szer-
szamokkal, mig nylgdt felé tartva, mar csak a muzeumokban
lathatjuk 6ket. Ez tehéat néprajzi szempontb6l 6rvendetes jelenség,
a mit haladottabb népek méltan irigyelnek télink. De még Orven-
detesebb az, hogy ilyen szerszamokat nemcsak néhany félreesd
orszagrészben, hanem majdnem mindenitt lehet még gydjteni.
Ha pedig az itt mutatéba kozolt tdbladkat atlapozzuk, ugy fogjuk
talalni, hogy azok az egész orszdgban mindenitt meglehetsen
ugyanazok, legfeljebb egyes vidékeken mentek ki némelyek a
divatbdl, vagy honosodtak meg Ujak. Mas szavakkal kifejezve,
gazdalkoddsmoédunk a maga primitivségében egész hazankban
meglehet6sen egyontetli, mely korilmény nem kedvezett Gj fajta
szerszamok létrejottének. Szerszamfajtaban szegények, de for-
makban gazdagok vagyunk. Talan igazunk lesz némi tekintetben,
ha azt allitjuk, hogy ebben jelent6s része van hazénk egydntet(
foldrajzi-domborzati, talajbeli, éghajlati viszonyainak. Vegyik csak
tekintetbe, hogy azok a tertiletek, melyeknek lakoi kizardlag fold-
mvelésbdl élnek, u. m. a Nagy-Alfold, Dunantal s Erdély egy része,
hazank foldjének tobb mint felét, népesség tekintetben tébb mint
haromnegyedét teszik, hogy azok altalaban siksagi természet(iek,
melyeknek fizikai viszonyai ide s tova egyez6k. Ne felejtsik azt
sem, hogy a foldnek eke ald fogésa hegyvidéken laké nemzeti-
ségeinknél csak az utols6 évtizedekben indult meg nagyobb
mérvben.

Néprajzi szempontbdl becsessé teszi e szerszamokat még
az is, hogy azok legnagyobb része hazi gyartméany, tehat a
készitd nép szazados gyakorlat szerint maga fundalta vagy alaki-
totta &t s nem a gyaros vagy iparos taldlta ki 6ket s ez bepillantast
enged képességébe, izlésébe. E szerszamok talnyomd részben
fabdl vagy egyaltalan novényi anyaghol késziilnek s igy tag teret
engednek a farag6-, diszitdmdvészetnek. Nincsenek is hijaval
nekik, mint az abrak mutatjdk. Csak épen felemlitjik, hogy a fa
megmunkélaséban, diszitésében, tovdbba kulonféle faszerszdmok
kifundaladsaban a székelyek jarnak el6l. Ha e szerszamokat egy-
egy vidék kisipar- vagy haziiparszer(ileg kezdi késziteni, a diszités
lemarad réluk. Hogy azonban ez mennyire vérében van népinknek,
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mutatjaaz, hogy még vasszerszamait is (sarl9, balta stb.) kiczifraztatja
a falusi kovéacscsal. A tag értelemben vett gazdalkodasnal hasznalt
szerszamok gyljteménye gazdagsaganal és primitivségénél fogva
minden vidéki néprajzi muzeumban el6keld helyet fog elfoglalni.

Az, hogy a tablakon tobb olyan targy van, melyek a pasz-
torkodés-allattenyésztés csoportban ismétlédnek, vagy olyanok,
melyeket mas talan oda osztott volna be, vagy esetleg mashova,
jorészt egyéni folfogas dolga.

1. Tabla.

Kévekot6 fa. A levagott kalaszrendnek a szalmakotéllel
kévékbe vald 6sszeguzsolasanal hasznaljak. Legtdbbszor egyszer
faragatlan, mésfélarasz hosszd, hegyes czovek, de néha faragott
vagy vVvésett, mint az el6ttink lév6, s6t dlmozott berakassal is
ékitett.1 Hazaja ismeretlen. (1. abra.)

Fogas. Osi szerszam, fafogakkal, a szantasnal tamadt
hantok szétfogasoldsara. Gémor vm. (2. abra.)

Faasé vasa; akar régészeti leletnek is beillik. Erdély. (Fa-
dsokat 1 a 2. tablan). (3. &bra.)

Faeke és pedig szarvainak allasanal fogva 0. n. bakeke.
Faekének mondjuk azért, a miért a fadsot fadsénak, hogy t. i
0sszes vasalkatrésze csak a gerendelyb6l lelogé hosszd vasra
vagy csoroszlyara és a fatalp végére erGsitett lapos vasra vagy
ekevasra, mint két lényeges részre szoritkozik. Szerkezete a rajz-
b6l jol kivehet§. Van gerendelye, mely jelen esetben egészen
egyenes, ennek végén lyukak vannak, hogy a beléjiuk jaré kakas-
szegbe a taliga glzsa beakaszthaté legyen. Ehhez a gerendelyhez
van fogva az eke tobbi része. Nevezetesen ide van legel6i belitve
és palczikafojtoval leszoritva a hantok szétmetszésére vald hosszu
vas, azutdn jon a czimervas, mely az ekevasat szoritja hozzi,
majd a fabol vald kélddkdeszka az eketalp idekapcsolasara. A
gerendely vége az ekeszarvak tdrzsébe szolgéal, mely az eketalp
hatsé részéhez rogzil. A korménydeszka, mely a felszédntott hant
oldaltvetésére és forditdsara vald, el6l a koldokbe kapcsolédik,
hatul az ekeszarv tovébe illik egy faszeggel. Teljesen egyenes s

1 Szépen diszitett példanyok vannak lerajzolva a 0. L. VIII. 405.0.; N. V.
228. 0.; N. Sh. IV. és V. k. 36. o.
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azért a hant forditasat igen tokéletlenul veégzi. Az eketalp keskeny,
ingd jaradsu, a végére huzott s vele egy sikban &ll6 ekevas tulaj-
donképen nem mas, mint egy hegyes vaspapucs.l Hogy ezzel az
ekével, mely csak a fold feluletét borotvalja meg, milyen toké-
letlen munkat lehet végezni, felesleges b6vebben magyaraznunk.
Hegyes vidék szaméra valé s minthogy kormanydeszkaja kénny
szerrel a tuls6 oldalara kapcsolhatd, a valtdekék csoportjaba tar-
tozik." Faekék hazankban elmaradt vidékeken még mai nap is
szép szammal vannak hasznéalatban; ma mar mindinkabb ritkul-
nak. Faekét régebben minden gazda maga faragcsalt s a vasat
kovécscsal csinéltatta rd. Magyarvalkd (Kalotaszeg). (4. &bra.)

Tovisborona, a felszantott, elfogasok és bevetett féld
szétmorzsolasara, szétboronaldsara. Hazi készitmény, a hozza
valé vesszOt vasaron veszik. Nagy-Alfold. (5. abra.)

Eketaliga, kot6guzszsal, egészen fabol, csak tengelye van
vashol. A 9. szami ekéhez val6. Orség (Vas vm.). (6. abra.)

Faeke, gorbiilt gerendelylyel, mint a rajz tisztan mutatja
mas szerkezetli mint a 4. szam(. lIgen primitiv keriil6 eke. Nagy-
Alfold. (7. abra.)

Eke fa-16 vagy kabola vagy ekeszanko6. Hogy az eke
a szantofoldrél hazajovet a féldet ne horzsolja, ne szantsa, oldalt
szokas diteni s alaja olldalaku fiit tenni, hogy annak a szarvan
csUszszék. E kabola helyett ilyen taligat hasznalnak Orségen
(Vas vm.). A 9-ik szdmu( ekéhez vald. (8. abra.)

Faeke, hossz( lapos, S-alaktan hajlott gerendelylyel.
Mindkét elébbit6l lényegesen elutd szerkezettel és munkaképes-
seggel. Nedvességben tulsagosan bdvelked6® foldeken, G. n. bogar-
hatl szantasnal hasznaljak. Orség (Vas vm.) (9. abra.)

1 Az ekerészek nevei u M. Nyr.-ben tdbbszdrdsen 6ssze vannak gy(jtve.
Legutébb 1904. 411. o. Szegedrdl.

1 G. Sz. 1898. 312. o. valto- és kerul6-ekérél Erdélyben a XVIII. sz.
végérdl; 0. M. M. I. K. XIV. 405. Jozsef csdszar ekéje; U. ott XVI. 799. régi
lengyel paraszteke; Braungart: Die Ackerbaugcrathe: Taf. 43, Fig. 441.
Németorszag.

3 L. u. ott tig. 436.
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2. Tabla.

Faédso6. Osi forma, a vasaso eléde. Mint a faekének, ennek
is csak vége van megvasalva, lapjanak nagyobbik fele fabol van.
Ez a vashegy rendesen kétszarnyu s el6l-hatul papucsmaodjara a
fara van ratapasztva és szogecselve. A szerszam lapéatja szimmet-
rikus s mivel a nyél nem a lapat fejének kozepétél nyudlik ki,
kezelhet6sége amanndl gyatrabb. Magyarvalké (Kolozs vm.). llyen
falapy as6k régebben egész Eur6paban hasznalatban voltakl s
ma mar csak elmaradottabb helyeken, f6kép a Balkanon, Orosz-
orszagban taladlhatok fel, nalunk leginkdbb Erdélyben, de egyes
félreesé nyugoti végeken is.2 (1. abra.)

Ugyanaz, u. onnan. (2. abra.)

U. az. Tanulsdgosan mutatja, hogy az el6bbi formak mi-
képen fejlédtek tovabb a manapsdg csaknem 4&ltaldnos vasasokig.
Kétoldalt szimmetrikus forma. Hegye hosszlU vaskapocscsal van
lapatjahoz fogva. Székelyfold. (3. abra.)

Vasaso, csaknem egyenoldald haromszogl lappal; falusi
kovacsmunka, rossz, lagy vasbhél, miért is fellil vaspantokkal van
meger@sitve. Magyarvalké (Kolozs vm.). (4. &bra.)

Vasas0, a hatanal hosszabb, egyenszari haromszogi lappal
jo kemény foldben valé munkara. Szegvar. (5. abra.)

U. az. igen keskeny lappal; sz6ll6homlitasnal hasznaljak
Nagykunmadaras. (6. abra.)

Vaslapat, kulonféle aprobb szolgéalatokra. Szegvar. (7. 4.)

Falapat. Rendkiviil esetlen formajd, nehéz munkaja szerszam,
ugyanolyan czélokra, mint amaz. Di6sad (Szilagy vm.). (8. abra.)

U. az, bukkfabol. Mesterségesen tlizzel van hajlitva, hogy
kézhezallé legyen. Havasi olah munka. Magyarvalké (Kolozs vm.).
(9. abra.)

U. az, Régi fajta, nem kézhez all6 lapatforma, mely a 7.
szamut el6zte meg korban. Ugyanolyan czélokra is szolgalt, ma
kizarolag szdrdlapatnak hasznaljak gabona stb. szelelésénél. Nagy-
Alfold. (10. &bra.)

Kétagu falapat. Esetlen, gérbe derekat szeret szerszam

1L pld. Schultz: D. L. I. Hbbd. Fig 206. a XV. sz.-bél; 0. L. X. k.
461. 0. XVI. sz.-bdl stb.
s Ert. 1903. 149. o. (Kérmend'.
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Kizardlag ganéjhanyasra hasznaljak, fékép koves vidéken, s hogy
munkaja konnyebb legyen, azért van lapja kétfelé metszve. Tel-
gart (Gomor vm.). (11. &bra.)

Falapat. A lapat nyele és feje kilon fabol faragva. A kett§
Osszeillesztése tompaszogben torténvén, foldhanyasnal igen kézhez-
4ll6 szerszdm. A bemutatott példdnyra geometrikus és virdgdiszek
vannak vésve. A magyarvalkoi (Kolozs vm.) ev. ref. konfirmalt
iffak készitenek magoknak ilyen himzett lapatokat s temetések
alkalmaval sirhdnyésra hasznéljak. A templom hatuljdban a kérus
feljar6 alatt tartjak &ket. Régebben Magyarvalkon ugyanilyen
lapatokat hasznaltak ganéjhéanyasra. (12. abra.)

3. Tabla.

Tokmany, szarubdl a kaszaké szamara; gatyakorczba
akasztva hordjak. Csinosan kifaragott formajat még tetszet6sebbé
teszik a rajta 16v6 vésmények.1 Osi szerszama az aratonak s agy
latszik, régebben szarubdl csinalték,2esetleg kemény b6rbél, de ma
mar fabol is készitik, csinos faragasokkal diszitve;8 nem ritkdn a
kis esztergalyos-m(helybdl kerll forgalomba. Az Gjmddi hosszl
kaszakdveknek megfeleléen ennek forméja is megnyulik, henger-
alaku lesz, diszitést nem kap. Nagy-Alfold. (1. abra.)

Kasza, kétmankos, vagy kacsos, vagy csikélabas; pengéje
makkos megerdsitéssel- Ez a megerdsitési mod divatozik hazdnk
ban kaszdinkon ép Ggy, mint sok mé&s araté-vadgd szerszamun-
kon 4 s ez tlstént megkilombozteti a német kaszatol, mely
kopls, nem is szamitva, hogy annak pengéje is masképen all. A
magyar kasza sz6 a szlav &osza-bdl ered, mely régi kulturszava
a szlavsagnak.5 (2. 4bra)

1 Bartels : Dér Bauer. 48. o.

* Z f. E. 1886, 133. o.

3V.d B. G. 1897 (103.) o.; Bosznia.

4 Arat6szerszamok vannak kézélve Ny. Eur6pébdl U. o. 1890. (153.) o.

nak feltiintetésére példaképen alljon itt feljegyzésem lialotaszegr6l:

Kasza.
Nyelét, mint gyes faragok, maguk készitik, csak a pengét veszik vasa-
ron. A penge Kkiprébalasa: fékelléke, hogy konnyl legyen, éles legyen, meg-
pongetve jol zt'igjon, vékonyan és sokdig sivitson. Ha a penge megfeleld, fel-



Vastérok, kosarkétésnél lyukfurasra hasznéljak. Hegyké.
(Sopron m.) (3. &bra.)

Gyaldzka. Az arat6szerszamok csoportjaba valo; sas,
gyékényfélék vagasara szolgal. Nagy-Alféld. (4. abra.)

Kasza, egymankos, a rendek egyenletes boritasara valo,
ramaval. Ennek fogasa egészen mas, mint az elébbié. Ugy lat-
szik, hogy tétjainknal ez a forma divatos. Nyitra és Komérom
megyék hataran mindenitt lathatni.l Erdekes volna foldrajzi
elterjedését tudni. Czrepalya (Bacs-Bodrog m.) (5. abra.)

Szerha vagy tetdver6. Nadas hazak fedelére verik fel
vele a nédat, vagy javitjdk ki a megrokkant fedelet. Van més
forméaju is. Nagy-Alfold. (6. &bra.)

Kaszakalapacs, a kaszapengét kalapaljak ki vele simara
az ullén. Nagy-Alfold. (7. abra.)

Aczatol0, nyélre hazva, a bokrosod6 vetésben felburjanzé
gazt bokddsik ki vele. Sokféle alaku lehet. Nagy-Alféld. (8. abra.)

Eketsztoke, az ekevasra tapado foldet toljak le vele.
Allandéan az eke gerendeje mellé van szarva, hogy kéznél
legyen. (9. abra.)

Szénavag0l. All egy kaszamankoé-alakilag meggérbitett fa-
nyélb6l s ennek végébe eresztett tipréval ellatott patkoalaku
éles nyesékesbdl. A tomott, kazalba rakott szénat, vagy takarmany
nem(it a tiprora allva és a mankora rahasalva az éles vassal
féltenyérnyi szeletekben mer6legesen levéagjak, mialtal a pazarlast
elkeriilve, még azt is elérik, hogy az igy figgllegesen és tomot-

tevddik a nyélre. Farkat karikaval vagy vaskopiivel benne ékkel vagy faval (rajta
bemélyitett ,czifra“) szoritjdk a nyélhez, makkjat vagy sarkat pedig beleverik.
A pengének van vaszna vagy lapja, vesszéje vagy orma (orméja), éle és hegye,
nyelén ers6 és hatursé mankdja. Kézbevalésdganak Kkiprobalasa: Lefektetik a
foldre s az els6 mank6 atfart szegéhez szénaszélat vagy fonalat illesztenek, ez
a ,sarkig hossza jel™, majd onnan a hegyéig viszik s itt a fonal vége s a hegy
kozott kétajjnyi tdvolsag maradjon, a nyél pedig a foldre allitva a homlokig érjen.
Ha a kasza .flinek jar“ (vagja a foldet), poczkot tesznek a kop{ ala, a mikor
a sarka lenyomadik, éle pedig felfelé keril. Ha a penge vége nem jol jar, lgye-
sen meg is hajlitjAk. A kaszdhoz valé még az élesit6 készség, az Ull6, a mit
kemény foldbe ltnek s a penge élét a sarkdnal kezdve lefelé verik, de uagy,
hogy szinibe legyen, mint a bicska éle. Aztdn a kével, ugyancsak a sarkéanél
kezdve hosszan huzva, végig fenik. Ha a kasza vaszna gyenge, éle porlad s
jovésbe jéve (fiatal hajtds) elreped. A véagas stlya a sarkara esik.
10. M. M. I. K. XVI. 791.0. Tatravidék; W. 15. k. VIII. (lengyel.)
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ten levagott kazaloldalt az id§jaras kevésbbé bantja. Janosi (G6mor
vm.). Hasonlé szerszam, de némileg mas alakban az Alpokban és
Csehorszaban is otthonos.1 (10. &bra.)

Tol6kasza, a befagyott vizen a szilardan &ll6 nad levagasara,
egynyell, egyszerl forma. Tyukod (Szatmar v. m.).2 (11. abra.)

Vasgama@, sarloja élén reczézettséggel, a vodornek a kat-
bdl valo kihtzasara. Nagy-Alfold. (12. &bra.)

Akasztdo kampd, kamarakban kulonféle, foldon féltett dol-
gokat aggatnak ra. (13. abra.)

Csép, szijazassal, rovidre kotott, négyszegletes hadaroval,i
néhol bizony csak nyomorult, hosszira logatott madzaggal fel-
er@sitett, igy-amugy kinagyolt fakolonczczal.4 Hazénkban, Kkilo-
nosen szegény és hegyes vidékeken még mai napig is ezzel
csépelnek, s6t a zsupozéasra szant rozsszalmat — nem is szélva
babrol, borsérol — igy csépelik, hogy a nyomtaté 16 vagy gép
0ssze ne torje. A csépek fajtai vidékenként kulénbdzék. Tolna
vm. (14. abra.)

Gyékényfliz6 td, kosarak kotésénél hasznaljak attlizésre.
Szentes. (15. &bra.)

Tolbkasza, kétnyell, az el6bbinél fejlettebb forma. Csen-
ger. (Szatmar vm.) (16. abra.)

Vonyogd. Derék fanyélbe hegyes vaskampé — itt-ott
bizony csak fabél van ma is — van utve s ezzel huzgéljak ki
a szénat vagy szalmat a kazalb6l.5 Nagyalfold. (17. &bra.)

Dohanyflz6tl, a szaritasra felaggatandd dohanyleveleket
flzik fel vele madzagra. Szentes. (18. &bra.)

Toldkasza, az el6bbinél még fejlettebb formaja, a vele
valé munkat is illusztralva. Fertd. (19. abra.)

Kaszaill§, hegyes faczévekbe vert vasiilll6. A czoveket a
foldbe szurjdk, hogy a Kicsorbult kaszaélt az dll6n egyenesre
kalapacsolhassék. (20. &bra.)

1 Braungart: Ackerbaug. Taf. 42. Kig. 387 ; W. M. XXVI. 72. o.

*0. M. M. I. K. VII, 415. o.

3 Bartcls: Dér Bauer. 45. o.

4 W. 15. k. 505. o.

4 \W. M. XXVI. 72., a Gl. LXXXVII. évf. 156. oldalan emliti egy német,
hogy valamikor naluk is volt.
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4. Tabla.

Sz6llémetsz8 kés. Régi  széllémiveld eszkdz, mely
nagyjaban mai alakjaban mar a romaiaknal hasznalatos voltl
s a kikt6l szarmazott 4t napjainkra is. Osszetett szerszam, mely
all sarléalaktan gorbilt nyesékésb6l, melylyel a széllévenyigék
hosszura nétt hajtasait vagdaljak el s egy baltaalaknak megfelel6
részb6l a kiugréd babukébdl, melylyel a nagyobb fatty(hajtdsokat
csapjak le t6bé6l.3 Az egész orszagban el volt terjedve, de ma
mar kevés helyen hasznaljak. Nagy-Alfold. (1. abra.)

Nadvagd. A sarlok csoportjaba tartozik, pengéje vastag
kovacsolt vasbol valo s jé er6sen a nyél tengelyétdl el6rehaladdan
gorbult; végig egyforma széles s hegyén rézsut lecsapott. Meg-
er@sitésmadja eltérd tobbi sarl6inkétol, a mennyiben a kaszdkhoz
hasonléan 6si modon makkosan fapeczekkel és vaskarikaval
van a rovid nyélhez fogva.® Mint neve mondja, nddvagasra hasz-
naljak, f6kép a Nagy-Alféldon. (2. abra.)

Sz6llémetsz8 kés. Mas formajo mint az els6 szamd.
Elulsé részén nemcsak sarléja, hanem kihasasod6 részében vago-
kése is van babukaja mellett. Lel6helye ismeretlen. (3. abra.)

Ugyanaz. Ismét mas formaji. Mar hosszabb nyele elarulja,
hogy nem annyira nyesésre, mint inkdbb vagasra valé. Ezt
mutatja késének rovidsége és gyenge gorbilete is. Babukaja
kicsiny, élesen kiallo, a mi biztos vagast kovetel. Lel6helye isme-
retlen. (4. &bra.)

Kaczor. Hegyén sarld6 modra gorbllt kés a blza kozil a
tovisnek, burjannak kimetélésére. Farasztd, rendesen fiatal lanyok-
nak juttatott munka, a kiknek lehajolva és nem leguggolva illik
naphosszat dolgozniok vele. Mennyivel kénnyebb a nyeles acza-
toléval valé gyomirtds! Zentelke (Kalotaszeg). (5. &bra.)

Sz6ll6metsz6 kés. Egészen kiilonés forma; a nyélbdl
egyenesen kinyomul6 széles pengéje a végén erGsen gorbilt és
el6rehajolt kis sarlét hord. Temes vm. (6. 4abra.)

Sz6ll6nyesd kés, igen egyszer(i szegényes alak. Hazéja
ismeretlen. (7. abra.)

1 Ricli : Ilustr. Worterbuch dér Rémischen Alterthimer. 1862. 207. o.
m Janké : Balatonmelléki lakossag néprajza Bpest. 1902. 266. o.
s Herman O.: Magyar Halaszat konyve. 196. o.



4. TABLA.



43

FattyazOkés, a kukoricza fattyGhajtasanak lemetszésére.
Nagy-Alfold. (8. éabra.)

Kaczor, sarléalaktan gaérbult pengével. Erdélyi magyarsag
(9. abra.)

FtivelGsarlo, széles, vékony, félkérnél hosszabb kanyaru-
latd er6sen el6rehajolt pengével. Fiivet vagnak vele. Kdzdnséges.
(10. abra.)

Aratosarld, keskeny, vastag, gyengén ivelt, a nyél ten-
gelyének vonaldbol alig kihajlo, raspolyos éli pengével. Gabona-
aratasra vald. Régebben altalanosan el volt terjedve egész Euro-
paban 1 s vaskorszaki leletekben tdébbé-kevésbbé az itt bemutatott
alakban mindenitt slr(n talalhatni. Ma mér csak elmaradottabb
orszagokban van meg. Nalunk f6képen a rutén Karpatokban és
Erdélyben van a hazaja. Mindig asszonyok aratnak vele s a
magasan hagyott tarl6t trdgyénak aldsz&ntjak. Kalotaszeg. (11.4.)

Ugyanaz, kissé nyiltabb, bronzkori sarldinkra emlékeztetd
hajlassal. Ugyanonnan. (12. abra.)

Sz61l6metsz6 kés, erésen sarldalaki késsel, csinos bevert
kovéacsczifrasaggal. Balatonmelléke. (13. abra.)

Aczatol0, nyélbe iitve a gabonatovisfélék kiirtasara. Nagy-
Alfold (14. abra.) (L Ill. tabla 8. &.).

Sz6llémetsz6 kés, rendkivil megnydlt nyakkal, ezen
er6sen el6rebukd sarloval s élesen kiugré babukaval. Hazija
ismeretlen. (15. &bra.)

Kézi flirész, kasza pengéjéb8l van csinalva, aprobb galyak
leflirészelésére. Kozonséges. (16. abra.)

Gyalazka kopis megerGsitéssel, nadvagasra. Nagy-Alféld.
(17. abra.)

Sarlétart6. A sarlokat vagy igy kanaltarté forma fara-
makba akasztjdk vagy hegyikkel gerendahasadékba szlrjak.
Erdély. (18. ébra.)

Kaszur, kaszavashol készitett pengével, igen érdekes a rajz-
bol is kivehet§ meger6sitésmoddal; nadvagésra. Nagy-Alfold. (19. &.)

Ekedsztoke, az ekevasra ratapadt hant letisztitasara.
Kozonséges. (20. abra.)

Herny6z6vas. Hosszi nyélbe utik s a vékony hajtasok-
rol a bogarakat, hernydkat karimzséaljak le vele. Nagy-Alfold. (21. 4.)

1 Ert. 1900. 13. stb. o.
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5. Tabla.

Vasgereblye. koplis megerdsitéssel; kerti munkaknal hasz-
naljdk a megkapalt fold elporhanyitasara. N.-Jécsa. (Torontal vm.)
(1. abra.)

Szénagyl(ijt6 gereblye, fabdl, rendesen valami kénnyii
fabdél, sdrlin all6 fogakkal, két Kiczifrazott rézsutos kavaval.
Székelyfold. (2. abra.)

Torekrazo vagy, rugdal6 gereblye, 6t, ritkan allo, befelé
gorbilé nagy foggal, egyszerd kétdgu villas nyéllel. Nyomtatés-
ndl hasznéljak a torekb6l a szem kirdzasara, a mi a toreknek a
gereblyével val6 razasa és a jobb 1ab sajatsdgos rugdalé mive-
lete altal megyen végbe. Magyarvalkd. (Kalotaszeg.) (3. &bra.)

Ugyanaz, s(r(ibb fogakkal. Hazaja ismeretlen. (4. abra.)
, Ugyanaz, vasbdl valé, ritka, erGsen gorbilt fogakkal.
Szegvar. (Csongrad vm.) (5. abra.)

Kalaszhuzé gereblye, széles nagy darabot atfogo fejjel,
stirl fogakkal, hdrom &gba hasitott nyéllel. A vagas utan a tar-
lon maradt kaldszokat gereblyélik &ssze vele. Czrepalya. (Toron-
tal vm.) (6. abra.)

Részlet gereblyenyélr6l Olyan vidékeken, a hol a
gereblyecsinalas kizarolag haziipar s a hol a faragdmiivészet
kulénben is ers virdgzasban van, ezt a szerszamot sem hagyja
diszitetlenil a fiatalsdg. Legények leanyoknak czifra szénagyijt6
gereblyéket faragnak, a fogakat, a kavakat, a fejet vagy nyelet
protilaljak, karczolasokkal, lapos faragasokkal vagy étetett diszszel,
néha festéssel ékitik. Legszebbek keriltek eddig osztadlyunkba a
faragott faornamentika terén vezérked6 székelyektdl. Példanyunk
bekarczolt diszitést mutat. Székelyfold. (7. abra.)

Gereblyerészlet. Mint a rajz mutatja, a nyél, a kavak,
a fej, a fogak profilaltak s apré faragdsokkal vannak boritva.
Ugyanonnan. (8. &.)

Ugyanaz, a hol a fogak egybeillesztése és diszitése még
tisztdn lathat6. (9. &bra.)

Gereblye, apro, vaskos, ritka fogakkal. Az udvar Kkoril
ganéj, szemét sth. dsszekotrdsdra hasznaljdk. Oltszem (Csik vm.)
(10. 4&bra).

Ugyanaz, csinos, profilalt fejjel, két félkoralaki kavaval.
Janosi (Gomoér vm.) (11. &bra.).
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Ugyanaz, diszitett nyéllel s harom félkoros kavaval. Ezek
a kavak mint kot6tagok kétségtelenil a nyél széthasogatott agai-
bol, erdélyiesen csetertjeib6l (L 6. &) fejlédtek. A nyélnek és
fejnek ez a két egyméashoz kapcsoldas modja t. i. a természetes
villas kétdgl (pld. 4. &) s a hasitott villas és félkéros kéavas,l
(sorozatban 6, 2., 12. &) a gereblye fejl6édése szempontjabdl
érdekes. Dluha. (Arva vm.) (12. é4bra.)

Részlet a 2. szamu abrarol. A gereblye feje, nyele és
kdvaja van diszitve. Ez utobbi kett6nél a szalagos fonott disz
érdemel figyelmet, melylyel nem tlalsdgos gyakran talalkozunk
ornamentikdnkban. Székelyféld. (13. &bra.)

Gereblye, sirii fogakkal, egy félkorgs kavaval. Beseny®.
(Csik vm.) (14. ébra.)

6. Tabla.

Csirkeitatd. Lapos fahasabba lyukakat véajnak, beléjok vizet
téltenek, hogy az udvaron tanyazé baromfiak ihassanak; a viz
azonban nydron még Aarnyékban is hamar elpéarolog beldle.
Praktikusabb ebb&l a szempontb6l a cserépbdl készilt s lyukak-
kal ellatott korong-kupalaku itaté. Nagy-Alfold. (1. abra.)

Gyepmetsz6. Nyomtatas el6tt a szériit felvert gazt szok-
tdk vele kitakaritani. Ugyanonnan. (2. abra.)

Favella, kétagl, természetes novési fabol vald szerszam,
mely bizony semmikép sem kézhez &ll6; ganéjhanydsra hasznal-
jak. Székelység (3. &bra.)

Ugyanaz, négyagu, szintén természetes novési fabol, csak
kissé alakitva. Az el6tte valonal valamivel tUgyesebb s illusztralja a
faragott vella eredetét. Ugyanazon czélra. Ugyanonnan.(4. &bra.)

Ugyanaz, kétagl, de az agak nem kilén vannak faragva,
hanem a nyél végébdl kihasitva, peczekkel szétfeszitve és gulzs-
zsal 6sszehlzva. Szalmarézasra és adogatdsra vald. (5. abra.)

Ugyanaz, agynevezet saraglyasvella, a mennyiben két
széls6 aga ugy van osszefogva kozbiilsé léczekkel, mint a kocsi-
saraglya fels6 és alsé faja. Esetlen, nehéz szerszdm, ganéjha-
nyasra.2 Kézonséges, (6. abra.)

1 Bartels: Dér Bauer. 132. o.
8 L. Bartels : Dér Bauer 22. o. 1502-b6l szarmaz6 rajzon.
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Ugyanaz, kifeszitve vellahajlitéban. A villat konny(l szivés
fabol — kéris, mogyord, gyertyan, ihar, ritkan télgy — szoktak
csinalni. A levagott szalfat fejszével négy hasabra hasitjak s héjat
lekopacsoljak. Egy-egy hasdbot hdrom részbe flirészelnek addig,
a milyen hosszura akarjdk a fogakat. A fogak kdzé poczkot
vagy eket ltnek, miutan mar a guzst vagy' abroncsot redszori-
tottdk. Ekkor teszik a hajlitoba. Ha a kivant médon meghajolt
és kiszaradt, Kkiveszik s a kézvondval Kkitakaritjadk, meghegyezik.
Ehhez régebben minden gazda értett, ma csak faval bdvelked6
vidéken csinéljak maguk. Hires gazdasdgi szerszdmokat készite-
nak pld. a Bakonyban.l (7. &bra.)

Ugyanaz, haromagu, erésen szétallo, mérsékelten gorbiilé
hegyes aggal. Széna, szalma, kévehdnyasra. Kdzonséges. (8. &.)

Ugyanaz. Két széls6 aga kulon van beleékelve és faragva
s keresztfaval és vaspereczczel hozzafogva. Kozonséges. (9. &.)

Ugyanaz, erGsen hajlott hegyes dagakkal, létrasan Gssze-
foglalva. Kézdnséges. (10. abra.)

Vasvella vagy angol vella, négyagu, képls megerGsitéssel.
Ezek a rugalmas, hegyesagu, jol kézhez all6 velldk Gjabban igen
gyorsan terjednek el és szoritjak ki a kovacs csinalta két és
haromégu ganajhanyd vasvelldkat. Kdzonséges. (11. abra.)

7. Téabla.

Kapa, tojasdad fejjel, kisebb fajta, gyomirt6 munkanal
hasznalatos. Bozovics. (Krass0-Szérény vm.) (1. &bra.)

Kapa, hosszlikas négyszogleti ers fejjel, porhanyd fold-
ben valdé munkéara. Szegvar. (Csongrad vm.) (2. &bra.)

Ugyanaz, szabalyos négyszogleti fejjel; kozonséges kovacs-
munka, ma mar vasarokon és boltokban aruljak. (3. abra.)

Csakanykapa, kétagu, koves, féképen széll6talajban vald
munkara. Balatonmellék. (4. &bra.)

Kerti kapa, palanta és mas kerti vetemény ltetésénél
és munkajanal hasznaljak; kapa és gereblye egyben. K6zonséges.

(5. abra.) )
Favago fejsze, lapjan kovacsjegygyel, tiizel6fa hasogata-

sara. Kozonséges. (6. abra.)

1 L. Gaul K.: Hazank hazi faipara. Bpest. 1902.
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Csakany, kovacsjegygyei, vaskos koplvel, hogy a nehéz
munkat kitartsa, gorbllt orral. Kemény fold felvagdalasara, kovek
kifeszegetésére, jégvagasra stb. vald. Kozonséges. (7. abra.)

Kapa, félkoros éllel, toltogetésre szolgal. Kozonséges.
(8. abra.)

Kapa, haromszogletl fejjel, kissé keskeny kopott vallal és
hegygyei. Ez a legéaltaldnosabb kapaalak nalunk. (9. &bra.)

Kapatiszitd, fabol. A gatyakorczba tlizve viselik s a kapa
fejére tapadt sarat toljak le vele. Formaja és diszitése meglepd
szép s ebben a tekintetben ezek a tisztitok valéban a paraszt
kisfaragé mdivészetnek csodalatra mélté kimdvelt voltdt mutatjak.
Lapatjadnak metszésformajadt més deszkametszésekhez nem tudom
hasonlitani, lehet hogy munka kozben jott létre. Nyelének for-
maéja igen elegdns. Egész feluletét apro faragas boritja kizard-
lag mértani elemekb6l. Szilagy vm.1 (10. abra.)

Fejsze, hatalmas ékalaku fejjel, favagasra, erGs ronkok
széthasogatisara. Kozonséges. (11. abra.)

Kovacsjegy fejszér6l. Az egyszer(i foldmives vasszer-
szdmait falusi kovécs, sokfelé czigdnykovécs csinélta és csindlja.
Ezek a kovacsok kilénb6z6 jegyeket vertek bele a vasszersza-
mokba (kapa, fejsze, balta, sarlé stb.), melyekrél mindegyik fel-
ismerte a maga készitményét. (12. dbra.)

Kapa, ives éllel, o6sszeszGkulé vallal, kerti vetemények
téltogetésénél hasznaljak. Kozonséges. (13. abra.)

Farag0-fejsze jégvagé csakanyéhoz hasonlo erds fejjel,
gerendafdk kinagyolésara vald. Gyetva. (Z6lyom vm.) (14. 4bra.)

Kapatisztitd. Alakja mososulyokra emlékeztet. Lapatjanak
szarvmodra felcsavart két sarka sulykok hasonlé faragdsanak (mely
eredetileg alkalmasint tulipannak indult) tovabbfejlesztése. llyen
modorban van faragva nyelének gombja is. Felllete ennek is
tele van hintve apré mértani faragvanynyal, koztik egy tulipan-
nal is. Szilagy vm. (15. abra.)

1 Megemlitjik itt, hogy hasonlé modorban faragott kapatisztitok Kalota-
szegen is el6fordulnak s ehhez flizziilk azt az érdekes néprajzi tényt, hogy
Kalotaszeg néprajzi tekintetben sok koéz6s vonast mutat a szilagysagi magyar-
saggal, melylyel mai napsadg is az Alméas volgyén, mint természetes kapun s(ri
redutalt dsszekottetésben is van. Nyelvjaras tekintetében is kozel Aallanak egy-
méshoz.
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8. Téabla.

Kerepld; madarijeszt6. Sz6ll6k kozott, gyumdélcsosokben
stb. hosszl po6znakra, héaztet6kre, szoval szélnek Kkitett helyekre
szoktak ilyen kerepliket felallitani, melyeknek vitorlait a szél for-
gasba hozza, mialtal azok messze hallhatd kerepelést visznek
véghez. Néha a kereplényelv helyett hasonl6 szerkezet(i kopog-
tatot hasznalnak. Vannak kerepelék, a melyeken emberalak két
keze van vitorlanak kifaragva. Székelyfold. (1. abra.)

Kézi kerepl§; sz6ll6- gyumolcs- vagy gabonaéréskor a
csapatosan jar6 madarakat szoktdk éktelen larmajokkal elriogatni
a gyerekek. Kozonséges. (2. abra.)

Ugyanaz, némileg mas szerkezettel. (3. abra.)

Satorpatkd. A satoros kocsik félkéralakdra hajlitott sator-
fait egy ilyen patké kopllyébe szoritjdk s a patkdkat a kocsi
oldaldhoz erdsitik. Szentes. (4. &bra.)

Répavagl. A marhaknak, lovaknak eledeliil hasznalt a. n.
marharépat vagdossak vele 6ssze. Inkabb hasznalatos az a forma,
a melyik nem ilyen baltaszerli, hanem egyenes, mint az 4sé és
élének atmetszete S alaki. Nagy-Alfold. (5. abra.)

Almator6é valyd. A borcsinalasra szant almat térik ossze
benne, a melléje tamasztott toér6vei. Székelyfold. (6. abra.)

Taliga vagy tragacs. Kisebb terheket, malomba zséakot,
mez6r6l egy batyd csalamadét stb. tolnak rajta. Egyszerd Kis
szerszam flizfakorongbdl valo kerékkel. Csallok6z.1(7. abra.)

Gyékényfliz8. Mikor az alféldi haz szelemenjére rarakjak
a kontyfakat s rajok vizszintesen egymastol féldlnyire a hasitvany-
léczeket s ezekre arasznyi vastagon rdjon a néadterités: kovet-
kezik a nadnak megkdtése. Egy ember a teritésen, egy meg a
padon van. A kils6 beflizi a guzsolé gyékénykotelet a tlibe,
atdofi a teritésen, a belsd pedig atveti a hasitvanyon; majd egy
arasznyira Gjra beboki, a padon all6 a kotelet belehlzza, amaz
meg kiveszi. Erre valo e szerszdm. Szentes. (8. abra.)

Szecskavagl vagy szecskalada. Szalmas takarmanyfélét

1 Hasonl6 van kozolve : Abbild. d. gém. Haupt-Stiinde etc. Regensburg,
1698. 161. o.

4*
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vagnak vele &ssze aprora s korpaval, soval keverve adjdk a
joszagnak. A gereblyével elGretolt s a tipro segitségével erdsen
leszoritott szalméat a guillotinszerl éles kaszdval tetszésszerinti
hosszlsagra lehet vagni. Nagyobb gazdasdgban vasbdl készilt
valoésagos gépek helyettesitik (V. 6. szénavag0). Ismeretes Len-
gyelorszdgban is.1 Csallékoz. (9. 4bra.)

Libafogd. HosszG radra akasztva ép ugy fogjak vele a
libakat nyakuknal, mint a juhkampdval a birkdkat labuknal vagy
szarvuknal fogva. Szentes. (10. abra.)

Kézi malom, kukoricza, pohéanka, esetleg gabona &rlésére.
Hazaja Erdély. Ismeretes Csehorszagban, Galiczidban is, s6t
régebbr6l Németorszagban is.2(11. 4bra.)

Sertésfogd. Kopijébe nyelet vernek, két Iyukon at kotelet
hiznak s ezek segitsegével akasztjak bele a fogdt a sertés labéba.
Szentes. (12. &bra.)

Zsakhordd. A keret két vastagabb léczére fektetik a zsakot
s a két vékonyabb radjat megmarkolva, a zsdkot atdlelve viszik.
Erdély. (13. abra)

Marhabélyegz6. Megtiizesitett végét, melyen a tulajdon-
jegyek vannak, a joszag tomporara nyomjak. Kozonséges. (14.
dbra.)

Olajsatlu. A len, kender vagy még inkabb a tanyérbél
(napraforgd) magjat mozsarban Osszetorik, vasserpeny@ben a tliz-
helyen (L a rajzot) megporkolik és zacskdba téve a satuban kisaj-
toljadk. Ez az olaj mint vildgitéanyag, de f6kép mint a gor. kele-
tiek b6jtds eledele nagy szerepet jatszik népunk életében. A sajtoléas
mivelete Ggy torténik, hogy hatalmas fakdlonczokkel ékeket ver-
nek a rajzban vizszintesen all6 gerenda folé, mely ilyképen lassan
lejebb nyomédik s a kéasat lepénynyé préseli. Vannak olyan satuk,
melyek nem folulr6l lefelé préselnek, hanem vagy filigg6legesen,
vagy vizszintesen két-két gerendaval. Szolnok-Doboka vm. Olah.3
(15. abra.)

1 L. (Krakow) 1871. 164. o.

* Ugyanilyen van kézélve az'E. k\ E. mGzeumabél Ert. 1902 148. 0.;
Ili. k. 62, 225. 0. Hucz. I. 125. o.; Schxvindrazheim: D. B. 115. o.

3 W. M. XXVI. k. 157. 0. XXVIII. 246. o. Hucz. |. 192. 0. Galicziabél.

L.
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9. Tébla.

Sz6ll6metsz6 kés. (A tébbit 1 4.t) J6 vaskos sarléalaki-
lag gorbilt vassal, jol kifejlett babukaval. Balatonmelléke. (1. &bra.)

Méhkaptar, egy darab fabél G. n. bodonb6l. Igazi Gsi
készség. Kaptarakat nalunk vessz8bdl és szalmabdl szoknak fonni.
Paléczsag. (2. abra.)

Viziduda, fakiirt. Ezzel csuvikoltak a vizi molnarok, a csu-
varok, mikor G6rlenivalojuk elfogyott, hogy vigyék a gabonéat a
malomba. Szentes. (3. abra.)

Bothajlitd. Hogy a botnak a kivant hajlast megadjak,
ilyen feszit6be teszik be. Székelység. (4. abra.)

R6zsehord6. 6blét szorosan megrakjak erdei rézsével,
fadgakkal s haton hozzéak le a meredek hegyrdl. Soproni hegység.
(5. abra.)

Méhkaptar, mint a 2. szam(, szintén bodonbdl. A kaptar
lyuka a bitykon latszik. Hazaja ismeretlen. (6. &bra.)

Ugyanaz, ugyanolyan, tébb Iyukkal. Hazaja ismeretlen.
(7. ébra.)

Jarom. Als6 fajat aljfanak, a két belsét bélfanak, a fels6t
jaromnak,1 a benne lev6 vasszeget vonoszegnek, a jarom két
végében levl vaspalczdkat jaromszegnek vagy jarompalczanak
mondjéak. A jarmot koénnyl fabol (nyar, nyir, juhar) szeretik
csindlni, mert ez nem tori az &llat nyakat, e véghdl van a jarom
két vége is ivesen kifaragva. Feltin6 a bélfaknak a jaromra vald
ralapuldsa. Ha végik gémbolyd, mint pld. a Székelyfoldén, akkor
kopjafak modjara vannak faragva és festve. Altalaban az erdélyi
magyarsagnal igen szépen faragott és festett jArmokat lehet latni.
A mi példanyunk feketére van mazolva s a fekete alapba van-

1 Hazdnk nyugoti részén a jarmot igénak, Kalotaszegen kalodanak hiv-
jak. Mind a harom sz6 szlav eredetd (1. M. Nyr. 11. k. 222. o0.). Erdemes volna
ezekkel az elnevezésekkel s azoknak foldrajzi elterjedésével foglalkozni. Dr. R
Braungart német tudds, a ki a gazdasagi szerszamokrél, azoknak &stérténeti és
néprajzi jelentéségér6l vaskos konyvet irt (Die Ackerbau-Gerate etc.) ezt a
kettés magyar marjarom forméat szlavnak mondja egy értekezésében (Urg. Ethn.
Bezieh. an altén Anspannungs Ger. A. f. A. XXVI. k. 1038. 0.), mert keleti
és délkeleti Eurdépadban van elterjedve. Hogy az &ltalanos jarom forma mellett
még mésok is hasznalatosak hazénkban, valészinlinek tartjuk. Ez az értekezés
mondja, hogy a magyar hegységekben itt-ott (de hol?) a homlokukkal hiznak a
marhak. Tehénre valé egyes nyakigat Tolna vm. Varalja kdzségben lattam.
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nak a diszitmények bemetszve részint hornyoldkéssel a jarmon,
részint faragébicskaval a jarom szélén és a bélfakon. Ez utébbiak
virdgokbdl telnek ki olyan forma stilizdlasban, a minében a
kapufélfadk faragasain lathatni 6ket. A jdrmot a vonoszeg segélyé-
vel ténzsolaf6be akasztjdk, melyet szintén faragassal szoktak
ékesiteni. Szolnok-Doboka vm. (8. abra.)

SzankoOragasztd. Erds fiizfaguzs, végében bevagassal ella-
tott rudacska. A guzst a szankd elejébe vert szegbe akasztot-
tak, a rudacska bevagéasaba pedig a tézslarad végén levd csi-
kolytés pereczet er@sitették s igy huzattdk régebben a szankoét
okrokkel. Nagy-Alfold. (9. abra.)

10. Tébla.

Husvago bard; féképen diszndolésnél hasznaljak a kol-
baszba valé hus 0Osszeapritdsdra; kovacsmunka. Szentes. (1. &.)

Tojasos kosar, szalmabol és fiizvessz6bél fonva. Sopron
vm. (2. abra.)

Garaboly, vessz6bél; leginkabb totok fonjak és szallitjak,
kuléndsen az Alfoldre. (3. abra.)

Ugyanaz két fogantytval; gabonat, babot hordanak benne.
Nagy-Alfold. (4. abra.)

Paszulykas, vessz6b6l font s Gsi mddra sarral tapasztott
csonkakup alaku kosar. Paszulyt tartanak benne a hiaban, hol
szarazon marad s a fust is jarja, mialtal az artalmas bogaraktdl
is védve van. Kalotaszeg. (5. abra.)

Brugd kefeflro vagy perg6faré. A fiiggélegesen 4llo, alul fa-
koronggal ellatott furo a vizszintes palcza fel és letologatasaaltal forgo
mozgasba jon s pl. az alaja tett kefedeszkan lyukakat far. A faronak
ilyen mddon val6 felszerelése igen 8si s manapsdg szdmos termeé-
szeti népnél el van terjedve.l Innen mar nem volt messze a
farénak ilyetén felszerelése, akar vizszintes, akar figgdleges hely-
zetben forgatjuk is azt.* Ugyanezen az elven alapulnak primitiv
esztergapadjaink is.3 Janosi. (Gémoér vm.) (6. &bra.)

1 Csak példaképen emlitem fel a déli csendestengeri Marshal szigeteket.
V. d. B. G. etc. 1887. (26)

8 Megemlitjik itt, hogy ilyen tlizgerjeszt6 készulék pér szaz év el6tt
Eur6padban is divatos volt (Bradenburgia IX. k. 50. 0.), s6t a délszlavoknal
most is divatos Unnepi tlizcsinalasnal (Int. Arch. XIIl. k. 1. 0.)

3 2Z f 6. V. 1902. 213. 0o.; Mummenhof: Dér Handverker Leipzig 40. o.
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Kotélsodro, sas- és szalmakotél csavarasara, Szentes. (7. &)
Kefefaro, vizszintes rendszerd. A furré forgatasat egy
aldja erGsitett reczés mangorlé forma tologatd eszkozli. Jaszapathi.

(8. &bra.)
Kézi flirész, kisebb munkara, faagak lef(irészelésére stb.
(9. &bra.)

Falab, hozzaval6 zsineggel. Régebben kiilonésen a Nagy-
Alfold saros fészkeiben volt divatban. Székelyfdld. (10. abra.)

Flrészfoghajlitd, a flirészek fogait jobbra-balra hajlitgat-
jak vele, hogy jobban kapaszkodhassanak. Szentes. (11. abra.)

Hoépp6gd csap. Ha a must szallitas kézben a kocsin forrni
kezd a razéastol, a szénsav a csaplyukon eltavozhat a nélkil, hogy a
must kifolyna vagy Kkilotyogna. Endréd. (Somogy vm.) (12. abra.)

Seprd, egyszer( kézi sepr( vessz6b6l kotve. Anyaguk,
formajuk, kotésik, nevik és kulonféle rendeltetésiik kedvéért
ezek is gy(jtend6k. (13. &bra.)

Vessz6kasfon6szék mintdja. Ez egy négylabl vastag
keményfapad, lyukakkal atfurkalva. Ezekbe a lyukakba dugdossak
az oldalvessz6ket. Mikor a fonds a kivant magassagot eléri, a
vesszb6ket kihlzkodjak, a kész oldalhoz hozzéaragasztjdk a kilén
készilt feneket, flleket tesznek ra s szélét vessz6kkel beszegik.
Nagy-Alfold. (14. &bra.)

Félvéka, fabdl, régi, de ma is hasznéalatban levé gabona-
mérték. Kalotaszeg. (15. abra)

Lopd, lop6 vagy hébértokb6l czifrazva. Tokol. (Pest vm.)
(16. abra.)

Istalloldmpas. Belsejében feljebb és lejebb tolhat6 gyertya
ég; Uveg helyett marhahélyaggal volt betakarva. Magyargyerd-
monostor. (Kalotaszeg.) (17. &bra.)

Ugyanaz, badoghol. Régi forma, ezel6tt cserépbdl, kés6bb
badogbol.1 Belsejében gyertya ég'7 de filén is van egy Kkis
gyertyatark6cska.* (18. abra.)

Ugyanaz, négyszogletes liveg ,néha szara“ tablakkal; bel-
sejében gyertya ég. Kodzonséges.3 (19. abra.)

1 Th. Hampe: Monogr. z. deutschen Kulturg., Leipzig. 1902. 76. 0. XVI. sz.

* Binker irja, (W. M. XXV. k. 150. 0.) hogy hienczeinknél kiment a divatbdl.
1 Konyoki J.: A kozépkori véarak, Budapest 1906., 635. 0. a XV. sz.-bol.

3 2Z f 6. V. 1897. 300. o.; Zs. Szt. 1898. 31. o.
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11. Tabla.

Vizhordé vashorga. Hazank sok vidékén vallon atvetett
ridon hordjak rocskakban a vizet kutrél, patakr6l. Errél a rad-
rol el6l-hatul lancz 16g le, lanczra van téve a fa vagy vashorog,
a melybe az edényeket akasztjdk. Nagy-Alfold. (1. é&bra.)

Szekértengelyemeld, vascsavarral és fogas emel6raddal.
Arra val6, hogy a szekér tengelyét fel lehessen emelni vele, mikor
a kereket ki akarjak venni, hogy valamit javitsanak rajta vagy a
tengelyt megkenjék stb. Ugyanonnan. (2. abra.)

Ugyanaz, teljesen fabdl, csavarmenettel ellatott emelGvel.
Héazi gyartmany. Kalotaszeg. (3. &bra.)

Czucza, vasbdl. Rudat dugnak bele s a kocsi hatuljara
akasztjadk. Mikor a hegynek mend kocsi vissza akar csuszni,
ez a vasvilla a foldbe akad s a kocsit visszatartja. Nagy-Alfold.
(4. 4bra.)

Kallantyu, fiigg6leges tengely koriil forgd szarnyas keret,
melyre, mint az orséra a fonalat, a koczbdl font madzagot fel-
tekerik. A forgd keret apr6 rovatokkal van diszitve. Szentes. (5. 4.)

Kurkalo, vashdl, kutba esett vodor, kanna stb. kikurkala-
sara. Ugyanonnan. (6. abra.)

Csaklya, vashol, hosszu ruddal. Rendeltetése, mint az el6bbié,
a mellett tet6égés alkalmaval a nad vagy zsup leszaggatasara
is szolgal./'Ugyanonnan. (7. &bra.)

Karikas vasszeg, szalfa szallitasanal hasznalatos, a mikor
a szalfat a kocsi elejére vagy hatuljara a csatlélanczczal reé-
lanczoljak, a szeget a faba verik s karikajan a lanczot athazzak,
hogy az le ne cslszszék. Ugyanonnan. (8. éabra.)

Lapkat vizhuzdja. A lapokba négyszogletes facsovet
vernek s a cs6 aljat alul kilyuggatjak, hogy a viz behatolhasson.
Ebbe a cs6be illesztik ezt a vaseszkdzt, melynek fel és letolhatd
lemeze van. Ha lenyomjak a cs6be, a viz feltaszitjia a lemezt,
ha visszahUzzék lezarddik s a vizet épp Ugy kiemelhetni, mint a szi-
varvanyos kutak szelepével. Nagy-Alfold. (9. abra.)

Firjkalitka. A furj meg a gerlicze kedvelt madarai a
magyar féldmivesnek, azt mélabus burrogd, ezt vidam pittypalaty-
tyol6 hangjaért szivesen tartjak a gadorba felakasztott kalitkak-
ban. Csallokdz. (10. abra.)
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Pal6ka, szoposborji orrara valo szeges paldka, hogy elva-
lasztds utan ne tudjon szopni. Van fabol is. Nagy-Alfold. (11. &)

Galyvago olld. Egyik szaraba hosszd rudat dugnak,
masikra zsineget kotnek s igy a foldr6l metélik le a magasan
fekv6 galyakat. Esztergom. (12. &bra.)

12. Tabla.

Borito, vessz6b6l. Koéralakl vessz6fonasba egymastol bizo-
nyos tavolsagra vesszOket tlizdelnek, ezeket csonka kupalakba
0sszeboritjak s két-hdrom helyen tenyérnyi szélességben flizfa-
vessz6vel osszekorczoljdk. Hazi készitmény; szalmét, takarmany-
nem(t hordanak benne. Kodzdnséges. (1. abra.)

Tojasoskosar. Kezdetleges népek agyagfazék készitésének
mintajara egymasfolé kanyargatott s rekettyekorczoléssal ergsitett
s egyméshoz kotott rozsszalma-kolbészokbdl van fonva.1 Alakja pre-
hisztorikus edényformara emlékeztet. Kamréaban, padlason tojast
tartanak benne. Megyercs (Csallokdz). (2. abra)

Tyukkoter. Fiizfavessz6b6l kocsisator alakjara ivesen fonva,
oldalt nyilé ajtéval. Padlason tartjdk s a tyukok jarnak bele
éjjelre (?). Ugyanonnan. (3. abra.)

Tojasos kosar, szalmabdl fonva, a 2. szamutél némileg
eltéré alak. Hegyk6é (Sopron vm.). (4. abra.)

Husos kas. Sarkait négy faoszlop képezi, melyekbe f(izfa-
vesszOvel atfont fakeretek vannak ékelve. Keresztfara akasztva,
flstolt husfélét tartanak benne a padlason. Csicsé (Csallékdz).
(5. abra.)

Paszulykas. Szerkezete megegyezik az el6bbiével. Szintén
vessz6b8l van fonva s belseje 6si modon sarral kitapasztva.
Hogy sulyos testét ide-oda hordani lehessen, léczekbdl és pél-
czikakbdl leleményes fogantyut csinaltak neki. A flsttdl atjart
hidban babot, aszalt gylimdolcsét stb. tartanak benne. Magyar-
valké (Kolozs vm.). (6. abra.)

Tyukkosar, flizvavessz6bél a 3. szamhoz hasonldan, kocsi-
sator modjara fonva, kotlés tyukok szdméra. Keszegfalva (Csall6kdz).
(7. &bra))

Galambkosar. Fiizfavessz6bél igen csinosan fonott, sajéat-

1 L. Ert. 1900. IV. t. U. o. 53. o.
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sdgos csucsban végz6d6 kosar. A gador vagy folyoso alatt mad-
zagon fliggve tartjdk galambok tanyajanak. Aranyos (Csall6koz).
(8. abra.)

Tikhaz modellje. Talpakon all6, fonott, gombdélyd, két
emeletre osztott kas, csucsos szalmafddéllel. Az udvarban tartjak,
a tyukok é€jjeli tanyajanak. Doébrokdéz (Tolna vm.). (9. abra.)

Tikul6, a 7. szamu mintajara fonva, deszkalappal. Ugyan-
onnan.l (10. &bra.)

Kétfulli kosar, tisztogatott fehér vesszébél lazan fonva.
Hazdaja ismeretlen. (11. abra.)

Vessz8kosar, hosszukas valyualakd, két végén fogantyd-
val. Aszalt gyimolcsét, babot stb. tartanak benne. Borsod vm.
(12. abra.)

Hati kosar, harskéreghdl fonva. Két kantaron vallra flizve
hordjak. Totsag. (13. abra.)

Garaboly, hosszikas négyszogletii kosar, harskéreghél fonva.
Nagy-Alfold. (14. &bra.)

13. Tabla*

Patkanyfogo0, vasbol, két kifeszitett négyszogletes szoges
vasrama 0Osszepattanasara alapitva. Ha a patkdny a vizszintes
vaslemezre 1ép, hogy a rétett szalonnadarabot elkapja, a lemez
az allat sulya alatt megbillen s a vaspeczekkel kifeszitett két
fogas rama 0Osszecsapodik. Nagy-Alfold. (1. abra.)

Ugyanaz. A lada belsejébe csalétket tesznek s ha az allat
a Kivul lathato feszit6-peczket belllrél helyébdl elmozditja, a
csapOajték lecsukodnak és bezarjadk. Ugyanonnan. (2. abra.)

Egérfog0, fabol. A talpat alkotd fahasab gédrébe a peczek-
kel kifeszitett sulyos fakoczka éppen beleillik, a peczek tamasz-
tdjara szalonnadarabot tesznek s ha ezt az egér megmozditja, a
peczek Kkiugrik s a leesé suly agyonnyomja. Kalotaszeg. (3. &.)

Patkany- vagy gérényfog6. Ugyanazon elven alapszik,
mint az 1 szamu. Ko6zonséges. (4. abra.)

Egérfogd. Egyik oldalan szilardan &ll6 drotszallal rend-
kivlil er6s fesziiltségben, ugy tartanak félkoralaku vaspereczet

1 Készitésmaddja a vasmegyei hienczekt6l le van irva W. M. XXV. k.
143. oldal.
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fekv6 helyzetben, hogy az a drotszal kikapcsoldédasa folytan hir-
telen nagy erével csapjon le s az alatta motoszkalé egeret oda-
lapitsa. Drétostoét-munka. (5. abra.)

Tyukropitd. Hogy nyéaron a nyitott hazablakon a baromfiak
be ne juthassanak, az ablakbélés kozé ilyen forgd kereket tesz-
nek, melyrél a ré&szall6 tylk visszapotytyan. Székelység.l (6. &.)

Egérfogd. Az alapbdl kiemelked6 allvanyhoz erGsitett két
drotovalis, egy peczek s egy lelogo drotszal segélyével olyképen
van rendkivil feszilt, de hajszalkdénnyen kimozdithaté allapotban,
hogy ha az egér a drdtszal végébe tizott csalétket megérinti, tis-
tént lecsapddnak s az allatot a kdzbul elhelyezett hegyes badog-
fogakba nyomjak. Drotostot munka. (7. abra.)

Patkanyfogd. Ha a patkany, orraval a két kifeszitett vas-
kampé kodzé gyengéden behelyezett korongot betaszitja, a kampoék
nagy er6vel 6¢sszecsukédnak. Vas vm. (8. é&bra.)

Egérfogd drotbol. A csalétek a kalitka végében 16g6 drot-
horogra van akasztva. Ha ezt az allat megrantja a vas zardajtd
szorosan becsappan. Drotostdt munka. (9. &bra.)

1 Ert. 1900. 128. o.

Batky Zs.: Utmutaté néprajzi munkak szervezésére. 5



Il. CSOPORT.

Pasztorkodas — allattenyésztés.

A gazdélkodasrol sz6l6 fejezetben mondottuk, hogy hazadnk
kizarolag foldmiveld allam. Ebbd&l kovetkezik, hogy itt az allat-
tenyésztésnek is virdgoznia kell s ez igy is van. De vannak
vidékek, hol az allattenyésztés a féldmiveléssel igen lazal vagy
semminem{ kapcsolatban sincs, tehat val6sdgos pésztorkodast
talalunk pl. bizonyos szlav és olah fajtaknal, mely utobbiak k&zott
ma is akadnak péasztorok, kik nomadizélva a Dobrudzsaig jarnak
le nydjaikkal2. A bécsi és baranyai siksdgon laké sokaczok
mai napig meg6rizték pasztorkodd hajlamaikat s a féldmiveléshez
kénytelen-kelletlen szoknak hozza.3

De ha a magyarsagra gondolunk, tudjuk, hogy 6seink leg-
alabb nagyobb témegikben nomad, pasztorkodd népek voltak,
kik hatalmas csorddk, ménesek, juh, esetleg kecskenydjak kisé-
retében jottek mai hazajukba,1 hosszi szdzadokon keresztul itt
is nomadizaltak, G. n. nomad fdldkdzdsségben éltek5 saz  egy
helyben valé megtelepedéstél és hazban vald lakastél minden
bizonynyal épp Ggy vonakodtak, mint vonakodnak manapsag hato-

1 Kulondsen érdekesek e tekintetben azok a kozségek, a hol a hatar
kett6s forgéra van osztva. (Pl. Lehoczky: Bereg varmegye monographiaja. Il. k.
315. o. ruténeknél; O. M. M. I. K XX. k. 331. o. udvarhelyi székelyeknél),
hol az egyik fordulé eke alatt van, masik ugarnak és legel6nek hasznaltaik.

8 Moldovan G.: Als6-Fehér vm. roméan népe; Hermén O.: Osf. 748. o.

8 Jankd J.: Adatok a  bacs-bodrogmegyei sokaczok néprajzahoz.

4 V. 6. Die Haustiere dér Kaizak-Kirgizen Z. f. E. 1871. 300. 0.;Gal-
géczy K.: G. Sz. I. k.

5 Taganyi K.: A foldkdzdsség Magyarorszagon G. Sz. I. k.
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sagilag letelepitett azsiai rokonaik.1 Valamint a germéanok sem a
maguk jészantadbol, hanem kényszerit6 korilmények hatasa alatt
véltoztattdk meg 6si nomad életmodjukat,3 ugy bizonyos, hogy
a magyarok is kényszeriségh6l tértek at a foldmdvelésre, melyet
eleinte, valamint részben az allattenyésztést3 és halaszatot is 1
rabszolgéikra biztdk, maguk pedig legszivesebben henyéltek, rokono-
kat latogattak, vadasztak, vagy raboltak, mint a maikirgizség, kik-
hez Almasy szerint lelkiiletlikre nézve legkdzelebb allanak/’ Gazdag
legel6ink azonban mindig kedveztek a nagyarany( allattenyész-
tésnek s egy kulén térsadalmi osztaly, a pésztoroké, alakult ki
id6k folyaméan, mely foglalkozasdmdd &si és nemzeti voltanal
fogva érdemli ki a népbavar figyelmét. Ez a péasztorsdg azutan,
mely régebben nemcsak a szeg6dott, hanem a kisebb birtokos
elemet is magaban foglalta, sajatos életmodjanal fogva egy olyan
népi kultdrat is fejlesztett ki, mely eredetiségénél és szervesen e
népelemhez kotottségénél fogva méltdn megérdemli, hogy pésztor-
kultdranak nevezziik. Ha az itt bemutatott holmikat akéar tech-
nikai, akar ornamentikdi szempontbol vizsgaljuk tlzetesen és
0sszehasonlité alapon a népkultira mas termékeivel, arra jovink
ra, hogy népmivészetink mellett egy, szazadok alatt &nallova
kialakult magyar pdasztorm(vészetiink is van, mely bar tébb-
féle forrasbdl taplalkozott, de mindig magan viseli a pasztorélet
bélyegét.

A magyar pésztorélet aranykora azonban rég letlint. A mit
most talalunk, csak elhalvanyult maradéka egy gazdagabb kornak.
Eppen azért koteles elismeréssel kell itt felemlitenink Herméan
Ottd nevét, ki ez Osfoglalkozasra reairanyitotta a figyelmet s a
magyar pasztorsdg emlékeit ¢sszeszedte. Az itt bemutatott anyag
kevés Kkivétellel az & gy(jtéséb6l szarmazik.

Egy pésztorkod6 népnek vagyona, szerszdmkészsége kevés-
b6l Kkitelik, sokkal kevesebbdl, mint egy foldmivel6 népé, de
ahhoz, a mije van, foglalkozdsanak egész természete és gondol-
kozasanak érthet6 maradisdga mellett talan még szivésabban
ragaszkodik, mint amaz. De itt tistént meg kell jegyezniink, hogy

1 Schwarz Fr. v.: Turkestan ele. Freiburg. 1900. 102. o. GI. 111 k. 63. o.
1 Meitzen G.: Siedelungen und Agrarwesen etc. I. k.

3 Sebestyén Gy.: A magyar hongfogl. mondai. I. k. 54. o.

* Jank6 J.: A magyar haldszat eredete. 598. és 606. o.

5 Almésy: Véandorutam Azsia szivébe. Budapest, 1904.
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a magyar pasztorsag targyainak gydjteménye, akar e targyak faj-
taiban, akar formajukban, akar azok diszitésében, rendkivil gazdag
s a millenaris Kkiéllitason méltdn ragadta bamulatra a kilfoldi
szakembereket. Ennek oka a ratermettség, régi gyakorlat és jo
madd mellett alkalmasint abban is rejlik, hogy a magyar pasztorsag
idék folyaman tobbféle — kiléndsen délszlav — elembdl alakult
ki, melyek mindegyike bevitte e kulturaba képességeit és nemzeti
sajatossagait.

Bar ma még nem tudjuk, hogy ezen anyagh6l mennyit
mondhatunk kizérdlag édes magunkénak, a minthogy targyi nép-
rajzunk eredetének fejtegetésében Gstdrténetiink nagy karara felette
hatra vagyunk,1 de annyi bizonyos, hogy a pdasztortargyaknak
igen nagy néprajzi és régészeti becsiik van.

Specidlis magyar szempontbdl emeli még e targyak értékét
diszitésbeli paratlan gazdasaguk s a pasztorélethez f(iz6d6 gazdag
nyelvi és okleveéltari adat.

Torzsokds magyar pasztorvilagot a Nagy-Alfoldon, a Bikk-
ben, Maétrdban, a Bakonyban s Zala-Somogy uradalmi legelGin
és tolgyeseiben taldlhatni, Erdély a nyomukba se hag. Magyar
targyaink innen valdk. A dunantili pésztorsdg sajatos stilust
fejlesztett ki a tukrdsok, sdé- és borotvatartdk, botok és ostor-
nyelek faragdsaban, polichrom diszitésében, kobakok karczolasa-
ban s egy sajatsagos alaku balta dntésében. Az alféldi, az ostorok
fonasaban, erszények csinalasaban s tlilkok vésésében utolérhetlen
mester, hogy csak a f6bbeket emlitsiik meg. Magyar targyaink
ezekrdl a vidékekr6l valok. De a régi vilagnak itt is vége van
mar s a pasztortdrgyak utadn kutato gyjt6 szomortan kénytelen
tapasztalni, hogy a legtdbb helyre késén érkezett, régi érdemes
darabot alig-alig taldl (ha van is, nehezen juthat hozza), hanem
helyette (jat, régi utan csinaltat, ha ugyan nem éppen semmit.

Nemzetiségeink pasztorai kozll a targyi néprajz tekintetében
kivalnak az északi szlavok, kevésbbé az oldhok. Amazok — kul6-
nésen a totok — erés nyugoti hatast arulnak el mindennemd
termékeiken, emezek telitve vannak balkani elemekkel. A tétok,
rutének a fa, b6ér és sdrgaréz megmunkaldsaban s ezeknek apro-
lékos diszitésében valnak ki, az oldhok a fafaragasban tudtdk

valamire vinni.

1 Nyelvészet és @storténetem. M. Nyr. 12. k.
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14. Tabla.

Kéasakavard, fabol, a bogracsban a koleskasa, tarhonya,
paprikas stb. kavarasara; rendesen a bogracs szélére akasztva
l6g. Fogd vége egyszerl befaragasokkal diszitett. Nagyalfoldi
cserények készségéhez tartozik.l (1. abra.)

Ugyanaz, ékes faragassal. Végén szabadon faragott tulipan
ul, alatta pedig a rovatkakkal diszitett nyélbdl két-két egymaéasnak
hattal &ll6 I6fej emelkedik ki. Nagykunsag. (2. abra.)

Ugyanaz, az el6bbi kett6t6l eltéré alak. Vilagosan harom
részre tagolddik, 4. m. fejre, nyélre és végre. Ez utdbbi igen
diszesen van Kkifaragva s akasztofile feletti végz&dése alkalmasint
temetdéfejfat abrazol. Kecskemét. (3. abra.)

Csillagos bicska vagy péaros kés, kés és villa egy nyél-
ben. A kés nyele valtogatva sargaréz és csontlemezekkel s az
utdbbi ismét sargarézszogecseléssel van kirakva.Debreczen. (4.4abra.)

Kéasakavard, vasbol. Turkeve. (5. &bra.)

Horog, fabol, fustolt his vagy szalonna felakasztasara.
Kozonséges. (6. abra.)

Rézistszoritd. Mikor a forré (stot a tlzrél az usttartoba
teszik, ezt a két falapatot oltik a tenyérre, hogy a megégés ellen
megovjak. Totsag. (7. abra.)

Nadvilla, paprikas vagy porkélthis evéshez; igazi pusztai
szerszam. Kozonséges. (8. &bra.)

Bogréacskoszoru vagy kutyagerincz. Apr6 facskakbol ossze-
rakott koszord, a mit az elpiszkitds ellen a bogracs ala tesznek.
Nagy-Alfold. (9. é&bra.)-

Usttarto fakereszt. A bogracsot vagy istét teszik ra a
f6zés utan, hogy biztosabban alljon, s ne piszkitsa az asztalt.
Székelyfold. (10. &bra.)

Bogracs, rézbél verve, kolompar-munka. Alfold.3 (11. abra.)

Ustrad vagy szolgafa, a bogracs tartasara. Nyilt tliz-
helyeknek is gyakori felszerelése, Gjabban vasbol is. Székelyfold.
(12. abra.)

Tejtartd kanna, egy darab fabdl vajva, fapereszlennel
vagy habaréval. Dolha (Méaramaros vm.) Rutén. (13. &bra.)

1 H. 0.: Osfogl. 35. o.
2 Andree: Br. V. Il. 261. o.
31 H. O.: Magyar halaszat kényve 260. o. komaromi haldszbogrécs.
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15. Tabla.

Ostyepkaforma abroncsa, (L 2. 4bra) kiczifrazva. Z6lyom
vm. (1. abra.)

Ostyepkaforma, fabol. A felfistdlt sajtot a tot juhaszok
magukfaragta faformakba préselik s azok igy kerilnek keres-
kedésbe. Ez egy kozépen kihasasodd fél fahenger, élére allitott
négyzetsorokkal attdrve. Masik fele ugyanilyen; végeiket bezérja az
1. 4brdn bemutatott korong. Az ostyepkaformaknak felette valto-
zatos diszitésiik van. Z6lyom vm. (2. éabra.)

Ugyanaz, szivalakd, csinos faragassal. Ez a lapos sziv-
alak tulajdonképen csak a fenekét vagy fedelét képezi egy ala-
csony skatulyanak. Zélyom vm. (3. abra.)

Birkanyird oll6. Régi forméaja az ollonak, mely mar a
vaskorszaki leletek kozt el6fordul Eurdpéban,1 népvandorlaskori
magyar sirokban is nagyszdammal taldlhat6. Régebben hajnyirasra
is szolgalt,2 ma mar legaldbb ebben a formaban gyapjunyirasra valé
és pedig egész Eurépaban, sét Azsia nomadjainak egy részénél
is.3 Ma még a poszté- és gyepnyiré ollok ilyen formajuak.
Kozoénséges kovacsmunka. Jaszapati. (4. abra).

Sajtforma, korongalakd. Zélyom vm. (5. abra.)

Evévella, nadbdl; a vas evévellat potolja pasztoroknal, de
pinczeszeren is. Kdzdénséges. (6. dbra.)

Sotarto, tehénszarvbol, hosszlikas alaki fogantyutlan fedél-
lel, vésett virdgdiszitéssel. (Ezeknek a modorat vesd dssze a 38.
tablan levd tilkékével.) Csaklyo (Zemplén vm.) (7. abra.)

Nagy merit6kanal, egy darab fabol. Faragasa becsiiletére
valik mesterének. Nyele kulénésen ékes, — sajnos a rajz nem
mutatja jol. Vége szabadon faragott tulipdn; alatta kigydzoé
virdgos szar van bekarczolva, ez alatt pedig egy, a romankori

1 L. pl. Hoernes, Die Urg. d. Menschen. Wien, 1892. 639. o. L. Ert.
1903. 38. o.

8 Pl. Jaenicke, Grundriss. dér Kcramik. 1879. 944. o. A. Rich:
Worterbuch d. Rum. Alterth. 1862, 272. o. A rémaiaknal hajnyiréasra, jahnyi-
rasra stb.

3 Almasy Gyérgy: Vandorutam Azsia szivébe czim( munkéjaban (695. 0.)
emliti, hogy a Kkirgizek juhnyiré olléja olyan, mint a mienk. Ide iktatjuk még a
foldrajzi elterjedés szempontjab6l azt az érdekes tényt is, hogy hasonlé szerke-
zetli ollék vannak osztadlyunk gy(jteményében Khinabél, Japanb6l és Siambol is.

Dlustr.
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batorokon gyakori szalagdisz; rutén munka. Merény (Szepes vm.)
(8. abra.)

Rihel6, 6kérszarvbél, a nylives birkék bekenésére val6
ken6csot tartjdk benne. lIgen csinos darab, vésésekkel diszitve.
Nagy-Alfold. (9. &bra.)

Nagy merit6kanal, feje behajlo csiicskével éppen olyan,
mintha egy betiremlett fenekd lopdtdk volna keresztiil metszve.
Vonalainak a nyélbe val6 hajlasa rendkivil finom. A nyél elegéns s
attort teljes faragasaival kivivja a bamulatot. Merény. (10. &bra).

Vizmerd, alacsony katb6l a viz kimérésére. (11. é&bra.)

Kéregbddon, nyirbél, hancsszalaggal dsszefiizve. Killondsen
hegyvidéki pasztorszallasok elmaradhatlan utenziliuma, gyumdlcs,
tard, szurok stb. tartadsara, viz meritésére. Kozonséges. (12. abra.)

Sotartd, nyirfakéregh6l. Ruténség. (13. abra.)

Kéreghddon nagyobb formaju, tarétartasara. Ugyanott.

(14. &bra.)

Sétarto, kabaktokbdl, pasztorcserénybdl. Nagy-Alféld. (15.
abra.)

Kaszu vagy gyob feny6kéreghél, kantarral. Als6-Fehér vm.
(16. abra.)

Sésvéndel, besézott hast tartanak benne (?). Zala vm.
(17. abra.)

10. Tabla.

Bocskor, tompa, erésen ranczolt orral, két, labfej ala sz 1-
galé szijjal, oldalt futé kot6szijjal. Nagy-Alféld. (1. abra.)

Rovasfak, zsinegre flizve. A rovéasos szamolasmad a pasztor-
sagnal még a kozelmultban is hasznalatban volt. Itt-ott egyéb
alkalmakra most is feltaladlhat6. Nagy-Alfold.1 (2. abra.)

Bocskorlyukasztd, szarvasagancshdl. Szegény ember régeb-
ben szerte e hazdban bocskorban jart. Manapsag is még sokfelé és
pedig magyarok is, legaldbb nyaranta bocskort éltenek, a mit magok
szabnak a labukra. Hullott marhanak bdrét, régebben csak ugy
sz@rodsen, innen a sz6rdés bocskor elnevezés, vagy a boltban vett
bért labukhoz idomitjdk s csont- vagy vasarral meglyukgatjak s
bérzsineggel felszerelik. Az Alfoldén, a hol agancs ritkabban talal-

1 L. Ethn. 1904. évf. ,Rovas és rovésiras* czikket Sebestyén Gyulatol.
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kozik, locsontbol csinaljadk a bocskorlyukasztot vagy torokot.l
Felfold. (3. abra.)

Hoéczip6, rakfogo racsalakda abroncs. Bocskor ala kotve
hordjak a péasztorok. Szatmar vm. (4. abra.)

Bocskorlyukasztd, egy erre a czélra atalakitott torott-
tolld vaskulcsbol. Kalotaszeg. (5. abra.)

Sziki juhasz, bocskorban, kicsi szék helyett I6koponyén
ulve. Nagykunség. (6. &bra.)

Pasztorbocskor, tompa orral, labfejszoritdszij nélkil, ol-
dals6 kot6szijjal. Nagy-Alféld. (7. abra.)

Bocskor, hegyes, fodott orral, a labfej folott athtzott kotd-
szijazattal. Olahsag. (8. é&bra.)

17. Tabla.

SarkantyU, a legényviselethez tartozott. Nagy-Alféld.
(1. abra.)

Csizmapatkd. Ujkori divat; kovacsok készitik s ha az Gt
sikos, csavarjanal fogva a csizma sarkara er@sitik és pedig csak az
egyikre, hogy el ne csUszszanak. Szentes. (2. abra.)

Sarkantyu, lovaglashoz val6. Ugyanonnan. (3. &bra.)

TanczsarkantyU, hatalmas tarajjal. Mezékovesd. (4. abra.)

Patkd, magassarkd n6i csizmara valé az elcslszas ellen.
Szentes. (5. abra.)

TéanczsarkantyU, csorgé karikakkal. F6képen fehérnépek
viselik labbelijukdén. Ugyanonnan. (6. abra.)

BOrtiisz6, kétrét hajtott vastag fekete bérbél, két sarga-
rézcsattal, tobbszin( szironyozéssal. A néz6t6l balra, a csattok
mogott szélén csipkézett, harantos szijlemez van felvarrva, a szij-
végek buljtatéjdnak. Ez vords, zold, sarga, feketés, ezistszin(
szironyokkal van gazdagon Kkivarrva. Td&le balra egy leffenty(
I6g hasonlé szinl szironyokkal Kivarrva. Alatta préselt b6rdiszités
— cserépb6l kinové tomott, zomok viragcsokor — van. A tiisz6
kozepét geometrikus formdakat abrazold sokszinl szironysav fog-
lalja el, két végén egy-egy hasonl6 technikaval készilt tulipannal,
alatta, folétte hullamvonalakra rakott préselt tulipanokkal. A sav
masik felén a zsebleffentylinek megfelel6 helyen szintén szines

1 H. 0.: Osfogl. (>0. o.



szironyozott viragcsokor ékeskedik. Ezt és az el6bbi savot felul
egy csipkézett és szintén szinesen szironyozott bdrsav zarja be.
Ezeket a tlisz6ket mesteremberek készitik s hazadnkban manapsag a
totok, rutének, szaszok s oldhok (Erdélyben itt-ott magyarok is), fékép
pasztorok hordjak. Ebbe szoktak tartani k6zonségesebb homijukat:
pipat, gyujtészerszamot, bicskat, pénzt stb. A test egyenes tar-
tadsat elbsegiti, a hasat melegen tartja s a ki egyszer viselését
megszokta, tobbé nem tudja elhagyni. Minden bizonynyal G6srégi
ruhadarab. Olahsag. (7. abra.)

Csizmapatkd; a régi magyar csizmakon a sarkot helyet-
tesitette ; bocskorokon is lathatni. Szentes. (8. abra.)

BOrtiisz6, harom csattal. Diszitése nagyrészt préselt és
pedig novényi motivumokbdl telik ki. Szironyozast csak ellen-
z6jén, leffenty(ijén s jobboldalt a csattok mdog6étt (a rajzon nem
latszik), egyszoval hasi részén, tovabba felsé szegélyét képezd
szijboritékan taldlunk. Ezek az el6bbiéhez hasonlé szinezésd,
magyaros felfogasi mértani elemek és virdgok. Ugyanonnan. (9.
abra.)

Ugyanaz. Forméara és diszitésre nézve nagyon hasonlé az
el6bbihez. Ugyanonnan. (10. &bra.)

TuUsz68dUcz, fabol, mértani elemekbdl homordan kivésve.
Ebbe verték bele a tiisz6be szant fémlemezeket, melyek ily modon
dombortan jottek ki a ddczbdl. Brass6. (11. abra.)

Tisz8, rendkivill széles, gazdag sargarézdiszitéssel. EIG6I
négy, vésésekkel és attorésekkel diszitett hosszUkas sargarézcsatt
diszeleg Aljan szijra flizott kerek sargaréz bajtatofizér vonul
végig, héarom sor vékony s(rl kotésl sargarézlemeztdl Kisérve.
Beliil elhelyezett zsebén és boritékan sargarézbdl vert kilonféle
gombok vannak felszegelve. A belsé bér vissza van hajtva s ez
a lanczok folott csipkézéssel és szironyozassal van ékesitve.
Toétsdg. (12. abra.)

Ugyanaz, vorésre paczolt, czapas bdrbdl kiteritve. Elején
0t sargarézcsattot visel. Bdre kétrétegl, folll kifelé visszahajtva
s ez a rész fékép szironyozassal és csipkézéssel ékitett. Tobbi
részének mértani disze préseléssel, illetve beveréssel van el6-
allitva. ErsekGjvar. (13. abra)
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18. Tabla.

Bdrtarisznya, négyszegletes, elején sargarézgombokkal,
szironyozéassal és slir6 hosszuszall bérsallangokkal diszitve. Szija
apré sargarézszogecskékkel van televerve. Totsdg. (1. abra.)

Ugyanaz. Diszitésébdl itélve, mondvacsinaltnak latszik, az
1873-iki bécsi vilagkiallitasra késziilt. Kozepén hosszU négy-
szbgben csikos, voros katrinczaszovet van felvarrva s erre van
rafektetve és zold szironynyal felvarrva a rajzbdél is jol kivehetd
fehér szin(, sallangosan kimetszett b&rdarab. Ezt alul-folil egy-
egy szironycsik s egy-egy selyembdl varrott hullamvonaldisz kozé
fogott, athdzott, szines bdrszalag hatarolja. Alkalmasint szerb
vidékrél val6. (2. é&bra.)

Ugyanaz, durva, mells§ részén bdrszironyozassal s szij-
szalak korul leldgd hosszu bérsallangokkal diszitve. Rutén. (3. dbra.)

Ugyanaz, két rekesztékkel, diszes leffentylivel. Ennek mér-
tani diszitménye azaltal jott létre, hogy a sotét alapra sargas-
fehér bdrdarabkakat erdsitettek; az egész most mar Ggy hat,
mint a sakktdbla a maga sarga és fekete koczkaival. A széleken
lathatd szegélyezés is ilyen vilagos bdr. Szatméar vm. Olah. (4.4bra.)

Részlet egy bdrtaska szironyozéasabol. (5. é&bra.)

A 4. szamu lépcsds diszitése nagyobb alakban. (6. &bra.)

Tarisznya, szlirposztdhol; hazi szovés. Zolyom vm. (7. abra.)

Részlet egy tarisznyarél. A tarisznya maga s a szara
onszogecsekkel van kiverve. (Osztrdk Alpokban otthonos szokas.)
Erdélyi olah. (8. &bra.)

Tarisznya. A 2-ik szamihoz hasonléan mondvacsinalt
izli, szintén a bécsi kiallitdsra készllt. Eleje bérkimetszéssel s
tobbszind 'szironyozassal és csipkékkel, porczellangombokkal és
kerek rézpikkelykékkel van diszitve. Brass6. (9. é&bra.)

19. Tabla.

Bicska. Nyele igen diszes s harom részre tagolodik. Nyaka
sargaréz-lemezzel boritott, vége gylirlis faragasu, kozepe felulrdl
lefelé négy mezbére van osztva, melyekben a somogyzalai pész-
torfaragasok ismert motivumai, sirl leveli koszoruk és zeg-
zug vonalak vannak a fellletb6l pecsétviasztoméssel kiemelve.

Zala vm. (1. é&bra.)
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Ugyanaz. Jéfogasu nyele 6lommal van kiverve. (Az 6lmo-
zast a sOtét rész mutatja.) A kés mells6 és hatsé fele teljesen
szimmetrikus. Als6 és fels6 vége mértani elemekbdl &ll, melyek
rézsutos keresztalakokat keritenek koril, kézépsé szélesebb sav-
jaban két &g kozott banyaszjelvényt utdnzd, két keresztbe fektetett
kalapacs lathatd. Ezeknek az @&si iz Olomvereteknek tlizetes
elemzése, igen becses adatokat szolgaltatna a primitiv diszit6
mivészet megismeréséhez. Kése nem csukhatd be. Merény.
(Szepes vm.) (2. &bra.)

Ugyanaz. Nyele igen Ugyesen van elkészitve, a mennyiben
a pengével egy darabbdl kovécsolt hosszU szdgére egymas mellé
sargaréz-, vorosréz- és Olomkarikdk vannak hulzva s e harmas
csoportokat szélesebb vagy keskenyebb, s6tét vagy vilagos szaru-
gy(lirik valasztjdk el, 0sszhatdsukban a régi ari hazak onyx-
késfogantyuit utanozva.l Felvidéki tdétsag. (3. abra.)

Ugyanaz. Nyelének vége faragott, kozepe karczolassal és
piros pecsétviasz-toméssel ékitett. A szimmetrikusan kétfelé hajlé
dis viragag alatt két egymasnak szembe néz6 galamb Aéll.
Somogy vm. (4. &bra.)

Ugyanaz. Nyele a kiczifrazottsdgnak netovabbja. Pengéje
alatt dlombeverés ékeskedik. Tobbi része pecsétviaszszal kitomott
gydrikkel hat egyforma széles, harantos savra van osztva, melyek-
ben lapos faragas van parositva, kék, feketés, piros és zold
pecsétviasz-tdméssel, a szandékozott eléggé izléstelen diszitések
létrehozédsara. Somogy vm. (5. abra.)

Ugyanaz, mint a 3. szamu, kulonféle, de az elGbbinél
slribb lemezekbdl Osszerakott nyéllel. Tdtsag. (6. abra.)

Ugyanaz, diszesen dlmozott nyéllel. A vonalkazott rész
mértani diszités(. Totsag. (7. abra.)

Ugyanaz. Nyele szintén 6Ilmozott (a vilagos részek)  és
pedig nemcsak tisztdn mértani elemekkel. Két oldala teljesen
szimmetrikus egymaéssal és alsd részének diszitése egymasnak
szembenéz. Az also valtakozo, szives kimetszéssel tarkitottbol
egy pasztorbalta segy hatalmas kettds kereszt nyudlik ki, az
alsébdl pedig két sziv vagy virdgalak. ToOtsag. (8. abra.)

Ugyanaz, G. n. tornyos kés.3 Nyele, tovétsl végéig folyton

1L. Ert. 1901. 51. o.

* Papai K.: A Karancs és karancsalji paléczok. Bpest 23. o.; Ert.
1901. 52. o.

Béatky Zs.: Utmutaté néprajzi mazeumok szervezésére. 6
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szélesedik. Alsé és fels6 végén sargaréz boritdsa van, bevert
pontocskakbol all6 diszszel. Kozepébe a valaskdak nyeléhez
hasonléan sargaréz drotdarabkdk vannak tobb sorban beverve.
Nyele végének sargaréz boritékara egy vorosréz, majd egy szard,
azutdn egy sargaréz-lemez kovetkezik, melyb6l négy gomb van
kiraspolyozva. Ezeknek a gomboknak tengelye vas, kdézepiik
szaru, fels6 és alsd résziik sargaréz. llyen szabadon Kifaragott
gombok a szlav bizanczi stilusban, pl. guzsalyokon, igen gya-
koriak. Mernye. (Szepes vm.) (9. &bra.)

Ugyanaz, az el6bbiéhez hasonlé alaki pengével és nyéllel.
Nyele egészen be van boritva sargaréz-lemezzel s ez harant-
gylrlkkel és bevert czifrasagokkal ékitett. Végén harom, kettds
gombocskaja van. Lel6helye ismeretlen. (10. abra.)

Ugyanaz. Nyele o6lombeveréssel (a sotét rész) diszitve.
Két széle mértani diszitéssel, kdzepére puska, kard, fokos, buzo-
gany (?) van kiverve. Zo6lyom vm. (11. abra.)

20. Tabla.

Bélyegzd vas. A tulajdonos elsé kezddbetli szivalaki
keretbe vannak foglalva. Ha bélyegezni akartak vele, szabad
tlizon Kituzesitették és az allat tomporara nyomtadk. Nagy-Alfdld.
(1. abra.)

L6- vagy szarvasmarha-érvag6. Ez faluhelyen ren-
desen a kovacsoknal volt, de a polgarok és pasztorok is tar-
tottdk és 16 vagy szarvasmarha ere vagasara hasznaltdk, ugy,
hogy az érvdgé a szerszdmnak flles fejét a balkeze mutat6- és
huvelykujjai kozé fogta, hogy az éle irdnyadban kénnyen moz-
dulhasson ; akkor élét a barom erére helyezte s kalapacscsal
jobbkezével az él fokara Utott. Az Utés kOvetkeztében az érvagod
bemetszette a nyakeret, mert leginkabb ottan vagtdk éren a
joszéagfélét. Voltak nyeles érvagok is, t. i. a nyélbe 5—6 érvagd
is volt bugylibicskaszer(leg foglalva (L 23. t). Szentes. (2. abra.)

Kutyakoloncz fabél. A kutya nyakéaba akasztottak, hogy
a koloncz elsd labait vervén, ne tudjon gyorsan futni s a tanya
koral a baromfit, sildé nyulat stb. el ne foghassa. Nagy-Alféld.
(3. abra.)

Sétarté tulokbdél. Pasztorok tarisznyaja felszereléséhez
tartozik. A pdasztor maga csinalta szarvasmarha szarvabol és
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izlése szerint ki is czifrazta. Az el6ttink lévOnek kozéps6 meze-
jén virdgok domindlnak, fels6 baloldalan nyujtézkod6 kigyd lat-
szik. Nagy-Alfold. (4. &bra.)

Rihel6 6korszarvbdl, fafedéllel. A megriihesedett birkak
bekenésére valé zsirt tartjak benne. (L. még 15.t.) Nagy-Alfold.
(5. abra.)

Sétartd, a magyarsag altal kedvelt, sokfélére hasznalhatd
kabak-tokb6l készitve. A szaron lévé fondllal akasztottdk a falra
kamarakban, padlasokban, cserény-kunyhokban, sz6l6préshazak-
ban. Oldala dgy van kivésve, hogy be lehessen a tartott dol-
gokat: s6t, dinnye- és tdékmagot tenni. Kabak tdbbfajta volt s
minden czélra mas alakra nd&ttet, mas ketylompdajut hasznaltak.
Mas alak volt a borivdo kabak, mas a vizhany6, merit§ s mas
a borszivé kabak stb. Vannak kabakfajok, melyek egészen Kivesz-
tek. Nagy-Alfold. (6. éabra.)

Fanyereg vagy betyarnyereg. Ezt a fanyerget koénny(
nyéarfabol készitik. Alakja szerint eltér az idegen nyergekt6l,
a mennyiben oldallapjait nem fejfok és farrész foglalja &ssze,
hanem elll is, hatul is egy uUkl6, vagyis a bikk, vagy nyirfa
mar természettdl szétdgazon nétt agai, melyek egyike az elsd
kdpa, maéasika a hats6 kapa.l A kapak és talpak kozt van
kifeszitve bdrszijakkal a keskeny ulésb6r. A magyar nyereg ala
nyeregvdnkost nem tesznek. Ez a nyeregforma ma mar mind-
inkdbb pusztuléban van s joforman csak pusztdzék hasznéaljak.
Fanyerget hasznalnak a debreczeni 0tdés vagy hatos fogatnald
s a taligasok is. Nagy-Alfold.3 (7. abra.)

Kés-bicskatartd. Ez bérbél késziil s szijformaban figg
a tarisznya karikajan. Fedele szijjal és csontkupancscsal zarodik.
Szentes. (8. abra.)

Juhfll-bélyegz6 vas. Elét jol megaczélozva, az alfoldi
kovacsok készitik. Juhoknak fllét Gtik &t vele és pedig agy,
hogy azt el6bb tuskora nyomjak s a bélyegzd fokara kalapéacs-
csal rautnek, ezutan pedig, hogy ne vérezzen nagyon, hamuval
behintik. Szentes. (9. &bra.)

1 Frecskay: Mesterségek szotara, Nyerges és szijjartd mesterség.

3 L. Ethn. VI. 219. o.

3 Hasonl6 van kozodlve Zichy: Kaukazusi utazdsai, Budapest, 1897.11. k.
586. 0. Hucz. I. k.345. o.
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Pasztorerszény. Ezeket a korczolt diszes erszényeket
maguk a pasztorok készitik s legszikségesebb utenziliumaikat
tartjak benne. Sargaréz-karikara van flizve a kerek feneki bor-
rézsdkkal ékesitett zacskd, benne a taplé és a sziki kova. Két-
oldalt ékesen pillang6zott szijrojtok csiingenek le réla. Jobb-
oldalon 16g a bérpillang6s aczél, baloldalon a nem kevésbhbé
ékes késtok. A készséget gatyakorczba szlrva viselik. Ezek a
pasztorkészségek agy 06si és valtozatos formajuk, mint Kkimdvelt
technikdjuk tekintetében a szinmagyar péasztorsagnak egyik leg-
eredetibb és legszebb alkotdsai. Nagy-Alfold.1 (10. abra)

Nyereg. Konny(, b6rozott pusztazé nyereg. A kapan gom-
bokba végz6d6 sargaréz rudacska latszik; ez arra vald, hogy a
lovas a gyepl@széarat beleakaszthassa. A képardl diszes sallangok
lognak le. A kengyel szarai bérszijak, de lehetnek kenderbdl is.
A kengyel talpalléja széles, nyildsa korkérés. A czombvédbk
szintén diszitett b6érb6l készitvék. A nyereg vaza fa, csak be van
bérozve; olykor széros bérrel (fekete barany) vonjak be, hogy
a lovas a lavintasnal az llepét fel ne torje. Szentes. (11. éabra.)

Péasztorkészség. Tokban kés, aczél, erszényben kova és
tapld, szorité csontkupancsokkal és bdrkotéssel. Igen csinos darab.
A taplét sz6l6venyige hamujaban aztattdk és pedig minél tébb-
szor, annal jobban sziporkazott, égett az, mert a sz6l6venyige
sok salétromsot tartalmaz. Nagy-Alfold. (12. &bra.)

21. Tébla.

Ny(ig, békd, kenderb6l. Régente hazilag fontak, ma kote-
lesektdl veszik. A legel6re kicsapott l6nak elsd labait nylg6zik
le vele, hogy el ne szaladhasson. Szilaj ménesnél nem hasz-
naljak, hanem csak kezes lovak Kinyligozésére. Szentes. (1. &bra.)

Ugyanaz, 16sz6ros kenderbél fonva, t. i. a kenderfonal kozé
16szért elegyitenek, hogy ne kopjon olyan hamar. U. o. (2. abra.)

Béko fabol. Rendesen nyir- vagy égerfabdl készitik, melyet
el6bb megaztatnak, hogy konnyebben hajoljon. Szara vas, forgd
karikaval ellatva. U. o. (3. abra.)

Ugyanaz, egyik feje vashol, masik fabdl. Alfoldi kovacs-
munka. U. o. (4. &bra.)

1 L. H 0. Osfogl. 63. sth. o.
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Ugyanaz, egészen vasbdl, 0. n. cziganybéké, mert for-
télyosan zarédik, a mennyiben a békd egyik fejét a szar egyik
lanczszemén kell atdugni. U. o. (5. abra.)

Ugyanaz, 4. n. kulcsos béko, mert lakattal zarddik ; masik
felét az el6bbeniéhez hasonléan kell bekapcsolni. (6. abra.)

Ugyanaz, kett6s lakattal. Rendkiviil hatalmas darab, fél-
kézzel elég felemelni. U. o. (7. abra.)

Ugyanaz' szintén kettds lakattal. (Alatta a hozza tartozé
kulcs.) Kulcsanak feje és tolla kétagu szegecskét mutat, mely
utobbi a zardlyukat befed6 lemez Gjbdl valé lecsavarasara szolgal.
Szentesi kovacsmunka s annak idején Allitdlag 50 forintba
keriilt. Hogy a josz&g labardl a vastag vasbékot raspolylyal vagy
kaszapengébdl alakitott flirészszel le ne lehessen venni, a lancz-
békoszarakat és zéarakat f6zni szoktdk. Ezek voltak a f6zott
békok. A békot el6bb veres izzéva tuzesitették, azutan aczél-
reszelék és boraxporban furdették, mit6l Uvegszer( zoménczot
kapott s a reszel6nek ellentallott. U. o. (8. abra.)

Békokulcs, az el6bbi békohoz. (9. abra.)

Ny(g, 16sz6rrel vegyes kenderb8l font magyar béké gyatra
tét utédnzata. (10. abra.)

Szamarnyereg, fabol. Alfoldi pasztoremberek, juhaszok
hasznéljak. Erre vetik a subat, az iszdkot s a viztarté bondét.
Alfold. (11. abra.)

Szijsallang, a nyeregkapa aljarol. Ezek a szijsallangok,
melyek nemcsak a magyar 16- és nyeregszerszdmokon taldlha-
tok, hanem a sziirokdn is, magyar szijjartok munkai s diszitésik-
ben bizonyara sok &si elemet &riztek meg. Kivanatos volna
ezeknek a bérmunkéknak (a magyar l6szerszdmozéasnak) tuzetes
tanulmanyozasa. Nagy-Alfold. (12. abra.)

Ugyanaz. U. o. (13. ébra.)

Gajlé. Hosszi nyélre vert hurkos vas, melylyel a csikos
a lohatrél eldobott ménesterel6 botot a foldrél vagy a rét vize
szinérgl folszedte. Turkeve.l (14. abra.)

Kis béko, csikéra valé. Csak egy feje van vashél s
karikajara fakoloncz van akasztva. Szentes. (15. abra.)

Békolakat vagy cziganylakat, kulcscsal. U. o. (16. 4bra.)

1 H. 0. Osfogl. XXVIIL. t. fif). o
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22. Tabla.

Lo6zabla; tért, karikas, csuklos radjai ki vannak fogazva, hogy
feszitésnél a keményszaju 16 szajat reszeljék. Szentes. (1. &bra.)

Ugyanaz, igen koézonséges forma. U. onnan (2. abra.)

Ugyanaz, egy darabbdl all6 gyengén hajlé raddal; Gsi
forma. U. onnan. (3. abra.)

Karikas tort zabla; csipkés sargarézkarikai magyar modra
likacsozottak. U. onnan. (4. abra.)

Ugyanaz, két darabbdl allé csuklés raddal, karikas feszitd-
agakkal. Magyaros formaji. Nagy-Alfold. (5. abra.)

Karikas feszit6zabla, kozepén megtort raddal, erés szaja
lovaknak. Németes formdju. U..onnan. (6. abra.)

Csuklos feszitdzabla, alladzo lanczcezal. U. onnan. (7. 4bra.)

Lovas-kantar; széles, duplan fogott szijbél, rudas feszits-
zablaval. Homlokszija nincs. Szerkezetét a rajzb6l nem lehet
kivenni. A Kkantartet6 és alladzo-szij kozott diszes sargaréz-
csattok vannak. Kulénosen felotl6k kiczifrazott szijsallangjai és
pedig kétfel6l a duplan fogott két kantértetévégek, a pofaszij, s
az &lladzé kozé beosztott két-két ékesen szabdalt és kimetszett
szij. U. onnan. (8. abra.)

23. Tabla.

Lotalptisztitd kés vagy botoka; olykor-olykor megpatkolas
alkalmaval a lotalpon 1év6 békaba lerakddott piszokfélét tiszto-
gattdk, vagtak ki vele. Szentes. (1. abra.)

Ugyanaz. Patkolé kovacsok hasznaljak, mikor a l6talp
békaja mélyedésében annyira meggyl(lt a piszok, hogy botékéval
kitisztitani nem lehet. A patkdszégnek is ezzel vésnek mélyedést
a 16 patgjaba. U. onnan. (2. bra.)

Farkasfogkilté zabla. Ezzel feszitik szét a 16 szajat,
mikor tisztogatjdk vagy farkasfogat Kidtik. Néha ugyanis a 16
vagy disznd szdja padlasan 0. n. farkasfoga n6, a mi miatt
nem tud ragni s lesovanyodik; ilyenkor a 16 szajat ezzel a
zablaval szétfeszitik s egy vés6alaku vassal a hibas fogat kiltik.
U. onnan. (3. &bra.)

Vaskolomp. Falusi kovacsok vashadogbdl megrendelésre
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nagysag szerint készitik. Kolompot tesznek o6kdrre, tehénre,
birkara, disznéra, U. onnan. (4. &bra.)

Kutyakoloncz. A forgokarikas lanczra kotott fakolonczot a
kutya nyakéara koétik, hogy ne tudjon szaladni; kiuléndsen mérges
kutydkra akasztjak (L még a 20. t.). U. onnan. (5. abra.)

Lopatko; csaknem telitalpd, régi forma. U. onnan. (6. abra.)

Borjupaléka vashdl, elvéalasztott borju orrara kotik, hogy
ne tudjon szopni (L 11. t). U. onnan. (7. &bra.)

Ervago Kkés, egy nyélben harom nyilcstics-alaki pengéjii
kés. Ezt a barom erére teszik s kalapacscsal raltnek (L 20. t).
U. onnan. (8. &bra.)

Kapiczan vas. Szilaj lovakat jartatas helyett, pl. ha sz(k
helyen vannak és jartatasra hely nincsen, ezzel a szerszammal
farasztjdk ki. A vasat szijazattal a 16 orrara kotik s a koteléknél
Togva rangatjak. A léval mindig szembe kell nézni, mert ellen-
kez6 esetben a 16 kdnnyen felrigja a kapiczdnozét. U. onnan.
(9 ébra.)

Lotalptisztito kés, mint az 1. szamu. U. onnan. (10. &bra.)

Kutyakoloncz, a nyakba valé szijjal. U. onnan. (11. 4bra.)

Forgd karika, I6panyva stb. kotelére, hogy a kotél ossze
ne sodrédjék. U. onnan. (12. abra.)

Lépatkd, fajos labra. Oriszentpéter. (Vas vm.) (13. 4bra.)

Okorszajkosar, vesszob6l fonva. FGkép takaraskor kotik
fel, hogy a szekérbe fogott barom félre ne legeljen. Nagy-Alfdld.
(14. abra.)

Lopatkd, fajoslab-gyogyitashoz. Ha a 16 kérme megfajo-
sodik, behasad, akkor rongygyal bekétdzik s ezt a patkot verik
rd. A Kinylalé penge a kotésre fekszik s azt jaras alkalmaval
sem engedi leesni. U. onnan. (15. &bra.)

Ugyanaz, aj divatd forma, melyet kovezett, sikos Uton
hasznalnak. U. onnan. (16. &bra.)

Tinooktatd. Mikor a tin6t befogjak a jaromba, mindig
tapasztalt 6kor mellé fogjak, de azért az mindig kifelé, a jarom-
palcza felé hiz. E végb6l ezt a szeges gyl(riit a jarom pal-
czéjara szokjak hazni, hogy az térje a nyakat, ha félrehtz. igy
szoktatjak lassanként az egyenes huzasra. U. onnan. (17. &bra.)
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24. Tabla.

Baranyszoktatok vagy baranyrovasok. Apré paros
faragdsok, melyek kozul az egyik mindig nagyobb, a masik
kisebb. Tavaszszal a birkdk ellése alkalméaval a nagyobb
faragast az anyabirka, a Kkisebbiket a barany nyakara kotik,
hogy megtudjidk, melyik bardny melyik birkdé s azt teszik aldja
szopni. Ezeket a juhdsz maga faragja s karikdra flizott zsi-
néron tartja az akolban. Természetesen arra torekszik, hogy
mindenik jelpar kilénbdzzék egymastdl s ezért a hédz és gazdasag
korul taldlhatd ©6sszes szerszamféléket Kifaragja, csakhogy minél
tobb jele legyen. A tdblan lerajzoltakl egy nagy gy(jteménybél
valék, melyben tébb mint szazféle egymastol kilénboz6 jel talal-
hatd. A jelek a kovetkezd eszkodzféléket abrézoljak, Ggy, a mint
szdm szerint kovetkeznek : 1. 4s6; 2. metélé-deszka (konyhéaban
hagymat sth. vagnak rajta); 3. vizes liveg; 4. kalapacs; 5. jaromfa;
6. kocsil6cs; 7. fokosfej (somogy-zalai forma); 8. bdrvago;
9. tésztagyurd tekn6 ; 10. metél6-deszka; 11. l6patkd; 12. kasza-
kalapéacs (kaszaélesitéshez); 13. l6kefe; 14. metsz6kés; 15. fej6-
rocska; 16. vasiakat; 17. fésl; 18. pereczes kulacs; 19. ekevas;
20. flrész vasa; 21. keresztfa; 22. ?; 23.0ll6; 24. farag6 balta;
25. bak; 26. ?; 27. kovacs-kalapacs; 28. furo; 29. ?; 30.
dohanykapa; 31. pitli; 32. szénvond; 33. négyszegletes csakany
kapa; 34. b6g6; 35. pisztoly; 36. sarld; 37. szék; 38. juhdasz-
kampé reze; 39. gyapjunyird ollé; 40. szénavagd; 41. szovészék
vetéléje; 42. bicsak; 43. késakavar6. Nagy-Alféld, Somogy és
Zala vm. (1—43. &bra.)

25. Tabla.

Kengyelvas. Talpa nyult tojasdad, dres szarai goém-
bélyliek, gyengén 0Osszehajlok, vizszintes és fliggélyes atmérdjik
majdnem egyforma. File a szarbol alig emelkedik Kki. Igen
konnyd, vékony Kkis példany. Nagy-Alfold. (1. abra.)

Sarkantyl, ivesen hajlitott vékony sodrott vasszarakkal,
egyenes tuskéjén hatdgu csillaggal. Alkalmasint a XIV. szazadbdl

1 L. H. 0. Osfogl. XXVIII. t.
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szarmazik, de nem lehetetlen, hogy mint lelet G(jabban is hasz-
nalatban volt, néprajzi gyljteményekben a mai sarkantyuk
mellett ez is helyet taldlhat. Esztergom vm. (2. abra.)

Ugyanaz, gyengén fvalaktan folfelé hajlott szarral, hegyes,
kapos tiiskével. Arpéad-korabeli eredetl. Ez is abbdl a czélbdl
vétetett itt fel, mint az el6bbi. U. onnan. (3. abra.)

Kengyeltalp als6 fele, raforrasztott gémbocske és bevert
diszitéssel. U. onnan. (4. &bra.)

Kengyelvas, széles, tojasdad talppal, kértealakGan gorbiilt
szdrakkal s ezek végén kialld fillel. XVIII. szazadbeli forma.
U. onnan. (5. abra.)

Sarkantyl, széles ivalaki szarakkal, hosszl, egyenes
tuskén hatagu, éles tarajjal. U. onnan. (6. abra.)

Kengyelvas, hosszi négyszogl, koézepén dres talppal,
kolompalakra gorbitett lapos szarakkal. Szélessége nagyobb,
mint magassaga. Lapos flle a szarbdl kiall. U. onnan. (7. &bra.)

Ugyanaz. Talpa hosszi négyszogl, reszel6s vaslemez;
szarainak 0Osszehajldsa az 1. szamura emlékeztet. File a fent
kiszélesed6 szarba van bevagva. U. onnan. (8. abra.)

Ugyanaz. Talpa nyeregalakd, kozepén Ures vastag vas-
lemezb6l van alakitva, szarai egészen gombolyliek s hajlasik a
7. szamuara emlékeztet, de annadl magasabb. File lapos, kialld.
U. onnan. (9. &bra.)

Ugyanaz, vastag nehéz vasbdl kovacsolva. Talpa kicsiny
koralaka, beldl dres, szarai gombdlylek, csak a tetd felé lapo-
sodnak el. Nyildsa majdnem kd&ralaku. A ful a szarba van veésve.
U. onnan. (10. abra.)

Kengyelszar, oldalrdl nézve bevert diszitéssel. U. onnan.
(11. abra.)

Kengyelvas, vékony, lemezes vashdl. Talpa Kicsiny Kkor,
szarai egy darabig a talp sikjaban teriilnek el, majd erre mer6-
legesen lapulnak 0Ossze, a csucs felé folyton szélesedve, mely
alatt a hosszikéas ful van. Nyildsa nyomott kerekded. Ez a
kengyelvasforma van leginkdbb elterjedve hazankban a XVII.
szazad Ota, vasbol, sargarézbdl egyarant. U. onnan. (12. &bra.)
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26. Tabla.

Karikas ostor. A szebb példanyok kozil valé. Mind
nyele, mind ostora kissé vékony, az utobbi nem is tagolt, mint
az igazi kandszostoroké. Fonasa hatagl, kotése szijkengyellel
torténik, tovénél bdrsallangokkal czifrazott. Nyelének nagyobb
felére vékony szironyok vannak spirdlisan fonva, melyek talal-
kozasi pontjaikon rendkivil mesterkélt kotéssel vannak 0Ossze-
fonva. Ugyanilyen spiradlis fémszalag-diszt lathatni a régi buzo-
ganyok nyelén is. Als6 vége pecsétviasz-zomanczoléassal. Diszitett
bdrsallangok innen is légnak le.1 Somogy vm. (1. &bra.)

1 A karikésokat vagy nehéz ustorokat a magyar kozdonség Kkizardlag
magyar szerszamnak tartja. Annyi bizonyos, hogy legkim(veltebb formai a
magyar pasztorsdg kezén taldlhaték hazénkban, &mbér a pontos uténjarés azt
is kimutatta, hogy ezek a ma magyar pasztornépségek igen kulonb6z6 elemekbdl
elegyiltek 06ssze. Igen tanulsdgos ebbdl a szempontbdl Takéats S&ndornak a
XVI—XVII. szdzadi magyar gazdasdgi kozélet derék kutatéjanak értekezése a
»Magyar Nyelv6érben" (32. k. 86. stb. 0.) ,Régi pdasztori élet“ czimén, a hol
pld. ez olvashaté : ,,A Nagy-Alfoldén ép Ugy, mint a Dunéantul, a magyar gazdak
pasztorai kozott tomérdek racz, horvat és tét volt." Hogy ennek a ténynek a
pasztorélet szerszdmaiban s azok diszitésében is jelentés hatdsa volt, senki sem
fogja tagadni. Herméan Ott6, a magyar pasztorélet legkitlin6bb ismer6je azt
mondja a karikdsokrél (Kulénlenyomat. Matlekovits S.: Az ezredéves orszagos
kiallitds jelentésébdl 736. 0.) hogy : ,e karikdsok magyar volta mellett, eltekintve
a diszitést6l és fonastdél, els6 sorban a megerdsitési mod bizonyit, a mely a
nyél végén all6 kengyel révén torténik, tehat nem a nyélre vald redhurkoléssal,
a mi e fajta ostoroknal mindig német vagy szlav (értsd hazai szlav) eredetre
vall. A mi pedig még ennél is fontosabb, a magyar karikdsnak mesterszokész-
sége teljes, ez pedig mindig 6si eredetre vall“. A nélkil, hogy az eredet kér-
dését felszinre vetni akarnadm, felemlitem, a mint eddig is tettem, hogy karikés
ostorok kengyeles megerdsitésméddal lathaték a bécsi, pragai és olmitzi osztrak
néprajzi muzeumokban, dlom- és rézbeverésekkel, bdérfonassal, sallangozéssal
(@ 6. L. lI. k. 482. o.; N. Sb. 1899. 37. o.; N. V. 228. 0.) s nem kengyeles
megerdsitéssel a lembergi Dzieduszyczky-féle muzeumban is. Ennek a meger6-
sitésmodja az el6bbi kett6vel szemben a kévetkezé (Huczulszczyna 345. 0.):
a karikdba f(izott ostort6 szijkengyele, a laposra faragott ostornyél végéhez van
szijzsineggel odakdtdzve. Ez a meger6sitési mdod magyar karikdsokon is fel-
taldlhaté. E vékony szijszalag a nyél végén val6 korilteker6dzés utan a nyél
derekdn sajatosan kottetik meg s a szijszironyok fonasuknak keresztezd pontjain
sargarézszogecseket kapnak. E kis orosz karikdsokhoz a foldrajzi elterjedés
illusztralasara, felemlitjik, hogy osztalyunk gydjteményében van egy kaukazusi
karikds Zichy Jen6 grof ajdndékabol, melynek megerdsitési modja olyan, mint
emezé, csak hegye nem szijban, hanem léfarkbdl font sudérban végzédik. Ostor-
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Karikasnyél, remekil bamult meggyfabol, lommal koril-
ontott sargaréz-kengyellel, hdromrészre tagolt k6zéps6é butyokkel
(a nagyobbik a rajzban tulozva van) s hegyes peczekben végz6dé
gdmbolyl fogovéggel. Kilondsen becsessé teszi diszitése, melynek
leirasara helyszlike miatt nem térhetink ki. A mint a gyenge
rajz mutatja, egész felilete el van boritva berakott apré6 hérom-
szogeket, szivalakot, viragot, csillagot, gy(r(t abrazolé szardlemez-
kékkel, melyeket nagyobb faszdgecsek (a rajzban a fekete pontok)
s aprébb sargarézszdgek er6sitenek meg. Ezekhez jarul még —
kilonosen a fogévégen — aprd sargarézszog diszités is. Hazaja
Debreczen. (2. &bra.)

Ugyanaz, kozepén ésvégén egy-egy kimetszésekkel gazdagon
elhalmozott bltyokkel. Err6l a lépcs6sen kifaragott bitydkdiszrol
Herman Ottd kimutatta, 1 hogy az szijjarté diszitmény utdnzata.
Zseliczség (Somogy vm.) (3. abra.)

Ugyanaz, kengyel nélkil; tehat erre hurokkal vagy 0. n.
cziganycsattal er@sitik r4 az ostort. Harmas tagozatl. Kozépsé-
része 7 gydrlivel 6 tagra van osztva, melyek mindegyikébe mas
diszitmények vannak faragva. Tavarna (Zemplén vm.). (4. abra.)

Ugyanaz, esetlen formaju, két, szijkotést utanzo bltyokkel.
Lengyeltéti. (Somogy vm.) (5. abra.)

Ugyanaz. Lapos gyf(r(ikkel valé unalmas tagozozottsagat
egyszerl 6lombeverés élénkiti. Tavarna (Zemplén vm.). (6, abra.)

Karikéas-ostor. Nyele igazi karikasnyél, kozepén koralak-
ban széles hornyolasokkal, fels6 és als6 harmaddban gazdag és
czifra lombeveréssel. Ostortdve tagozott; fondsa hatdgd. Bars vm.
Magyar. (7. éabra.)

Karikasnyél, nyult, vékony forma, gazdag faragassal. Memye
(Somogy vm.). (8. abra.)

Ugyanaz, szintén megnyult alak. Végén Iévé vastag 6lmo-
zasa jofogasuva teszi. KozépsO részének tagozédsa esztergalyos-

tovének szoritdszija a nyelén végig van tekerve s kozonséges kovacsszegekkel
leszogezve. Annyi valészin(, hogy a karikast lovon Ul6 vagy nydjat terel6
nép taldlta fol s minthogy ez utébbi meger6sitési médot ugyanilyen fonéssal
lovagloostorokon is megtalalhatni Keleten, valészinlinek tarthatjuk, hogy onnan
is hoztuk magunkkal, mint alkalmasint sok més szerszamunkat is, melyek csak
esetlegesen egyeznek a nyugoti'akkal. (lasd Szilasi M ér: ,Nyelvészet és Gstorté-
net” Nyr. XII. k.).
1 Ethn. 111 320. o.
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szer(i. Sargarézdrot beverése igen gazdag s mutatja, hogy tot
vidékrdl szarmazik. Telgart (Gomor vm.) Tot. (9. abra.)

Ugyanaz, mint az 1. szamd, rendkivil gazdag szartlemez-
betéttel. Kecskemét. (10. abra.)

27. Tabla.

Kobak, czifrazva. Fenekén négy cserépb6l négy egyszeri
vagy szarnyaslevell viragszal nyulik fel, egészen nyaka aljaig.
A sOtétre rajzolt részek vords-barnaszinlek. Nyakat tobb gy(rd oleli
koril. Szaja haromkaréju Olomlemezzel van beboritva. A voros-
barna szint vagy valasztovizzel hozzak létre, vagy azdltal, hogy
az ornamentumoknak bekaparadsa utan forrasban lév6 mustba
martjak a kobakot, a mikor is a lekapart részek megvordsédnek,
mig a héartyaalattiak fehéren maradnak. Szoktdk azonban bor-
zsdnynyel is pirositani a kobakot. Ezek a kobakok, mint termé-
szetadta viztart6-edények sokfelé el voltak terjedve s bizonyéra
mar az Oskorban hasznaltdk 6ket. Nem egy agyagedényforma
ilyen lop6tdk-utanzasokbol keletkezett.1 Nalunk a Drava melléké-
rél kertlnek el a legczifrdbb példanyok. Horvéatorszagban s a
tengerparton mindendtt feltaldlhatni 6ket.2 Vizet, palinkét tartanak
benniik. Somogy vm. (1. abra.)

Ugyanaz, karczolva. Fenekének szélén s(r(i, kovérlevélkéji
cziczkafark-gydrd fut végig. Folotte ugyanaz szalad koril, (de
levélkéi csak egyik oldalon vannak) véltakozva, jobbra-balra ki-
kunkorodva, a kikunkorodas végén egy-egy virdggal. Vaskos
fején péasztoréletbdl vett jelenetek vannak és pedig egy szeretdjé-
vel koczint6 betyarlegény, (felnyergelt lova fdhoz van kotve) és két
beszélgeté gatyas pasztor ember. Csokonya (Somogy vm.). (2. dbra.)

Ugyanaz, karczolva. Alakja, mint az el6tteval6é. Fenekén
és nyakdn az el6bbihez hasonld levélsav, kozepén szivalakbdl
kétoldalt kinové s(riilevell virdgszar, virdgszalat tartd asszony,
asztal mellett mulatoz6 puskas betyarok s egy pipazo, baltas
pasztorember van. U. o. (3. abra.)

Csobolyd vagy légely. Lapos, hordoéalaki edény fabal,

1V. d. B. (i. 1891 (35. o0.) Ciprusszigetén; Schulze: D. L. Fig.
218—219, XV. sz.-bhél.
s O. M. M. I. K. VIII. 89, 104. o.

7*
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melyben aratoknak vagy pasztorembereknek vizet, de még inkabb
palinkat szoknak Kkivinni a mezd6re. Lipt6 vm. (4. &bra.)

Ugyanaz, mas alakl. Paldczsag. (5. abra.)

Kobak, egész feliiletén elboritva étetett és karczolt czifra-
zatokkal, csak éppen feneke maradt diszitetlen. Felénk nézé
részén két szembefordult csipkés levélformat latunk, melyeknek
hegyébdl egyenl6tlen nagysagu, hajlott, hosszuszarua, leveles virag-
részek indulnak ki, melyek ddsan eladgazva az egész gdmbfeli-
letet megtoltik. A két &g kozott a levelek folott sokszor mas
virdg Ul. A nyaki részt csipkés és tiszta, srli h&romszdégek és
méas mértani elemek lepik be. Diszitése zavaros, magyartalan,
Mez6kdvesd. (6. &bra.)

Ugyanaz, egész felilletén elboritva karczolasokkal. Ebben
a példanyban alkalmasint tet6zik az enemi péasztorm(ivészet,
mely még duzzad a népiességtél, de masrészt azon a hataron
van, a hol a mesterkéltség kezd6dik. Alakja, mint az 1. sz.-é.
Oblének also felére 6t, egymassal érintkez6 kor van karczolva s
mindegyiken mas-méas, de nagyjaban egyforma kiilsejii ornamen-
tummal, mely a kort pompdasan betdlti, elrendezésében élénken
emlékeztetve a tukrosok diszitésének hasonld megoldasaira. Egy
té6b6l egyenesen folfelé, tulipdntban végz6d6 kocsan nyudlik ki, a
kocsdn alsé részébdl ivesen befelé hajlo két szar ered, jobbra-
balra csungd virdgokkal és levelekkel megrakva. Hogy a vésett
disz jobban el6tlinjon, az alap vékony s hamduval vagy piszkos
kalapzsirral toltott apré karczolasokkal van televésve. A korok
kdzott Gresen maradt helyeken fent és alant rendkivil gyesén
beillesztett reneszdnsz szalagdisz fut kdroskorul. A felsé hatarol6
kor felett ismét egy viragtét latunk, melyb8l egy erételjes szar
egyenesen felfelé tart s hatalmas virdggal tetdzik, ezalatt pedig
jobbra és balra egy-egy szar hajol ki, disan megrakva virdgokkal
és levelekkel, s tébbszori eldgazds utdn az egész feluletet elboritja
A diszités czéltudatossaga, tisztasdga és precziz Kkivitele teljes
elismerést érdemel. Szentimre. (Somogy vm.) (7. é&bra.)

Ugyanaz, karczolt és étetett diszszel, miként a 6. szamd,
melynek"alakilag és diszitésbelileg is pendantja, mintha csak egy
vidékrél valok lennének. Nyaki és hasi része ép uagy kilén-
valasztva diszitésben, mint amannal. A nyakon gy(rikben elhe-
lyezett, f6képen mértani diszitést taldlunk itt is. A hasi rész
kozepén két, egymas ellen forditott, tdbbsz6rosen bekeritett sziv-
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alakbdl jobbra-balra husos, hullamosan hajtott szarak nének ki,
melyekb6l kétoldalt izléstelenll stilizalt virdgok hajolnak ki. A
viragadgak kozott négy hosszu, vékony Kkigyo nyudjtézkodik. E
kettds szivalakkal A&tellenben egy hosszas négyszogl tér van
bekeretelve s ezt két szokatlan formdju, apré levélkéjli é&gacska
tolti be. Még a fenekének is jutott a diszitésb6l. Sokkill6jd
csillag van rakarczolva, csinos keretelésben. Az egész diszités
modora ép oly izléstelen, mint a 6. szdmué. Eszék. (8. 4bra.)

28. Tabla.

Bot, magyar pasztorfaragvany. Kivalé formaérzékkel, ritka
izléssel és kimdvelt technikaval csinalt darab- Nyaka alatt kez-
dédve, csaknem a végéig, harom sorban kiall6 butykdk vannak
rajta kifaragva. A butykdk kozepébe sargarézszdg van ltve, melyet
egy bels6 kisebb rozetta vesz koril, ezt pedig egy nagyobb
rozetta koriti. (A rajz nem jol adja vissza.) Osszesen 33 ilyen
blityok van rajta, de diszitésre két egyformat alig talalni k6zottik.
A bot kozepét egy szijkdtést utdnzé gydlrl két részre osztja.
Fels6é végén a bitykdk kozott gydnyodrlen kigy6zo6 vizisikld van
kifaragva. A kigy6 testével s(ir(i cziczkafark-levél csavarodik egyutt
olyanformén, hogy a kigy6 teste rajta fekszik s két félre osztja
a levélspiralist. Alsé felér6l hidnyzik a kigyd, itt csak a cziczka-
farklevél kanyarog a butykok kozott. Zala vm. (1. 4bra.)

Csordaterel6. Kampdsbot, kampéjanal lanczczal atkétve,
rajta vascsorg6karikdk. A nydj utadn hajitva, csorrenésével tereli
azt Szepesség. (2. dbra.)

Péasztorbot, élombeveréssel diszitve. Az ornamentalas leg-
inkabb egymaéasba kapcsolédé apro keresztekb6l telik ki. Alsé
végére a magyar korona is ki van verve. Felvidék. (3. abra.)

Ugyanaz, hosszu fejjel, apré rovatokkal diszitve. Toétsag
(4. 4bra.)

Ugyanaz, német felirassal, egy kukoriczacsévét tartd kinyuj-
tott kart abrazolva. Felvidéki németség. (5. abra.)

Pésztorbuzogény, fabol, hosszikas bunkdjan 4 sorban
szbgek vannak verve. Z6élyom vm. (6. abra.)

Bot, pasztorfaragvany. Diszitése tekintetében az 1. szamunak
also felére hasonlit. Szarén (csak felsd részén) széleslevelli cziczka-
farklevél kigydzik végig, valtakozva a karikasnyelekre szdgeit bér-
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rézsdkra emlékeztet§ kifaragott rézsidkkal. A rézsdk sotét vonal-
kazott alapbdél emelkednek ki. Mindegyik vonalkaba tlivel z6ld
pecsétviasz van belehGzva. A cziczkafark aprd levélkéinek vésett
szélei vOrds pecsétviaszkkal vannak kitoltve. Alsd részén csak
cziczkafarklevél-diszités van, a rdzsak elmaradtak réla. Zala vm.
(7. 4bra.)

Ugyanaz, egyszer(i példany; levagott agai képezik a tobbi-
nél kulén kifaragott butykoket. Egész hosszadn kecses hajlasu
kigyé fut végig. Ugyanonnan. (8. 4bra.)

29. Tabla.

Baltafokos.1 Kilénésen magyar kanaszok vagy tot juha-
szok fegyvere, lapitott négyszegletes fokkal, keskeny baltaval.
A baltdba sargarézb6l tulipanalak van beverve, egyéb, szintén
bevert disz mellett. Alatta a nyél egy része sargarézlemezzel van
boritva. A nyél sargarézdrottal diszitett. Font szivb6l kinév6 hosszu-
szar( tulipantok, alattuk geometrikus figurdk. Ezeket a fokosokat
maguk a pasztorok ontik.” Totsag. (1. abra.)

Kanaszbalta, kicsiny, csonka, piramisalaku fokkal. Lapja
vastag, széles, fels6 széle birkaorralakian hajolt. Ez a baltaforma
csak Zala és Somogy megyékben otthonos. Gombdoly( nyelén kdros-
koril spirdlisan az ismert cziczkafark-levéldisz van bekarczolva s
beléle itt-ott cserfalevelek agaskodnak ki. Diszei tajéka (Zala vm.).
(2. éabra.)

Baltafokos. Igen ,rangos*“ darab. Erdsen kiugré foka négy-
oldald lapitott hasab, lapja egyenl6tlen szari haromszdg, felsd
sarka élesen kiall. Nyele lapos, tehat nyéllyuka hosszikés. Nyelén
sargarézdrothol felfelé és lefelé halad6é hullamos csik van kiverve,
mely egy-egy ezustdrotbol rakott tulipanban végzédik. A hullam-
vonal hajlataib6l aprd virdgok nének ki. Ugyanez a diszités van

1 Baltafokosnak mondjuk, mert a baltdt és a fokos jellegét, a fokot is
egyesiti magéban. A magyar fokosoknéal elmaradhatlan a kiall6 fok, mig ellenben
a szlav fajtdjo népeknek fokosai inkabb baltdk, a mennyiben élesen kiugré
fokuk nincs, vagy ha van, csak csokevényes. (L 6. O. 1894. 44. o.; N. ish.
IV—V. k. IV. t. W. 4. k. 859. 0.). Ebben a tekintetben hasonlit hozzajuk a zalai
kanédszbalta, de csak annyiban, hogy annak is picziny foka van, mert Ggy
ennek, mint baltdjanak alakja merében mas.

* L. még Hucz. I. k. 335. o.
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a masik oldalon is. Hatdn ugyancsak sargarézb6l Csak P&l 1893
van kiverve. Ezt a baltaformat Hermén Ott61 borsodmatrainak
mondja Gomor vm. (3. &bra.)

Fokos, sargarézbél. Foka lapos, négyszegleti gomb, lapjanak
alakja kozel van a 2. szdmUhoz. Egyik oldalara egy héaziké s
egy ugro bika, masikra viragszal van tokéletlenul kidntve. Hajdu
vm. (4. abra).

Ugyanaz, vashol. Nem egyéb, mint egy kihajtott kampoju
pasztorkampd. Két gombja négyoldald, oldalan letompitott piramis.
Kampdjara rozsdaette virdgok vannak kiverve. Lel6helye isme-
retlen. (5. é&bra).

Baltafokos. Alakilag a 3. szamu mellé sorakozik, csak
koérvonalai nem egyenesek. Lapjan kovacsjegy. Nyele gazdagon van
diszitve és pedig e vidékre jellemz& modorban, étetéssel. Mindjart a
balta alatt csipkés gydir(t latunk. Ez b6rapplikaczi6é utdnzata. Azutan
vastag kanyargd szar fut lefelé, melyrél valtogatva jobb- és bal-
felé tulipanforma z6mok viragok csiingenek le. Ugyanilyen tulipant
latunk e hulldmvonal elindulaséndl, mig vége egy eléttink ismeret-
len ornamentumban (koronas kigyodfej ?) zéarédik. Ez a hullam-
vonal lentebb még egyszer el6jon csillagvégz6désekkel. Alatta
pedig a habmeander-disz ismétlédik, hdrom sorban. Teljesen ilyen
a tuls6 oldal is. A nyél héatdn ugyanez a habmeander van,
alatta pedig az ismeretlennek mondott ornamentum. Zdlyom vm.
(6. abra.)

Fokos, sargarézbél. Alakilag az 5. szamuhoz tartozik, csak-
hogy kampdéja nem kinyujtott, hanem bekunkorodott. Egész felilete
a rutén sargarézdiszitd stilus modorara jellemz8 apré6 mértani be-
vert ornamentumokkal van elboritva. Nyelének majdnem fele szintén
bevert diszszel ékesked6 sargarézlemezzel van fedve. Lel&helye
ismeretlen, de azt hiszszik, rutén eredet(i.3 (7. abra.)

Ugyanaz, sargarézbdl. Foka majd egészen lapos gomb,
lapjanak fels6 és als6 széle kifelé gorbiilé, éle kidomborodo, sarkain
gombokkal. Rajta gyatra, apr6, bevert disz van. Nyelén egész
hosszGs&gdban sargarézdrot-beverés van és pedig hulldmvonalak
és mas mértani diszitmények. Totsdg. (8. abra)

1 Osfogl. XXX. t.; Abauj-Torna vm. (Magyarorszag varmegyéi és varosai

sth.) 395. o.
s V. 6. 0. 0. 1894. 44. o.; N. Sb. VIII. k. 111. o. (galicziai huczuloktél).
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30. Tabla.

Pasztorbot Az &bra csak a fels6 végét mutatja, mely sarga-
rézzel van Kiverve Rajza geometrikus s a hasonlé technikaja
0lmozasokhoz hasonlit. Ez a haromszdges és atlés berakas mad
kialonben a szlav faragdsokra jellemzé. Hunyad vm. Olah. (1. &.)

Bot, péasztorfaragvany. Lecsiingé makkdisze a bot fejével
egyutt van Kkifaragva. A makknak mint csiingd disznek ilyetén
alkalmazasa igen gyakori magyar pasztorfaragvanyainkon. Ugyan-
csak gyakori motivumok a szabadon csing6 kézfej és a négy
oldalan nyitott oszlopba befaragott szabad golydcskak islaz egy
darab fabdl faragott faldnczokkal egyitt. Dunantal. (2. abra.)

Juhaszkampd, vagy inkabb juhaszkampobol és fokosfej-
b6l kombinalt bot. Feje egészen szarubél van kifaragva, oldalan
bevésett s voros és zold pecsétviaszszal Kkitdltott virdgdisz, végén
kifent bajuszi, pérgekalapos, szabadon faragott emberfej lathatd
Somogy m. (3. abra.)

Ugyanaz, pendantja az el6bbinek, lofejfaragassal. Ugyan-
onnan. (4. &bra.)

Ugyanaz, fabdl. Fejéskor vagy Usztatasnal ezzel a kampo-
val gajmoljék el a birkéat labanal vagy szarvanal fogva, innen
gajmdalaki hajlasa. Ezek a juhdszkampok, melyekhez a plspoki
pasztorbotok er6sen hasonlitanak, igen gazdag és izléses faragast
kaptak a magyar pasztorsdg kezén. Ugyanilyen formaju pésztor-
kampdk kulonben Németorszagban is ismeretesek.2 Szoban levé
példanyunk végén telt rézsa van kifaragva dombordan. Gocse;j.
(5. ébra))

Ugyanaz, végén az igen gyakori s mindig természeth(ien
faragott kosfejjel s a szintén igen gyakori és szépenfaragott domboru
csillaggal vagy chrysanthemum virdggal. Somogy vm. (6. abra.)

Bot, pasztorfaragvany, egy darabbdl, egész allatsereglettel.
Tudalékos ember munkaja, a mely minden technikai kivalésaga
mellett is eldrulja azt, milyen iztelenségekbe téved a parasztmi-

1 Andrcé: Br. V. Il. 257. o.
9 Ugyanott 217. o. Ezeknek a német juhdszkampo6knak vége lapatalakira
van kifaragva a végbél, hogy ezzel az elb6klaszé birkdk utdn foldet hajitsanak
s fgy Oket visszatéritsék. Meyer: Badisches Volksleben im XIX. Jh. 405. o. V.
0. ehhez a mi szepesi juhterel6 csorgds botjainkat. M. Heyne: Hausalterthiimer
etc. l.eipzig. 1901. 212. o.
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vész, ha a maga talajat elhagyva mindenéaron virtusdarabot akar
alkotni. Somogy vm. (7. &bra.)

Bot, egyszer(i apro diszitéssel, mely a fa kérgének kicsip-
kedésébdl all. Tatravidék. T6t. (8. abra.)

Juhaszkamp0, végén igen csinos gerezdes makkalak
gombbal. Meszlény. (Vas vm.) (9. abra.)

Ugyanaz. Diszitésében 0j elemet mutat, t. i. a kampé
tetején Ul6 rendkivil talaloan faragott emberfejet. A kampo végén
kosfej. Zala vm. (10. abra.)

Ugyanaz, ugyancsak talalé juhédszos emberfejjel. A fej
alatt birka, a kampé végén szarvasfej. Zala vm. llyen juhész-
kampoéfejek vannak vasbdl is, s azok koplisen vannak a nyélre
raillesztve.1 (11. abra.)

Ugyanaz, illetleg bot, voros, zold, fekete stb. pecsétviasz-
tomeéssel, gazdag virdg- és alakos diszszel a szokott stilvilaghdl.
Ezek kozott egy szliros pasztoralak, egy masik gatyasan pisz-
tolylyal, baltaval s egy harmadik a mint szeret6jével mulat.
Zala vm. (12. &bra.)

31. Tabla.

Tusz6csatt, sargarézbél, hosszikas halidomu, belil homord,
szélén attort csipkézettel, a kdzépvonalon attorésekkel és beverések-
kel diszitve. Ezt, valamint az itt bemutatott tébbi sargarézcsattot
isagyagbdl készitett mintdkban ontik, melyeket az 6ntés utan dssze-
tornek. Az Ontvényt csiszolssal, reszelései gondosan megmun-
kéaljak. E csattformakat nalunk tétok hordjak széles b6rtiisz6-
kon (L 17. t), de a lengyeleknél is megtaldlhatni.2 Toétséag.
(1. &bra)

Ugyanaz, alakilag és diszitésre az el6bbihez hasonlé.
Ugyanonnan. (2. &bra.)

Nadragcsatt, sargarézb6l (peczke hianyzik), félkoralaku
nyilassal, csipkés szegélylyel és bevert diszitéssel. Kdzonséges.
(3. abra.)

1 Egyet ilyent lathatni a kdvetkezd diszmunkaban, mely a szerszam elter-
jedéséhez is adalékul szolgél. T. Pauly: Les peuples de la Russie St. Peter-
bourg 1862 (délorosz-bolgér).

8 W. 2. 674. o.
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Ingcsatt vagy szpinka; szivalakd, gazdagon kiképzett és
attorésekkel diszitett felsdé részszel. Ezeket a szpinkékat totjaink
himzett ingeik mellhasitékanak fibulamodra valé 6sszefoglalasara
hasznaljak, mikor is a csattot arfart lyukainal fogva az ingre
varrjdk s a csatt peczkét az ing két szélén atszarjék.1l Totsag.
(4. abra.)

Ugyanaz, fehér fémbél, mas alakd. Kozel all a 16. szdmu-
hoz, mely viszont a legtipikusabb és az irodalomban legh&veb-
ben targyalt fibulaalakd szpinka. Ugyanonnan. (5. &bra.)

Tarisznyaszijra vald disz, sodronyos sargarézbél ontve.
Ugyanonnan. (6. bra.)

Tarisznyacsatt, kézénséges forma. Zolyom vm. (7. abra.)

Ugyanaz, &si iz(i forma bevert diszitéssel. Ugyanonnan.
(8. &bra.)

Ugyanaz, négyszegletes forma, csinos bevert diszitéssel.
Ugyanonnan. (9. &bra.)

Ugyanaz, bGjtatdé modra kettds nyilassal. Ugyanonnan.
(10. &bra.)

Ugyanaz, szintén kett6s nyilassal, attort diszitéssel. Két
végeén egy ivvel 6sszekotott (egyiken kereszt) egy-egy madarfejpar
lathaté.'-1 Ugyanonnan. (11. abra.)

Ugyanaz, hatalmas példany, barok izl profilalassal, racsos
attoréssel. Ugyanonnan.3 (12. abra.)

Ugyanaz, alakja a 11. szamlnak egyik felére emlékeztet.
Ugyanonnan. (13. &bra.)

Ugyanaz, a 10. szamura hasonlit. Ugyanonnan. (14.
abra.)

Nagy csatt nyeregtartd hevederr6l, barok izl profila-
lassal. Nagy-Alfoldl (15. abra.)

Ingcsatt, harom par gombbal, igen tipikus példany. Zélyom
vm. Tot. (16. é&bra.)

1 Ezek a szpinkdk mint vaskori fibuldk analogonjai tobbszor foglalkoz-
tattak blvarainkat. 1 A. E. 1899. 439. Ert. 1900. 129., kdzdlve vannak még M.
I. 1897, 364., ugyanott 1899. 216., tovabb& N. 8b. VI. 42., W. 4, 392. (goral.)
288 (gordl); Z. d. V. f. V. 1891. 840 (német).

* N. feb. VIII. 110. o. (huczul); M. J. 1897, 365. o.

3 Parjat 1 M. 1. 1897. 365. o.

* Hasonmésat 1 M. I. 1897. 291. o. Halasrél.
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32. Tabla.

Merit6edény vagy csorpak. Felvidéki pasztorok, totok,
rutének faragjak (régebben németek is) ezen edényeket és pedig
gyakran filest6l egyltt egy darab fabol, Ggy hogy csak a fene-
kik van kilon betéve. Maéskor a fiul kilén van faragva s felsé
részén bekapcsolva, az alson pedig fa vagy rézabroncscsal az
edényhez fogva. A fll, mint sok munkéaval kifaragott rész, gyak-
ran tobb edényt is kiszolgal. Egy pillantast vetve tablankra, lat-
hatjuk, hogy e flilek faragasaban nagy véaltozatossdg van s
figyelmesebb szemlélés utdn pedig rajovink, hogy épitési moti-
vumokbél vannak alakitva. Az Etnographia mellékletének 1900-ik
évfolyamaban Nécsey Istvan igen tartalmas értekezést irt a merit6-
edényekr6l, melynek figyelmes elolvasidsat mindenkinek ajénl-
hatjuk. Ebben Kkimutatta, hogy ezeken a faragdsokon miképen
jutottak kifejezésre az egyes épitészeti stilusok, a romantdl a
barokig a szerint, a mint faragojuk ilyen vagy amolyan Kkorbeli
emlékrél nézte le diszit6 elemeit s olvasztotta azt be leikébe, néha
természetesen félreértve. Kitlin6 példa ez annak illusztralasara,
hogy a nép honnan merit a maga diszit§ mivészetéhez. Filének
attorése hatarozottan ablakra emlékeztet (i. h. 119. 0.) s bar a
fal architektonikus form@jat elvesztette, de oszlopanak faragasa
azt igy is elarulja. Tetején oda nem ill6 vaskos liliom (?) dl.
(Z6lyom vm.)'Tot. (1. &bra.)

Ugyanaz. Fehér cserépb8l van, szines virdgkoszorukkal
diszitve. Erdekes péld4ja annak, hogy az ipar miként vonja kérébe a
népies formékat. Van kozonséges cserépbbl égetett példanyunk
is (. m 67. 0. 4. 4). Hogy egyhamar nem fog elterjedni, toré-
keny voltabdl folyik. Totsag. (2. abra.)

Ugyanaz. Fuie az épitészeti elem meg nem értését mutatja.
A tetején mered6 két kis piramist Nécsey (i. m. 67. 0.) a bizan-
czi festmények sth. trénolé udvozitdjét kérnyez6 cziprusfak utan-
zatanak tartja. Zolyom vm. Tot. (3. abra.)

Ugyanaz. Filének faragdsa, melyben az egyenes vonal
teljesen el van kerlilve, Nécsey szerint (i. m. 117. o0.) a barok
korszak hatadsat mutatja. Még az ablak is teljesen kdrivekb&l van
alakitva. A l6fejben végz6dd faragas pedig a gét templom f6hajo-
janak tamasztd pillérjét utdnozza. Liptdé vm Tot. (4. abra.)

Ugyanaz. Készit6je régi, tisztan épitészeti elemekbdl alko-
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tott fllet utanzott. Erre mutat szélének profildlasa s az eredeti-
leg ivezetet abrazolt fllnek tetejére rakott oromzat. Zélyom vm.
Tot. (5. abra.)

Ugyanaz. Az épitészeti elemek félreértése latszik meg ezen
a peéldanyon is. Fulének tetején téglabdl rakott ablakivek (i. m.
118. 0. 4. 4.) és attorések vannak, szélére pedig, az oszlop helyére,
alkalmasint futokkal koronazott falat utanzott faragdja. Zolyom
vm Tot. (6. dbra.)

33. Tabla.

Merit6edény vagy csorpak. Ezeknek az edényeknek
fulén az épitészeti motivumok mellett a péasztoréletbdl vett
jelenetek vannak szabadon kifaragva. Filén juhot fej6 pasztor.
Zo6lyom vm. Tot. (1. abra.)

Ugyanaz. Fulén, fej6észéken ul6 furulyazé pasztor. Ugyan-
onnan. Tot. (2. abra.)

Ugyanaz. Filén, t6kén sajtot gydré pdasztor. Ugyanonnan.
Tot. (3. é&bra.)

Ugyanaz. Filén, két egymasnak hattal 0l6 pasztoralak, a
ful tovén ballagé kutya. Merény (Szepes vm.) T6t. (4. é&bra.)

Ugyanaz. Filén, kalibdja el6tt sajtot gy(rdé pasztoralak.
Zolyom m. Tot. (5. abra.)

Ugyanaz. Fulén, kutydjaval jatszé pasztoralak. Ugyan-
onnan. Tét. (6. é&bra.)

34. Tabla.

Csanak, merit6, mericske, szilke, egy darab fabol.
Egészben kanalforméja. A kanal feje lapos, findzsaalakd; erre
merdleges allasti nyele végén Kkiszélesedd. Diszitést csak ez utdb-
bin taldlunk és pedig két sorban gyér flirészfogmetszést. Retyi-
czel. (Kolozs vm.) Olah. (1. &bra.)

Ugyanaz, csergubacsalaku, nagy lapostalpu fejjel, kdzepén
a nyél irdnydban A&ll6 s délszlav agyagedényekre emlékeztetd
butydkkel. Nyele hosszt, madarfarkalak, apro, slrl rovatokkal
telehintve. Cséktornya. Horvat. (2. &bra.)

Ugyanaz. Csészéje keresztben metszett tojasfél, minden
diszités nélkil; attort széles fogdja nagyon hasonlit a tot sarga-
réz csattokra. Matrahegység. Magyar. (3. abra.)
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Ugyanaz. Csészéjének alakja a 2. szdmdra hasonlit. Fogan-
tyGjanak faragasa és aprd sird elemekkel valo diszitése pedig
hatarozottan a délszlav guzsalyvégeket juttatja esziinkbe. Fene-
kén ugyancsak délszlav iz kords disz van. Somogy megyébdl
val6, de hatarozottan délszlav eredetli. (4. &bra.)

Ugyanaz. Csészéje az 1 szamuéhoz all legkdzelebb. Diszi-
tése szegényes. Kozepén egy slriin vonalkazott vékony sav fut
kortl s ez a sdv kigyofejben végzddik. Szaja és feneke csipkés
savval van a testt6l elvalasztva. Fogantylja vastag koralakl
perecz. Szalatna. (Z6lyom vm.) Tét. (5. abra.)

Ugyanaz. Csészéje kanalidomu, széles talppal, kereszt-
metszetben nyualt ellipszis. Szaja nem egyenes, hanem mélyen
ki van vagva ugy, hogy el6l-hatul kicsicsosodasban végzédik.
Diszitése karczolt geometrikus elemekbél all, melyeknek leirdsaba
nem ereszkedhetiink, csak megjegyezzik, hogy kétoldala szimmet-
rikus. FogantyuUja attort faragasaval és vonalkazott diszitésével
guzsalyvégre emlékeztet. (Krass6-Szorény vm.) Olah. (6. abra.)

Ugyanaz. Csészéje a 3. szamUéhoz hasonlit, diszitetlen.
Fogantyuja attort s eltorzult szivalak( keretben tulipant abrazol.
Parkany. (Heves vm.) Magyar. (7. abra.)

A 9. szamu csanak alulrél. Csészéjének alakja, talpanak
kifaragdsa és tulipannal valé diszitése a rajzbdl jol Kivehetd.
(8. abra.)

Ugyanaz. Csészéjének atmetszete hegyes, tojasdad, egyenes
fogantyuja végefelé kiszélesed6 s a csésze szelességével ides-
tova egyforma. Kozepén at van lyukasztva s a lyukbdl harmas,
valasztovizzel étetett tulipdn nd ki. A fogantyd hat, apré bity-
kocskében végzodik, melyek a tot eredet(i tornyos bicskdk nyelét
juttatjak esziinkbe. Lel6helye ismeretlen, de étetett viragdiszénél
és bltykds végz6désénél fogva tot eredetlinek tartjuk. (9. &bra.)

Ugyanaz. Csészéje félgomb-idomu; laposan faragott, reczé-
zett, harantirany( és hosszanti sadvokkal szabdalytalan elrendezési
kisebb-nagyobb sokszdgre van osztva. FogantyUja goétikus rozettat
utdnoz. (Abrudbénya.) Olah. (10. &bra.)

Ugyanaz. Gomboly( csészéje egészen sekély s lapos orna-
mentumokkal van elboritva. Ezek a virdgok sorabdl telnek ki s
a fogantyl illeszkedésének tajékardél indulnak ki. Hossz( vastag
szarral dsszesen 6t ilyen viragszal van itt. Fogantylja a csészével
egy sikban fekszik s tulipanban (?) végzédig. Felvidéki totsag.



34. TABLA.



118

35. Tébla.

Csanak, merit6, mericske, szilke.1Kanalidomu félgomb-
alaku fejjel, kosszu nyélszer( fogantylval, mely azonban a fejjel
nem egy sikban van, mint az ev8kanalnal &ltaldban, hanem mer6-
legesen &ll red. Ugy a fej, mint a nyél, kilénb6z6 szini pecsét-
viaszk-berakéssal van diszitve. A fej kozepén van a magyar
korona, viragagak kozé foglalva, a nyélen pedig lendiletes hajlasu
leveles viragos &g ékeskedik mindkét oldalon. P&sztorkészitmény ;
rendesen a tarisznyaszijra akasztva, hordjak s vizet meritenek
vele. A mint a bemutatott két tablabdl latni lehet, ezek a merit6-
csészék hazank minden pésztorkod6 népénél otthonosak; formara
és diszitésre rendkivil valtozatosak s az egyes népek vagy nép-
rajzi keriletek szerint més-més jellemvonast mutatnak. (Somogy
vm.) .Magyar eredetd. (1. abra.)

Ugyanaz. Merit6je olyan alakl, mintha egy tojast hosszabbik
tengelyénél fogva kissé oldalt dlitve metszettiink volna ketté, de
lemetszett felének hegyét is lecsaptuk volna. Fogantyldja meg-
lehetés nehézkes testli otkiill6ji kerék, mely a meritévei egyiitt egy
darab fabdl van faragva. Készit6je a csésze diszitésén remekelt
Egy a pasztoréletb6l vett jelenet van rajta ritka gyességgel és
formaérzékkel lapos faragasban megrogzitve. Télgyfaerd6ben gatyas,
lobogds ingujjas juhdsz birkdkat legeltet. A fakon és kozottik
madarak lathatdk, az égen csillagok ragyognak. Az egész kép
fent és lent egy-egy flirészes sdvba van foglalva, mely alkal-
masint szijmunkarél vagy a bekecsek bérdiszitésérél van lenézve.
Telgart (GOmor vm.) Magyar. (2. abra.)

Ugyanaz. Merit6je rézsat ditott s félbemetszett tojasalakd.
File egyszer(, diszitetlen Kkis fogantyd, de a mely alsdrészével
az onkancsok fogantylira emlékeztet. Merit6részének mellsé felén
vagottfarka kutya (?), talsén tulipadn, szarvas s egy borosiiveg
van laposan kifaragva. (Karancs vidéke.) Magyar. (3. abra.)

Ugyanaz, szintén egy darab fabol faragva, nem kézdnséges
pasztormesterkedéssel. Merit6je csészealakl, a kidomborodd hasi
részt6l egy-egy harant gyf(riivel elvalasztott talppal és gyengén

1 L. M. Nyr. XV. 382. o.
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kihajlo széllel. E kbdzépsd hasi részen az alsé gydr(ibél harom
fejes alak emelkedik ki lapos faragéassal, melyeket félkorok kotnek
Ossze egymassal. Alkalmasint romén épitészeti motivumok. A fil
allatalakokbdl van 6sszekomponalva. Alsdrészét egy fejjel lefelé
tekint6 s labaval a csészére tapadd kos képezi, melynek hats6-
laban egy szajadban lakatot tart6 kutya dl. Ivad. (Heves vm.)
Magyar. (4. abra.)

Ugyanaz. Merit6je a 2. szamuhoz hasonlit. Oldalan, vastag
szarakon nehézkes virdgok llnek lapos faragdsban; fogantyuja
alkalmasint épitészeti elemekbdl van madas hasonl6 edényekr6l
leméasolva. Valdszinlleg laposra &sszenyomott ivek ezek, de a
melyek igazi népi elemmel kapcsolédnak, t. i. egy Kkigy6- vagy
gyikalakkal, mely az ivet korilfolyja s fejével a csészébe néz.
Telgart (Gomor vm.) Magyar. (5. &bra.)

Ugyanaz. Merit6je a 2. szamuhoz hasonlit. Oldalan, viz-
szintesen fekvd, egymasnak szembenézd két tolgyfadg van laposan
kifaragva. Fogantydjat egy haromszor feltekeredett, szabadon
kifaragott nyuladnk gyikalak alkotja. Ugyanonnan. (6. &bra.)

Ugyanaz. Mint az 1 szamO példany, ez is kanalidomd.
A kanal feje, hosszéban fektetett és szétmetszett tojashoz hasonlit
s fémkanalat utanoz. Nyele furfangosan alakitott. Tetején viz-
szintes résben egy szabadon kifaragott 16 madaralak tologathatd
fel és le, végébe lanczon fiigg6 tlizk6aczél van faragva. Az egész
egy darab fabo6l van. Kapinya. (Somogy vm.) Magyar. (7. &bra.)

Ugyanaz. Csészéje félgombidomu, felsérészén metszett bor-
applikédczié mésolatdval, kozepén folfelé novs, tetejukdén mada-
rakat hordd féakkal, a tuloldalon nyulakkal, tulipdnokkal, lapos
faragasban. Mells6 szélét6l kezdve hatrafelé egy gyikalak nyulik
el, mely allaval egy er6sen 0©sszeteker6dott s a csésze szdjanak
sikjabol kiallo, szabadon faragott s a csészének fiilét alkoté kigyo-
hoz tdmaszkodik (GOmdr vm.) Magyar. (8. é&bra.)

Ugyanaz. Tokéletlen faragasi. Csészéje szividomu, aljan
vésett levélfizérekkel. Fogantylja, mely vele egy sikban van, az
angyalos magyar czimerb6l van alakitva. Goémoér vm. (9. &bra.)
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36. Tabla.

Tukoérfa vagy tukros, két egymasra tolhato keményfa-
korongbhol; egyiknek kodzepébe van a négyszogletes Ocska tikor-
darab beillesztve. Ezek a tikrosék a péasztormiivészetnek leg-
poétikusabb alkotasai. Diszitése, korong voltanak megfelel6en igen
sikeriken van megoldva. Peremének gydr(jén hullamvonal fut
végig, Obleiben elhelyezett szivalaku levelekkel. Kozepét talpas
pohéarbdl két, virdgokkal dusan megrakott, folfelé hajlé ag tolti
meg. A virdgok, mint a rajz vonalkdzasa is mutatja, fekete és
vOrds pecsétviasztoméssel vannak alakitva. Hatuls6 felén ugyanazt
a diszitést talaljuk. Lengyeltdti. (Somogy vm.) Magyar. (1. abra.)

Ugyanaz, nem két, hanem egyetlen korongbél, melybe a
négyszogletes fedél betolhaté. E fodélen virdgcserépb6l Kkindvé,
szokatlan stilizalast zo6ld és piros zomanczolasu viragcsoport —
kozepén szivvel — foglal helyet, alul keészitésének évszamaval.
Szé&lét harom oldalr6l csinos levélcsomok keritik be. Tulso felét
z6ld és piros haromszogekkel kitoltott kérsdvban a 7. szdmunak
k6zepén lathato, agat tartd, szines, madaras motivum tolti be.
Somogy vm. (2. &bra.)

Gyujtotartd, konyvalakd, vizszintesen jaré fedéllel. Diszi-
tése geometrikus karakterld (mindkét oldalan csaknem teljesen
egyforma), a mi a kdzépmezdt keretel6 hdrom savnak s a benndk
elhelyezett geometrikus vag}- szabalyosan ismétl6dé levélsordisz-
nek kovetkezménye. Ez a geometrikus iz a k6zépmez6t sikeriilton
betdltd virdgcsomodn is érezhet§. Zomanczolasa vordos és zold
pecsétviasz.1 Somogy vm. (3. abra.)

Tukros, két egybeilld ovalis alaki korongbd6l. MellsG és
hats6 oldala csaknem teljesen hasonld, sarga, fekete, voros és
z6ld zomanczolassal. Nagy giiliigombos, roévid mandlis, ranczos
gatyés, tollas kalapos, peczkes startas kandszlegényt latunk rajta,
a mint kivarrott ingl, sz(ik pruszlikus, bokorugrés szoknyaju
szeret6jével mulat. Az Uresen maradt helyeket majd aprd, sird,
majd vaskos, lomhahajlasd levélcsomok toltik ki. Somogy vm.
(4. abra.)

1 Peesétviasztémés 1 Andree : Beitr. z. Braunsch. Yolks. 138. 0. (német);
Z. f. E. 1882. 137. 0. (nemet- és porosz-vend).
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Ugyanaz, szimetrikus mells6- és hatsorészszel, szines zoman-
czolassal. Vékony savokkal befogott egész feliletét cserépbd6l
kinbvd nehézkes hajlasu viragszalak toltik be, melyek k6zé madar-
alak (galamb?) szallt le. Somogy vm. (5. abra.)

Ugyanaz, fekete, voros és zold pecsétviasztoméssel. Kiilon
szegélyz6savja nincs. Mindkét oldalan naturalisztikus jelenettel.
Az egyiken szeret6jével mulaté, a méasikon pedig disznét &rzé
kanasz, hosszUszard pipaval, hona alatt fokossal, oldalan czifra
tarisznydval. A szabad tér ugyesen van elontve kellemes hajlasu
viragkoszoruval. Szili. (Somogy vm.) (6. abra.)

Ugyanaz, csak karczolt diszitéssel. Elfordult oldalara harom
puskas, fokosos betydr van vésve mendéfélben, a mellsén gazdag
virdgdisz pompézik. Ez utdbbinak szegélydisze szivb8l kindvé s
tulipanban végz6dd sdrld levélkéji hullamos tollas levélsorpar.
Kozepét dis levell virdgos ag foglalja el, melyet egy galamb
tart cs6rében. Ez igen jellemzd motivuma a somogy-zalai lapos
pasztorfaragdsoknok, de a magyar népi diszitd stilusnak is.
Lengyeltdti. (Somogy vm.) (7. abra.)

Sétartd, marhaszarvhol, faragott fafenékkel és fedéllel.
Néz6 felé forditott oldalan két gyalogos s egy lovas pandurral,
az elforditotton pedig négy puskas betyarral. Széle nem goém-
bolyl, hanem harom vékony lappal van Kkiszdgletesitve. Ezek
egyikén — szimetrikusan mindkét oldalon — 4agaskodo roka,
fején bagolylyal, mésikdn hulldmos levélszal, harmadikén s(r(
levélkéji szarnyalt levél. Somogy vm. (8. abra.)

37. Tabla.

Gyuljtotartd. Az egész skatulya egy darab akaczfabol
van kivésve, csak fedele, feneke és hatainak bélése van mas
fabol beillesztve. Diszitése karczolt. Felénk forditott, keretbe foglalt
oldala két mez6re van osztva. A fels6 nagyobbikban két madartol
kozrefogott, foldbbl kindvd, szomoruflizhdéz hasonld fa, az alséban
viragcserépben levélcsomé. Tuls6 oldalanak kereteit fels6é meze-
jében virdgcserépb6l szimetrikusan felfelé és lefelé novd vaskos
levelli bimbok és tulipanpér, az aljan mértani diszitések. A vékony
karczok korommal és firndjszos festékkel vannak Kkitdltve s a
kitéltés utan csiszolva. Lengyeltoti (Somogy vm.) (1. abra.)
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Ugyanaz. Egy darab fabol, csak feneke és fedele van
killén faragva. .Mindkét oldala szinesen van zoménczolva, piros,
kék, sarga és zOld pecsétviaszszal és sarga sellakkal. A rajzban
a fehéren hagyott részek a fa természetes szinét adjak vissza,
a fekete alap kék, a két széles tulipdnnak kozepe pl. piros, az
utdna kovetkezd sziromlevél sarga, a masodiké zold. E részeket
egymastél az alapszin s kék szalagok valasztjak el. A nyolcz-
szbgletes tablat, a mint kilénben latjuk, virdgbokréta tolti be, a
négy sarkot pedig negyedkdérbe elhelyezett palmettdcska. Hatulsé
oldala ugyancsak igy van keretelve, csak kozepén van nyolcz-
szogletli piros rozsa s a nyolczszog sarkdban feléje tekint6 tuli-
panok. Csokonya (Somogy vm.) (2. éabra.)

Ugyanaz, mindkét oldalan azonos faragassal diszitve; festés
hianyzik. lgen csinos, az Ujabb modorbanfaragottak kozul valo
példany. Zala vm. (3. &bra.)

Sétartd okérszarvbol. Talpa fa, fedele kosnak fabol fara-
gott fels6 teste. A sdtarté Oble harom egyforma széles, kon-
czentrikus savra van osztva, az alséban ostabla-disz, a kozép-
s6ben két virdgos Agat tartdé madar és egy kigyo, a legfels6ben
sir(i levélkoszora van Kkivésve s a kivésett részek sorban fekete,
vOros és zold pecsétviaszszal kitdltve. A kos hatan voOrds pecsét-
viaszb6l ostdbla-rajz, homlokan, szemhéjain, szajan és orrlyukain
szintén vords viasztomés. A kosfej faragasa, kulénésen szem-
bennézetben, meglepéen sikerilt. Somogy vm. (4. &bra.)

Pasztorfaragvany, ismeretlen rendeltetéssel, 22 cm. hossz(
télgyfadeszkacska. Felénk forditott oldalan, a czapdazott alapbdl
két hatalmas r6zsa emelkedik ki. Hatan két, sarkara allitott négyzet-
ben egy-egy karczolt virdgcsomo6 van, a szabadon maradt harom-
szogekben pedig kunkorod6 levell virdgok. A karczok vordsek és
z6ldek. Szentes. (5. abra.)

Tintatartd. A faragé péasztorm(vész Gjabban arra adja a
fejét, hogy uarnak val6é dolgokat produkaljon, midta rajott, hogy
munkéajat az ari rend is figyelemben részesiti. Ez rendesen meg-
0l6je szokott lenni a maga vilagabol kiszolitott pasztormivészet-
nek, mely az Gjba sehogy sem képes magat beletalalni. A rajz
kulonben feleslegessé teszi a b&vebb leirast. Szinezés nincs.
Balaton somogyi oldala. (6. &bra.)

Gyertyatartd, pasztorfaragvany, egy darab fabol. Kétség-
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kivil figyelmet érdeml6 szobrasztehetségre vall6 munka. Somogy
vm. (7. abra.)

Gyujtotartd kemény fabol, mindkét oldalan diszkrét, csinos
rézsafaragassal, szinezés nélkil. Kaposvar. (8. abra.)

Borotvatok. Ezeket a borotvatokokat szintén kivalo el6-
szeretettel szoktak faragni, disziteni s 0. n. vexirzarral ellatni
pasztorembereink.1 Ez a példany az egyszerlibbek koziul valo, a
mit diszitése is elarul. Lel6helye ismeretlen. (9. abra.)

Gyujtotartd, a 8. szamunak hatulso fele. (10. abra.)

Gatyamadzaghuz0, pasztormunka, czifra, szines pecsét-
viaszzomanczolassal. Somogy vm. (11. 4bra.)

Borotvatartd egy darab fabol, csak teteje van kilén
faragva. Két oldala és teteje vésett rajzokkal van tele. Lerajzolt
oldaldan két jelenet van, az egyik vago6hidra bikat vezetd
mészéarost, a masik boroz6 alakokat &brdzol. Tetején juhokat
terel6 pésztor, talsé oldalan a vadadsz temetése ismert jelenet
van felvésve. Készilt 1869-ben Sopronban. Magyar munka.
(12. &bra.)

38. Tabla.

Vésett kandsztllok. Ritka diszes példany, kar, hogy
rajza az &bra kicsinysége miatt elvész. Az ékitmény éles bics-
kaval van a meglagyitott szarvba bevésve, a gombolyld feliletnek
megfelel6en kizdrdlag goérbe vonalakb6l, bdmulatra mélté biztos-
saggal és szabatossdggal. A mélyedéseket korommal, kalapzsirral
stb. dorzsolték be, hogy a fehér alapbdl Kivaljanak. Mint az 4bra
mutatja, a szarv egészen tele van vésve. E vésményekrél, mint
diszit6 motivumokrél b6vebben nem szdlhatunk, elég legyen csak
annyit megemliteniink, hogy sok tekintetben a sz(ir6k himzéseire
emlékeztetnek.2 A szarv derekdra hatalmas rézsa borul s ezt két-
oldalt gydrGsen futé szegélydiszek hataroljdk. Dardcz (Ung vm.)
Magyar. (1. é&bra.)

Vésett tUlok. Kozepén kerek rozsa, bel6le két diametra-
lisan kiagazo, lehajlé agu, szegélydiszek kdzé fogott aszimetrikus,

1V. d B. G. 1897. 103. o. (Bosznia.)
! L. Ethn. I1l. k. 310. 0. Herméan Ott6M agyar pésztoremberek remeklései.
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laza virdgcsokor. A baloldali keresztt6l folfelé fokosos, tdnczol6
pasztoralak. Zemplén vm. Magyar. (2. abra.)

Ugyanaz. Derekdan — mint az el6bbin — hatalmas, koralakl
rézsa van, melyb6l hérom virdgszal nyulik ki, kdzéblk iktatva
vékonyabb virdgszalak, makkocskak s egy juhaszfokos. Felirdsa:
JUHASZ JANOS 1892“. A kozépmez6t koriillfogé beszegés
nagyjdban olyan, mint az 1 és 2. szamlUaké. A szarv hegye
felé esd nyilhegyalakd 6rvdisz dombordan van kifaragva. A diszités
technikdjaban a vélasztoviz is szerepel, melylyel a diszitmények
vildgossarga szinlire vannak étetve. Filér6l szijbojt log le, mely
a kilonben is disztdrgynak faragott szarvat még ékesebbé teszi.
Ugyanonnan. Magyar. (3. abra.)

Ugyanaz. Kozepénennek is hatalmas rézsa ékeskedik,
melybél vastagszard, nehézkes korvonald, esetlen, mélyen vésett
virdgok, levelek stb. nydlnak ki rendetlendsszevisszasagban.
Technikdjaban a mélyitettvéses is alkalmazast talal, a mit a szjj
mellett valo beszegésnél jol lathatni. A szarv hegye f6lé egymas
folott két korben elhelyezett négy-négy mélyitett ovéalis — mely
a rajz kicsisége miatt elvész — az otvosmiivek dombord hélyag-
vagy tojasdiszitésére emlékeztet. Ugyanonnan. Magyar. (4. abra.)

Ugyanaz. Diszitéseegyik oldalan jol latszik. Ugyanaz
isméuddik a masikon is. Technikdja inkabb karczolas, semmint
vésés, miként az el6bbieké, tehat ebben is gyatrabb naluk s a
mellett diszitésében is, melynek karaktere amazokétol kulénbozik.
Szijsallangjan kotése folott csontkupdncsa van. Zemplén vm.
TOt szarmazasu gulyas munkaja, a mire felirasa is mutat. (5. abra.)

Ugyanaz. Diszités tekintetében az 1 és 3. szamuak mellé
sorozand6. Kulondsen ez utdbbira hasonlit. Az ornamentumok
vélasztovizzel sérgara vannak étetve. Zemplém vm. Magyar. (6. &.).

39. Tabla.

Fujorasip, 130 cm. hosszl, harom lyukkal, vendégsippal,
melyen &t fajni lehet. A h&rom lyuk az f, g és a hangot adja
ki. Karczolt és valasztovizzel étetett diszitéssel van boritva.
E diszitések javarésze vékony gylrlik és korok, a vendégsip alatt
betyarok és csend6rok. Gyetva (Z6lyom vm.) T6t.1 (1. é&bra.)

1 L. N. V. 121. o. nyitrai csicsman totsagtol.
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Pasztorkirt vagy turnyika vagy bulcsim, két darab
hosszu, kivajt fa, abroncsokkal dsszefoglalva. Hangja harangszer,
big6 s nagyon messze hallhat6. Bihar-hegység. Olah. (2. abra.)

Kettds tilinkd. Két kiillon sipja van, a jobboldali 6, a bal-
oldali 3 lyukkal. Mind a két sip egyforma hangot ad, a jobboldali
a jatszdé, a baloldali a kisérd; egy fuvassal mindkettét meg lehet
fajni. Alsé hangja b. Lel6helye ismeretlen, de aprélékos diszitése
délszlav eredetre mutat. Kildnben is a délszladvoknal van leg-
inkabb elterjedve.1 (3. 4bra.)

HosszU tilinkd, 6 Iyukkal, alaphangja d. 4 biityke rova-
sokkal czifrazott. Tots&dg.3 (4. &bra.)

Kurta tilinké, 6 lyukd, alaphangja b. Tétsag. (5. abra.)

Ugyanaz, ti lyukl, alaphangja gis. Nagy-Alfold. (6. abra.)

Ugyanaz, 6 lyukd, alaphangja a. Brassé. Olah. (7. abra.)

Kurt, fabdl, kéreggel koriltekerve. Zdélyom varmegye. Tot.
(8. abra.)

HosszU furulya, 5 lyukkal, melyek két hangcsoportot
alkotnak, alaphangjae. E furulyak lyukainak kimérését illusztraltan
kozli Herman 0.3 Egész felulete tobbszinl pecsétviasztéméssel
van diszitve. Somogy vm. Magyar. (9. abra.)

40. Tabla.

Fakurt, két darab kihajlo és osszeill§ fabol, tagasabb részén
vasabroncsokkal 6sszefogva, a keskenyed6n béllel koriiltekergetve.
(Brass6 vm.) Torcsvar. Olah. (1. abra.)

Ugyanaz, szintén két darab fabol, fakéreggel sdrlin koril-
tekergetve. Zolyom vm.4 Tét. (2. abra.)

Klurt, sargarézbél, kanaszemberé volt. Bakony. (3. abra.)

Nagy fuvola, harom lyukkal. Somogy vm. (4. abra.)

Pasztorklirt (embermagassagu), G. n. blcsim vagy tur-
nyika, két guzsabroncscsal 6sszefogott fabdl, beégetett primitiv
diszitéssel. Bihar-hegység. Olah. (5. abra.)

10. M. M. I. K. XXI. 120. (horvéat, 4 és 3 lyukkal); XIX. 430. o. (bos-
nyék. 5 és 3 lyukkal); V. d. B. G. 1897 (100) ugyanonnan, 5 és 3 lyukkal).

s Szakasztott ilyen alak van kozdlve W. 1888. 432.; Hucz. Il. 85.

3 Osfogl. 83. o.

* L. H. O.: Osfogl. koérébsl 93. o. Ugyanilyen alak( kirték vannak az
osztrdk Alpokban s a Karpatok mindkét lejt6jén.
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Ugyanaz, nyirfakéreggel koriltekergetve. Kormoczbanya.
To6t. (6. abra.)

Furulya, hat lyukkal, valasztovizzel maratott diszitéssel.
(L. 7. &brat.). (Z6lyom vm.) Gyetva.

41. Tabla.

Forgéacsvilagld, négylabu talppal, igen elmés emel6-szer-
kezettel, mely abban all, hogy a horgokkal ellatott szar az also
peczek segélyével a végig attort talpas szarban fel- és letolhat6
s egy roéla lelogé fahurokba tetszésszerinti magassagban meg-
akaszthat6. A szildnkot a fogas szar végébe vert vasnvarsacska
és lapos karika kozé szoritjak. Szepes vm.

A forgacsvilaglo az emberiség egyik legrégibb vilagité szer-
szama. Tudjuk, hogy viaszkot, gyantat, zsirt, olajakat hasznéltak
vil4gitésra (Z. d. V. f. V. 1889. 56. 0.), de mindezeket megel8zi
a nyitott tzhely szolgaltatta fény, mely a jotékony meleg mel-
lett vilagossaggal is ellatta a lak6helyiséget, mely a mai kony-
hanak felelt meg. Ha a tliz kialudt, kozelfekvé volt a gondolat,
hogy, egy hossz( szal forgacsot gyujtsanak meg, hogy az, valami-
féle csiptetébe szoritva, tiszta langjaval tovabb vildgitsa a helyi-
séget. igy jottek létre ezek a forgacsvilaglok, vagy faklyak, melyek
Eurépa nyugatan altalanosan el voltak terjedve,1 a szabad t(iz-
hely melldl lassanként elkulénilé lakdszobaba is bekeriltek, majd
onnét ismét csak a konyhaba szorultak, hol hazank némely vidé-
kein (pl. Gocsej, Orség, ToOtsag)' még ma is feltalalhatok, de
leginkdbb mar csak a hegyi pésztorok kunyhdiban huzodnak
meg. * A gyantatartalmd feny6knek és egyéb, forgacsnak alkalmas
faknak (bikk) ritkuldsa s az olcsé és czélszerlibb vilagit6-anvagok
elterjedése jarult hozza kiveszésiikhéz. Hogy a forgacs szabadon,
leveg6tdl jart és emeltebb helyen égjen, csiptet6kkel ellatott allva-
nyokra helyezték, melyeknek formai rendkivil véltozatosak, vagy

1 Andrcc: lir. V, 1. 255. 0.; W. M XXIII. stb. kotetek; Finska Yolkdr.
I. T. Helsingfors 1867.

5 Bellosics: Hctési fahdz. Ethn. VIII. k. 95. 0. ez. tanulményéban irja,
hogy a hazban van ,foklalik“, a melyik a konyhé&b6l a szobadba nyilt, hogy
azon atdugva a foklat, meggyujtsék a mécsest; Péapai K.: Palécz fahdz. Ethn.
IV. 24. o.

3 H. 0.: Osfogl.
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pedig a menyezetrél lel6gd vasbdl kovacsolt rostélyokra fektették.l
Az itt bemutatott sorozat alaktani tekintetben figyelmet érdemel.
(1. abra.)

Ugyanaz. Igen primitiv forma, mely akarming &si hajlékba
beleillik. Haromlabu levagott tonkdcskébe derék, vastag agdarab
van Utve, melynek szorosan all6 agacskai kozé lehet a forgacsot
illeszteni. Toétsdg. (2. abra.)

Ugyanaz. Haromlabu, all, mozgathaté fogas szarral. Hur-
kol6ja hianyzik; forgacstartdja kett6 van derékszoges allasban
és pedig egymaéashoz szoruld vaslemezekbdl, hogy egyszerre két
szilankot lehessen benne égetni.2 Ugyanonnan. (3. dbra.)

Ugyanaz. Igen csinos forma, egy darab feny6agbél kifaragva.
Testvérje a 2. szamunak. Forgécstartdja vasbdl csinalt gyes
csiptet6. Zolyom vm. (4. &bra.)

Forgécstartd. A gyaluval hasogatott forgacsot igy csomdéba
kotve, szdraz helyen, a kemencze oldalan szokjéak eltartani. Ugyan-
onnan. (5. &bra.)

Forgacsvilaglo, haromlabu, beléitott vascsiptetével. Ugyan-
onnan. (6. &bra.)

Ugyanaz; egyszerl vaskos tuskétalppal, vascsiptetével.5
Ugyanonnan. (7. abra.)

Ugyanaz, ugyanolyan talppal, de nem rugés csiptetGvel.
Ugyanonnan. (8. abra.)

Ugyanaz, csinosabb formajt, igen elmésen megoldott facsip-
tetével. Palosnagymezd. (Bars vm.) Német. (9. &bra.)

Ugyanaz, a 2. szamlnak tarsa. Zélyom vm. (10. abra.)

Ugyanaz, az 1. szamunak tarsa, igen elegans formaja,
szép nagy példany. Emel6-szerkezetét hatulrdl vilagosan mutatja.
Ugyanonnan. (11. abra.)

Ugyanaz, az eddigiektdl eltéré emelGszerkezettel. A lyukas
rad az alsé faperecz segélyével emelhet§ s a fels6 harantlécznél
bedugott palczikaval rogzithet6. Gocsej (Zala vm.) (12. &bra.)

Ugyanaz, kis, zomok, kézbe val6é darab, mint a 3. szamd,
két derékszdgben 4&ll6 csiptetével. Pélosnagymez6 (Bars vm.)
(13. &bra.)

1W. M. XXI. k. 149. o.
s C. L. Il. k. 436. o.
3 N. V. 122. o.
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Haladszat és vadéaszat.

Mindkett§ 6sfoglalkozas és pedig tuddsaink allitasa szerintl
a magyarsagnal a vadaszat az 6sibb. Igaz, hogy magyarnak val6
ari passzié is, ki mulatsdigh6l még a halat is nyillal 16tte, de
kulénosen azza lett az 0j hazédban. Néprajzi szempontbdl ezért
a mi vadaszatunk kevesebb figyelmet érdemel s népi szerszam-
készsége is kevésbbé jellegzetes.3 Mas oldalr6l az is bizonyos,
hogy ezen a téren, melyen 6si elemek kétségkivul vannak, még
kevés elémunkalat tortént.

Annal tobbféle eszkozt taldlunk a magyar halaszsag kezén.
Annyi kétségtelen, hogy honfoglalé &seink halas vizek mell6l
jottek mai hazdjukba s hogy itt is megszéalltdk a nagy vizek
mellékeit s maguk is, vagy ha ugy tetszik, ugor elemik, meg itt
tartott s kés6bb elmagyarosodott szlav rabszolgéaik is nagy aranyok-
ban (zték a halészést.

A magyar halaszoszerszamokbdél igen szép gydjteménye
van osztalyunknak, a magyar haldszatrol pedig derék kdnyvekkel
dicsekedhetlink. Herméan Ott6 pompas konyvben irta meg a
magyar halaszat maltjat, jelenét; Munkacsi Bernat, Herman gazdag
halaszszétaranak nyelvi anyagat vette 6sszehasonlité nyelvészeti
vizsgalat ald;: Janko Janos pedig (i. m.) a két tudds eredményeire

1 Dr. Janké Janos: A magyar haldszat eredete 604. o.; Nagy G.: Ethn.
1900. 204. o.

1 Az 1896-iki ezredéves orsz. kiallitas toért. f6csoportjdnak hivatalos
katalégusa Il1l. flizet. Vadaszat, irta Nagy Géza.

i Dr. M. B.: A magyar haladszat minyelve Ethn. V. k.
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tamaszkodva, halaszoszerszamaink eredetét kutatta, Ggy hogy &stor-
ténetink e terilete eléggé meg van vildgitva.

Hermén konyvéb6l megtudjuk, hogy a magyar halaszat
rendkivil kim(velt, gazdag szerszamanyaggal dicsekedhetik, gazda-
gabbal, mint akdarmelyik nyugoti nemzet haldszata. Ennek oka
halasvizeink b6ségében és valtozatossagaban rejlik, de minden-
esetre még abban is, hogy haldszé néplink tobbféle elembdl ala-
kult dssze.

E szerszdmok kozott nagyszammal akadnak olyanok, melyek
egyrészt nyugoteurdpai torténetel6tti szerszdmokkal azonosak,
tehat altalanos &storténeti értékliek,1 masrészt olyanok, melyek
azsiai rokonainknak vagy a velunk érintkezésben allott népeknek
eszkdzeivel egyeznek, tehat speczialis magyar szempontbdl érté-
kesek. Ez a két tényez6 adja meg haldsz6 szerszdmainknak
kivalo néprajzi értékét. Herman gydijtései deritettek fényt arra a
paratlan gazdag nyelvkincsre is, mely a magyar halaszsag koré-
ben él s mely a szerszdmok pusztuldsaval jorészt orokre
elveszett volna.

JankO vizsgalataibol csak a kovetkezOket Ohajtjuk elmon-
dani. Legd@sibb haldszdszerszdmunk az 0. n. magyar vejsze és a
labdhorog, melyek abbdl az idébdl sza&rmaznak, mikor a magyar
még egydltt élt a finnel és osztjdkkal. Utanuk kovetkezik az 0.
n. racz és beregi vejsze, a bocskorvarsds czége és a méthalo,
melyek a finneknek a triumviratusbdl tértént kivaldsa utan valo
id6kb6l sz&rmaznak. Kés6bb térok, majd fékép orosz, aztén
német hatas alatt gyarapodott a magyar haldszsag szerszam-
kincse.

Oklevelek tanusaga szerint a magyar haldszat valamikor
nagyszabasu és igen jelentékeny kozgazdasdgi ag volt, de az
oktalan halpusztitds, a hatdsdgi beavatkozas hianya, a folyok
szabélyozésa és egyéb okok miatt aldhanyatlott. Az Gjabb hala-
szati torvények pedig, melyek a kis haldszatnak épen nem ked-
veznek, szamtalan néprajzi tekintetben becses szerszdmot tdroltek
ki az él6k sordbdl.

A nagy halasvizek mentét a torzs6kés magyarsag foglalvan
el, természetes, hogy a leggazdagabb haldszélet az 6 koriukben
fejlett ki. Nemzetiségeink nagyrészt hegyvidékre szorulvdn, a

1 L. Krauss E.: Die praehist. Fischereigeriithe. Berlin 1905.
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haldszatot csak kis ardnyokban (izhetik s ez természetesen szer-
szamkeészletiikdn is visszatukrozédik. Kozulok csak a dunamelléki
raczsdgndal és svébsagnél taldlkozunk nagyobbszabasu halészattal.

Vadaszo6-szerszamaink, néhany kartékony vadfogét, madar-
hurkot leszamitva, nincsenek. Valami b6ven nem is fognak el&-
kerllni s érthet6 okokbdél nem is konnyld hozzajok jutni. Ide
csatolunk azonban néhéany pompasan vésett szarvasagancs-l16por-
tartdt, melyek kilondsen ornamentalasukért méltok figyelminkre.
Ugylatszik, leginkabb az északkeleti hatarvarmegyékben és Erdély-
ben voltak elterjedve.

42. Tabla.

Hasitd kés, hegyes pengével, kisz6ké allal. Duna-Tisza-
mente. (1. &bra.)

Halaszszatyor, gyékénybdl; fonasa és forméaja egyarant
figyelemre méltd. Alakra csaknem szakasztott méasa a komaromi
rézb6l vert haldszbogracsnak. (Haldszat kényve 200. 0.) Kozon-
seéges. (2. abra.)

Nyeletlen tapogato, fizfavessz6bdl fonva. Czéljanak meg-
felel6en alul széles, feliil 6sszesz(ikilt nyilassal. lgen kezdetleges,
Gsi iz(, szegénységnek vald szerszam. Térdig ér6, féleg aradésos
vizben hasznaljak. A haldsz begazol a vizbe s két kézre kapva
ligyesen a viz fenekére szoritja s a netan leboritott halat a fels6
nyilason Kiszedi. K6zdnséges. (3. abra.)

Haldszbogracs; szepességi vasmunka, a komaromival
ellentétben, nyilt 6bollel, mint a kolomparosok készitette, konyhaba
valé nagy rézkondérok is. A bogracs horgon fligg s fiilére fabol
faragott kavaré van akasztva. Ez a forma a varosi vendégl6k
asztalaira is bejutott a paprikashallal és gulyéashussal. Tiszavidék.
(4. dbra.)

Ugyanaz, vorosrézb6l, kolomparmunka, mas alakd. Igen
6si forma, élénken emlékeztet bronzkori czisztainkra. Ugyan-
onnan. (5. &bra.)

Gilisztatartd, a horgokra csalinak felhuzott gilisztakat
rakjak bele, mikor nagvobbméretli halaszatra indulnak pl. fenék-
horgokkal. Csongrad. (6. abra.)

Magyar halkas, er6s flizfavessz6b6l fonva, kioblos6dé
derékkal, mint a tojastartd kosarak, hogy minél tébb hal bele-
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férjen. Szdja peremén két er6s flle van, hogy a maéazsalasnal
sulyos terhét megbirja. Velenczei t6. (7. abra.)

Halbovarsa; igen egyszeri, de leleményes kis szerszam.
Tulajdonképen nem mas, mint a 43. tabla 7. abraja, ha két
szarnyat elhagyjuk. Ennek is egyetlen vOrcsoke — tdlcsére —
van két kavaja kozott. De kulénbozik amattél abban, hogy hosz-
szanti kavainal fogva allanddéan kifeszitve tarthatd, tehat hatulso
karéra nincs sziikség s hogy a betévedthalatnem a vorcsok sza-
jan kell kiszedegetni, hanem hatul feloldott nyildsan lehet kidénteni.
Rogzitdul, szadjahoz erdsitett kard szolgal. Kozonséges. (8. abra.)

Dobvarsa. Még furfangosabban kieszelt szerszam, mint
az el6bbi. Két vorcsoke van, mely két irdnybdl vérja a zsak-
manyt. Az egészet négy palcza fesziti ki, melyeket, ha Kkiag-
gatunk, a varsat tanyérlaposra osszerakhatjuk. Hazaja Doroszl6
(Béacs-Bodrog vm.). Herman Otté azt mondotta (Haldszat kdnyve
241. o.), hogy e szerszdm egyedil all a maga nemében s hogy
azt DoroszI6 falu magyarsaga késziti és kedveli. Jank6é Janos és
Hermén O. kozdtt a Természettudomanyi Kozlény 1901. évfo-
lyaméaban e szerszdm eredete fel6l vita volt. Janké Hermannal
szemben nyomos érvekkel azt allitotta, hogy e szerszdm német
kézen at jutott Doroszl6 magyarsagahoz.l (9. abra.)

43. Tabla.

M éthal6.*3 Finom fonalbdl kotott, meglehetés 6regszemd,
30—40 m. hosszl, 15—2 m. széles halo, folén farkasflitej sza-
rabol készitett Uszokkal vagy potakkal. Ezeknél a potaknal fogva

1 Nem tudom, nem ilyen dobvarsat kell-e érteniink Vérady: Baranya
multja és jelene czim({ konyben (Pécsett 1896. I. 173. 0.) a kovetkez6 mondat
alatt: ,,A haladsz folszedi a vessz6fazsakot (alkalmasint vessz@varsat), vagy a
hinar kozé lerakott dob-halokat” .. . (alkalmasint dob-hal6varsat). Hogy kilénben
ez a varsaforma Németorszaghan koézonséges lehet, az abbdl gyanithatdé, hogy
az itt idézett koényvben is azt lathatni egy 6reg spreementi haldsz kezében :
Berlin und die Mark Brandenburg von Franz von Zobeltitz XIV. Land und
l.eute Monographien zlr Krdkundc Bielefeld und Leipzig 1902. 140. o.

* Kotelességszerlien megjegyzem, hogy a halé&szati targycsoport rajzai

- egy-ketté hijjan — Herman Ott6: Magyar halaszat konyve cziml mivébél
vannak masolva s a hozzajuk irt szoveg is onnan van véve. Az eredeti targyak
osztalyunk gy(jteményében &riztetnek.

- Jank6 szerint az osztjdk magyar egyuttélés korabol valé. Magyar hala-
szat eredete 577. o.
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a halé az alatta Iév6 métfara felszerelhet6. Az alldvizben filiggé-
lyesen lebegd haléba a hal belebonyolodik. Tapé. (1. &bra.)

Ritkakotésl fules varsa, (a H. O. lerajzolta példanyhoz
képest meg van nydjtva). Folydékban a partok mentén, vagy tavak-
ban a nadistokok atjaréiba helyezik éjjel, néha nadkeritést is
vernek hozza terelének s reggel a betévedt és bennerekedt halakat
kiszedik. Krasznamellék. (2. abra.)

Gubiil6 vagy zurboldé rdad. A kévek vagy padmalyok
alatt meglapulé halakat riasztjdk bele a haloba, (5. abra) ezzel a
fakorongba végz6dd raddal. Koézonséges. (3. abra.)

Orok. Gyékénybdl kerek abroncsalapra kotott kipok. Abron-
csuk bogjanak és kapjuk ustokének kotése tulajdonosuk szerint
mas-mas. Ezeket az Oroket a hosszU ereszt6haldkra kotik, egy-
részt, hogy a vizben elsodort halék feltalalhatok legyenek, mas-
részt hogy gazdajuk kénnyen felismerhesse 6ket. Balaton. (4. &bra-)

Farkashald. A hajtohalaszat szerszama. A rudakkal meg-
riasztott halat fogjak vele a vizfolyassal szemben tartva. Kiléndsen
pisztrdngos vizekben hasznéalatos. (5. abra.)

Tapogatd, nyéllel ellatva, vessz6kb6l kotve. Sekély vizek-
ben vaktdban boritjak le vele, a halat. Fertd. (6. abra.)

Szarnyas haldvarsa, egy tolcsérrel vagy vércsokkel. Allo-
vizekbe rakjak. Krasznamente. (7. abra.)

Viliing- vagy billeghal6, a viz fels6 rétegeiben tanyazgata
halakat meregetik ki vele. Duna-Tiszamente. (8. abra.)

Mereggy( vagy szak; a halas barkabol szoktak kimere-
getni vele a halat. Van kerekfejl is. Kérdstarcsa. (9. bra.)

Vet6-, pendely- vagy rokolyahal6. A halét a halasz
ugyes pondoritéssel ugy veti a vizbe, hogy az egészen szétterl
s a peremén lévd 6lomgalacsinok sulyanal fogva rokolya mddjara
a fenékre (Ulepedik. Tartokotelét megrantva, a vele 0Osszefligg6
raklabalak( inak a hal6 O6lmos végét dsszerdntjdk s a halat az
igy képz6dott zacskoban fogva tartjak. Duna-Tiszamente. (10. 4bra.)

44. Tabla.
Halaszfont; egy egyenlétlen karu, régi szerkezetd, tizedes
kortés mérleg. A halat befogadd zacsk6 nem mas, mint a kerek-
szaju szak. Kozonséges.l (1. abra.)

1V. 6. Z. f. E. Berlin 1900. (327. 0.) Antiké Desemer etc.; Z. f. 6. V.
1901. 81. o.
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Mankos evez0, dohanylevélalaku tollal vagy lapéttal. Szeged.
(2. abra.)

Gyékénykosar fon6tl; a kosar fonasahoz janius havaban
szedik a gyékényt, az ugynevezett csellagyékényt, mely még jo
nyers. A falusi kovacs csindlta lapos tli a gyékény flizésére szolgél.
Nagy-Alfold. (3. abra.)

Halénehezék kébdl. Ezek a halonehezékek vagy stlyok
tébbféle rendeltetésliek; vagy arra szolgalnak, hogy a vizbe eresz-
tett halofalat fuggéleges helyzetben, vagy arra, hogy a héalonak
zacskds részét nyitva tartsak vagy Kinyujtsak, vagy végil, hogy
a hélofalnak a huzas kdzben bizonyos irdnyt adjanak. Alakjukat
mar most vagy ebbeli rendeltetésiik szabta meg, vagy pedig a
vizek fenekének természete (iszapos, kavicsos, godrds), hogy csak
a fébb momentumokat emeljik ki. Innen az a nagy alakbeli
valtozatossdg, mely a természettél szolgaltatott esetleges kavi-
csoktdl az emberi furfang Kkitaldlta, agyagbdl gyudrt és égetett
igazan remek sorozatig terjed. A legtisztabb prehisztorikus formak.
Kozonséges, lapos forma, két lyukkal, a balatonmelléki kerit6-
halékrol, sima, iszapos fenekekre vald. (4. &bra.)

Ugyanaz, nagyjaban ugyanolyan forma, a tulajdonos nevé-
vel. Hodmezbvasarhely. (5. abra.)

Ugyanaz. Igen eredeti forma, tavakon divd nagy hald
inarol valé Szolnokrol; fazekaskészitmény. (6. &bra.)

Torok- vagy monyk®; rendeltetése az, hogy a halé szajat
lefelé hdzvan, nyitva tartani segitsen; arkoladsan at kotik meg
zsineggel; gdmboélyl koptatott volta, guruldsra mutat. Tiszamellék.
(7. &bra.)

Fent6 vagy katka, 4gas-bogas, gamos czévek, melyet kovek-
kel oly mértékben silyoznak meg, hogy a vizbe eresztve, leérjen
ugyan a fenékre, de mélyen mégse vagjon az iszapba, hanem
lehet6leg lebegjen. Czélja az, hogy a vizbe vetett vagy elszaba-
dult, hosszu kotélre kotott fenékhorgokat agbogaival felkurkélja.
Szintén prehisztorikus szerszdm. Szeged. (8. abra.)

Orvoshald, a jég alatti halaszathoz. A hald két vége kozt,
egy fazsindelyalaki deszkacskan keresztiil, harom zsineg van
kifeszitve, az G. n. 6rz6. A deszkacskab6l madzag vezet fel a
haldsz kezéhez, az 0. n. feljard, 6r- vagy vigydzdmadzag, mely-
lyel a harmas fonalhalét feszesen lehet tartani. Ha a jég ald
nyomott haléba hal keriil, csapkodéasat a feszesen all6 6rz6 tls-
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tént jelzi a haldsznak, a ki erre a halot 6vatosan kiemeli. Dréva-
fok. (9. abra.)

Laposfenekd ladik, 6rfaval, melynek cstcsara a vékony
alattsdgot vagy kotelet kotik s igy vontatjdk viz ellen a ladikot.
Komérom. (10. abra.)

Négy kavas merit6hald, a partba verhet6 éagasfaval.
Bodva vize. (11. 4bra.)

Jégpatkd. Halaszok a csizmasarok elé kotik, jarasuk biz-
tositdsara. Kozonséges. (12. abra.)

Fapapucs, szintén jégen hasznaljak. Kozonséges. (13. abra.)

Halokd, kupalaki; gédros fenekekre. Kozoénséges. (14. 4bra.)

Boddnhajo, kerek farral, felvagé orral, Gsi modra egy darab
fabol, egy vagy két ember szdméara; ma mar pusztuldéban. Balaton.
(15. abra.)

Fentd, a 8. szamatol eltérd felkdveléssel. Koméarom.(16. abra.)

45. Tabla.

Fakorcsolya, jégen jar6 halaszok hasznaljak. Kozonsé-
ges. (1. abra.)

Nyeles szapoly, a csénakba betédulé viz kihanyasara. Nye-
leden vagy fogantyuval ellatott tarsa az ivoszapoly. Altalanos. (2. &.)

Kétlabu tuskébak, kilénféle miveletek végzésére. Alta-
lanos. (3 abra.)

Kosztos (nyeles) horog végének felszerelése. A vizen
Usz6 parafadug6-pedzén tollcséve van atdugva, melyen étszolgél
a horgot tarté in. Kozonséges. (4. abra.)

Halaszbard; acsoldbardalakd ujabb forma, nagyobb halak
feltagolaséra. Szegedvidéke. (5. 4bra.)

Fenékhorog. All egy majd 6lnyi hosszd kar6bol, a mit

a partba utnek — rajta néha kolomp is, — melyre vastag madzag
van kotve s erre bizonyos kozOkben tetszés szerinti — akar
100-nél is tobb — aprdé zsinegen fuggé horog van akasztva.

Hogy a horgok a kivetéskor nyugodtan a fenéken maradjanak,
helylyel-kdzzel koveket kotnek kozibok. Az egyes horgokat a
kivetés alkalmaval természetesen felférgelik. Tiszavidéke. (6. abra.)

Nadvago, parasztkovacs-munka; pengéjének nyitott hajlasa
és a nyélhez makkal és vaspereczczel vald odaerdsitése szerint
igen 6si szerszam. Tiszavidéke. (7. éabra.)
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Vagbéhorog. A part felé vonszolt vagy megszigonyozott
nagyobb halakba vagjadk belé, hogy kodnnyebben kiczipelhessék.
Osi szerszam, Jankd szerint (i. m. 578. o0.) Gsi torok eredetd.
Szegedvidéke. (8. dbra.)

Racsa, fiizfabol. Pokhaloszerli rostajara csalétket (biidds
majat stb.) tesznek s a szagra odaevezd rakokat kimerik vele.
Krasznamellék. (9. &bra.)

Kuttyogatd. Végén tojasalaku fa vagy szartkorongocskat
vagy tolcsérkét visel6 péalcza, melylyel a haldsz a vizbe vég,
mire Kkuttyszerl hang tdmad s e hangra a vizben heverész§
harcsa felriad, figyelmessé lesz s a leeresztett horogra felhtzott
békat bekapvéan, rajtaveszt. Duna-Tisza. (10. abra.)

Kosztoshorog, teljesen felszerelve. Van kosztja (nyele),
ina, pedz6je, Olma, patonyja, horogkotéje erdsebb zsinegbdl
vagy sodronybdl és horga. Krasznamellék. (11. abra.)

Halokot6tli vékony derékkal. Oltmellék. (12. abra.)

Ugyanaz, némikép masforma. Dunamellék. (13. abra.)

Barkasttdvas, a halaszbarkak oldalan 1évé lyukak Kisi-
tésére valo. Dunamellék. (14. abra.)

Files csikkas, vesszéb6l fonva, tulajdonképen varsa (L 2.
abrat), mert ennek is van a hal termetének megfeleld, alig ujjnyi
széles sz&ju vorcsoke s faran nyildsa. Ecsedi lap. (15. &bra.)

Csiktdk. Jo6I megtermett kobaktdk, aratd ételhordd fazék
modjdra tgyesen felkantarozva. Ebbe dontik a csikkasban rekedt
zsakmanyt. Ecsedi lap. (16. abra.)

Pisztranghorog, a kakas gallérjanak tollaval felszerelve.
Székelység. (17. &bra.)

Labbéhorog. A partba leszart kar6hoz gydénge czérnaval,
horoggal ellatott, (sz6 kabaktok van kétve. A harcsa vagy csuka
bekapvan a horgot, a czérnat elszakitja s menekiilni igyekszik.
A mélybe rohanni akard halat a fent libeg6 terjedelmes kobak
természetesen kifarasztja s veszteg marad. A halasz az elszaki-
tott fehér kobakot méar messzir8l észreveszi. Tépé. Jankd J&nos
(i. h. 578. o0.) azt allitja, hogy ezt a hal4sz6 modot a magyarsag
még a nyelvrokon osztjdkokkal vald egyuttélés korédbdl hozta
magéval. (18. &bra.)

Halasbarka. Kis halaszok haltartéja, lakattal elzarhato.
Velenczei t6. (19. abra.)

Nyargald barka. Ugyanolyan rendeltetésti, de mint neve
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mutatja, kiszallaskor a ladik utdn kotik, hogy a fogott halat tis-
tént beleddnthessék s ne kelljen a csdnakban tartani. Duna-
mellék. (20. &bra.)

46. Tabla.

Szigony, kovacsolt vashodl, vastag, tompa hegy(l, egyforma
hosszl, fogak vagy szakék nélkuli 4gakkal. Vaskos tompa &gai
mutatjdk, hogy nem szlrésra valé s hogy nem iszapos vizekben
hasznéljak, hanem ink&bb kdves fenek{i patakokban nyakazésra,
roncsoldsra. Bodva melléke. (1. &bra.)

Ugyanaz, haromagu, s(r szakakkal, szintén nyaklo szi-
gony. Székelység. (2. &bra.)

Szard szigony, kétagu, ellentétes allasu szakakkal, makkos
nyéllel; 6si forma. Balaton. (3. abra.)

Keritd, szard szigony, hat szakatlan aggal (egy letorott);
alkalmasint kim(velt forma utdnzata. Balaton. (4. abra.)

Nyaklé szigony, hétagu hatalmas példany, siirii szakéak-
kal, hosszu nyéllel. Székelység. (5. &bra.)

Kerité szigony, otagu, befelé tekinté hegyes szakakkal.
Agai a szélektSl befelé rovidilnek, tehat a hal testét mintegy
koraldlelik; innen mondjak 6ket keritéknek. Oltszem. (Csik vm.)
(6. éabra.)

Szard szigony, harom par hatalmas, paronként szembe-
nézd szakadju aggal. Ezzel az 6ridsi szigonynyal a sekély vizben
sitkérez6 nagy halakat szoktadk elejteni. Mivel a szigonyozas
fokép a sekély vizekben ivé halakra ment s pusztitds jart a
nyomaban, a hatésag a szigonyozast eltiltotta s most csak
lopva (zik az orvhaldszok. Falusi kovacsmunka. Balaton. (7. 4&.)

TGz6 szigony, négyagii, melyek egy csomoéban egy-
massal keresztben és nem egy sikban allanak. Pinnyéd. (Gy6r vm.)
(8. abra.)

Szurd szigony, hatagu, szokatlan csinos, de alkalmasint
nem praktikus forma. Balaton. (9. abra.)

T@z6 szigony, a 8. abran levoétdl eltéré allasu szakakkal.
Pinnyéd. (Gy6r vm.) (10. &bra.)

Oldalt vago szigony. Szakatlan, hegyes, 6t aga oldalt
van hajtva olyanforman, hogy azok a szélt6l a nyél felé foko-
zatosan rovidilnek. Az ivé pontyra hasznéljak, mikor az tomegbe

10+
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Osszever6dik s ekkor a vizben oldalt folfelé vagva nyérsaljak
fel &ket. Német eredetli a t(iz6 szigonynyal egyultt. Fertd-to.
(11. &bra.)

Szar6 szigony, két egyenesen mered6 aggal, kifelé tekint6
szakadkkal. A tiszamelléki magyar halaszsag kedvelt szerszama.
Jankdé szerint a magyarsag a tordkségtél tanulta el a kétagu
szigony hasznalatat az 6shazédban (i. h. 578. 0.). (12. abra.)

Szuro6 szigony, harom szétmeredd, hegyes, szakalld, hatal-
mas &ggal, makkos nyéllel. Balaton. (13. &bra.)

Ugyanaz, négy szétmeredd, erGs, hegyes aggal. Balaton.
(14. abra.)

Ugyanaz, az ujjasan szétmered6 allast még élesebben
mutatja. Balaton. (15. &bra.)

Ugyanaz, rendkivil hatalmas példany, ot éles szakalld
aggal. Balaton.l (16. abra)

47. Tébla.

Puskaportartd, szarvasagancsbol. Az agancsot, tove folott
két agat hagyva, elflirészelik s mindegyik agat fa- vagy csont-
lemezzel elzérjdk. A t6agbol toltik ki a port. Ebbe vernek két
karikat is, hogy szijon hordhatd legyen. Miel6tt vésésekkel latnak
el, az agancsot szép simara lecsiszoljak.2 Kétségtelen, hogy ezek
a puskaportartok az ari rend vadaszfelszereléséb6l maradtak rank
a neép kozé kerilve s azért diszitésmodorukban is a régi gyakor-
latot &rizték meg, mi miatt idegendl is hatnak rank. Legs(r(bben
rutén vidékekrdl keriiltek eld Janko6 Janos szerint,3 de készitették
oldhok és magyarok is Az itt bemutatott harom példanynak
diszitésében a koz0s vonas, kivaltkép a két alsén, kétségtelen.
Megjegyezziik, hogy mindegyiknek csak elilsé lapjan van farag-

1 A mint e gazdag és valtozatos alakl szigonysorozat mutatja, e halaszé
moéd nagyon el volt terjedve hazankban. Mar a honfoglalék is szigonyoztak
mig az Gjabb korban a térvény véget nem vetett e kétségteleniil sok gyakor-
latot és Ugyességet kivand, de halpusztité eljarasnak.

a Ezeknek a puskaportartoknak és pedig a N. MGz. Régis. Tara 22 darab-
janak s osztalyunk 2 darabjanak diszitésével dr. Janké J. foglalkozott az Arch.
E. XV k.-ben.

3 V. 6. Hucz I. 276. N. Sb. VII. 115. \V. M. XXVI. 155.: galicziai
huczuloktél.
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vany s ezt a diszitett fellletet egy, a fejb6l a két szar végéig
haz6do vékony szalag (6., 7. abra) valasztja el a diszitetlentdl.
A maga magatdl szétkalonuld harom rész, a nyak, a test és a
két szar a diszitéshben is szét van valasztva. Példanyunk nyakén
«OtvOs-diszitmények, testén korberakott csillag, két szaran pedig
a 9. abran lathat6 ornamentumok vannak, melyek alkalmasint
préselt bér- vagy fémtechnikdt utdnoznak. A két szar bels6é
hajladsat korilfolyé fonott szalag alkotja, a szérak kulsé hatarold
savjat is. Alighanem szij- vagy fémszalagfonast utdnoz. Szar-
mazéashelye Erdély. (1. abra.)

Ugyanaz, rendkivil precziz metszési és igen szép tiszta
diszitéssel. Testén Kkilencz kullgji forgd kerék I, mely vald-
szinlileg a svasztika vagy horgas kereszt stilizalasabol fejlédott.1
A széarak fels6 részén ugyancsak ezekb6l a kull6kbél alakitott
mustra lathatd, aljan pedig és a nyakon az a, mondjuk Janko
utdn, tornyocskakbdl rakott motivum, mely a keleti ornamen-
tikdnak igen kedvelt és kilonféle anyagokbdl készilt targyakra
alkalmazott diszit6 eleme.3 Magyarszdkos (Temes vm.) (2. &bra.)

Ugyanaz, a puskapor kit6ltésére, csiicsan kis csovecskével.
Kodzéprozsaja hatalmas s mint gyljteményeink tébbi példanyai
bizonyitjak, az elébbi alaknak fejleménye s nala a korzével vald
manipulélas még raffinaltabb. Széranak aljan 1év6 diszitése szintén
egyezik az el6bbiével, nyakadn csak kis keskeny d&rvocske van.
Hatszeg. (Hunyad vm.) (3. abra.)

Részletek, tobb puskaportarté szararél, oldalardl és nya-
karél. (4—10. ébra.)

Ozcsalogat6 sip, csontnyelvvel és bérzacskoval. (11. &bra.)

Vidravas. Nagyobb artalmas vadra hasznaljak. Ha a vad
a vaslemezkét érinti, a Kifeszitett hegyes tiskéjl vaspereczek
osszecsapodnak. Kozonséges. (12. abra.)

Madarfogd t6r. Tablacskara 16sz6rb6l kotott hurkokat
szdgeinek s e hurkokba a szemre odaszallé apré madarak lébai
belegabalyodnak. Kdzdénséges. (13. 4bra.)

1 L. még Szendrei: Had. tért. Emi. 520. o.
* Alkalmasint emberalakok, 1 W. M. XXI. Taf. X. u. o. XXII. 109. o.



IV. CSOPORT.

SzobabUtorzat.

Ebben a fejezetben a magyar paraszthaznak buatorairdl lesz
gén roviden sz6, azokrol, melyeket a kdzdnséges nyelvhasznalat
szerint azoknak nevezink s a melyeknek rendeltetése két szoéval
a hazban valé tartézkodas, a mindennapi élet kényelmessé tétele.
E szempontbdl a kovetkezd csoportokba oszthatjuk 6ket: fek-
vésre és Ulésre szolgalok, 0. m. agyak, bdlcsék, léczak, székek;
valaminek eltartadsara, megdrzésére valok, G. m. ladak, sublétok,
tékdk stb.; étkezésnél hasznéltak, G. m. asztalok; tovabbé a
csoportokba be nem oszthatd kulénb6z6é czélokra szolgalok, mint
pl. fogasok, tukrok, oOrak, vilagitd szerszd&mok, gyerekjarok stb.
A tdblakon, gyljteményunk fogyatékossaga miatt nem mutathatjuk
be parasztsdgunk teljes bdatorleltarat, egyeseket pedig (&gyak,
almariumok) nagysaguk miatt nem rajzoltattunk le, de azt hisz-
sziik, hogy a gy(ijt6 azért ezekre is ki fogja terjeszteni figyelmét.

A fejezet szobabutorzat czimet visel, tehat azt mondja, hogy
csupén a lakasra szant helyiség berendezési targyaival foglalkozik,
de tudjuk, hogy vannak hazéanknak olyan vidékei is, hol a lakasra
szolgélé rész és pedig 6si soron, konyha és kamra is egyszers-
rnint, tehat a legtdbb paraszthdznal feltaldlhatd harom rész még
nem kalonult el egymast6l.1 Ennek felemlitésével arra akartunk

1 Figyelmen Kkivil hagyjuk itt azokat a paraszthdzakat, melyekben a
tizel6hely a szegénység bekdszontésével és zart tuzel6szerkezetek (takarékt(iz-
helyek) divatbajottével szorult a lakészobdba, vagy mas okbdl kilén helyre
(Erdély).
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egyben ramutatni, hogy parasztlakas-berendezésiinkben is még
sok d&siséget taldlunk. Egy szegény olah, rutén vagy sokacz
parasztszob&nak egész szorosabb értelemben vett bltoranyaga
festetlen fabol rendesen hazilag késziill s a szines buatorokhoz
szokott latogatéra szanalmas benyomast tesz. Ezek képviselik a
legals6 fokot s ebbél a kezdetbdl indult ki batoraink fejlédése.
De vannak itt még szikség- vagy alkalomsz(ilte igen 6si buator-
darabok is, a melyeket azonban ezért a fejl6dési sorozatba nem
illeszthetiink bele. A magyar parasztbator fejl6déser6l azonban
mindenha nehéz dolog lesz képet adni, mert, anyaga koénnyen
veszendd lévén, régi darabok alig maradtak rénk, képes abrazo-
lasok még kevésbbé s mert tovdbbad a magasabb tarsadalmi osz-
talyok hatdsanak, melyek a jé mod, az életformdk, divat, viselet
sth. befolydsa alatt valtoztattdk butoraikat, mindig er6sen ki volt
téve. Nem kell ugyanis azt hinnink, hogy a parasztmesterség
mindig tiszta nemzeti forrasbdl, &si népi kultarabol fakadt, mely
az 0ri vagy varosi rendé mellett 6nalléan fejlédott, hanem leg-
tobbszor egy el6zd uri stiluskornak maradéka, mely kornak kul-
tdrdja lassan hatott be a nép rétegei kozé s ott meggydkeresedvén,
elvaltozott formé&ban szivés ragaszkodasra talalt. Ezt kildndsen
vilagosan latni batorainkon. Hogy mely id6t6l kezdve beszélhe-
tunk ©6nall6 parasztbatorokrdl, melyek az uri héaztartdsbo6l kiszorul-
van, a nép kozé keriiltek, természetesen nem lehet megmondani.
Annyi bizonyos, hogy néha olyan régi darabokra — kiilondsen
asztalokra — bukkanunk, melyek XVI. szazadbeli formékra utnek.
Kétségtelen, hogy legrégibb butordarab a lada — eltekintve a
tékékre helyezett deszkabol all6 asztaltél vagy loczatol — mely
a kozépkor maradéka. Az egyes stilperiodusok, melyeken az (dri
batorzat keresztiilment, épigy nyomokat hagytak ezeken is, de
a z&rkézott paraszt konzervatizmus rég letlint formdékat &rzott
meg szamunkra s ez teszi Oket becsessé. A reneszdnsz minden
fazisa felismerhet§ festett batorainkon a beosztdsban és elrende-
zésben, mondja Huszka J6zsef,1 a kés6bbi barok hatdsa meg
még szembet(in6bb, ha tablainkat nézzik. Az a jelenség is min-
dennap szemiink el6tt folyik le, hogy a j6 mdddal és divattal
miként alakul &t paraszthazaink butorzata. Vannak vidékek, hol
'teljesen varosi berendezést taldlunk, vannak olyanok, melyekben

1 Diszitéstyl. 1885. 12. o.
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varosi mesteremberek csindlta batorok vannak, de a melyek az
azon vidéken kialakult népi stilusmodorban késziiltek, vannak
viszont, a melyek szdméra kizdr6lag mesteremberek dolgoznak s
ezek a helyi izlésnek még tokéletesebben tudnak megfelelni, leg-
végll vannak olyanok, hol a butorok nagyobb felét hazilag allitjak
el6, csak bizonyos darabokért fordulnak mesteremberhez. Magatol
értetédik, hogy paraszthazainkban a tisztan kényelemre szolgald
batordarabok kozil minél kevesebbet talalunk. Stereotip, k6z6s
darabok: az &gy, lécza (szék), lada, asztal, melyeknek a paraszt-
hazban allandd, megszabott helyik van. Forma és kiképzés tekin-
tetében mekkora valtozatossagot talalunk kozottik! Milyen hossza
az Ut a bakokon &ll6 festetlen, gyalulatlan deszkakbdl dsszevert
rutén vagy sokacz agy s a festett diszben pompazé alfoldi tor-
nyos nyoszolya kozott.

Parasztsdgunk jo részénél csak egyetlen A&gyat taldlunk a
hazastarsak részére. Ez a halédgy rendesen igen egyszeri; de
szokott lenni még egy masik agy is a szobdban vagy modosabb
helyeken az els6 hazban duzzadt vankosokkal felrakva, ez a ren-
desen magas labakon all6 0. n. nagy &gy. Ennek a feje csinosan
van profilalva, felulete léczezéssel, lapos faragassal és gazdag
festéssel ellatva. Ezekbdl, minthogy pusztuléfélben vannak, minél
tobb darabot igyekezziink megszerezni.

A locza tobbféle szerepet tolt be. Nappal ul6-, éjjel fekvd-
hely, azonfelil szekrény, a mikor padladanak mondjuk. Vannak
természetesen tisztan Ulésre szolgald l6czak is. Mindegyik fajta-
jaban kival6 gonddal dolgozott darabjai a parasztbitorkészi-
téknek.

Az asztal szerepe szintén tobbféle, talalo és evd, meg aprébb
hazimunkadk végzésére vald hely, tovabba ev@szerszamtartd és
kenyeres lada egyben. Festés, faragds, de kuléndsen forma és
szerkezet szempontjab6l érdemel figyelmet.

A l&da, vagy mint rendesen mondani szokték, a tulipéntos
lada, egyik legismertebb paraszbutorunk. Legtébb helyen még a
kezdetleges format mutatja, A menyasszonyi hozoményhoz tar-
tozvan, készitésénél kivald szerep jut a diszitésnek s itt elsésorban
a festésnek. Tulipantos ladakbol gyonyori gydjteményt lehet még
hazénkban &sszeéllitani. Mindegyik vidéknek megvan a maga izlése
szerint készitett ladafajtaja, de az Gjabbak ezeknél is messze marad-
nak a régiek mogott.
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Butoraink anyaga fa, f6kép puhafa, mely a szerkezeti meg-
oldasokra, festésre kivaloan alkalmas. A faragas mellett fémverés,
berakas, boritds, de Kkivaltkép a festés jatszik szerepet. Az igazi
parasztbutorok festve vannak s ez kilonbozteti meg 6ket a polgar-
sadg vagy uri rend buatoratél a minthogy fékép ez jarul hozza a
parasztszobdk Ude, baratsdgos hangulatahoz. A festés a faragast
pétolja rajtok s ez e véghdl néha az arnyékolast is segitségil
hivja. Domborm(ivi faragds ma mar mindinkdbb ritkdbban kerul
rajok, ezt esztergalyozas, &ttdrés, léczezés, rAmazés poétolja. Sajnos,
hogy modernizal6 korunk romlott izlése e poetikus termékeket
ott is kezdi megmételyezni, a hol még eddig a mindinkdbb tért
foglal6 véarosi butorok nem tudtdk O6ket Kiszoritani. A festett
parasztbutoroknak ma f6kép Erdély a hazaja, de az anyaorszag
sok helyén is készitik Gket. Régi darabokat leginkdbb mdédosabb
paraszthazakban lehet talalni.

48. Tabla.

Cancionale, énekeskonyv, szerz6jétél rendesen réviden
csak ,Tranoscius". Figyelmet érdemel azért, mert mindkét tab-
laja és hata pontokkal kivert sargarézlemezekkel van boritva.
Az id@sebb generdczi6 maig is hasznalja. Békéscsaba. Tot.
(1. 4bra.)

Fali tUkor, diszesen faragott és festett keretben. Oldalain
harom sorban felilr6l lefelé (egy-egy sorban hérom-harom) hor-
nyolasok vannak piros és sarga szin(ire festve, tetejéb6l a tikor
egész szélességében tobb szinlire festett, gazdag levelli bokréta
né ki. Virdg (tulipdn) csak a levélbokréta kozepébél és felsé
szélébdl hajlik ki egy-egy. Ebb8l a tukorfajtdbol igen szép pél-
danyokat lehetett latni az 1904-iki hdodmez6vasarhelyi mez6-
gazdasdgi kidllitds néprajzi csoportjdban is, a mi arra mutat,
hogy azok Alféldink e részén el voltak terjedve. Ugyanonnan.
(2. abra.)

Tuiipantos lada, keményfabol. Diszitése barok jellegi;
el6bb vésett, azutdn pirosra, zoldre festett. Maga a lada barnds-
z0ld szinU lehetett. Ez a komaromi tuiipantos ladak stilusa, melyek
a XIX. szézad els6 felében el voltak hiresedve s a koméromi
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hajosok a Duna mentén messzeféldre elhordtdk Oket. Csallokoz.1
abra.)

Ugyanaz. Alapszine kék, a rajta levd tobbi szin igen tarkava
teszi. Az alapbdl sarga szinnel van kiemelve a tetején és hom-
lokédn levd két, illetve négy architektonikus keretbe foglalt virag-
csokor. Szakasztott ilyen keretelést lathatni a pragai néprajzi
muzeumnak cseh-morva tulipédntos 14dain és almériumain is, azokon
is sdrga és kék az uralkodo6 szin. A homlokon lev6 négy kereteit
viragcsokor tulajdonkép egy tulipanszal, melybd6l jobbra, balra
még néhany virdg sarjad ki. Magyar szemnek szokatlanok e
virdgok ald vagy kozé boruld vékony toliszer( levelek s a pon-
tokbol alakitott kerek virdgok. E viragcsokrok kozé egy-egy
tulipanszal van odavetve. A szinek: piros, fehér, zold. A tet6-
keretelésben hasonlé modord, de szélesebb virdgcsokrok vannak.
Kozottik vékonylevelld koszoriban a Krisztus monogramm. Két
oldalt négyzetalaku fehér tér a tét ambitusok bizarr szines
befecskendez6 modordban diszitve. Nyitra vm. Tét.2 (4. &bra.)

Ugyanaz, deszkaldbakkal. Alapszine sététbarna. Hatat kivéve
minden oldaldn virdgcsokrok vannak és pedig az 4gak és levelek
vilagos- és sotétzéldek, a viragok pirosak. Eliilsé oldala kdzepén
az aljabdl S-alakdan hajlé, végén nagyobb rozsat visel§ szar
Indul ki, mely jobbra, balra két-két hullamosan hajlé aprd széles-
ievelli tulipdnédgat hajt. A rozsdbdl is két tulipan hajlik folfelé,
a kulcslyukat fogva kozre. A négy sarokban hasonlé modor-
ban kettds tulipandg van festve. Ugyanezt az elrendezést és diszit-
ményeket taldljuk a tetén is, mig a két oldalon a fogantylk
koral van egy koszorl Az elébbi példdnynyal szemben magyaros
jellegli. Ugyanonnan. Magyar. (5. abra.)

Ugyanaz. Alapszine barna, a rozsak és levelek vorosek, fehér
csikokkal szegve, oldalan a festés elmosodott. A virdgok forméja, el-
rendezése és rajza hatarozottan magyaros. Béacs-Bodrogvm. (6.4.)

1 A lada, mely a leg6sibb hazi buatorok egyike, ma is nélkul6zhetetlen
felszereléstdrgya a parasztszob&nak. Diszitésében vidékenként kilonbéz6 és
ritka valtozatossdgot mutat. Osztadlyunkban régi darab kevés akad, az Gjabbak
pedig, mint a tobbi festett bUtorok is, sok mesterkéltséggel, de kevés izléssel
késziilnek és pedig puha fab6l s a festés is mindinkdbb lemarad réluk, helyet
adva a silany boritasnak.

a L. egy szép magyar lada oldaldiszitését Huszka: Magyar diszit§ styl.
XLIV. lap 3. & més szines butorok t&rsaséagéban.
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Sublot, festetten, fényezetlen fabol, harom fiokkal. A tuli-
pantos ladakat ez a nyugotr6l beszarmazott butordarab kezdi
paraszthazainkbdl kiszoritani. Dunantal. (7. abra.)

Tulipantos lada, 1781-b6l. Festve csak eleje van és pedig
két tablaban ugyanazon motivumok; egy edénybe helyezett, elég
zavarosan 0Osszevalogatott virdgbokréta, melyen egy-egy madar
Ul. A szinek meglehetésen tarkak, de az id6 mar alaposan meg-
tompitotta Oket. Zardja azért is érdekes, mert azon a vidéken
manapsag is b6éven talalni ilyen ladazarakat. Fedelébdl t. i. egy
nyilcsucsalaki vaspeczek nyualik te, mely a kulcs forditaséara
egymastdl vizszintesen eltavolodd két vaslemezecske kozé szorul.
Zentelke (Kalotaszeg). (8. abra.)

Sublét, labakkal, feketére festve, harom fiokkal. Mindegyik
fiok jobb és bal felén hosszukéas, vordsre festett négyszégben apro,
ritka virdgok vannak. Ugyanilyen diszités van két tablaban a
tetén, meg keret nélkul az oldalakon is. Torontal vm. (9. é&bra.)

Poharszék, labakkal, keményfabol. Alacsony sublotra valo
bator, két Uvegajtoval s harom Kkis fiokkal. Jobbmddd paraszt-
szobak butora. Uvegpoharakat, findzsakat, kanalakat stb. tartanak
benne. Szentgal (Veszprém vm.). (10 abra.)

49. Tabla.

Téanyéros fogas, fabol, festve. Falusi asztalosmunka, szo-
lidan profilalt aljjal és karral. Nem kevésbbé szolidnak kell mon-
danunk az ilynem( targyakon kissé szokatlan technikaju, lendi-
letes vonalakb6l alkotott festett diszitését is. Sarkéz (Tolna vm.).
(1. abra.)

Asztal, keményfabol, fiokkal, festetten. Szerkezete igen
egyszerl. Teljesen négyzetalaki fedele négy labon nyugszik,
melyeket két &tlés heveder kot dssze. A faragésnak kevés szerep
jutott rajta. Lapja alatt tenyérnyi széles parkany fut koril, also
szélén hulldamvonal szegéssel. Labai négyszogletesek, fent és lent
profildltak. Heveder deszkai csipkésen bemetszettek, fonott romén
szalagdiszt utanozva, a bemetszések altal el6all6 kordk atlyuk-
gatva. A két heveder talalkoz6 pontjan dombordan faragott rézsa.
Kis nemesi és jobbmo6da paraszthdzak régebbi butora. Szentgdl
(Veszprém vm.). (2. &bra.)

Ugyanaz. Szerkezete az elGbbeniét6l teljesen eltéré s min-
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den valo6szinlséggel héazi készitmény. Nem.négy labon, hanem
két talpon nyugszik, melyekbe egy-egy er6s lap, bak mddjara
van bevésve. E két lap 0sszekdtd kereszthevederein nyugszik a
nagy kenyeres fiok. A két fligg6leges oldal tartja a baloldalt kis
fiokot hordd, kordskoril deszkazott, leemelhetd, hosszikas négy-
sz0gl asztallapot. llyen szerkezet(i asztalok a XV—XVI-ik széa-
zadban voltak divatosak s sajat tapasztalataim szerint Kalota-
szegen itt-ott még talalhatok.1 Székelyfold. (3. abra.)

Agyfej, faragott és festett. Alakja trapézidomu, fels6 és
alsé széle hosszusdgra gy ardnylik egymashoz, mint 1:3.
Ko6zéps6 részének egyhangusaga, rea ragasztott fligg6leges, hosszl-
kas léczkereteléssel van enyhitve. Szélei barokmodord kimetszés-
ben két stilizalt allatfejet mutatnak. Festésmodora az 1. szdmuéhoz
hasonlé. Véaralja (Tolna vm.). (4. &bra.)

All6 6ra. Kisvarosi asztalosmester munkaja, puhafabol
barok modorban, barnaszinlire festve itt-ott vorossel, kékkel élén-
kitve. Hazdja az erdélyi szdszsag 2s német foldrdl kerilt hozzank.
Az dra fiatalkori. (5. &bra.)

Karosszék, keményfabol. Labai kifelé allanak, vizszintes
Gl6je trapézalaku, hata csinosan profilalt deszka, kifelé fordult
két karja 3—3 esztergélyozott 1dbon nyugszik. Békéscsaba. (6. bra.)

Fali téka. Hosszikas haromoldali hasab kékre festve.
Oldalso és fels6é szélei tobbszinlek. Van egy hosszl, felsé részén
rdcsos ajtaja s folotte és alatta egy-egy fidokja. 1808-bol vald.
Igen kozonséges parasztbutor, késeket, kanalakat, poharakat stb.
tartanak benne. U. onnan. (7. abra.)

50. Téabla.

Szék, keményfabdl, egyszer(, profilalt, diszitetlen tamlaval.
Az e téblan bemutatott székek, kettd Kkivételével, egyazon tipu-
stak, kivétel nélkil négy terpeszkedd allasa labbal, vizszintes,
lapos Ul6kével s ebbe eresztett mer6leges, keskeny tamlaval vagy
hattal. E székhatak faragdsa és festése rendkivil valtozatos s
vidékenkint kulonb6z6. Régebben keményfabol készilltek s dom-

1L. M. Il 1903. évf. 6. fliz. D. B. 115. o.
5V. 6. Ert. 1903. III. t.
* Zell: Bauermdbel aus dem Bayerischen Hochland. Frankfurt 1899. Taf. 25.
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bord, szépmi(iv( faragassal voltak ékesitve, most mar puhafabol
is csindljak s mint a tobbi butort, ezt is ritkitd szinekkel és virag-
diszszel boritjdk el. Eredete ennek is nyugaton van s az Uri
hazakbol szallt le a nép kozé.1l Kbdzdnséges. (1. abra.)

Ugyanaz. Hatanak profildlasan a barokizlés — mint a
tobbién is — vildgosan latszik. Kozdnséges. (2. abra.)

Viraglajtorja, a cserépbe Ultetett és ablakba rakott virdg
— muskatli, rozmaring — mellé szoktdk szlrni tamasztonak,
néha ki is festik. Példanyunk festetlen s vékony deszkdkbdl van
metszve, tetején kereszttel és két, egy darab fabdl faragott csipkés-
tolld pavaval, a zalai paraszt faragd stilusvidék kedvelt madara-
val. Ezt a két madarat kilonben székek hatéara is szoktak faragni.
E néha rendkivul czifrdn faragott virdglajtorjak hazdja zala vm.,
fékép Gocsej. (3. &bra.)3

Szék, profilalt ul6kével. Hata keretbe foglalt lombozattal
van attdrve. A barok-rokoko izlés er6sen latszik rajta. A vonal-
kazott részletek sotétzoldre, a vilagosak czindbervorésre vannak
festve. Békéscsaba. (4. abra.)

Ugyanaz, egyenesallast atalfakkal osszekotott labakkal,
léczszerkezetl hattal. A keresztléczeket két egymas folé rakott,
festett tulipanfejfaragvény tartja 6ssze. Ezek a léczes, de 6blds-
hatd s nem deszkaliléses, hanem szalmafonatd székek, hazi ipar
Gtjan djabban mindinkdbb terjednek, kuléndsen a nyugati része-
ken. Dunantal. (5. abra.)

Kis szék, inkabb gyermekeknek, lejtés ill6deszkaval. Szer-
kezete igen leleményes. Tulajdonképen nem mas, mint tdmlaval
ellatott zsdmoly. Egészen kékre van festve. Toroczkd. (6. &bra.)

Karosszék. zoldre festett, vastag deszkabol faragott. Hata
csinosan profilalt és festéssel ékesitett. Békéscsaba. (7. 4bra.)

Ugyanaz. Hata attort és festett zavaros ékitménynyel.
Ugyanonnan. (8. &bra.)

Ugyanaz. Tamlaja barokizlésl. Békéscsaba. Tét. (9. abra.)

Ugyanaz. Ulékéje el6l kiszélesedett. Barokmetszési, kemény-
fabol csinosan dolgozott hatat virdgcsokrocskdkbdl és a szélek

1 llyen forméju székeket 1 pl. a kdvetkez6 munkakban Huszka J.: Magyar
disz stilus. XL1V. t. (festettek); D. B.; N. V.; M. d. G. M. 1903.; Z. d. V. f.
V. 1891. Taf. (Il.) (festettek).

! M. I.: 1903. 228. o. (Gdécsej); Ert. 1903. XX. t. (Vasvm.)
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hajlasat kovetd koszorukbol alakitott strl lapos faragvany boritja.
Szentgal (Veszprém vm.) (10. &bra.)
Ugyanaz, attort diszitésl hattal, mely valésziniileg a gotikus
halh6lyagmotivum gyatra utanzata. Pal6czsag. (11 &bra.)
Ugyanaz, kortefabél, lapos, finom munkaja relieffel diszitett
s a czopfstilusra emlékeztetd hattal. Szentgal (Veszprém vm.)
<12. abra.)

51. Tabla.

Karosszék, keményfabdl, félkoralaku (lékével és hasonlé
alaki racsozatos tamlaval zold és kék szinnel atfestve. Labai
kifelé allanak. Jobbmod( régi paraszt vagy kisnemesi héazakban
akad itt-ott. Csallokdz (Nemesdcsa).l (1. abra.)

Kend@szeg, puhafabol, egyszerii alak, barna alapra szines
viragfestéssel 1855-b6l. Himzett torilkozéket aggatnak ra a tiszta
szobaban. Sarkéz (Tolna vm.) (2. abra.)

Padlada, kanapészeri tamlaval és karokkal. Azon butorok
kozé tartozik, melyek két, s6t tobb blUtornak szerepét is egyesitik
magukban, a mennyiben pad, lada és fekv6hely is egyszermind.
Urihazakbd6l szarmazott le s manapsag is csak médosabb paraszt-
hazakban talalhat6, a hol néha még vankos is keril a padra,
mely ily modon &tmenetet alkot a divan felé. Rendesen csak
egyszer(i, szolid szinre festik. Dunantal. (3. abra.)

Karosszék. Az el6bbinél kényelmesebb formaji. Mustra-
zatos (Ul6kéje szines szalmab6l s nem mint gyakran szokott,
kukoriczalevélbél van fonva, mely mesterség igen el van terjedve
nalunk. Oldalait faragds vagy festés ékesiti. A hatara kifaragott
és ritkan festett lovas férfi német székeken otthonos.2 Békés-
csaba. (4. abra.)

Pad, zoldesbarna szinnel, négy, csapba jaro rudlabbal, egy-
szer(i vizszintes deszkall6vel. Hatanak kodzepe csinos kompozi-
czidju naturalisztikus ndévénycsokrokkal attérve. Az ornamentum
két félre van tagolva egy kodzbeiktatott ép léczecskével. Az attorés
természetesen festve is van zéld és piros szinekkel.3 Nevezetes-

1 Sokféle karosszékalak van kozdélve Sehwindrazheim: Dér Bauernkunst
czim( tdbbszor idézett munkajaban.
* Br. V. Il. kiad. 189. o.
8 L. ugyanilyen Aattérésléi padot M. d. G. M. 1903. 71. o.
11*
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sége még a padnak az, hogy tamlaja karjanak csuklds szerkezete
folytan, hata a talsé oldalra atcsaphatdé s igy* két oldalrol lehet
hasznélni, de fékép gyerekagynak jo, falhoz tadmasztva. Tobbi
batorunkkal egyitt ez is német kézb6l kerilt hozzank.1 Szintén
jobbmoda paraszthazbol val6. de ma mar kiment a divatbdl.
A mult 1904. évben tartott hddmez6vasarhelyi kiallitdson volt
bemutatva néhany igen szép darab. A XVIII. sz. végérdl vald
Magyar asztalos munka. Békéscsaba. (5. 4bra.)

Ugyanaz, harom, hevederrel er6sitett deszkalabbal, eldl
parkanyos, festett, vizszintes deszkauléssel. Hata egyenes deszka,
kozepén az alaptdl eltér6 szinG héarom, kiemelked6 vizszintes
mez6re osztva, melyeket horizontalisan orientalt szines virdgdisz
tolt be. Az egyes mez6k kozott is szines viragok hajladoznak.
Ezek a kilon szinnel kiemelt tablak az el6bbi pad attért vagy
domborG faragvanyait utdnozzak, de ez néha annyira vissza-
fejlédik, hogy az egész tamla egyszin( festést kap s ez egyszer(
alapra jonnek a viragok. A most készilt padok legtébbje silany,
izléstelen munka, csak itt-ott mutatkozik kivilrél jott hatdsok
révén némi izlés parasztasztalosmunkainkon. Tolna vm. (6. abra.)

52. Tabla.

Kalaptartd, orvosallasi agas fa, a maga val6sagaban a
legtermészetesebb fogas szegény ember részére. Olah. Hunyad
vm. (1. dbra.)

Talasfogas, ajobbmadda parasztszobak elmaradhatlan bator-
darabja, két fiokkal, szinesen festve. Aljara kancs6kat aggatnak,
fels6 racsos részére tanyérokat raknak disznek. Falusi asztalos
munkaja, urasabb forma. Békéscsaba. (2. abra.)

Fugg6 bdlcsd, hajlitott fakéregbdl, egészen lapos. Oldalaba
kotél van er6sitve, hogy ennélfogva fel lehessen akasztani. Fliigg6
bolcs6k ma féképen szldv vagy szlav hatdst kapott népeknél
vannak elterjedve Eurépaban. Azsidban szegényebb vandortdr-
zsek felszereléséhez tartoznak. Olah.2 Hunyad vm. (3. &bra.)

1 Ugyanitt 07. o. kb. 1500-bél. Brinckmann: Hamb. Mus. 633. 0. N. V.
118. 0. O. 0. 1894. 12. o.; M. I. 1903. 233. o. Gocsejbél.

s L. Jaschke: Nation. Kleidertrachten etc. v. Ungarn etc. Wien 1821.
(Bénat.)
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Ugyanaz, a mennyezet gerendajahoz fliggesztve. Paldczsag.
(4. abra.)

Gyerekjar6, a jarni tanul6 gyereket a mennyezetbe és
padléba v. szoba foldjébe erfsitett forgathaté rad abroncséba
allitjak. Hazankban tébbfelé elterjedt.1 Paléczsag. (5. abra.)

Gyerekjard, a jarni tanuld gyereket allitjAk bele. Van 3
laba is.2 (6. abra.)

Flggl bolcsd, teknd, a mennyezetre akasztva, rajta a gorog
kereszt. Van palczakbdél is ugyanilyen alakd.® Rutén. (7. abra.)

Agyollok; gyerekek agya szélére tiizk6dnek ilyen faollokat,
hogy ki ne potyogjanak. Hienczség;4 a németeknél sokszor igen
diszesen vannak faragva.5 (8. &bra.)

Bolcsdsator. Hogy a gyerek mezei munkak alkalmaval
felligyelet nélkil ne maradjon, magukkal viszik. Harom karo6t
gulaalakra a foldbe szlrnak s erre kotik ra a bolcs6t és leped6vel
letakarjak. Analogonja megvan a porosz vendeknél.6 Pal6czsag.
(9. abra.)

Gyerekszék, négy labon all6 lapos bolcs6féle. Kozonséges.
(10. &bra.)

Tukdrrama, fabol, szines szalmakirakassal. F'ejlett népipari
termék. Sopron vm. (11. &bra.)

Ablakracs. Nyarara a télen at betapasztott, sarok nélkil,
csak forditdval odaer@sitett ablakot le szoktdk szedni, hogy a héz
leveg6zhessen s a gyerekek, a tyukok stb. ellen racsot tesznek
fel helyébe. Ezek az ablakrdcsok néha igen leleményes szerke-
zetliek s csinosan vannak faragva és festve. Néha palczakbol
késziilnek. FOkép Erdélybél, a mozgathaté ablakok hazajabol
ismeretesek.7 Sok helyen faragassal és festéssel szoktdk disziteni
a fabol készilt ablakokat is. Kalotaszeg. (12. abra.)

1 Emlitve van a hienczektél, (W. M. XXV. 139. 0.) a nyugati orszag-
széIr6l magyaroktél (Ert. 1900., 92. o0.); Murakdzbél, horvatoktél (Génczi F. :
Murakéz és népe) de meg van a morvaknal is (6. L. Il. 436. 0.)

s Schwartz: Turkestan. Freiburg 1900. 406. o.

* Ethn. 1898. évf. 129. o. (Cserehat); W. M. XXVI. 151. o. (hienczek).

4 W. M. XXV. 139. o.

5 D. B. 1903. 138. o.

‘ Z. F. E. 1886. 133. o.

7 Ert. 1902. 137. o.; M. 1. 1903. 272. o.
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Rengd bolcsd, szurkés kékeszold alapon, tarka festéssel.
Magyarvalké. (Kalotaszeg.)' (13. &bra.)

Gyerekszék és asztal egyben, karikakon tolhatd, a bélcsé
modoraban kifestve. Ugyanonnan. (14. abra.)

53. Tabla.

Kézi gyertyatartd, négy labon all6 lapos tepsialakd
aljjal, a lecsurgd faggyu felfogasara. Leginkébb pinczében hasz-
naljak, hegyes szboge is azért van a végén, hogy az aszokfakba
be lehessen szirni. Kozonséges. (1. abra.)

Olajmécses, badogb6l. Az edénybe repcze, kender vagy
tanyérbélolajat (napraforg0) toltenek s régebben ndvényszarbol, illetve
bélbdl, kiralygyertya (Konigskerze) [verbascum] vagy rongybol belet
eresztettek beléje s fulénél fogva fogasalakd allvanyra téve, fel-
akasztottdk.3 Régente ugyanilyenek voltak a templomi mécsesek
is.3 Az Alpesekben itt-ott még ldgnak a mestergerendakon. A mint
latnival0, egyenes szarmazéka a rémaiak lapos cserépmécsesének, a
kikhez pedig ez a forma gordg-egyiptomi Gton kerilt. A kanocz
rendbentartaséara szolgal6 csiptetd vagy td hianyzik rdla. Lel6helye
ismeretlen. (2. abra.)

Gyertyatartd, fabol, kétagl, igen egyszer( Kkiallitasa, a
felakasztas czéljabol hosszd nyéllel. Mindenitt elterjedt.4 (3. &bra.)

Bonddlampas, vagy lantorna (a laterne sz6bol). Nevét
onnan nyerte, hogy oldalai nem dvegbhdl, hanem juh vagy marha
gyomrabol vett holyaghol vannak. Régebben, mikor az liveg még
draga volt, az ablakok isilyen hoélyaggal voltak bevonva. Olvas-
suk, hogy a XVI. szdzadban a skandindv hé&zak fustlyuka, mely
egyszersmint ablak gyanant is szolgalt, ilyen béllel vagy bd&rrel
athlGzott csapd- vagy tolbajtéval volt elzarhatd.5 Jankd Jénos
ifa* hogy Kalotaszegen régebben bdndbalakok voltak a héazban.

1 Koézolve M. I. 1903. 275. o. A bholcs6krél &ltaldban H. Gabnay F. irt
egy czikkecskét a Térni. Tud. Kozi. 1903. évf.-ban; 11 darab bdlcsérajzot kozol
a Revue des Revues 1894. I1Il. 145. o.; M. d. G. M. 1902. 152. o.

s Hessler C.: Hessische l-andes- u. Volkskunde. Alarburg 1904.11. k. 305. o.

*Z. d. V. f V. 1894. 57. o.

* Bartels E.: Dér Bauer etc. Leipzig 1900. 133. o.

4 Lund: Das tagliche Leben in Skandinavien in d. XVI. Jh. Kopenha-
gen. 1882. 10. o.; Henning: Das deutsche Haus. Strassburg. 1882.

6 Kalotaszeg magyar népe. Bp. 1892. 65. o.
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En mar csak raméajokra akadtam, de egy kérnyékbeli elmaradt
havasi falub6l még sikerilt egyet megszereznem. Hazank elma-
radt vidékein talan még lehetséges lesz taldlni bdnd6ablakot és
lampéat. Ugyanilyen bdrablakot emlitenek utazok a baskiroknal.l
Négyszegletes lantorna (régi formékat utdnozva 1 Henry René
D’Allemagne: Hist.du Luminaire etc. Paris. MDCCCXCI p. 155.)
szarulampak istallokba szorulva még most is kozonségesek hazank-
ban 3 és Eurdpa eldugottabb vidékein is.3 Konyhaban, istallo
ban hasznaltdk. Magyarvalké (Kalotaszeg). (4. &bra.)

Gyertyatartd, fabol, igen csinos faragasokkal, lelogé mak-
kocskéakkal, gyakran festéssel is fémcsillarokat utanozva. Kivalo
szépek taladlhatok Kalotaszegen.4 Ma mar kimentek a divathdl,
csak itt ott talalni a 3. szdmudhoz hasonlé vagy négyagu disztelen
példanyokat. Magyarvalké (Kalotaszeg). (5. abra.)

Hamvvevd vagy koppantd. Ha a faggyUtyertya bele
hamuvé lett, ezzel szoktdk lecsapintani. Gyakori a kényvalakul
sth. forma is.5 Mddosabbaknak sargarézb6l, s6t ezistbdl is készi-
tettek valddi mdivészi becsl darabokat. (6. abra.)

Gyertyatartd és olajosmécses egyben (?), magas talpon
hosszt nyakkal, hogy nagyobb térre szérja a vilagossagot. Lel6-
helye ismeretlen. (7. é&bra.)

Olajlampads, vasbol, a 2. szamra emlékeztet. Banyaszok
is hasznaltdk.® A mennyezetbe vert vizszintes radrél 16g le. Kalota-
szeg. (8. abra.)

Gyertyatartd, vasbol. Ezeknek formakban csaknem kimerit-
hetlen gazdagsadguk van.7 A gyertyat toloka segélyével lehet
magasabbra és alacsonyabbra emelni. Igen egyszer( alak, mely
fabol faragottat utanoz. (9. abra.)

Kézi gyertyatarto, a lecsepeg6 faggyt felfogasara, badog-
aljjal. Ennek az aljnak kilonféle alakot (kor, sziv stb.) szoktak
adni. Pinczékben hasznaljak. Kozonséges. (10. abra.)

1 Gl6bus. LXXX. 151. o.

! Mumraenhof: Dér Handwcrker in dér deutschen Vei'gangenheit. Leipzig.
1901. 41. o.

3Z f E. 1886. 136. o.

4 M. I. 1903. 272. és 275. o.

6 Schultz: Deutsches Leben im XIV., XV. Jh. I. Familien Ausgabe. Wien
1S92. 72. o.; Br. Herlin 1895. 213. o.

*W. M. XXIII. k. 149. o.; O. M. M. I. K. VI k. 371. o.

7W. M. u. o
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Mécses, z6ldre mazolt cserépb6l, fogantylval, szintén a
rémai ,lucerndra™ emlékeztetve, de annal gyatrdbb forma. Tanyér-
jadba olajat 6ntenek s szdjacskajaba belet tesznek. Mar a kozépkor
elején ismeretes volt ugyanezen forméban.l Felemlithetjik Gali-
cziab6l, Németorszaghdl és osztalyunk gyljteményében megvan
Tuniszb6l is. Nagy-Alfold. (11. &bra.)

Gyertyatartd, vasbol spiralisba csavart drotallvanynyal a
gyertya feljebb-lejebb tolhatdsara.8 Kozonséges. (12. abra.)

Kézildampas, badoghol, eldl tveggel. Estelijaras alkalmaval
hasznéltdk az utczan. Nagy-Alféld. (13. abra.)

Ugyanaz, mas alakd. Ugyanonnan. (14. &bra.)

Ugyanaz, az erdsebb fényszéras czéljabol kis kerek tiveg-
koronggal.3 Ugyanonnan. (15. &bra.)

54. Tabla.

Vaskulcs, a toloés fazarhoz. Nagy-Alfold. (1. abra.)

Cziganylakat, vasbdl, nyitott allapotban, kulcsa hianyzik.
Régi formaju lakat, melyet ma mar csak elmaradottabb helyen
talalni. (V. 6. a békdk vaslakatjaval.) Kolozs vm. (2. abra.)

Vaskulcs, tolés fazarhoz. Nagy-Alfold. (3. abra.)

Régi vasiakat, kulcscsal. Zémok, keresztalaki. LelGhelye
ismeretlen. (4. &bra.)

Cziganylakat, vasbdl. Kulcsara szarv van reafiizve, hogy
egykdnnyen el ne veszszen. Régi kamarakon lehet még talalni.
Nagy-Alfold. (5. é&bra.)

Valyas fatolGs-zar. Valyuaszerien bevésett részében van a
rovatkos jatéka vagy tol6ja, kinyalé nyelvvel. Ezt a fazéarat erés
vasszdggel az ajto belsd szélére szégelték s az ajtd lyukan Kkivilrdl
kampos vagy csuklos vaskulcsot dugtak be, melylyel a toldkat
mozgattak, illetve nyelvét az ajt6félfdba illesztett vaskapocsba
toltak. Régebben lakészobdkon, ma inkabb csak kamarakon, de
féleg borospinczéken talalhatni ilyen, néha rendkivil hatalmas
zarakat. Magyarvalké4 (Kalotaszeg). (6. abra.)

1 W. M. XXVII. k. 220. o.; Z.f E. 1886. 133. o. (L. még a pésztor-
faragasok tablai kozt is. D. B. 55. 0.)

* Br. 1900. 50. o.

3 W. M. XXVI. 153. o.

40. L. 8 k. 61. 0.
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Régi vasiakat, tovisalaka nyelvvel s ebbe belelils hengeres,
tres kulcscsal, mely dugbéhtz6-mddra jarvan, zérja be a lakatot,
k'alodafa reteszének belakatolasara szolgalt. Oriszentpéter (Vas
vm.) (7. abra.)

Fatolos-zar. All egy fiigg6legesen 4&ll6, az ajtora erGsitett
fahasdbbdl, melyen Kkeresztll egy vizszintesen jar6 maésik, felll
tres fahasab van atdugva. A fligg6leges fahasabba vékony valyuk
s ezekbe fel- és betolhatdé fanyelvecskék vannak vésve, melyek
a vizszintes hasab megfelel§ lyukaiba illenek bele s ha bent
vannak, annak kihuzasat meggatoljak, tehat a zarat bezarjak.
Hogy ki lehessen nyitni, a vizszintes hasabba fakulcsot kell dug-
nunk, mely kulcsnak annyi szakalla van, a hany lyuk a hasdbon
van. A kulcsot a lyukakba illesztve a lel6gé fanyelveket a kulcs
szakallaival feltolhatjuk a fligg6leges hasab nyildsaiba s igy a
vizszintes hasabot kihazhatjuk. Illyen leleményes fazarak még
nagy szammal talalhatok f6képen gazdasdgi melléképuleteken.
Természetes, hogy Eurépa elmaradottabb vidékein is otthonosak.l
Erdély. (8. abra.)

Fazar kulcsa. A 6. sz. fazarhoz tartozik. (9. &bra.)

Vasiakat. Kovacsok atyamesterének (izenetkiildg lakatja
czéhtagok gyf(lésére. A lakaton fortélyosan nyilé ajtécska van;
a lakat belil lres s ide tették az Uzenetet tartalmazo levélkét.
Szentes. (10. abra.)

1V.d B. G. 1891. (42 és 43) Ciprusz szigete és székely hazkapu u. o.
(725); Harzhegység; 6. O. 1894. 83. Morvaorszag; W. M. XXVI. 151. Galiczia,
C. L. 9. k. 186.; < L. 4. k. 292. o.; Heyne: Hausaltcrthiimcr 4. IC 232.
Németorszag, kozépkorbol és az 1873. bécsi vilagkiallitason.
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V. CSOPORT.

Konyhaszerszamok.

Fejlédési szempontbdl tekintve a dolgot, a haznak a sejtje
a konyha. Bel6le valt ki a halohely, a szoba, meg a kamara s
ha helyét valtoztatja, vele egyutt megvaltozik a haz képe is.1
A tlizhely a régi népeknél megszentelt hely volt, melyhez szd&mos
szokas, babona, hiedelem f(iz6dott s fliz6dik most is. Efféléket
toméntelen mennyiségben lehet taldlni nalunk is, de rendszeresen
0sszegyljtve és feldolgozva maig sincsenek. Ha a haznak vala-
mely része konzervativ jellegeket tiintet fel, gy bizonyara legtobb
ilyenre akadunk a konyhanal. Nagyon természetes, hogy a hol
az életmdd vagy foglalkozas az id6 folyaman keveset valtozik,
ott vannak leg6sibb eljarasmddok, a legprimitivebb kulturtargyak.
Ha a konyhabeli miveletek egész sorat s minden hozzajok valo
szerszdmot 6&siség szempontjdbol tlzetes vizsgélat targyava ten-
nék, a mint még nem tették, bizonyos, hogy egész csomé mer6
prehisztorikus analdgiat tudnank itt kimutatni.

A magyar konyha mindenha hires volt, ma is az. De kér-
dem, ismerjiik-e azt minden legkisebb részletében a multbdl és
jelenbd61? V4jjon nem tudjuk-e, hogy ennek megismertetése
mivel6déstorténetiink szempontjdbél végtelenil fontos, szadzszor
fontosabb, mint historiai datum vagy évek keresgélése vagy hogy
egy bizonyos csataban tobb vagy kevesebb vitéz esett-e el, meg egy
csomd hatalmi torzsalkodasnak aprélékos kidolgozgatasa! Mennyi
a nemzeti, mennyi az idegen vonas a magyar konyhaban ? Csak

1 A konyhanak és szobanak egymaéashoz valéd viszonya a tlzel6helyek
kapcsan, igen tanulsdgosan van bemutatva, véletlenil folyamatos fejlédési soro-
zatban Bunkernek a millenéris kiallitds falujanak tGzhelyeir6l irott értekezésében.
Z. d. V. f. V. 1899.



felemlitjuk, hogy a konyha szlav sz6bdl lett, hogy egész csomé
k6zonséges konyhaeszkdziinknek, ételiinknek neve szlav (nem is
sz6lva mas nemzetekr6l) s ezek kozil csak a vajat, vért, sajtot,
tarot, irdt, borsot tartjAk honfoglalds el6ttieknek.1 Nyelvésznek,
torténésznek, régésznek s ethnogrdfusnak hélas terrénum kinal-
kozik még itt. Minden adat, a mit feljegyzink, becses épit6ké lesz.

A régi konyhdak uri és paraszthazaknal egyarant nyitott
tlizhelylyel voltak elldtva; manapsdg mindink&bb tért hodit a zart
tlizhely, mely a konyhabeli allapotokat fenekestul félforgatja. Mind-
amellett hazdnk paraszthdzainak jé nagy részében még nyitott t(iz-
helyet talalunk. Itt vannak az ési konyhaszerszdmok, melyek részint
a tliz gerjesztésére, fejlesztésére a tlizhely gondozasara, részint
a sutés-fézés elvégzésére valok. Ez utébbiak kozil nagy multtal
dicsekedhetik a vasharomlab, a serpenyd, az lsthorog és a nyars-
tartd, az el6bbiek kdzul a lapatokon, szénvondkon, csiptet6kon,
fajtatokon, pardzstartokon Kkivul kulénosen a tlizbak vagy tlzi-
kutya. Ugy latszik, hogy a magyar konyhanak speczialis szer-
szama a Kkirt6skalacssutd, mely leginkdbb Erdélyben otthonos.
Ez a tészta is, mint a nyilt tGzhelynél sutott husok is, rendkivil
izletes. A nyitott kémények megszlntével a kulénféle pompés
fustolt dolgok is ledldoznak. Egészen prehisztorikus szerszam
még a bujdosé vagy cserepulya is.

A konykaszerszamok természetszerlien siitékre és f6z6kre
oszlanak; a german konyhdk inkabb a sitést, az északi szlavok
a fézést kultivaltak inkdbb, a magyar konyhaban mindkett6t fel-
talaljuk. A régi konyhaeszktzok egy része nem Kkivant kilon
talalo edényeket, mig az Ujak azokkal jarnak. Primitiv konyhak-
ban az ev6eszkdzok és més szerszamok (kanal, vella, tanyér,
szlrdk, sotarté, mozsar stb.) ma is fabol készilnek, egyéb edények
pedig cserépbdl, de mindinkdbb kiszoritjak 6ket a fémbdl készilt
holmik.

Ennek a gy(ljteménynek abban rejlik néprajzi értéke, hogy
egész csoma régi szerszamot tud felmutatni, melyek elmult id6kbe
vilagitanak be. Kétségtelen, hogy tlizetes vizsgélat konyhaedé-
nyeink sordban is szdmos 6si alakra fog talalni, a magyar konyha
torténetének és életének megirdsa pedig egyik leg6hajtanddbb
néprajzi feladatunk.

1 M. Nyr. 1905. évf. Gombocz Zoltantdl.
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55. Téabla.

Pecsenyeforgatd villa, a tepsiben siill6 pecsenyének.
Egész Magyarorszag. (1. é&bra.)

Lekvarkever6. A nagy istokben f6zott szilvaizt keverik
vele, innen a hasiték, lapja kdzepén. Magyarokereke (Kalotaszeg).
(2. &bra.)

Vasnyars; a szabad tlizhely hassité mveleteinek elmarad-
hatatlan szerszdma. Erre flizik ra a szabad tiznél megsiitendd
hast, vagy szarnyast s allvanyra (6. abra) téve forgatjak, hogy
egyenletesen megpiruljon. Egyszer( forma. Egész Magyarorszag.
(3. 4bra.)

Vasharomlab, szintén a szabad tizhely szerszama. Alakja
haromszogletes vagy gombolyl. Serpeny6t, ritkdbban fazekat
allogatnak ra, az el6bbi esetben gyakran kapcsolatban van olyan
tartokészilékkel, melyre a serpeny6 nyelét allitjak s akkor talal6-
képen is hasznaltatik, a mennyiben a serpenyével egyitt az
asztalra keriil. Ez tehat azok k6zé a mozgd konyhaszerszamok
kozé tartozik, melyek ketts szerepet tdltenek be.1 Egész Magyar-
orszag. (4. abra.)

T(]Zkutya,tl’]zlc’), vasmacska; legismertebb szerszdma a nyi-
tott tlizhelyeknek. Mar &sid6k 6ta hasznalatban van, prehisztorikus
leletekben is gyakori allatokat utanz6 égetett agyagbh6l s mint 6si
szerszdmnak, igen valtozatos alaksorozata van. Els6 rendeltetése
az, hogy a tlizhelyen nekitdmogassak a fahasdbokat, hogy lég-
vonatot kapvan, kdnnyebben égjenek. Ez a példany 0. n. rész-
aranyos forma, a mennyiben mindkét vége egyforma s a nyérs
elfogadasara egy-egy aggal és fiillel is el van latva. A nyitott
tlzhely eltlinésével ez is kivész. Egész Magyarorszag." (5. abra.)

Haromlabd nyarstartd. Rendeltetése az, hogy bevaga-
sadba vagy fllébe a nyarsat vizszintesen bele lehessen akasztani
s ott forgatni. Kozonséges. (6. &bra.)

Nyars. A 3. szaminal haladottabb forma, a mennyiben
kézzel forgathat6. Az el6bbi allvany valamelyik bevagasaba illeszt-
het6 s abban forgathatd, hogy a rahtzott pecsenyét minden oldalrél
kell6kép érhesse a t(iz. A forgatojanal levé gomb a lecslszés
ellen val6. Kozonséges. (7. éabra.)

1W. M. XXI. k. 105. o.; XXIII. k. 151. és 163. o.
s M. d. G. M. 1901. 11. o.
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Pecsenyesut6 késziilék. Orasszerkezet a nyarsak forga-
tasara. Er6s vasallvanyba, melynek labait a tlizhelybe be lehet
falazni, egy nagyobb és egy Kkisebb fogaskerekekkel 06sszekotott
vizszintes henger van befoglalva. Mindegyiknek.kézepébdl egy-
egy kis vaspeczek nyudlik ki (a rajzon az elfordult oldalon) s
ezeknek végébe illeszthet6 parhuzamos allasban egy-egy nyars
(15. &bra), a masik végiukoén természetesen nyarstartoba fogva.
A hengerekre er8s zsineg van tekerve s ez a konyha tetejére,
majd innen csigan &t a falra fut s végén drakdrtealakd suly van
rdakasztva. Ez a suly allandban hizza lefelé a zsineget s ez altal
forgatja a hengereket, illetve a tengelyeikbe er@sitett nyarsakat s
igy az egyenletes siilést lehetévé teszi. A lejart zsineg a forgatdval
felhtzhato, ugy, mint az 6rdknal; a sulyokat az als6 dobba helye-
zett spiralis csavar helyettesitheti a talsé végukon. Természetesen
ari konyhak szaméra talaltdk ki, de aztadn lassanként a jobb-
modua, fékép varosi, német haztartasokban is hasznaltak.1Kozon-
séges. (8. abra.)

Luadlelke. Hogy a nyarsra huzott hisdarab — mondjuk
lad — a sutés alkalméaval szilardan Alljon rajta, tehat valéban
a nyarssal egyutt forogjon, a ladon keresztll Utik ezt a lapos
vaspélczikdt s a kozepén levd nyildson &t bedugjdk a nyérsat,
melynek keskeny pengéje benne megszorul. Német neve ,Seele*
s ez eredetére is utal.* Altalanosan elterjedt. (9. &bra.)

Pecsenyeforgaté villa, mint az 1. szamd( is, amannal
kidolgozottabb. Egyik vége lapos is szokott lenni, hogy a tepsi-
hez netdn odasult hast vagy rétest fel lehessen vele dofni.
Kalotaszeg. (10. &bra.)

Rostély, vékonyra szeletelt husok vagy halfélék siitésére.
Nalunk f6kép ez a négyszegletes forma otthonos, a németeknél
azonban — neve ,Rost“, kikt6l hozzank is sz&rmazott — van
kerek és tojasalaku is, a melyikbe pl. a megsitendd halat tel-
jesen be lehet zarni.3 Kézoénséges. (11. &bra.)

Kurtoskalacs (fank) st6. Hossza rud, végére tejeskdcsog
nagysagu és formaju mazos edény van er@sitve. Ezt megzsirozva,
ratekerik a vastag nyers kaladcsot, péantlikat, tobb tekervényben,

1 M. d. G M. 1900. 233.0.; W. M. XXV.k. 131.0. (magyar hienczség'.
* U. 0. 1901. 75. 0.; W. M. XXV. k. 128. o.
* U. o. 1901. 68. és 69. o.
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hogy az az izzé paradzs el6tt forgatva megsissék. Eddig csak
Erdélybdl keriiltek osztadlyunkba. Székelyfold. (12. abra.)

Ugyanaz, egészen fabdl. Kalotaszeg. (13. abra.)

Tlzkutya, haromlabu, részaranytalan, a nyars elfogadasara
nem alkalmas, allatfejben végz6dik; rendkivil nagy példany.
Németség (Sopron vm.) (14. &bra.)

Vasnyérs. Az elébbi kett6t6l eltér6 forma, a mennyiben
egyik végének sajatos szerkezeténél fogva a pecsenyesité készi-
lékre erdsithetd. (15. &bra.)

56. Tabla.

Képosztagyalu. Hosszlkas deszka, kozepén nyilasokkal,
melyekbe gyalukések vannak illesztve. A két kiallé hosszanti lécz
kozé egy kis fel és le mozgathaté fakeret van beerGsitve (a
rajzbol hianyzik), ebbe fogjak bele a kdposztafejet s a két székre
helyezett deszkan fel és ald taszigaljak a kések folott, melyek
azt szeletekre metélik s az aldjok tett edénybe potyogtatjak.
Nagy-Alféld.1 (1. abra.)

Sajtszarito,-moragy fiizfavessz6b6l fonva; a hazilag készi-
tett édes sajt megOrzésére és érlelésére. A kocsonyas és vizét
vesztett sajtot széradas czéljabol teszik bele ilyen kosarakba,
melyeket a padlaslyuk elé vagy galambdicz modjara az udvaron
allitanak fel.3 Rendesen félévig all itt, a mikorra eléggé meg-
keményedik és elfogyaszthaté lesz. Murakdz. (2. &bra.)

Lekvaros cserépfazék. Falusi gelencsérek csinalta, maj-
szinlire mazolt, tarka virdgokkal ékesitett kétfuli edény. Lekvart
és zsirt tartanak benne. Nagy-Alfold. (3. abra.)

Libasutd cserépedény, végén szajas csiicsokkel. Allitolag
libat sutnek benne, de lehet, hogy csak a sil6 libarél lecsurgo
zsir felfogésara val6. Esztergom. (4. abra.)

Nyeles vaslabas, a 02. t 1 4. agyaglabasanak testvére.
Csindljak kovécsolt- és ontottvasbol. Nagy-Alfold. (5. abra.)

Pecsenye ald val6 tepsi, vaslemezb6l. A nyarson siilé
szarnyas ald tették, a red ont6zott zsir felfogdsara. A pecsenye-

1 W. M. XXVI. (38. 0. Bajor Alpesekbol.

* Gonczi F.: Murakdz és népe, Bpest, 1895. 102. o. Ugyanazt olvas-

hatni a porosz vendekrél Z. f. E. 1886. 134. o.
12*
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zsir kicsurgatdsara biggye van csindlva. Ezt a kellemes iz( zsirt
kulén megszedve a f6zésnél hasznaltak el. Nagy-Alfold. (6. abra.)

Palacsintastit§. Palasan hasadé kélap, rajta a bdrfejd
zsiroz6 veszsz8vel. Szabadban parazszsal siitik rajta a palacsintat.
Als6-Fehér vm. (7. abra.)

Cserépldbas. Alakra hasonlit az 59. t. 2. abrajahoz, de
hogy rendeltetése ugyanaz-e, nem tudjuk. Kisbajom (Somogy
vm.) (8. abra.)

Fedeles haromlabas, cserépbél. Leginkabb olyan husféle
sutésére, melynél sziikséges volt az is, hogy a hust a g6z éssze-
jarja. Szabad tlizhely szerszdma. Ugyanonnan. (9. &bra.)

Vizesdézsa, fabol, faabroncscsal. Filein és oldalain beége-
tett, pontokbdl alakitott egyszerl mértani diszitések vannak. Bihar-
hegységbeli moczok csinaljak s apro lovaikra rakva messze elhordjak
az AIfoldon. Ugyanilyen sajtarba fejik a tehéntejet is. Kalota-
szeg.l (10. abra.)

Véndol vagy bodold, egy darab fabol faragott henger-
alaku faedény, kerek, lapos fedéllel. Oldalain atlyukasztott kiallé
fulei vannak, ezeken keresztil palczadkat hiznak s ugy zarjak
le az edényt. Zsirt, vagy érlelésre szant tarét tartanak benne.
Magyarokereke (Kalotaszeg). (11. abra.)

Kaposztaskd alja. Mikor 6szszel a kaposztat hordékba
tapossak, kisebbfajta malomkével szoktdk lenyomtatni, hogy elall-
jon. Ez ald a k& ald teszik ezt a keresztfat. Retteg (Szolnok-
Doboka vm.). (12. abra.)

Vizeskanna, fabol, a 10. &brdéhoz hasonld diszitéssel.
Ugyanonnan. (13. &bra.)

57. Tabla.

Kenyértart6 racs, fabol. Hogy a kenyereket szaraz leveg6
jarja s penészt6l mentes helyen lehessenek, de e mellett torkos
allatok se férhessenek hozzajuk, a kamardkban a mennyezetrdl
lelogé fardcsozatokra és egyéb tartokra szoktak rakni. Innen
keriilnek be egyenként az asztalfidba. Hienczség.2 (1. abra.)

1 L. ezen ornamentdlds modra nézve W. M. XXVI. k. 155. 0. 323. sth. 4. t.
8 Papai K. emliti a paléczoktél. Ethnogr. IV. k. 29. 0. W. M. XXV.
144. o. hienczekt6l. W. 11. k. 751. lengyelekt6l.
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Sétartd, asztalra. Tulajdonképen s6- és paprikatartd, fabol
faragva; parasztmunka, fedéllel, csipkés diszitéssel. Karancssag.
(2. abra.)

Sotartd, konyhaba, badogbdl, a fabdl késziltek (7. é&bra)
mintajara. Nagy-Alfold. (3. abra.)

Kovéaszvakarad, vashol, kenyérdagasztaskor a teknére ragadt
tészta levakarasara; falusi kovacsmunka. Kozoénséges. (4. abra.)

Sétartd, konyhaba, cserépbél, a fastartd mintajara. K6zon-
séges. (5. abra.)

Maktdérémozsar, keményfabdl. Kozénséges. (6. abra.)

Sotartd, fabol, két rekeszszel; konyhakban kozdénséges.
(7. é4bra.)

Famozsarka, borstérésre. Erdély.1 (8. abra.)

Kovéaszkavarg, vasbol, a 4. abratdl eltéré formaja. K6zon-
séges. (9. abra.)

Kovaszfa vagy Kkeresztfa. Kenyérsitésnél hasznaljak,
mid6én parral, kovaszszal sitik a kenyeret. A kovdasz atsz(irése
alkalmaval a tekndn keresztil teszik s red jon a szita, melyen
a kovaszt keresztliil csurgatjak. Legegyszer(ibb formaja egy
V-alaku fa. Nagy-Alfold. (10. &bra.)3

Husver6 kalapacs, fabdl, a sutésre szant has megpuhi-
tdsara. Nagy-Alfold. (11. &bra.)

Kenyereskosar, szalmabol fonva, kapalak fedéllel. Igen
diszes parasztmunka. Az asztalra szant kenyeret tartjak benne.
Jaszapati. (12. abra.)

Kovéaszvakard, a 4. és 9. abratol eltér6 alak. Kozon-
séges. (13. abra.)

Kenyértartd, mas alaki mint az 1 abra. Székelyfold.
(14. éabra.)

Ugyanaz, az el6bbit6l némikép eltéré alak. Velem (Vas
vm.) (15. abra.)

IW. M. XXVI. 153. 0. (huczul).
12z f E. 1886. 133. (porosz vend).
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58. Tabla.

Kalyhavella, taliga vagy kantalol0; két fakerékre erdsi-
tett vasvella, melylyel a nagyobb fazekakat, kiléndsen azokat,
a melyekben a diszndknak valé ennivalot f6zik meg, toljak be
a kalyha belsejébe. Sopron vm.1l (1. &bra.)

Vizhord6 rad, a rid két végén levé kampokba akasztanak
egy-egy kantat vagy rocskat s agy hordjdk a vizet patakbdl vagy
tadvol fekvd kuatb6l haza, vagy néha ételt a mez6re.2 Példanyunk
faragassal és festéssel is diszitve van. Székelyfold. (2. abra.)

Hamugydjt6 lapiczka, vasbal, a tiizhely hamujanak ossze-
kaparésara; falusi kovacsmunka. Kalotaszeg. (3. abra.)

Habverd, fabol, egyszer(i szegény forma, de parasztkony-
haink elmaradhatatlan szerszdma. Retyiczel (Kolozs vm.) (4. abra.)

Tarémorzsold, rovatkolt facska, a szaraz tarénak reszel
modjara ételbe valé szétmorzsoldsadra. Székelyfoéld.3 (5. abra.)

Légradi ev6kés. Murakozi kulonlegesség. Pengéje aczél,
nyele 10kérém, beleverve 6lom (hold, csillagok) és sargaréz-
czifrazatok. Légradban készitik, de ma mar kiveszd félben van.
Régente kedveltek voltak; alkalmasint bosnyak telepulék készi-
tették.4 Légrad. (6. abra.)

Vasharomlab, kerekalak(, falusi kovacsmunka, a szabad
tlizhelyek jellegzetes szerszama. Fazekat, serpenydt sth. tesznek
ra. Kozonséges. (7. abra.)

Mogyor6tdrd, fabol. Az als6 szar kiallo agaba, a fels6
szar egykart emeltyd modjara agy van beiktatva, hogy mind-
kett6t marokra fogva a kozéjuk szorult mogyorot kénnyen 6ssze
lehet vele Toppantani. Apro rovatokkal, felalld vége pedig szabad
tulipanfaragassal van diszitve. Székelyfold. (8. &bra.)

Majvago, apré lapos famelencze, maj stb. osszeapritasara.
Székelyfold. (9. bra.)

Festett fakandal. Alapszine fekete s erre arany és voérds

1W. M. XXV. 122. o.

m Varady: Baranya multja és jelene. Pécsett, 1896. 293. o. (sokacz). L.
1871. 165. o. (lengyel); Zb. 1897. 307. o. (horvat); W. 10. k. 120. o. (bolgar).
Altalaban el van terjedve a szlav fajtaknal.

1 Hucz. I. k. 254. o.

4 Gonczi: Murakéz és népe. Budapest 1895. 146. o. Somogy varmegye
ismertetésében (Csorba Jozsef dr., Pest 1857) olvashatni: Csurg6on igen jo
asztali-kések ’s még légradi bicsakok is igen jok késziilnek (80. o.).
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festékkel parhuzamos savok s templomformaja épiilet van festve.
Minden bizonynyal csak a konyha diszitésére vald. Allitolag
Bihar vm.1 (10. &bra.)

Nyeles haromladba vaslabas, a nyilt tlzhelyek szer-
szdma. Cziganykovacs munkaja; ma mar ontottvasbol, a szegény-
ségnek cserépbdl csinaljak. Nagy-Alféld. (11. abra.)

Mérleg, kétkaru, egy darab fabol faragott tanyérokkal.
Magyarvalké (Kolozs vm.) (12. &bra.)

Mérlegsulyok, a fenti mérleghez, folyogorgeteghdl alakitva,
a rajuk vésett I/s> 1 és 2 szamokkal, a mik a megfelel§ fontokat
jelentik.2 (13. &bra.)

Lanczhorog, allitolag vizhordéradra val6. Nagy-Alféld.
(14. &bra)

Etelhordd fazék,felkantarozva; mez6re visznek benne meleg
ételt. Székelyfold. (15. abra.)

Sajtnyomo grinta. Kifoly6 csGvel ellatott, egy darab fabol
faragott sekély famelencze; a taros zacskot teszik bele a savo
kicsepegése utan s kovekkel lenyomtatjdk. Ugyanonnan. (16. &.)

Sotartd nyirhéjbol, kerek fedéllel. Ugyanonnan. (17. &bra.)

Sétartd, fabol esztergalyozva. Somogy vm. (18. abra.)

Rugbs mérleg, fémbél, hazi hasznalatra. A megmérendd
sulyt a horogra akasztjdk s a kitodulé fémpalczan olvassak le.
Nagy-Alféld. (19. abra.)

Fatanyér, teknévajo cziganyok munkaja. (20. abra.)

Famérleg vagy kompona, deszkabdl metszett tanyérokkal.
Székelyfold. (21. &bra.)

Ivokupa, kéregb6l. Szegény havasi haztartasban hasznaljak.
Ruténség. (22. 4bra.)

Takaritd kandl, a 24. szamu burgonyatéréhéz. (23. abra.)

Burgonyatdr6. A megf6zott burgonyat, féképen, hogy a
kenyértésztdval O0sszegyudrhatd legyen, ilyen emelty(is szerkezet(
torévei préselik at az alul lathatd rostélyon. Nagy-Alfold. (24. abra.)

1 llyen festett fakanalak alkalmi vésarlds révén nagyszammal keriltek
osztadlyunkba. Kétségtelen, hogy egy helyrél valok. A kanalfejekre stilizalt tem-
plomok, madarak, virdgok, emberi alakok vannak leginkédbb kifestve. Régebben
allitolag evBeszkdznek is haszndltak ilyen festett kanalakat az Alféldon. A
graczi ,Joanneum“ muzeumban szakasztott parjaikat lathatni. A mi példanyaink
emberalakjai is az ismert alpesi térdnadrag viseletben vannak &brazolva.

3 W. M. XXVII. 220. o.
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59. Téabla.

Gyertyadnt6 forma, iveghél. Az alul is lyukas iiveg-
csovon keresztlil huztak és kifeszitették a gyertya belét s azutan
az olvasztott faggyut dévatosan belet6ltotték.1 Ezek az ontfitokok
vashol, badogbol, o6nbdl stb. késziiltek s a gyertyamartadshoz
képest jelentékeny haladast jelentenek. Kozonséges. (1. abra.)

Cseréplabas, igen- kecses formaji, haromlabu, lapos ser-
penyéforma edény, rantotta, palacsinta sth. sitésére. Varalja
(Tolna vm.) (2. abra.)

Kuglofsiitd, badoghol. Van cserépbdl is. Nagy-Alfold. (3.4bra.)

Babsuté sodrominta, hengeralaki keményfahol, virdgok-
kal és levelekkel mélyitetten telefaragva. A t6bbi lapos babsité-
mintak kozul kivéve itt mutatjuk be, mivelhogy alkalmasint vaj-
czifrdzonak is hasznaljdk. Somogy vm. (4. abra.)

Sajt- vagy vajnyomo minta, fabol, madaralakra kifaragva.
Turécz vm. (5. éabra.)

Cserepulya vagy bujdoso, vastag, mazatlan cserépb6l.
Régebben pésztorok, de mezei munkasok is hasznaltdk rétes-,
pogacsa-, s6t kenyérsutésnél is. A tlizhely alapjat kifurkéztak s
el6bb faszenet csinalva, parazsat égettek el rajta. A parazsat
elsdporték, a tésztadt a foldre vagy lapos kdére raktdk, a bujdosot
raboritottak, a parazsat hegyibe huztak s igy sttdtték meg. Somogy
vm. déli része. (6. abra.)

Ivokupa (?), viznek, palinkanak (?), egy darab fabol mozsar-
alakra faragva. Zélyom vm. (7. abra.)

Sajtprés. A sajtnak szant tejet a megoltas utan kissé fel-
melegitik s ha a tardt kivalt, vdszonzacsk6ba teszik s a savot
kicsurgatjdk bel6le. Azutdn a zacskoOt bekotik s a prés ala teszik
s minden két-harom Oréban 0sszébb préselik, mig a savd lassan
kicsurog beléle, majd kiveszik s megszaritjak. Nagy-Alfold. (8. abra.)

Egyfulli mozsar, vasbol, fliszerek 6sszetorésére. Kozon-
séges. (9. abra.)

1L. Zs. Szt. 1898. 30. o.; Z. f. 6. V. 1904. 153. o.

Az elsé viasz- és faggylgyertyak a keresztyén uldozések els6é szazadai-
ban jottek divatba s taldn innen van s(r( alkalmazasuk a templomokban. A
kozépkorban féképen viasz, a XV. szazadtol kezdve o6kdr- vagy birkafaggyut
hasznaltak gyertyamartasra. A stearin 1820-ban jott divatba.
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Vizivékupa, fabol. Az ivovizet merik ki vele a cseberbdl.
Ezeket a kupakat a cseber fedelén tartjak lanczra kotve iskolak-
ban, koézkutaknal, hogy el ne kallédjanak. Janosi (G6mdr vm.)
(10. é&bra.)

Kdéménymagtartd, fabol; egyszeri kis fadoboz, sot, féder-
vajszt sth. is szoktak benne tartani. Ez a forma igen elterjedt,
fémbdl is utdnozzak. Ung vm. (11. abra.)

SO606rl6 vagy soll6. Négyszegletes erds faracsozatra, mely
a fészer egyik nyitott sarkaba van allitva, fel van téve a két
egymasbailld kdlap, melyek kozil a fels6, a mennyezetrél leldgd
s beléje iktatott rad segélyével az als¢ felett forgathat6. A szemes
sot a fels6 k6 nyilasan toltik be s az meg6rélve az alsén kihull.
Kalotaszeg. (12 &bra.)

Vannak so6rl6k, melyek nem a szabadban vannak, hanem
a konyha vagy haz tlzhelyének padkajan allanak, tehat nincs
emelt vazuk s nem ilyen hosszu raddal, hanem a fels6 ko6bél
kiallo, éppen csak megmarkolhat6 vasfogantyu altal hajthatdk.l
Megemlitjik itt, hogy szakasztott ilyen szerkezetliek a kézi
malmok és pedig gabonadrlésre a hazankat koérnyezd északi
szlav orszdgokban mindenitt feltaldlhatok3 s nem lehetetlen,
hogy az eddigi ismereteink szerint a keleti részekbél el6keriilt
ilyen s66rl6k is valamikor gabonadrlésre valok voltak. Azért
emlitjuk ezt, mert egész sereg targyi néprajzi egyezést vélunk
latni Erdély és az északi szlavsag, kulondsen ruténség kozott,
a mi Erdély régi szlav lakosainak nyomat arulja el s azt hiszsziik,
a részletes kutatds itt nem is vart dolgokat fog napfényre hozni.

Husvag6 bard, nagyobb konyhakba vald. Kozénséges.
(13. &bra.)

Bérszita; szegény, elmaradt népnek a konyhajan talalni
ma mar ilyen bdrszitat; a mesterember vagy gyar készitette
sz8rszita teljesen ki fogja szoritani.

1 Andree: II. 260. o.

s 0. M. M. I. Kl V. k. 222. 0. Szlovénség. V. d. B. G. 1890. (607.),.
porosz lengyelség; 1. VII. 400. o.; O. O. 1894. 118. o. L. 1871. 164. o.
W. 11. 750. o.; 15. I. t., északi szlavsag.
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@O Tabla.

Fakanal, gémbdlyd, mély fejjel, egyenes, gombba végz6dé
nyéllel. Szegénység evleszkdze. Olahsag. (1. &bra.)

Ugyanaz, gomboly( fejjel, tovénél kecsesen gorbilt, kiszé-
lesedd lapjanak mells6 felén bekarczolt hulldmvonaldiszt visel6
nyéllel. Somogy vm. (2. bra.)

Ugyanaz. Feje tojasdad, felfelé hajlo, nyele gyengén hul-
lamosan hajlott, faragott és vésett, végén egy Kkiugr6 peczekre
apré csizma van kifaragva. Nagy-Alfold. (3. 4bra.)

Ugyanaz, feje hegyes tojasdad, hosszu nyele tében megtort,
végén kampods, hogy a bogracs kavajara lehessen akasztani.
Ugyanonnan. (4. &bra.)

Szlr6kanal, vasbadogbdl kovacsolva. Feje félgémbalaka,
atlyukgatott, nyele egyenes. Levestészta sz(irésére vald. Kozon-
séges (5. abra)

Reszel6, badoghdl, tészta, torma reszelésére. (6. abra.)

Levesmerd kanal, vashadoghol. Alakjara teljesen egyezik
az 5. szdmauval. (7. é&bra.)

Palinkasiveg; palinkaval megtéltve zsebben szoktak hor-
dani. (8. abra.)

Tésztaczifrazo, sargarézkarikaval. A kinydjtott levestésztat
vag\' derelyét szoktak vele czifran felmetélni. (9. &bra.)

Fakanal, tojasdad fejjel, csaknem derékszégben &ll6 nyéllel.
Esetlen, durvan faragott, minden diszités nélkil. Bozovics (Krasso-
Szérény vm.) (10. abra.)

Ugyanaz, kerek laposfenek( fejjel, hosszl, vele egy sikban
allo, de oldalt 6sszenyomott nyéllel, minden faragas nélkil. Kolozs
vm. (11. &bra.)

Ugyanaz, hegyes tojasdad fejjel, kissé megtort, felsd részé-
ben laposan Kkiszélesedd nyéllel. iMinden tekintetben a 3. szdmdura
emlékeztet. Bozovics (Krass6-Szorény vm.). (12. abra.)

Kanal és villa, fabél, hossza gyfris lanczon. Alkalmasint
pasztor virtusfaragds. Lel6helye ismeretlen. (13. &bra.)

Fakanal. Tojasdad fejjel, rovid, gombélyl, kissé faragott
nyéllel. Atmenetet képez a csanakokhoz. Karancsalja. (14. abra)

Ugyanaz, tojasdad fejjel, hatalmas nyéllel, melynek haj-
lasa az uri ev6kanalak hajldsdra emlékeztet. Fels6 kiszélesedd
része rovatokkal diszitett, also fele a fejb6l valé kiinduldsanal
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gombolyl s folyton vékonyodva az egész kanalfejet atfogja. Nem
méas ez, mint a csanakok kigydfaragasa (L pl. 35. t. 8. abrat).
Somogy vm. (15. é&bra.)

Szlr6kanal, sargarézb6l, az 5. szamunal terjedelmesebb
példany. Esztergom vm. (16. &bra.)

Palinkasliveg. Ezek a kisebb és nagyobb hosszlnyakd
tvegek vannak elterjedve a palinkasboltokban és szegény ember
hazanal, sajnos az egész orszagban. Szeged. (17. &bra.)

61. Tabla.

Kanaltarto, léczbél. A lehetd legegyszeriibb moédja a fakana-
lak szell6s helyen vald eltartdsanak. Keskeny derekéan egy sorban
lyukakat ltnek at, ezekbe dugdossak bele fejiknél fogva a kanala-
kat s az alkalmatossdgot kampds szogekkel a falra akasztjdk.
Kodzonséges. (1. abra.)

Kanalas, zoldmazos cserépb6l két sor polczczal. Nem
mondhatéd praktikusnak, mert sulyos és torékeny s alkalmasint
nem is nagy elterjedésnek 6rvend; valdszinlileg okoskodd golén-
csérfej taldlménya. Fehér vm. (2. 4bra.)

Ugyanaz, fabol. Tulajdonképen nem mas, mint az 1. szamd,
t. i. darab deszka, de tobb lyuksorral. Szintén szegény kunyhdk
leltardbdl val6.1 Ugyanezt utdnozzak béadogbdl is. (3. &bra.)

Ugyanaz, vessz6b6l fonva. Nem mas, mint falra akasztott
kosarka. Olahsag. (4. abra.)

Ugyanaz, keményfabdl. Mar formaja elarulja, hogy eredete
nem szegény paraszthazban keresend6, hanem butorkészit6 mester-
embernél. Erre vall attorésekbdl és rovatokbol dsszetett gotikus
iz diszitése is. Igen csinos példany, faragd vidékek ma mar
nagyszamban produkéljdk. Forméja és diszitése német eredetre
vall.3 Nagy-Alfold. (5. abra.)

Ugyanaz, saraglyaalaki. A kanalak felaggatasmadjat az
adbra mutatja. Krass6-Szorény vm. Olah.3 (6. abra.)

1L. LGd. 5 (1871.) 164. o. (lengyelektdl).

* L. M. f. d. V. (Berlin) 1898. 110. o.

3 llyen alak( kandltarté van kozélve galicziai huczuloktél. \V. M. XXVIII.
246. o.
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62. Tabla.

Cseréplabas, nyilt tlzhelyen hasznaljak, féképen tejforra-
lasra ; fod6je hianyzik. Czigany kolomparok kalapacsolnak ugyan-
ilyent vasbhdl is Ez magaban egyesiti a haromlédbat s a rajta
lenni szokott lapos serpenyé6t. (L 56. t.) Kodzonséges. (1. abra.)

Pecsenyesité cserép. Nyilt tiizhelyen a nyarsra hazott
szarnyas ald tették, hogy a siités alkalmaval folytonosan racsur-
gatott zsirt felvegye; ennek a kidntésére vald a fiile és a szaja, vagy
biggye. Nagyobb helyeken vastepsiket hasznalnak. (L 56.t.) Nagy-
Alfold. (2. abra.)

Tésztasz(ir6, cserépb6l, a szegénység konyhajanak esetlen
Osi szerszdma. A f&zéfazéekbol nagy fakanallal kimert tésztat
szlirik meg rajta (L 60. t) Kozonséges. (3. abra.)

Kettds fazék, cserépbdl, aratoknak szoktak benne ételt
hordani. Csall6okéz.1 (4. abra.)

Macsiksz(ir6, ugyanolyan rendeltetésii, mint a 3. szamd,
csakhogy talalakd, kétoldalt a megfogéasra szolgalé bitydkkel.
Somogy vm. (5. abra.)

V4jling (a német Weidling sz6bdl), jo ujjnyi vastag, sotét,
hamuszinli mézatlan cserépb6l, a talak, tanyérok mosogatéaséara.
A dunantali parasztkonyhdk vizespadjan mindenltt megtalalni.
Valo6szinlleg innen terjedt be a Nagy-Alféldre is. Csallokoz.
(6. abra.)

Pitarlocsold, cserépbél. A foldes pitart és foldes hazelejét
locsoljak fel vele a seprés el6tt, hogy ne porozzon. Fenekén
vékony lyuk van s fulénél fogva csorgatjak bel6le a vizet. Szentes.
(7. abra.)

Vizeskorsdé. A csaknem az egész orszagban elterjedt
cslicskds korsok sordba tartozik, csak hosszlra nyult nyaka és
nyulankabb hasa érdemesitik arra, hogy kulén formanak vegyuk.
Egyszer(i méazolatlan. Eger vidéke. (8. abra.)

Kétfiill nagy fazék, sotét mazzal. llyen Kétfillii nagy,
gyakran ®& m. magas és megfeleld ©6blds fazekakban természe-
tesen csak nagyobb alkalmakkor, pl. lakodalomkor szoktak f6zni,

1 llyen kett6s fazekak vannak lerajzolva: Z. f. 6. V. 1897, 201. (als6-
ausztriai horvatoktol). 1. 1871. 1<4. o.; W. 1894. 645.0. (lengyelektdl) és iker-
edény czimmel A. E. 1902. 52. o. a vattinai (Versecz) vaskori &steleprél és
maés prehiszt. lelhelyekrél.
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innen nevezik lakodalmas fazekaknak is. Formdjuk és diszitésik
is gyakran prehisztorikus izG. Hunyad vm. (9. abra.)

Vizeskors0, leginkabb elterjedt forma, sarga mazzal és
hasan viragdiszitéssel. Apro lyukakkal attdrt szajan toltik meg
és a csucskdn at szinak bel6le. Nagy-Alfold. (10. &bra.)

63. Tabla.

Eczeteskorsé. Formaja szerint bosnyak korséknak rokona
s nem lehetetlen, hogy a térokvilag maradéka. Eddig csak a Dunan-
tal déli feléb6l ismeretes; eczetérlelésre.1Decs(Tolna vm.) (l.dbra.)

VizeskorsO vagy helyi elnevezés szerint dori vagy cser-
kors6, mazatlan, beiitott pontsorokkal diszitve, kdzdnséges godlon-
csérmunka. Minthogy a viz keresztil izzadhat rajta, az allandé
elparolgds kovetkeztében hlivés marad. Ezért és olcsdsaganal
fogva igen elterjedt. Forméja ennek is balkéni. Szakcs (Somogy
vm.). Itt is gyartjak. (2. abra.)

Ontdzékanna agyagbol, mazatlan.* Decs (Tolnavm.) (3. &)

Vizeskanta, egyszeri, mazatlan, apré fed6vel. Alfold.
(4. abra.)

Lyukas ratd, tésztasziir6fazék. Kalotaszeg. (5. abra.)

Kopuld, cseréphél, feketére mazolva; a kopil6 nyele hiany-
zik, ritkdbb, mint a fabdl valé. Hajidja ismeretlen. (6. abra)

Csliskds korsd vagy csorg6i Jiorspi méazatlan, egyszerd,
festett diszitéssel. Ez a legelterjedtebb™forma egész hazdnkban
s megtaldlhaté a Dunantdl és az egész Nagy-Alfoldon.3 (7. dbra.)

Vizeskanta, kivil méazatlan, egyszer(, ujjal nyomkodott
szalagdiszszel. Bubos kemenczében vizmelegitésre hasznaljak a
fltés utdn. Halas. (8. abra.)

Vizeskanta, a 4. szamulnak parja, az artézikutak kifolyd
csdvéhez ill6 szajjal. Csongrad. (9. abra.)

(5. Tabla.

Ontényér, kerek, lapos, slirin bemetszett peremmel, diszités

nélkul. Erdélybdl.
Az 06ntott onedények a XVI-ik szdzadban kezdenek er6-

1 1. Gl XLI. k. 366. 0. Szlavéniahol.
I L. Ert. 1903. 152. o. (Vas vm.)
3 M. I. 1888. 15. 0.; Wartha: Az agyagipar V. és VI. t.
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sebben elterjedni, el6bb, mint egyhazi és czéhedények, kés6bb,
mint a varosi polgarsag asztali készletei. Hozzdnk Németorszag-
bél kerlltek s a legtébb czinént6 vagy kannagyarté Felsé-
Magyarorszagon és Erdélyben volt. A XIX. szazad elejével ez a
technika megszlinik s 6nedényeink gy(jteményekbe, vagy, sajnos,
még inkabb kilféldre kerililnek, vagy beolvasztatnak. Fenekén
haromszor belitve a készit6 bélyege. Erdély. (1. abra.)

Ugyanaz, barokizlésl széllel, diszités nélkil. Fenekén harom-
szor beltve kardot és mérleget tart6 angyal ENGL10CHZINN
korirattal és IH mesterjegygyel. Ugyanonnan. (2. &bra.)

Gyertyamarté fliles kdcs6g, agyaghdl Négyszegletes,
fekete, csiszolt, fényezett, kdzepén leveles virdgdiszszel.

Ezekbe az edényekbe oOntotték bele a gyetyamartdshoz
szlikséges faggyut s mikor az kissé hiilni kezdett, martogattak
bele a gyertyabélnek el6re megsodrott fonalat, egy h&romlabu
vasrudtartoba akasztva. A bemadrtds utdn kivették, hogy a réata-
padt faggyld megh(ljén s azutdn Gjbol beleeresztették, addig
folytatvdn e miiveletet, mig a gyertya a kivant vastagsagot el
nem érte. Néha a gyertyakat kdzben hideg vizbe is martogattak.
Néha tetemes, egész méternyi magas példanyokat lathatni bel6-
lik. A faggyugyertyamartasnak ez a modja még par évtizeddel
ezel6tt is divatban volt. Erdekes, hogy a mult szazad negyvenes,
Otvenes éveiben az északkeleti varmegyékbe galicziai 6rmények
szallitottak a gyertyadntéshez vald faggyut.l1 A gyertya martésa
utan annak (iveg- vagy badogtokba valé éntésmdodja jott divatba.
(L. 59. t. 1 &brat.) Nagy-Alfold. (3. abra.)

Részlet az 5. sz. edényrél. (4. &bra.)

Ugyanaz. Alakja, anyaga és diszitésmodora — domborl
levélkoszoru, két bokold virdgszallal — az el6bbire emlékeztet.
Ugyancsak a Nagy-Alféldrél valo. (5. abra.)

Onkanna, fedeles, filles, hegyesszaji, ,Georg Birthel-
mer 1775“ felirdssal. Fulén oOntott ékitménynyel.3 Erdély. (6.
abra.)

Gyertyamarto fazék. Elliptikus szajjal, gémbélysdé hassal
és gombolyld fenékkel. Ezek a formak, melyeknek méretei leg-
tobbszor a kovetkez6 ardnyszamokhoz jarnak kozel, fenékszéles-

10. M. M. I. K. XVI. k. 450. 0.; Z. f. 6. V. 1897. 356. 0.; 1904. 153. o.
a L. Szendrei: M. i. 1891.
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ség: 1, szajszélesség: 1 magassag: 2, fékép a Dunantalrol
kerliltek osztalyunkba. Mazatlan, voérés cserépedény, derekéan
harom, korbevésett, futd, hullamdiszszel. Balatonmelléke. (7. &bra.)

Onkanna, fedeles, files, kerekszaju, testén vésett rene-
szansz diszitéssel, 1627-b6l. Erdély. (8. abra.)

Gyertyamart6 fazék, kétoldalan keresztalakd szalagban,
ujjal benyomkodott diszszel, a min6t mé&zatlan vagy paraszt-
fazekakon gyakran lathatni. Dunéntal (?) (9. abra.)



VI. CSOPORT.

Fonas-szovés szerszamai.

Hazankban kendert, lent. kecske- és birkagyapjat dolgoznak
fel fonalnak és textil-szoveteknek. A fonds, szévés még nem
régen is szerte divott hazankban s egész télen &t munkat adott
a héaz fehérnépének. Némely vidéken ma maér egyaltaldban nem
fonnak, mas helyen még igen, de a megfont kendert falusi takécs-
nak adjdk at megszovés végett, mashol fonnak is, sz6nek is
még. A fonb6hazakat sok helyitt mar tsak a népdalokbél vagy
az Oregebbek meséib8l ismerik. Mennyi néprajzi kincs pusztult
cl ezekkel is!

A fonas-szovés igen 6si kulturszerzeménye az emberiség-
nek. (Kozbevet6leg emlitjik meg, hogy a honfoglalé magyarok
szokincsében a kender, len, szdsz, tilo, bitd, ecsell6 (gereben),
ors6 sz6k mar megvoltak.) Mivel pedig gyakorldsdhoz, természe-
tesen magasabb technikai czélok nélkil, a jelenben is elégségesek
olyan primitiv szerszamok, mint a multban, magatél értet6dik,
hogy eldugott helyeken nagyszdmmal akadunk még ilyenekre
s vel6k egyltt igen 6si megmunkalds médokra s a mi fontos,
gyakran t&voles6 népeknél. Egyik ethnologiai jelent6ségik eb-
ben rejlik e szerszamoknak. A masik az, hogy ez a mesterség
igen sokféle csinnal-binnal jar, a mi viszont arra Kkészteti az
embert, hogy a munka megkonnyitése és sikeriltebbé tétele
érdekében necsak meglevd munkaeszkdzeit tokéletesitse, hanem
Gjakat is fundaljon ki. llyenekben hazéankban sincs hiany. Meg
kell itt emliteniink, hogy e mesterséghez nagy székészlet is tarto-
zik, a mi a magyarban még nincs 06sszegyl(jtve s e foglalkozas
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elmulasaval tonkremegy. De targyi néprajzi tekintetben még
egy szempontbol figyelemre méltok ezek a szerszamok, melyeket
az- 6si munkamegosztads alapjan jobbadan a férfiak csindlnak s
az asszonyok hasznélnak, abbd6l a szempontbdl t. i., hogy csak-
nem Kkizardlag fabdl késziilnek, a mellett bonyolultan vannak
megkonstrudlva, igy tehat szerkezeti megolddsokra, faragasokra
és az aprolékos diszitésmdd sokféle fajtajdra mintegy el6re ki
vannak jeldlve. A szerszdmok munkdajuk sorrendjében a kovet-
kez6k : torék, tilok, gerebenek, guzsalyok, rokkak, gombolyitofélék,
motollak, szévdszékek, sulykok, mangorlok, egy kivételével csupa
fabol késziiltek. Nem is marad kozilok egyetlen egy sem faragéas
nelkial. A parasztmunkaeszk6zdknek nincs egyetlen olyan cso-
portja sem, a melyiken annyi faragdmiivészet volna, mint ezeken
s hozza ez a milivészet sokkal inkdbb népi, népbdl sarjadt, mint a
miket rendesen annak mondunk vagy tartunk. ldegen hatdsok azért
természetesen itt is vannak. Ez a gazdag anyag is kiaknazatlan
még nalunk.

Hogy hazdnknak mely részében virdgzik még teljesen a
hazi szovés-fonds, azt igen tanulsdgos volna térképen feltiintetni.
Ott, a hol kiment a divatbél, egyszersmint a viselet is pusz-
tuldsnak indult. Legaltalanosabban el van még terjedve a szerbek-
nél és olahoknal, a kik, mint eminenter pasztorkod6 népek, fékép
gyapjut dolgoznak fel, s a kiknek fehérnépe héazi munkdjanak
nagyobb részét erre a sok id6t kivand foglalkozéasra forditja.
Ovbe valé guzsalyaik igen Gsi forméjuak s egészen méasok, mint
a tobbi népeké. Szovészékik is igen primitiv és magéban allé
alak. A magyarokndl, totoknal és ruténeknél leginkabb az egy-
vagy kéttalpi guzsalyforma van elterjedve; primitiv és kilonallé
szovlszékik van a székelyeknek. A rokkdkbél a bemutatott pél-
danyok fejlédéstani szempontbh6l értékesek, a tdbbi szerszamok
pedig primitiv voltukkal szolitjdk ki az érdekl6dést.

G5. Tabla.

Szbévészék vagy osztovata. Teljesen felszerelve éppen
munk&ban van. Keskeny vaszon szovésére, igen egyszer(, 0. n.
székely forma, mely f6képen az erdélyi magyarsadgnél van elter-
jedve. A hazi szOvés itt még mindenitt divatos. A vele vald
dolgozas, részeinek leirdsaval egyltt Jank6é Janos ,Kalotaszeg
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magyar népe“ czim{ munkgjaban (85. 0.) levan irva.lA tdladunai
magyarsag kezén lev6 szovészék mas formaju, nem hosszikas,
hanem négyszogletes. Kalotaszeg. (1. abra.)

Kendertord, fénykép utan. llyen primitiv, szaporéatlan
munkaju szerszamot magvak térésére vagy bOrpuhitasra sokfelé
hasznalnak. Ez természetesen a kendernek csak a nagyja poz-
dorjat tori ki. A négradmegyei paldczsagtol vald. Fényképen
megvan nalunk Borsodbodl is. Ugy latszik, a szlavéniai hatér-
részek felé még javaban hasznéljak, mert tébb munkéaban lat-
hatjuk képét.3 Paldczsag. (2. abra.)

66. Tabla.

Gereben vagy heéhel. Az el6bbi szlav, az utébbi német
sz0. Vizszintes deszkaba, a takdcsmacsonya virdgédhoz hasonld
rozsaalakba bevert szégcsomd; a kendert tisztitjak, fésilik meg
vele a koécztol. Egyszerl forma. Kozonséges. (1. abra.)

Ugyanaz, mas forma, allitdlag a gyapji gerebenelésére.
Nyelén beégetett diszitéssel. Bozovics (Krass6-Szorény vm.). Olah.
(2. abra.)

Kendertild, a kiszaritott kender szarainak osszetdrésére s
a pozdorjatél val6 megtisztitasara. Egyszerl alak. Ko&zdénséges
(3. ébra))

Lendergald. Erds, négyszogletes, lapos fakeretbe hatalmas
vasszdgek vannak (tve. Nyelénél fogva valami fatalpba szorit-
jdk s a len bugajat tépik le vele. Zala vm. Itt és Vasban
nagyon elterjedt. (4. abra.)

Gereben, apro, nem hegyes szogekbdl, gyapju gerebenelé-
sere. Hazéaja ismeretlen. (5. 4bra.)

Vaszonsimitod, ivegh6l. Az érdes vaszonszalakat szoktak
vele hidegen vasalni. Van fabél is. Gémor vm. T4t.3 (6. abra.)

Lentdrd, a kigerebenelt len puhitasara vagy talan a len-

1 Az osztovata részeinek neveit 1 még Nyr. 15. k. 384. o. Olasztelekrdl
(Székelyfold).

8 Vérady Ferencz: Baranya multja és jelene. Pécs, 1896. i. k. 118. o.
01. XVIII. k. 21. 0. (Szlavéniabol); Zb. 1897. 294. o. Kendertilol6 malmot emli-
tenek Bé&csmegyébdl (Ethn. 1898. 235. o0.) és Gomdrmegyéb6l (Magyarorszag
varmegyéi és varosai ez. vallalat), de leirast nem kozdlnek réla.

3 L. Ert. 1900. 98. o.
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mag kicsépelésére. Csinos 6lombeveréssel van diszitve. Somogy
vm. (7. abra)

Gereben, igen siiri fogakkal, besiitott, egyszerii diszitéssel.
Ol&h eredetl. (8. &bra.)

Kézi gereben széles négyzetalakl fejjel. Bozovics (Krasso-
Szérény vm). Ol&h. (9. abra.)

Kendertord, hatalmas, embermagassagu szerszam a foldbe
adsva. A két hatalmas szarnynyal vizszintesen forgathatd orso
kill6i kozott torik 6ssze a kendert. Csallokdz. (10. abra.)

Kézi gereben, igen egyszerii kis szerszam. Dluha (Arva
vm.). Tét. (11. abra.)

Bitd (tild). A 3. szamu til6t6l abban kulénbozik, hogy
nyelve nem éles, hanem Kkivajt, helyesebben nem egy, hanem
két nyelve van, melyek Kkicsipkézett oldald valyukba illenek s
igy eredményesebb munkat végeznek. Fogésa is mas. Feje vaskos
s mar sajat sulyanal fogva tetemes munkat képes végezni.l
Hazéaja ismeretlen. (12. abra.)

Kézi gereben, all. szamdhoz hasonld. Tokél (Pest vm.).
Szerb. (13. &bra.)

Lentil6 faragassal és festéssel diszitve. Somogy vm.
(14. abra.)

67. Téabla.

Porong vagy vaszonfeszit6 1823-bol. Ezt a szovés
alkalmaval a mar megsz6tt vaszon szélére csiptetik, hogy a
szO0vés alatt a szélek feszesen éalljanak. Kénos (Udvarhely vm.)
(1. &bra.)

Ugyanaz, s(rd, vésett apré diszitéssel. Rugonfalva (Udvar-
hely vm.). (2. é&bra.)

Orsékarika, gipszb6l vésett s iroonnal és festékkel bekent
diszitéssel. Kalotaszeg. (3. 4bra.)

Talpas guzsaly, nyele aljan a nagyitott abran lathato
hancsbol fonott diszitéssel. Arva vm., tot. (4. abra.)

OrsOkarika, mint a 4. szamd. (5. é&bra.)

Egyszerl, 6vbe valdé gyapjuguzsaly, diszesen faragott

1 Ilyen fogéasu tilét lattam Marokon (Baranya vm., sokacz); hasonlé van
kozolve M. f. d. V. 1892. 27. o. Westfaliabol.



OSZK

Orszéigos Széchényl Kiin yViLir



208

fejjel Ez a széles faragott fejrész kivalokép sajatja a délszlav,
szerb és horvéat guzsalyoknak, a'mint az itt lev6 példanyok is
mutatjak.1 Mivel 6vbe dugva hordjak, rovidek és konny(l puha
fabol készilnek. A gyapjut a deszka egyik oldalara kotik.
Ornamentéalasukon a templomi faragvanyok hatasa kétségtelenl
meglatszik. Délmagyarorszagi szerb. (6. abra.)

Ugyanaz. Kiallo két karikajaba nadcsévés palcza tolhato be
(@ 15. 4.), melyre a bolti pamutfonalat tekerik rd avéghdl, hogy azt
Gjra megsodorvan, a hulldmos szovet( férli és ndi fehérnem(ih6z
a szbvBszéken a vetést szolgaltassa. A balkézzel megsodrott
fonalat épp ugy orsora poérgetik fol a jobb kézzel, mint a gyapju-
b6l fonottat. Bacs-Bodrog vm. Sokacz. (7. abra.)

Ugyanaz, a délszlav farag6-diszit6 stilusra jellemzd koros
és korives ornamentaldssal. Ugyanonnan. (8. &bra.)

Ugyanaz, széles landzsalaku fejjel. A legelterjedtebb dél-
szlav forma ugyanonnan. (9. abra.)

Gyapjuguzsaly, egyszeri példany. Kalotaszeg. Olah. (10.
abra.)

Ugyanaz. Mig szerb eredetli guzsalyainknak fejvége volt
szélesre eresztve, addig a most egymasutdn kovetkezé 4 oldh
darabunknak a kozepe. Szébanforgd példdnyunknak patkdalakra
metszett, festéssel, kivagasokkal és apro flirészfogakkal ékesitett
deszkaja a rad kihasitott kdzepébe Ggy van belétolva és peczek-
kel megszoritva. Pojdna (Krass6-Szérény vm.'. Oldh. (11. &bra.)

Ugyanaz, kiszélesedett fejjel és kozéptaggal, mely a 10.
szdmura emlékeztet, attdréssel és apro faragéssal diszitve. Farkadin
(Hunyad vm.). Olah. (12. abra.)

Ugyanaz. Igen primitiv forma. A gyapjd tartasa czéljabol
a nyélhez két természetesen nétt dgacskaja van hozzakotozve.
Bozovics (Krass6-Szérény vm.). Olah. (13. abra.)

Ugyanaz. Szintén egyszer(i alak. Kozepébdl kiallé csipké-
zett deszkdja magabdl a nyélbél van kifaragva, tehat all. szédmu
el6djének tekinthet6. Hunyad vm. OIl&h. (14. é&bra.)

Ugyanaz. Rendeltetése, mint a 7. szam(é, csak formaja
mas. Szénta (Bacs-Bodrog vm.). Sokacz. (15. abra.)

1Zb. 1897. évf.; Janké Janos: Adatok a bacs-bodrogmegyci sokaczok
néprajzadhoz. 57. o.; O. M. M. I. K. XIX. k. 385. és 431. o. (Bosznia); XXI.
k. 89., 120. o. (Horvatorszag); Z.f. E. 1897. 101. o. (Bosznia); L. 1904. 105. o.
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68. Tabla.

Guzsalynyélrészlet, igen apro, siirii, rendkiviil valtozatos
gazdagsagu, korommal vagy hamuval bekent véséssel, kénnyd,
puha fabol. Szolnok-Doboka varmegye magyar kdzségeib6l szar-
mazik — a guzsalyt magat 1 9. dbra — s bar tébb mint 50
darab valogatott példanyunk van bel6lik, de egyformat nem
talalni koztuk.1 (1. abra.)

Talpas guzsaly, pirosbarna szilvafabdl, berakott tiikor-
darabokkal, bd&rsallangokkal és pal6cz divat szerint tarkdn him-
zett szalaggal ékesitve. Paloczsag. (2. abra.)

Egyszerd guzsaly, faragassal, véséssel és szinezéssel
diszitve. Az Ovbe szlrva fonnak réla. Alkalmasint Székelyfoldrél
valo. (3. abra.)

Talpas guzsaly, négyszegletes, kiillongsen alsé részén
igen csinos, fonott szalagot utdnzo6 diszitéssel. Alkalmasint Gomor
varmegyébdl, magyar. (4. abra.)

Guzsalypalcza, végén gazdag berakott diszitéssel. Alkal-
masint Székelyfold. (5. abra.)

Darabok a hosszu guzsalyboél. Ezek embermagassaguak,
vagy még magasabbak, uUgy hogy rendesen a szoba gerendéajaba
lehet Oket illeszteni. Rendkivil gazdagon és ritka izléssel vannak
faragva; szinezettek vagy szinezetlenek, motivumaik a székely
kopjafak faragasainak testvérjei. Szovata (Maros-Torda vm.).
(6. és 7. abra.)

Részlet egy orsékarika peremérdl. Az ors6 végére,
hogy a fonas megkezdésekor kdnnyebben perdiljon, fa-, 6lom-,
k8- stb. gombocskéket vagy korongokat szoktak hdzni, a miket
kiczifraznak. Egy ilyen gipsz- vagy alabastromkarikardl van ez
is levéve. Kalotaszeg. (L. 67. t. 3. és 5. abrat.) (8. abra.)

Talpas guzsaly, diszesen faragott talppal és nyéllel. Szolnok-
Doboka vm., magyar. (9. abra.)

1 A guzsalyok egyaltalaban csaknem kimerithetlen gazdagsagiak hazank-
ban Ugy forma, mint diszités tekintetében, héala annak a koériilménynek, hogy a
hézi hasznélatra valé kender- és lentermelés s ezek és a gyapju fondsa még
nagy darab foldon divatozik. A guzsalyokat vagy a legények faragjak szeret8ik-
nek, vagy néhany lgyes faragdéember csinalja egy-egy vidék részére.

Batky Zs.: Utmutatd néprajzi muzeumok szervezésére. 14
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Guzsalynyélrészlet, mint az 1. szami. Ugyanonnan.
{10. &bra.)

Guzsalytalpak, ékes faragassal, véséssel, mutatéba a
gdmormegyei paldczsagtol. (L. 4. abra.) (11. és 12. &bra.)

Ugyanazok, a szolnok-dobokai magyarsagtdl. (L. 9. abra.),
<13. és 14. abra.)

69. Tabla.

Motolla, fonalgombolyité vagy paszmazé. Hogy a megfont
és csomoban levd fonalat, mintegy megmérve és megszamolva,
kotegekbe lehessen eltenni, kilonféle Gton-médon pamatformaba
viszik &t, de ugyancsak err8l le is tekerhetik. Egy erre a mive-
letre valé leleményes szerkezet(i szerszdm ez a motolla. Egy
vizszintesen forg6 tengely kozepébe két szarnynyal vagy mankoéval
ellatott levél van illesztve s a tengely egy fogaskerékkel &sszekap-
csolva. Az eresztett fonal a forgatdval hajtott levelek szarnyaira
bocsattatik s a fogaskerék minden fordulénal egyet kattanva, egy
foggal oddbb halad, ha pedig egészen kd&ruljart, azt a beléje
dugott peczek eléarulja, mert akkor az nem haladhat tovabb. igy
motollalva fel a fonalat pdszmékba (egy padszméaba 150—300 stb.
szal fonalat szdmitanak), mindig tudhatjuk, mennyit dolgoztunk
fel. Janosi (Gomoér vm.). (1. &bra.)

Ugyanaz, mas szerkezetli. Fiuiggélyes tengelybe feltl, alul
egy-egv forgokereszt van Aallitva, melyeket fliggéleges palczikak
kotnek egymashoz. Itt ezek a pdlczikdk szolgéltatjdk azt a felu-
letet, melyre a fonal felmotollaltatik, ha a keretet kézzel meg-
me,"loditva, forgd mozgasba hozzuk. A fels§ keresztrél apré
lyukas bodzafadarabkdk csiingenek le, melyeknek az a rendelte-
tésik, hogy marokra fogva azokon at ereszszilk a fonalat a
motollara, mely szabadkézb6l bocsatva kdnnyen bevaghatna a
tenyeret. Nemesécsa (Csallokdz). (2. &bra.)

Kézi motolla,1 még egyszeribb forma mint amaz, olyan-
forma viszonylatban, mint a kézi ors6 a rokkahoz. Tulajdon-
képen nem mas, mint egy réfnyi hosszu rad, végén két rézsuto-
san allé6 szarnynyal. A rudat kdzepén megmarkolva és gyengén
lengetve, a két szarnyra tekerik fel a maéasik kézbd6l eresztett

1 Schuchardt E.: An Adolf Mussafia. 11. o. Graz, 1905.
14*
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fonalat. Ha egy péaszma Kitelt, a mit a kozépt6l szamitva olvas-
nak meg, azt zsineggel 6sszekotik. Ez a példany kiléndsen czifran
van kiallitva. Két szarnyanak végébe fogaskarikdk vannak Kifa-
ragva, ugyanilyenek vannak, az ezt a tengelyhez koté hevederek
aljan is s azonfelil a tengely is, a hevederek is rovatkoltak. Nagy-
Alféld. (3. abra.)

Motolla, igen kecses formaji. Remekiil profilalt talpba,
faragott flgg6leges tengely van utve, végén két keresztben 4allo,
szintén profilalt, vizszintes levéllel. Ezekbe lyukak vannak furva
s a lyukakba fuggélyes szarnyak téve. Ezekre motollaltatik fel
a fonal és pedig a lyukak alldsa szerint tetszésszerinti hosszu-
sagban. Janosi (Gomor vm.). (4. abra.)

Kézi motolla vagy aspa, a 3-ik szaminak egyszer(ibb
kiadasa, nyele apd diszitéssel van ellatva. Erdély. (5. abra.)

Orséfog6. Vastag fatalpba félderékszégben, masfélarasznyi,
végén lyukakat hordo, féltenyérnyi széles deszka van beltve.
Ezeknek a lyukaknak megfeleléen a talpba is lyukak vannak firva.
A lyukakba fogjak be a fonallal megtelt kisebb-nagyobb orsé6t, hogy
réla a fonalatgombolyagba legombolyithassdk. A primitiv kisszer-
szam csinosan van czifrazva. Szolnok-Doboka vm.1l (6. abra.)

Ugyanaz, amannal még primitivebb forma. A rézsatos
deszkaban négy vésett Iyukat latunk; ide keétféle hosszusagu
ors6t lehet beszoritani. A talpban csak egy lyuk van. Ugyan-
onnan. (7. abra.)

Motolla, az 1. szamuhoz hasonlit, de amannal annyira
elérehaladottabb, hogy két fogaskereke is van, melyek az egyese-
ket és tizeseket is szamlaljak. A fonal biztosabb vezetése végett,
mint a rokkak orsoinadl a fels6 vizszintes keresztfan a szarnyak-
nak megfeleléen apré szégek vannak beverve. Csall6kdz. (8. &bra.)

Orsofogl. Az el6bbieknél ezélszeribb alak. A lyukak itt
a talpak keresztfajaba s a kozépsd keresztfaba vannak farva s
az orsok egészen fiigg6legesen, tehat vigabban foroghatnak.
A kisebb vagy nagyobb ors6khoz a kdzéps6 &talfat lehet feljebb
vagy lejebb allitani. Magyarvalké (Kalotaszeg). (9. abra.)

1W. M. XXVI. k. 153. o. (huczul).
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70. Tabla.

Csorl6kerék, arra szolgal, hogy az orséra felfont fonalat
réla lecs6roljék, a kerekes rokka elve mddjara. A vizszintes ten-
gelyre red ill6 cs6 van hlzva, mely végtelen zsineg segitségével,
egy kézzel hajthaté kerékkel mozgasban tarthatd. Erre a Kis
csOre csOrik le a fonalat (L 4. &.). Székelység.l (1. abra.)

Csorl6 vagy csollg. Ugyanarra a czélra szolgal, mint az
el6tte 1év6, csak szerkezete egyszer(ibb. A cs6 itt a vizszintes
tengely kiall6 végére van rdhlzva s a kézzel megloditott korong
altal tartatik mozgasban. Ladaformajua feneke arra val6, hogy a
szilardabb &llds kedvéért nehezéket lehessen belerakni. Ugyan-
onnan.2 (2. abra.)

Fonaltekerd vagy motolla, a gombolyagba csérolt fonal
felmotollalasara, hogy az majd a szov@székre felvethet6 legyen.
Két, egymaésra flgg6legesen &ll6, négyszogl rdma kdzepébe dugott
tengely koral forog vizszintesen két, keresztben &ll6 kar, végiikon
kozelebb és tavolabb allé feszit6 palczikdkkal, hogy Kkisebb és
nagyobb péaszmékat lehessen vele felmotollalni. A ramak szélei
bemetszésekkel diszitettek. Ugyanonnan. (3. &bra.)

Vetél6, a sz6vészékhez. A csérlének fonallal megtelt csévecs-
kéjét ennek a vetélének kozepébe dugjdk s a szOvés milvelete
alatt a szétnyitott hosszanti lancz- vagy bélfonalak kozé errdl
vetik be a keresztfonalat, innen neve is. Ezt a kis szerszdmot
is nagy passzidval, rendkivil valtozatos modon szoktak kihimezni
kulénosen a faragasarol hires Erdélyben, de egyebitt is, a hol
divatos a hdaziszovés. Ez a példany a somogy-baranyai hatarrol
valé s pecsétviasztomeses virdgokkal van diszitve. (4. &bra.)

Rokka vagy fonokerék. Tudjuk, hogy a guzsalyrol
lefont fonalat a kézzel megloditott orsoval podoritik fel csomaéba.
Hogy a kéz ettdl a farasztd és allandéan foglalkoztat6 munkéjéatol
felszabaduljon, els6 sorban erre a czélra talaltdk ki a rokkat,
melyre, ladbbal kényelmesen hajthatd kerék segélyével tekerik fel

10. L. IX. k. 164. o.; Kubinyi-Vahot: Magyarorszag és Erdély képekben.
1. kot.

3 Szakasztott ilyen csorl6 van lerajzolva egyéb, kulondsen sok talpas-
guzsaly és mosdsulyok tarsasdgdban, a kdvetkez6 remek munk&ban: Karelische

Gebéaude. U. u. Ornam.-Formen aus Centr. Russland-Karelien. Helsingfors. 1902.
Tab. 63.
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az ujjal megsodrott fonalat, a vele csérl6kerék modjara 6ssze-
kotott orséra. Székely észjaras szerint innen a fondkerék elneve-
zés is. Az orsO szarnyakkal is el van latva. Rajta kampods
szdgecskék vannak, hogy véltogatva aggatva beléjik a fonalat,
egyenletesen lehessen vele megtolteni az orso6t. Ez a taldlméany
mar valésagos masina, melyen kilonféle szerkezeti valtoztatasokat
lehet tenni s ezért manapsag a rokkdknak igen gazdag valtozatai
vannak. Ennél a rokkéanal a guzsalynyél vagy rokkafa még nincs
egyesitve vele, hanem kulén talpon all. A nyélre kis, vizzel tol-
tott csupor van akasztva, hogy idénkint az ujjakai meg lehessen
nedvesiteni.1 Ugyanonnan. (5. &bra.)

Részletek a g. szamua rokkarol. (6., 7., 8. abra.)

Rokka, 4. n. békarokka. Szerkezetileg abban kiilénbozik
az els6t6l, hogy kereke magasan kiemelkedik a rokka ramazata-
bol, a mi ugy van elérve, hogy a kerék vastengelyét tartd két
oszlop, mely az elébbinél térpe, itt hatalmasan megnyulik, az
orsot tarté két oszlop pedig most mar a kerék fels6 léczkeretébe
van beiktatva, tehdt nem a kerék el6tt, hanem folott all. A kiallo
csavar arra vald, hogy a két léczet kdzelebb és tavolabb lehessen
hozni egymashoz a hajtézsineg kifeszitésére. Szépen piroslo kemény-
fabol van remekil esztergdlyozva. A kerék lapjara és itt-ott a
léczekre, mint a részletrajzok mutatjak, fabdl kimetszett félgom-
bokb6l és szivecskékbdl kilonféle alakok vannak felragasztva.
Rokkafaja hianyzik. Allitdlag Szegedy RG6z&é, Kisfaludy Sandor
feleségéé volt. Minden osztrdk alpesi néprajzi mUzeumban ezt a
rokkafajtat lathatni, szép esztergalyozott s furnérozott példanyok-
ban, gyakran draga fabol. Sumeg.'2 (9. abra.)

Ugyanaz, 0. n. kecskerokka. Harom laba van. melyek a
rézsitosan all6 deszkat tartjak, mi A&ltal az egésznek rézsatos
formdja van. Ha egyenesre Allitanank, az 5. szdmut kapnank
meg a kerék és orso allasara nézve. A csavar itt a deszka vége-
ben van. Ugyanide van illesztve a harom darabbdl dsszetett nyél
is. Esztergélt és festett diszszel gazdagon el van latva. Ez a
rokkafajta van leginkabb elterjedve hazadnkban s mindenitt igen

1 0. L. lll. k. 384. o.; Hessler: Hcssische Volksk. Marburg. 1904. (iilbe
tartva a kendert).

a L. pl. Schlesiens Vorzeit in Bild u. Schrift. Breslau. B4nd V. Taf. I
kilonféle rokkatipusokat 1 von Rettich: Spinnradtypen. Wien, 1895.; N. V.
224. o.
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tarkdra van festve. A rokkafdkat, melyek néha Kkilon allanak,
szintén diszesen szoktdk kifaragni és festeni.1Sarkdz (Tolna vm.).
(10. ébra.)

Ugyanaz, igen egyszer(i forma. Tiprattydja nem szaba-
don, hanem az egyik labon fekszik. Orsdja esetlen, nagy kereke
van, s a folétte Iévd csavarral igazithat6. A csavar alatt l4t-
haté kisebb csavar az orsénak a tengelyébe valé fekvését sza-
balyozza. Gyapjafonal fondsara valdé. Magyarvalkd (Kalotaszeg).
(11. abra.)

71. Tabla.

Madzagsz6v6. Régebben gatyamadzagot, kantart, hamot,
Ovét stb. szOttek, s6t elmaradottabb helyeken ma is szének ezzel
a kis egyszer( szerszammal, mely a szilard szov6szék &sének
tekinthet§ olyanformén, hogy a lyukakon és nyildsokon fonal-
szalakat hiznak at, a szov8szék nylstjének és bordajanak meg-
felel6en (lanczfonalak), mindkét végliket megrogzitik s a tablacskat
letologatvan és felemelgetvén az igy tdmadt nyilason atvetik a
vetél6t.2 Nyugot-Eurépadban régebben altaldnosan elterjedt szerszém
volt. Gomoér vm. (1. dbra.)

Kab6cza vagy csipkever6. Parna, melyre bizonyos rend-
szer szerint tlk vannak beszurkéalva s fonalak apro Kkis vetéld-
fejekre ratekerve. Ezeknek a fonalaknak a vetélék segélyével, a
tirendszeren vald Osszefonésa kdvetkeztében allanak el6 a kildn-
b6z8 mustraju csipkék. Ez a technika, mint haziipar, ma mar
féképen a totok kezén él, kik ingekre, térit6kre, kend6kre és
fékotdkre stb. applikalt csipkét készitenek igy. Saros vm. (2. abra.)

Csipkefodoritd. A megnedvesitett csipkét a bemutatott
maédon a ramaéara tekerik, azutan feszesen vékony palczikakat
szurkalnak ko6zibuk, midltal a szalag a megszaradas utadn fodros
lesz. Toétség. (3. é&bra.)

Mosaésulyok, puha fabol, kiillénés modora (viragok) karczolt
és étetett diszitéssel. Hazaja ismeretlen. (4. abra)

Ugyanaz. Egészen sajatsdgos forma, lakkal (?) fényezve

' Andreé: Br. V. Il. kiad. 234.0.; U. az: Beitr. zlr Ethnol. Braunschw.

Taf. X.
1 L. Ert. 1901. 147. o.
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és tarkara festve. Ez, valamint szokatlan alakja s a rajta levd
emberalak-ornamentum elarulja, hogy vamely romlott izlés(i paraszt
faragd kiokoskodasa s ink&bb czifrasdgnak, semmint munka-
eszkdznek készllt. Székelyfold. (5. abra.)

Ugyanaz, igen egyszer(i, de tiszta népies, lapos, dombor(
faragvanynyal, cserfadggal. Gomaori palécz. (6. abra.)

Fonoszék, igen gazdag apr6 vésett diszitéssel. Mint a
guzsalyokat, agy e székeket is vagy a legények faragjak sze-
ret6iknek, vagy egyes farag6-emberek. Kalotaszegen (kivaltkép
Kérosfén) gyonyord példanyokat készitettek régebben, Gjabban
pedig csinosabb kiallitdsban Grihazak részére is dolgoznak. Kalota-
szeg. (7. abra.)

Mos6fa, egyszer(i bekarczolt diszitéssel. Erdekes, hogy osz-
talyunk gy(jteményében azok a mosofak, melyeknek lapjuk végén
kiallo6 peczek- vagy tulipdnfaragvdnyuk van, mind Erdélybdl
szarmaznak. Csikszentdoinokos. (8. abra.)

Ugyanaz, lepkeszamyalakl, nem egyenes, hanem haztet6
alaku lapos felsd lappal, elboritva vésett diszitéssel. Kalotaszeg.
(9. abra.)

Ugyanaz, a 6. szamlra emlékeztet6 egyszerl faragvany-
nyal. Rimaszombat. (10. abra.)

72. Tabla.

Mangorléfa. Szinezett, vésett diszitéssel, vége felé tamasz-
kodasra val6 tarajjal. Matravidék. (1. &bra.)

Moséfa vagy sulyok, a mint a rajz is feltiintetni prébalja,
festéssel és pecsétviasztoméssel ékesitett, mely utobbi diszités-
modnak itt van f6kép hazaja, t. i Somogyban. (2. abra.)

Vaszonsimitd (nem viaszkend?). Vasalas helyett ezzel
simitottdk, itt-ott simitjdk ma is a vasznat. Van uUvegbdl is.
GOomér vm.1 Tot. (3. abra.)

Mangorléfa, rovatkolt, végén tamasztoval. Dolha (Arva
vm.). Tot. (4. abra.)

Gyapjuguzsaly ors6ja. Aguzsalyon megfont, harisnyanak
valé gyapjat erre az orsdra tekerik fel. Palosnagymez6 (Bars
vm.), pasztoroktdl. Az a szokas, hogy férfiak is fonnak —*alkal-

1 L. Ert. 1900. 97. o.
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masint mindig csak gyapjut — ismeretes Ausztridbdl, Német-
orszaghdl stb.1 s a mi totjainktél. (5. abra.)

Mangorlé vagy lapiczka. lgen diszes, tiszta elemekkel.
Technikaja vordos és fekete viaszberakas. Beosztasaban az a
szabalyossag, hogy felsé és als6 mezejének hossza akkora, mint
fels6 végének hossza, a k6zépmez6é pedig ennek fele. Alkalmasint
ajandékba készllt, mint a mellette levé két tarsa is s nem lehe-
tetlen, hogy fegyenczkézb6l val6. Tab (Somogy vm.). (6. abra.)

Ugyanaz, szintén gazdag diszitéssel s ugyanolyan techni-
kdval és szinezéssel. 1829-b8l vald s Allitblag Mez&kdvesdrdl
szarmazik. (7. abra.)

Ugyanaz, hasonlé technikaval és szinezéssel, amazoknal
meég bujabb virdgékitménynyel és szegélydiszszel. 1872-b6l val6.
Viszl6 (Somogy vm.).2 (8. abra.)

12 f 6. V. 1S99. 247. o.; Wuttke: Sachsische Volksk. 540. o.; M. f.
d. V. 1899. 156. o.; Oppel: Natdr u. Arbeit. 1904. I. k. 202.; O. M. M. 1. K.
XV. k. 393. o. (totok).

8 B6vebb ismertetésiiket 1 Ert. 1905. évf. szines tablakkal. Itt csak annyit
jegyziink meg, hogy mindharom példany diszitése feltlin6en egyezd jellegd.



VIl. CSOPORT.

Népviselet.

Egy adott nép leir6 néprajzi jellegei kozott, legszembetlin6bb
annak viselete (a nagykdzonséggel ezen keresztil értethetjik meg
legkdnnyebben a néprajzot), épugy, mint az allatoknal az alak
mellett a kils6 mez. De mig nalok az természetadta és szabta
takaréul szolgéal, melynek megvaltoztatdsara az &llat nem képes,
addig a ruha az ember taldlmanya, melyben az egyéni és faji
izlésnek végtelen vaéltozatai nyilvanulhatnak meg. Leird néprajzi
munkékban ezért is, meg mas okbdl is, tllsdgos terjeng6sen
szoktak vele foglalkozni.

Mi a népviselet ? Réviden sz0lva, a viseletnek olyan fajtaja,
mely egy adott nép kdrében az altalanos divattol tobbé-kevésbbé
eltér, bizonyos terlilethez van kotve, multja van és tébbé-kevésbbé
allandd. A divatban a jelen szelleme, izlése nyilvanul, mely hol-
nap gancsolja és eldobja azt, a mit tegnap teremtett, mig a nép-
viseletben a multé, az alland6sagé, mely egyben a jové szamara
is dolgozik. lgazi népviselet az, melynek minden darabjat a nép
maga csindlja, az tehat a legszorosabb kapcsolatban van a hazi-
iparral. Manapsag mar alig fogunk taldlni ilyen vidéket hazankban,
de olyant még sokat, hol a ruhdzat legnagyobb része a nép keze-
munkajabol kertl ki. Hazank még mai napig is gazdag népvise-
letekben, bar a mult évszdzad masodik felében nagy pusztulds
érte Gket. Eurépaban ma mér csak a Balk&non és Oroszorszag-
ban taldlunk hasonlé gazdag népviseletet, egyaltalan elmondhatjuk,
hogy a szlav fajtak ragaszkodnak legszivosabban az &si ruhaz-
kodashoz. Ebbeli gazdagsagunkat kiilonbdz8 tényez6k egybetalal-
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kozéasanak kodszonhetjik, melyek egyrészt kifejleszt6, masrészt
konzervalo hatdssal voltak ra.

Amazok kozott els6 helyen kell emliteniink azt, hogy hazéank
mai lakossdgéanak felét kilonféle nemzetiségek alkotjék, a kik mind-
nyajan 6si soron fejlett nemzeti viselettel dicsekedhetnek; tovabba,
hogy ezek a népek egymassal és a magyarsaggal, az érintkez6
pontokon sokszorosan keveredtek, egymésra hatassal voltak;
azutdn az orszagban sokfelé voltak olyan Gjabb néptelepek,
melyek az id6k folyaman felszivodtak s emlékiilk a mai viseletben
megmaradt (pl. kilondsen a torok id6kben behlGzddott szerbek
és mas balk&ni népelemek a Duna-Tisza mentén); tudjuk, hogy
a torok kitakaroddsa utdn a magyarsag is 0sszekuszalédott, akar-
hany kozség Ugy alakult Gjra, hogy egyik felét mashonnan oda-
szakadt, méas nyelvjarast beszél§, mas vallasi nép lakja, mint
a maésikat, mely kériilmény a fajunkban kildnben is erdsen kifej-
lett szeparatisztikus hajlamokat még erésebbé tette s bizonyara
éreztette hatdsat a ruhdzkodésban is, hiszen latjuk, hogy ez a
kétféle nép manapsdg is huzdédozik még az dsszehdzasodastdl
is; ide szdmithaté még az, hogy a mult szdzad kozepe tdjaig
népilink elég j6 médban élt s naiv tarkasagszeretetére kissé hetykél-
ked6, szomszédjainal kilénb lenni vagyo6 természetére bizonynyal
nem maradt hatds nélkil a varosi polgarsagnak, az uri rend-
nek s a katonasdgnak szines viselete sem; ehhez jarult nép-
életlink gazdagabb volta, mely tébb tnnepl&-ruhaval jart; egyes
néprajzi tekintetben kilonallo, sajat viselettel divé vidékeknek
ma még fel nem deritett Gton-mdédon vald kivaldsa (Ormanysag,
Kalotaszeg); hegyvidékeink térszinbeli valtozatossaga, mely a
zarko6zott volgyekben megannyi népviseletet fejlesztett, kuléndsen
a tét és oldh vidékeken stb., hogy csak a kirivdbbakat emlitsiik
meg. A konzervéalé tényez6k kozul elég, ha rdmutatunk arra,
hogy népiunk jellemének egyik alapvonasa a maradisag, az 6sihez
valé ragaszkodds; az a moderneskedés s az a mindennel val6 elé-
gedetlenség s 0j életidedlok utdn valé 6rokos kapkodéas, melybe
az Uj Magyarorszag a XIX. szadzad masodik felében belevitte,
azel6tt ismeretlen volt el8tte; nagyban hozzjarult ehhez fold-
rajzi-kozlekedési elzarkozottsaga, elmaradottsaga, mely az (j
divatoknak, a nyugoti &ramlatoknak Utjat vagta; ide szadmithato
az a jelenség is, hogy egyes idegen népek kozé ékelt népszigetek
(Kalotaszeg, erdélyrészi szaszsag stb.) faji kulonvalasukat, mint-
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egy természetes 0sztontdl indittatva, kuldén viselet hordasaval is
fentartani torekednek.

Meghaladna az elénk szabott keretet, de er6nket is, ha azt
kivanna valaki t6link, hogy hazdnk egyes népeinek viseletét,
csak roviden is jellemezzik. Ahhoz még keveset tudunk; magyar
népviseletet targyalé munkank nincs, csak elszértan talalhatunk,
igaz, hogy becses és nem is kicsinylendé adalékokat.

Fentebb mar emlitettik, hogy mindegyik nemzetiségunk,
helyesebben, csaknem mindegyik kilon-kulén, 6si viselettel dicse-
kedhetik, mely alapelemeiben mas, mint a magyarsagé. A férfi-
Oltozeteknek legjellegzetesebb darabjai nalunk a fels6 ruhak,
bekecs, suba és szlrfélék, a ndinek az ingek és fejrevaldk.
Ezekben a ruhadarabokban taldlunk hazéankban ritka valtozatos-
sagot, ugy formara, mint diszitésre nézve. A bemutatott targyak
ezek korébdl vannak véve.

Viselet tekintetében leggazdagabbnak mondhatjuk manap a
totsagot és olahsagot, melyek mindegyikénél sok, a magyarsagrél
lemaradt ruhadarabot taldlunk. Ezt a proczesszust most is figyelem-
mel kisérhetjik. Amannak a gazdagsagahoz s(rd, elzart volgyd
lak6helye, emennek pedig szadmos népfajjal valé érintkezése és
beolvasztasa jarult hozza.

Milyen régiek lehetnek e népviseletek ? Altalanos a hiedelem,
hogy nagyon régiek. A németek, a kik sokkal szerencsésebb
helyzetben vannak mint mi, mert tomérdek abrazolasuk maradt
fenn elmult id6kb6l, azt mondjak, hogy a leg6sibb viseletlik sem
megy tal a XVI. szidzad kozepénél, a legtébb a XVII., Kisebb
rész a XVIII. és XIX. szdzadban keletkezett. A kozépkor mi(vel6-
dése nemzetkdzi volt, tehat a viselet is tébbé-kevésbbé egyodnte-
tden fejlédott. A német viseletek kialakuldsa akkor indult meg,
mikor Németorszdg apr6 allamokra szakadozott. A népviseletek
szintén valtoztak s legnagyobbrészt régi divatoknak megmaradt
emlékei.

A magyar viselet eredetével Huszka Jézsef és Nagy Géza
foglalkozott. Huszka szerint a b8 gatya, atilla, mente (kot6vel),
szlir. dolmany (rovid, derékban &vvel leszoritva), kaczagany,
suba, kalap, csizma &zsiai eredet(i s a perzsa szasszanidaktol és
indoszkithaktol valé. Csaknem minden tekintetben ugyanerre az
eredményre jutott Nagy Géza is. Mindkett§ nézete ellentmon-
dasra talalt. Hibaztatjak, hogy talsok benndk az elméleti Gton
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valé megallapitas s hibasak a nyelvészeti magyarazatok. A magyar
népviselet a XVII. szadzadig megy vissza, mig diszruhdink a XV.
szizadig. De ha elfogadjuk is ezt a nézetet, még mindig csak
ott tartunk, hogy viseletlink multja, nincs minden részletében
elfogadhaté bizonysaggal felderitve. Hogy tébb vitds darabot nem
fog sikeriilni nyugotinak kimagyarazni, el6ttink igen valészind.

Hogy nemzetiségeink viselete mely id8kre nyulik vissza,
nem tudjuk, de kétségtelen, hogy némely darabjai igen nagy
multra tekinthetnek vissza. 'A cseh néprajzi bavérok pl. azt
mondjék, hogy a mai bocskoros tdt viselet az északi szlavsag
legésibb ruhajanak szakasztott masa. Ugy hiszszilk, hogy az
oldhsdg és déli szlavsdg ruhdzatidban taldlhatok meég igen &si
elemek.

A népviselet rohamosan pusztul. Uj életnézetekkel 4 divatok
keletkeztek. Kiléndsen a vas(tnak van nagy szerepe ténkre-
tételikben, mely a gyaros és keresked6 portékajat olcson szal-
litfa, a hazi kézimunkdt s a kismesterembert megodli s a régi
becsiiletes holmi helyett rovidéletli, szellemtelen araval szolgal.
Ennek Gtjat allani nem lehet. Hidba mondjuk mi a parasztnak:
ne vesd le az 8si ruhat, mert abban jobban tetszel nekiink, ezzel
semmit se hasznalunk. Népviseletink azonban nem fog kipusz-
tulni teljesen, hanem atalakul; csak a haziipar szerepe fog igen
kis térre szoritkozni. Bizonyos azonban az is, hogy nem egy,
szdzadok Ota praktikusnak bizonyult ruhadarabunk még hosszu
ideig ellent fog allani a halad6 id6k pusztulasanak.

A parasztékszerekr6l nem sok mondanivalonk van, mert,
sajnos, ezideig kevés van bel6lok nalunk. Osztalyunk gy(jteményé-
ben vannak ugyan ékszerek, de nem tudjuk, hogy mely vidékrdl
szarmaznak. Ezekbdl lathatjuk, hogy leginkadbb a filigran munkék
divatosak és pedig ép uagy lapra forrasztva, mint szabad kidol-
gozésban, igen csinos formakban, melyek kozott régi alakok is
gyakoriak. Uvegeket, szines koveket szintén alkalmaznak. Kevésbbé
divatosak az ontott és vésett ékszerek. .Manapsag sokfelé aruljak
6ket, a silany holmival hézal6 rongyész-zsiddk, a régi, divatjat multa
szép darabokat pedig 6sszeszedik. Az ékszereket kismesteremberek
csinaljak, legfeljebb a tétok és rutének dntenek sargarézbdl nyakba
val6 kereszteket, vagy kuldnféle kapcsokat, csattokat, vagy kalapal-
nak drotbél lanczokat. Leginkdbb ezistb6l csinédljak &Gket, de
vannak aranybdél, rézb6l s kilonféle ontvényekbdl, kovekbdl,

Batky Zs.: Utmutaté néprajzi mazeumok szervezésére. 15
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tvegb6l s kalarisbdl is s fejre, nyakra, mellre, ujjra valok; vagy
pedig a ruhéazatra alkalmazzak &ket.

Amagyarsag, kilénésen ajobbmoda varosi polgarsag dolmany-
féléin régebben eziust koétélanczok, kapcsok, hatalmas gombok
voltak. llyen gombokat ma is hordanak, néha tulsdgos tomdotten,
sok vidéken a pruszlikokon, itt-ott a kabatokon is. (A fehérnéprdl
nem mondhatni, hogy valami nagyon rajongana az ékszerekért.
A fejkoté mellett néhol hordanak tliket, a fulben apré fliggdket,
a nyakon szerény gyoéngy- vagy kalarisfiizért. A gy(r{ hordasa
Ujabb divat.

A németek kozil a felvidéki szdszok hordanak kevés ékszert,
de annal tobbet az erdélyiek. Egy tablan két, legkivalobb darab-
jukat, a mellboglart és az 6vét mutatjuk be.

A totok nem szeretik az ékszert, ellenben a rutének, de
kiléndsen az olahok, szerbek (bolgarok, cziganyok) olt6zetének
lényeges részét képezi, mely az izlés romlasaval a hivalkodo
fitogtatasba, tdlzasba megy at. A fej és a nyak van leginkabb
felcziczoméazva, ez utébbi néha agyon is terhelve gydngysorokkal
és pénzflizérekkel.

73. Tabla.

F&kotd, gosmbolyd, fekete alapon dds eziist paszomantfonal-
kivarrassal, hatul bokorra kotdtt, nagy selyemszalaggal. Jaszsag.l
Magyar. (1. abra.)

Ugyanaz, vagy konty éIGirgl tekintve. Formaja megnyult
félgombalakd, melyhez é16ir6l sugaralakban néhéanj' kemény
papiroscsikot ragasztanak s azt szarnyalak(an szines pantlikakkal
boritjdk. Szélei (a sOtétebb részek) eziistfonalbol készitett csipkével
vannak ékesitve. A fejblbon hatrafelé rézsut helyezett kontyra
teszik. Mez6kdvesd. Magyar. (2. abra.)

Ugyanaz, lapos, telerakva kilonbéz6 szinl gyongyokkel,
fityeg6kkel s ezustfonalbdl kotott kilonféle lanczocskakkal. izlés-
telen viselet, mely hatarozottan racz hatasra vall. Plispdkbogad
vidéke (Baranya vm.). Magyar. (3. abra.)

1 Arany- és ezistfonallal himzett draga fékotok a jaszoknal ma is divat-
ban vannak (0. M. M. I. K. Ill. k. 396. 0.) s régebben is divatoztak. (Palugyay:
Jasz-Kun Kkeriletek etc. leirdsa Pest. 1854. 334. o.)



73. TABLA.

15+



Ugyanaz, fekete fatyolon fehér czérnaval slr( laposoltési
kivarrassal, tisztdn csak viragmotivumokbol. Ezek a fékotok,
melyek finom és izléses himzésukkel bamulatot keltenek, ma mar
kimennek a divatbdl. Sarkéz (Tolna vm.). Magyar. (4. abra.)

Ugyanaz, vagy inkdbb kontytakard; tenyérnyi lenvaszon-
darabka, felulr6l lefelé halad6 sorokban, tobbszinl pamutfonallal
tomotten, lapos oOltéssel kivarrva. Kéaptalanbogat (Baranya vm ).
Magyar. (5. éabra.)

Ugyanaz. EISl koroskoril fehér csipkével, hatul e mellett
csinalt viragokkal s tarka pantlikakkal diszitve. Az elfajzott népi
izlés példazéja. Somogy vm. Magyar. (6. abra.)

Parta. Vaza vastag, kemény papiros, rajta hdlyagos iveg-
sor, melyb6l harom nagyobb boglar emelkedik ki. Hatuljarél
tarka pantlikdk lognak le. Feln6tt lednyok viselik. Kalotaszeg.
Magyar. (7. abra.)

F6kotd, alakja nyudjtott félgémb, mely tetején €élGir6l hatra-
felé 6sszenyomott. Karimajan fekete csipke, felllletén vert ezist-
csipke, szalagcsokor, gdmbalaku fémtlkkel letiizdelt szines pantlika-
csomdk s hatul tarka péantlika. Pal6czsag.l (8. abra.)

74. Tabla.

Fejkenddcske, haromszogleti, szélein himzett vaszondarab.
A himzett rész kalén darabbdél all s Ggy van hozzavarrva a
k6zépsé részhez. Szine zdldesbarna, csak itt-ott vannak benne
mas szin( pontok. Az egésznek 6sszhatasa rendkivil jolesd, ugy
szinének az alappal valé harmonizéalasa, mint mustrazatanak egy-
szer( kedvessége és munkéjanak ritka preczizitdsa altal. A s(rd
mustrdzat okozza, hogy az alapbdl sajatsdgos figurdk allanak
el6, a melyek els6sorban tlinnek fel a néz6nek s csak hosszabb
szemlélet utdn veszi észre a himzett részt. Val6sdgos reciprok
ornamentumok ezek, mint a min6k a szdvésnél és applikalasnal
keletkeznek. Az 6ltés lapos varras s oly szabatos kivitell, hogy
gyakorlatlan szem szovésnek nézné. Az els6é tekintetre latszik,
hogy itt egy igen 6sis érintetleniil megmaradt, kim(velt technikaval
van dolgunk, mely jellegében hatarozottan délszlav. Nem tartoz-

1 A szines fékot6viselet a paldczsignal nagy mértekben el van terjedve,
alkalmasint tot hatds koévetkeztében.
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van ide mustrazatuk részletes leirasa, csak azt mondjuk el réviden,
hogyan jottek létre azok a fogakkal ellatott fehér keresztalakok,
melyekt6l a rajzot néz6 szem alig tud szabadulni. A sdv mind-
két szélér6l szabalyos kdzdkben aprd, tetejiikon csucsokra allitott
koczkékat, oldalaikon fogakat visel6 haromszdgecskék nyulnak le.
E h&romszdgecskék egészen feketék. (Arajz, illetve kép kissé apro.)
E haromszdgecskék kozott rombusok fekiisznek, kdzepukon apro
keresztalakkal. A részletes és tagter(i 6sszehasonlitd elemzés igen
jelentés néprajzi objektumoknak fogna megallapitani e kend&cs-
kéket. Hazdjuk Bozovics (Krass6-Szorény varmegye). Oléh. (1.
abra.)

Ugyanaz, nagyjaban ugyanolyan szin. Mustrazata a
kovetkezd: (kissé oldalt forditva ki lehet venni). Vizszintesen
egymas mellett kisebb és nagyobb, kézepukén vilagos rombusok
sorakoznak csucsukra allitva. A nagyobb rombusoknak két
szemkOzti csucsabdl két-két fogas kampd indul ki. A kozépsé
fehér haromszog szélére, vert csipke van felvarrva. Ugyanonnan.
(2. 4bra.)

Ugyanaz, tobb voros szinnel ékitve, de tulajdonképen nem
fejkendd, hanem f6kot6 vagy kontytakard. Mustrdzatat, mely az
el6bbiekével teljesen egyzséaner(, a fentiek utdn kénnyen ki lehet
venni. Temes vm. Olah. (3. &bra.)

Ugyanaz, igen csinos s teljesen délszlav szGttesekre emlé-
keztet6 mintazattal. Bozovics (Krass6-Szorény varmegye). Olah.
(4. abra.)

F6kot6. Kialto példaja a degeneralodott izlésnek. Tébbféle
rikité és vizesszin(, vastag pamutszalakkal, kézbevegyitett ezist- és
aranyfonalakkal van agyonvarrva, mely zagyvalékbdl csak nehezen
tudjuk kihdmozni, hogy tulipdnokat akarnak &brazolni. Baranya
vm. Szerb. (5. abra.)

Ugyanaz. Sotétre festett vaszonlapra, szarnyasan kivagott
fehér gyolcsdarabkdak vannak ravarrva. A kozéprészen végig-
mendk vonalas természetliek, a két oldalsé rész szimetrikus egy-
massal. Bacs-Bodrog vm. Szerb. (6. 4bra.)

Ugyanaz, a fehér alapra és pedig a fej hatan s a két
homloki oldalon, a rajzban lathaté kivagasokat mutato, zéld selyem-
darabkak vannak ravarrva. Mez8kovesd. Maty6. (7. abra.)

Ugyanaz, csak hatsé fele van kivarrva ezlist paszomant-
fonallal, lapos &ltéssel és pedig domboraan, t. i. papirral alatdltve.
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A mustra szelid hajlasu levelek kozt fekvd viragokat mutat.
Pozsony-nyitrai siksagi totsédg.l (8. abra.)

Ugyanaz, a fehér alapra tobbszin(i fonallal vékony, szét-
allo szala viragcsokrok vannak himezve. Bacs-Bodrog vm. Szerb.
(9. abra.)

Ugyanaz. Formaja és technikaja a 8. szamUé. Diszitésében
szokatlanul hat a kozépen végig vonul6 fonott szalag. Nyitra
vm. (10. abra.)

Ugyanaz, ugyanolyan technikaval, diszitése a 8. szamdra
hasonlit. Ugyanonnan. (11. &bra.)

Ugyanaz, barsonybél, dis aranypaszomantfonalas himzés-
sel. Selyemszalagjan belész6tt gyari virdgok lathaték. Gazdag
torontali szerbek viselete. (12. &bra.)

Ugyanaz, kulgnféle szin(i fonallal épenséggel nem izlésesen
kivarrva. Trencsén vm. T6t. (13. &bra.)

Ugyanaz, hatan felulrdl lefelé haladé széles csik, kozepe
és  két széle vertcsipke. Két keskenyebb sdvja fehér és kék
selyemfonallal, lapos Oltéssel kivarrva. Figyelmet érdemel itt az
S-alaki ornamentum, mely alkalmasint a horgas kereszt egyik
aga. Hont vm. Tét. (14. abra.)

Ugyanaz, a 8., 10. és 11. szamunak tarsa, az ezlstfonal
fekete fonéllal van tarkitva. Nyitra vm. To6t.(15. 4bra.)

75. Tabla.

Filbevalo, sargarézbdl, als6 tagjara nagyobb, fekete lveg-
gyongy és aprobb piros gyongydcskék vannak akasztva.2 Isme-
retlen lel6helyrél. (1. &bra.)

Ugyanaz, sargarézbél, rézsaja kozepén utanzott tlrkiz-
kével. Ugyanonnan. (2. &bra.)

1 Hasonl6 és egyéb technikaju fékot6k a totsag fchérnépénél rendkivil
kedveltek; iroik mondjak, hogy a fejkdt6 a legnemzetibb ruhadarabjuk (k'retz:
Méhr.-Slav. Hauben. Wien 1902.), de talan az 6sszes szlavoknak, a mit hajlandé
foltenni béarki, a ki a prdgai néprajzi muzeumokat latta. Ezek folé a fékoték
folé rendesen még hosszan lel6g6, keskeny, végeiken himzett kendéket kotnek.

1A fulbevalok, valamint a nyakékszerek viselése leginkabb a délszlavoknal,
oldhoknal és cziganyoknal divatos hazéankban. (L. Lay-Fischbach: Sidslaw.
Ornam. 23. 0.)
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Ugyanaz, ezlstbdl, csinos filigran munka. Ugyanonnan.
<3. abra.)

Ugyanaz, sargarézb6l. Ugyanonnan. (4. abra.)

Ugyanaz, aranyozva, szép filigran munka. Ugyanonnan.
{5. ébra.)

Ugyanaz, sargarézb6l, fityeg6je metszett fekete Uveg.
Ugyanonnan. (6. abra.)

Ugyanaz, eziishgl. Ugyanonnan. (7. abra.)

Ugyanaz, sargarézdrdtbol forrasztva, mind a harom tag
kozepén egy-egy tirkizszemmel. Ugyanonnan. (8. 4bra.)

Ugyanaz, ezisthél, egészen lapos. Ugj'anonnan. (9. abra.)

Mentegomb, eziisto6l, igen csinos munka. Ugyanonnan.
(10. &bra.)

Ugyanaz, nyult gémbalakd raforrasztott gombdocskékkel
és sodronyokkal. Ugyanonnan. (11. &bra.)

Ugyanaz, attort mévd. Ugyanonnan. (12. abra.)

Ugyanaz. Ugyanonnan. (13. abra.)

Ugyanaz. Ugyanonnan. (14. abra.)

Ugyanaz, belseje aranyozott félgémb. Ugyanonnan. (15.
dbra.)

Broche, lapos, filigran munka, kdzepén piros iiveggel. Ugyan-
onnan. (1(3. abra.)

Mentegomb. A szasz mellboglarok stilusaban készitve,
szines Uveggydngyokkel diszitve. Erdélyi szaszsag. (17. &bra.)

Ugyanaz, attort mavl. Teteje félgomb, alja lefelé tekintd
kap. Nagy-Alfold. (18. abra.)

76. Tabla.

Mellboglar, lapos gombszelet, aranyozott eziisth6l, kozepén
dradgakdvet utdnzo szines Uveggel, gazdag aranymiives-diszitéssel.
Ezt az ékszert a szdsz parasztn6k mellrevaléjukon viselik (Gy6-
nyorleket lehetett nagy szammal latni, egy a mult év folyaméan
Nagyszebenben rendezett népinnepen)l s régebben aranybdl, ma
aranyozott ezistb8l vagy rézbél, vagy csak tisztdn rézb6l csi-
naljak s telerakjdk kilonféle szin( csiszolt Uvegkristalyokkal.
Ezeknek a boglaroknak viselete tobb szdz esztend6s s eredetik

1 Schuller: Az erJclyreszi szasz parasztudvar cs lakéi. Nagyszeben. 1806.
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az egyhdaz ereklyetarté formaliumaiba nyulik vissza s id6k folytan
mindjobban elizléstelenedtek.1 Brassé. (1. &bra.)

Ugyanaz, ugyanonnan. (2. abra.)

Ugyanaz, ugyanonnan, (d. &bra.)

Ugyanaz, ugyanonnan. (4. abra.)

Ugyanaz, ugyanonnan. (5. abra.)

NGi Ov, fekete barsonybdl, fémkapcsokkal, ravarrt fém-
boglérokkal. Az Unnepi szész néi viselet jaruléka. Ugyanonnan.
(6. abra.)

Ugyanaz, ugyanonnan. (7. é&bra.)

77. Tabla.

Bunda, vorosbarnara festett birkab6rbdél, fekete bérrel bélelve
és prémezve. Ugyanebbdl van nagy gallérja is. Diszitésében a
piros bér jatszik nagy szerepet. Ezzel van szegélyezve gallérja
és ebbdl allanak hosszanti csikjai (véczok) is. Az el6bbinek aljén,
tovabba a bunda aljan zold, sarga és vords borcsipkesorszegés
van. Ezen applikalt bérdiszitéshez jarulnak tébbszinl fonéllal
kivarrott virdgcsokrok, vagy aprobb virdgok, melyek a bércsipkék
k6ézil nének ki, vagy rdjuk vannak varrva. Az egész példanyon
kilonben a népi izlés hanyatldsdnak megindulta s bizonyos varosi
hatds érzik. Borsod vm. Magyar.2

78. Tabla.

Koddmen, birkab6rbél, bérbéléssel, testhez llg, igen diszes
példany, tgyannyira, hogy a tilsdgos ornamentalas a jé izlés rova-
saratortént. A szélekre, a karok tovére, a hatra, a kézel6re, az oldal-
toldalékra (aszaly) voros és fehér bérb6él tompa csipkézés, 4. n.
.,almésolas” van ragasztva. Ez azonban még nem elég, mert a
tresen maradt helyekre, még a karokra is, rikité pamukkal tarka
viragcsokrokat himzett a sziicsmester, melyeknek kompoziczidja

1 A. E. 1897. 418, M. . 1897. 208.
m Szép subarajzokat kozdl Huszka J.: A magyar Ornamentika ez. mivé-
ben s a M. |. 1885/80. évf. 248. stb. oldaltin.
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magyar ugyan, de tarkasagaval eldrulja, hogy racz izlés szdmaéra
készilt. Bacs-Bodrog vm. Szerb. (1. abra.)

Kis suba, voroses-barnara festett baranybdrbél, fehér barany-
bdérbéléssel, peremén baranyb&rprémmel. Czombig ér és Kiteritve
valamivel nagyobb teriiletet foglal el, mint egy teljes kér; tulajdon-
képen nem mas, mint egy gallérkbpeny, mert ujja nincs. Nyakéan
kormos, fekete baranybdr 16g. Fekete prémezése mellett mindenitt
fehér bdérapplikaczid fut végig. Nyakat egy, a derékrészt6l széles
savval elvalasztott G. n. subatanyér képezi. Ebben a subatanyér-
ban jobb- és baloldalon egy-egy sodrott, z6ld selyemmel himzett
rézsa foglal helyet. Az elvalaszté korsav karmazsinpiros bér s
ra vizszintesen futd, hulldamvonalas virdgok vannak pompésan
kivarrva zéld selyemmel. A derék tébbi része e savbol kiindulo,
a kor sugarainak megfelel6 b6rsugarakkal van szeletekre osztva.
Ezek kozil jobb- és baloldalt kett6-kett6 a suba tanyérjanak
kozepébe is behatol s fent ivesen &sszekapcsolddik. Ez ivezet
alatt foglalnak helyet a tanyér rézsai. E két-két hosszabb sugéar
kozott o6t-ot rovidebb, a savbdl indulé sugéar van. Ezek a sugarak
z0ld szijszalagok, végukdn igen csinos (piros, lila és zdld) b6r-
pillangékkal. Szép munkaja, ritka izléses példany. Az e fajta és
még rovidebb subakat és kédmonoket asszonyok hordjak vagy
hordtak f6kép a Nagykunsagban és Csongradban. Jaszsag. (2. abra.)

Suba, fehér baranybdrodl, furtés fehér baranybdérbéléssel,
mely szélein kordskoril lenydlvan, egyszersmint prém gyanant
is szolgal. Bokaig ér és Kiteritett allapotban nem foglal el egy
egész korkeruletet. Gallérjara fekete baranyb6r van varrva. Sze-
gélye fehér és karmazsin bdérszalag. Tanyérjanak roézsai zold
selyemmel vannak varrva s e nemben a legszebbek kozt foglal-
nak helyet. Ugyancsak zold selyemmel, sir( leveles diszszel van
kivarrva e rdzsak alatti kérsavja is. Sugara vagy vocza 27 darab
van. Ezek fehér bérszalagok, zéld selyemmel remekil hihimezve.
A kulén himzett szalagot agy varrjak fel az alapra. Végeiken
ezeknek is karmazsin bérpillangdk vannak. Mindegyikikét fekete
fonallal varrott viragpar oleli korul. Szintén igen szép példany.
Ugyanonnan. (3. abra.)
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79. Tabla.

Mellreval6, baranybdrbdl. A baranybért a szlicsok maguk
készitik ki, s6t maguk is nylzzak; ndi mellrevaléknak 3—6 hetes,
férfiaknak o©regebb barany kell, hogy a sz6r gyapjas legyen.
Mérbéeszkozil egy darab sparga szolgdl. Ez all egy kozépsé
részb6l, két szegélybdbl és tobb toldasb6l. Kbzepén egy nagy fehér
darab (lresen marad — ez a paraszt rajta — a tobbi diszitett.
Szegélye és kardltdi piros bérrel vannak levarrva. Piros, levarrott
b&r van még kétoldalt a mellen felulrdl lefelé, az d. n. eléforditason,
szélén piros bdrcsipkékkel, tovdbba a nyakszegés alatt és a zsebek
helyén. Koroskoriul vastag, levarrott, kék haraszbdl alkotott, 4. n.
nyolczasolas fut végig. Hatul két oldalt kis bemetszés van, mely
a betoldast, az aszalyt jelzi. Ezt a hegyes hdromszdglet(i toldast
kétoldalt piros bércsipke szegélyezi, s alakosan kimetszett és rea-
ragasztott fehér bdrcsipke, haraszszal kordlvarrva, tovabba néhany
z0ld bdércsipke és végil selyembojtok diszitik. A tdbbi részt
kivagdalt, Gjabb, felragasztott és kék haradszszal korulfogott fehér
és piros bdrviragok boritjak el (L 2. abra), melyeknek mustra-
zatat a képbdl kiilehet vennni. Ez a példany, mint a redhimzett
évszam mutatja, 1850-bdl valdé s mint régi darab, teljes egészében
szolid diszitésli. Manapsdg mar er8sen kezd tarkulni, tobb rajta
a piros applikaczio, a rikité szin, az egész hati rész tele van
himezve, szaporodik rajta a selyemfonal, sz6val, kezd elizléstele-
nedni, sét bel6le egy mellrevalé forma alakult ki, mely most
mar csupan tarka selyemfonalbdl van csuda izléstelenil kihimezve.
Férfiak, n6k egyarént hordjadk. Kalotaszeg. (1. abra.)

Kulonféle bdérczifrak a fentebbi mellrevaléra. Ezeket a
bérczifrdkat a szlicsok egész konnyedén olléval vagjadk ki piros
és fehérb6rbél s applikaljak ra a fentebbi mellrevaldkra. A virdgok
czifrasdga és mennyisége a nem, az életkor s a kozségek szerint
véltozik. Ma mar persze mindinkdbb mesterkéltebbek lesznek.
Ugyanonnan. (2. &bra.)

80. Tabla.

Bekecs, fehér birkab6rbdl, szélein és ujjain finom gyapjuval
prémezve, belll hosszusz8rl vastag birkabérrel bélelve. Tomporig
ér, derékban vagott, alja b6. Szegéseinél fehér b6r van felvarrva.
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s az z6ld selyemmel kiczifrazva. Ezenfelll alig van rajta valamelyes
kivarrdas. N6k hordjak. Jaszapati.l (1. abra.)

Czondra vagy darécz, fehér sziirposztobdl, Zrinyi-gallér-
ral. Van szirke és fekete szinben is. lgen egyszer(i szabasu,
félczombig ér6, nem testhez allé szir, melyet férfiak, n6k egy-
arant hordanak nyakba vetve. Oldaltoldasan, G. n. aszalyan, piros
és fekete szinl posztoszeletekbdl csinalt sallangok l6gnak. Magyar-
valké. (Kalotaszeg.) (2. &bra.)

Ezt a czondrat az Alfold feldl terjeszkedd szir kezdi itt
kiszoritani.

NGi pruszlik, szovetb6l, belész6tt viragokkal, hatan, ujjai
koril egy darabon aranyfonalas csipkediszszel. Jaszsag. (3.
abra.)

Ez az ujjatlan, gombos vagy f(iz8s pruszlikviselet csaknem
az egész orszagban el van terjedve.

81. tTél;Ia,

NG6i kodmen, sotétkék posztobol, fekete baranybérbéléssel,
széléen koroskoril, tovabba ujjain is, meg zsebei szajanal rdka-
prémmel szegélyezve. Szabasa olyan, mint a 80. t. 1 &bra
bekecsé. Diszitése ezist paszoméantfonalbdl és séarga selyembdl
varrott csipke. Melli részén kétoldalt, gdbmbdlyl és kupos ezust-
gombok vannak, kotéje ldnczos csatt. J&szapati. (1. &bra.)

Ugyanaz, hatulrdl, gazdag diszitését feltlintetve. (2. dbra.)

1 Hazadnk mai napig klasszikus foldje az allatb6rokb6l varrott s azokkal
bélelt felsé ruhaknak (guba, melles, bekecs, suba stb.), melyek kiilénb6z6 sza-
béassal s kilénb6z6 kidolgozésban Ggy a magyarsadgnal, mint a nemzetiségeknél
egyarant el vannak terjedve. Ma persze mindjobban ritkulnak — bizony, kilén
konyvet érdemelnének — és sok helyen teljesen elnyomta 6ket a sz(r, meg a
poszt6. Pedig valamikor de virdgzottak! Mint érdekes adalékot emlitjik fel, hogy
a torok 1670-ben a gyongyosi piaczon a czifra szlicsk6dmon arusitdsat meg-
tiltotta (Szederkényi: Heves vm. torv. Ill. 260. 0.). Tanulsadgos a székesfehérvari
szlicsok &rszabésa 1735-b6l (G. Sz. 1896. 346. fi.). Végul félig-meddig kuriézum-
kép emlitjuk fel, hogy a juhédszbundéat 1750-ben a templombdl Kitiltottdk biidds
szaga miatt. (Palugyay: Jasz-Kun Kkeriiletek etc. lefrasa. Pest, 1854. 334. 0.)
Régi szép bdrapplikacziés kodmonik keriltek gy(jteményinkbe Somogy-, Baranya-
és Tolna vm.-bél.
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82. Tabla.

Sz(r, hosszl, bokaig ér6, nyitott ujjal. Diszitése igen mér-
sekelt, t. i. fekete posztészegés s négyszegletes gallérjanak két
sarkéban fekete haraszszal varrott virdgcsokor. Ekességéhez tartozik
még két hosszu kiczifrazott szijszalag, melyek a valltajékra helye-
zett két sargarézcsattrol lognak le. A lelogé és hatul is 1atsz6
szijdiszités tévedésbdl kerult ra. Rendkivil egyszerl szabas,
melyhez jéforman csak az ujjakat és gallért kell kiszabni. Hazaja
féképen a Nagy-Alféld s egyike leg8sibb s legdiszesebb ruha-
darabunknak, mely, sajnos, sok helyutt kipusztult mar, vagy régi
eredetiségét elvesztette. Miel6tt végkép letlinne, vagy eredeti
diszitésébdl levetk6ztetnék, ez is kilon kényvet érdemelne meg.
Békéscsaba.l (1. abra.)

Ugyanaz, hatulr6l. (2. &bra.)

83. Tabla.

Férfi ing, hazi vaszonbdl, fehér czérndval kihimezve. Ujjai
a vallnal és kézel6nél ezer ranczba vannak szedve, csipkés széli
kézelGjére csillagok, viragok vannak himezve. Harom séavban
mellére is. Hasonl6 modorban varrott ingeket Zala, Somogy,
Tolna és Baranya vm. magyarsdga visel. Botyka (Baranya vm.).
(1. abra.)

Gatya, hazi vaszonbol, rovid, sz(ik szarakkal, czérnaval
horgolt betéttel és sarga, sima selyemhimzéssel. Himzéssel ella-
tott gatydkat az orménysagi s helylyel-kbzzel més baranyai
magyarsag hord. Kilénben e ruhadarab is, melyet az egész
magyarsdg magaénak vall, szabas tekintetében, orszagrészek sze-
rint jelentékeny eltéréseket mutat. Romonya (Baranya vm.). (2.

abra.)

84. Tabla.
Férfi-ing, hazi vaszonbél. Révid, koldokig éré, alacsony
nyakkal, széles borjuszaja uajjal, mely két Qjjra éppen annyi
vaszon sziikséges, mint az ing tobbi részére. Vallkdtése fehér

1 L. A szlrszab6sdg mestersz6i. Nyr. 12, 23S. o.; M |. 1885/86; Huszka
J.: Magyar Ornamentika.
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gyapjubdl kotott csipke. Ugyancsak fehér gyapjlvarrdsa van
Gjjainak szegélyén is. Az ing allitélag 1849-b6l szarmazik.l
Kalotaszeg. (1. abra.)

Ugyanaz, gyolcshdl, piros fonallal, lapos dltéssel kihimezve.
Szintén rovid, ujja hosszi s még bdvebb (70 cm.), mint amazé.
Mellrésze ranczolt s tobb sorban apré kivarrassal diszitett.

Ehhez jarulnak a rikitdé kékszini gombok is. Valla egy
darabon szintén kivarrott. Mustraja sGr(l levelld koszorl, bel6le
kihajlo tulipdnokkal. Legpazarabb azonban a kivarrds az ujjak

végein és pedig szintén ilyen levélkoszorival — legszélén csipkés
kivagdaldssal — s bel6le kindvé nagy virdgokkal. Mez6kovesd.
(2. 4bra.)

85. Tabla.

NG6i ing, gyolcshdl. Nyaka, vallfeje és kézelGje sodrott, vilagos
és sotétsarga fonallal, laposoltéssel van kihimezve. A vallf6him-
zés kozepébe, keskeny, vert csipkeszalag van beiktatva, mely azt
két teljesen szimmetrikus részre osztja. Elemei csillagokkal vélta-
kozd viragok, izléstelentl elstilizalva. A hosszan himzett sz(ik
kézel6 harom savra van osztva, melyek hasonlé karakterl vira-
gokkal vannak megtoltve. Az izlés elfajuldsara mutat, hogy e
kulénben is dus himzés kozé, piros és kék fonalakbdl pontok
vannak beiktatva. Krakovan (Nyitra vm.) Tét.* (1. abra.)

Ugyanaz, igen diszes darab. Nyaka aranyfonallal van kivarrva
domboritott modorban, igen izléses friszszel. Karja b&szaju; végén
fehér és sarga selyemfonalb6l vert csipke van szegély gyanant.
TObbi része sima, sarga selyemfonallal van kihimezve, a kerek
rézsadk pedig ezistfonallal. A diszités majdnem az egész Kkar-
hosszra kiterjed, csak a kozéptdjon latni egy Kkis tisztdn hagyott

1 Régebben ez a koldokig ér6, lobogds 0jju ingviselet a magyarsagnal
altaldnosan el volt terjedve, de ma mar csak itt-ott maradt meg az Oregeken,
mig a fiatalok a hosszabb s sz(ikujji, németes inget viselik. L. Towson, Woyage
en Hongrie 1797; v. Bikessy: Vollst. Samml. Nat. Cost. von Ungarn u. Croa-
tien in 78. Bl. Graz 1820 (?); Fr. Jaschke: Nat. Kleidertrachten v. Ungarn
etc. Wien, stb.

! Megjegyezzik itt, hogy a paraszt n6i himz6-, varr6 munka terén a tétok
a cseheket és morvakat messze tdlhaladjék s a férfi- és néi fehérnem(ek kivar-
rasaban rendkivil nagy gazdagsaggal dicsekedhetnek.
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szalagot. A diszitéelemek itt is viragok, a technika laposdltés.
De nagy szerep jutott az attérésnek vagy vagdalasnak is. Ezt a
rajzon, az ezulstfonallal varrott kerek virdgok, koril jol ki lehet
venni. De még bdvebben van alkalmazva a rajzban sotétnek lat-
sz0 savokon, melyek tisztan ilyen modon késziiltek. Nagyszombat
vidéke. Tot. (2. abra.)

86. Tabla.

NGi ing, fodros szerb vaszonbdl, vastag, barna, voros és kék
gyapjufonallal kihimezve. Nyaka rénczolt s gallérjara szétt szalag
van ravarrva. Hasitéka Kicsiny s gyatra mddon van szegélyezve.
Semmivel sem izlésesebb az a két sav sem, a melyik vele par-
huzamosan halad lefelé. Az apré hullamvonal két oldalan lathato
paros szivformak mindegyike, 8 darab, négy 0oltéssel varrott, apro
csomaécskabdl all. llyenforma sdv megy a nyaktdl a honaljrészig is.
A vallfén ujjnyi széles himzett sdv huzddik végig, kézepén apro,
piros és kék rozsdkkal. A karon héarom, hossz( sorban apro,
gorog keresztekb6l alakitott diszitmény lathaté. A keresztek tovei-
ben piros és kék rdézsak Ulnek. Az ingujj tolcséres s végét fehér
horgolt csipke szegi be. Udvard (Baranya vm.). Szerb. (1. &bra.)

Ugyanaz,gyolcsbdl,aranyfonalas himzéssel. A himzés kidom-
borodo6, mert a kitomott alap el6zetesen fehér czérnaval van Kivarrva
s csak erre jon ra az aranyfonalas himzés. Ez bizony izlésesnek
épen nem mondhatdé s Ugy tetszik, mintha egy hajdani nemesebb
munkanak elkorcsosulasa allana eléttiink. Egy hosszanti hullam-
vonal két oldalan, valtokozva egy tulipanforma virdg s egy masik,
szintén alkalmasint ugyanaz, sorakozik, de forméajabdl alaposan
kivetk6ztetve. Ezekkel talalkozunk a katrinczadkon is. Nagykikinda
vidéke. Szerb. (2. &bra.)

87. Tabla.

NGi ing, hosszl, hazi vaszonbol, mellén, nyakan és kézel6-
jén kék és piros fejtével kihimezve. Ujjai hosszan és vallan szé-
lesebb, honalja alatt és hosszdban keskenyebb, vastag, fehér
czérnabol varrott kotések huzddnak végig. llyen keskeny, csak-
hogy szines kétés fut végig hasitéka mellett is, szovésmintat utanzo
laposdltési himzésb6l. Himzett mellrészének mindkét oldala 4,
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négyszegletes darabbdl &ll. Ezekben felulr6l lefelé tortszard — S —
alakok vannak piros fejtével kihimezve, a szélekr6l pedig a kozép-
pont felé — V — alakok nyilnak be. Az ilyképen iresen maradt
felilet kék fonallal van betdltve, de a toltelékbe itt-ott apré vords
pontok vannak beiktatva. A kék és piros szinek harmonizalasa
meglep6en sikerilt. A nyak és kézel§ is ilyen modorban s szin-
tén ezekkel az elemekkel van kivarrva. Mariaschnee (Krasso-
Szdrény vm.) Oladh. (1. &bra.)

Ugyanaz, révid, hazi vaszonbdl, egyik ujja fekete, masik
barnaszold gyapjufonallal, laposoltéssel kivarrva. Nyaka egészen
alacsony, ranczolt s szévésmustrara emlékeztetd6 mintaval kivar-
rott. Melli része is hasonld6 mustraju. Csodalatos dusan jutott a
himzésbél a két karnak. Az elemek tisztdn mértaniak s a délszlav
szovém(ivészet leltarabol vannak kodlcsonvéve. A képbdl latni, hogy
felulrél lefelé harom, élére allitott rombus-sor fut végig rajta s
ezekhez kétoldalt egy-egy félrombus-sor csatlakozik. A két szélsd
rombus-sor csaknem egészen sotétre van kitdltve, a kdzépsé vila-
gosabb ; amazokba kisebb rombusok, emezekbe méas diszitmények
vannak tolteléknek. A két szélen levé félrombusok a kozépsOk-
nek a kopiai. Elénkitésiil itt-ott piros szemek vannak a fekete
fellletbe beiktatva. A himzés rendkivil izléses, diszkrét, nyugodt
hatdst. A kar, als6 vége felé egy kotéssel dssze van rénczolva,
innen a kézel6 felé tolcsérszerlien kiterjed. Végét ismét mértani
himgéssév zarja be s ehhez.*hoagplt csipke van hozzéafogva. Ez
az ingujjforma az olahsadg nagy -rezénél el van terjedve. Temes
vm. Olah.1 (2. abra.)

1 Ez az igazi népviseleti darab, melynek anyaga, szdvése, himzé6fonala,
kivarrasa, mind a hazi munka terméke.



VUI. CSOPORT.

NGi kézimunkak.

NG6i kézimunkék alatt értjik mindenfajta szovetek (vasznak,
sz8nyegek, takarék, kotések, csipkék stb.) elallitdsat s ezek
kidolgozasat, kivarrasat, a mit kdézonségesen is annak szoktunk
mondani. Ezek, alkalmazasukat tekintve, két osztalyba sorozhatok;
egyikbe tartoznak azok, melyek a ruhéazat egyes darabjait szol-
géaltatjdk s ezek nagyobbrészt ott vannak bemutatva, a masikba
pedig azok, melyekkel hazi kényelemre, lakasberendezésre szol-
galé targyakat allitanak el6 s ezek itt kertilnek sorra.

A kilonféle novényi és allati eredetl szalas anyagok szo-
vetekké vald feldolgozdsa és kivarrdsa Osrégi eredetl s csaknem
kizarolag n6i foglalkozds. A néi nem pedig, melyet vele szlletett
hivatasa a csalad korébe utal, sokkal konzervativebb, mint a férfi
s ebb8l magyardzhaté, hogy az & munkakdrében sok igen Gsi
elemet taldlunk Ggy a munka technikdjat, mint a készitett dol-
gok alakbeliségét (szabas), diszitésmodjat és diszitelemeit illetd-
leg. Kuléndsen sok 6si jelleg rejlik a szovésben, mely egyrészt
a kilonbdzd, de egyszinl mustrdzatu szovetek el6allitasdban a
gépezet mechanizmusa folytdn bizonyos korlatolt hatarok kozott
kénytelen mozogni, masrészt a szines mustrdzatl szovetek készi-
tésében is, melyekbdl szinte végtelen sorozatot tud kiallitani, kotve
van bizonyos alapforméakhoz. Igen érdekes megfigyelni, hogy
némely oldah himzések miképen prébaljak a szévott mustrabol fej-
16dve e mustrdknak kénytelen-kelletlen mértani vonalait, gérbe vona-
lakkal visszaadni, vagy a szovést kivarrassal hiiségesen utanozni.
A f6kép szinesen sz6tt dolgok kézil alkalmasint a leg8sibbek a
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legsziikségesebb holmik, mint pl. a harisnyak, keztylk, kendd-
félék, szalagok, tarisznydk, leped6k, szényegek stb. A kivarrottak
k6zott viszont a legrégibb ruhadarabokon (ing, fejrevaldk) vér-
hatunk legtébb eredetiséget. Olyan dolgozatokat azonban, melyek
néi textilmunkaink egyes csoportjait részletes vizsgalat és elemzés
targyava tették volna, ez ideig nem tudunk felmutatni. Itt még
Oriasi tér var a feldolgozdsra. Himzett és sz6tt n6i kézimun-
kainkrdl, eddig méar tébb becses gyljteményes munka jelent meg
— melyeket az irodalmi részben felsoroltunk —, de ez bizony
igen-igen kis mutatvany abbol a gazdag kincsbél, mely még
ismeretleniil hever. N&i kézimunkdk — kiiléndsen régi darabok —
szép szammal vannak 06sszegy(ijtve muzeumokban és privat
kezekben, de, sajnos, igen kevés van publikalva bel6lok.

Hogy hazank népi kézimunkai, a kilféld hasonld termékei
mellett mennyire kimagaslé helyet foglalnak el, azt a nemzetk6zi
kiallitdsok mutattdk meg, a hol allandb6an osztatlan elismerésben
részesultek; mondhatnank, a kulféld irdanyitotta rajok figyelminket.
Virdgzanak Ggy a magyarsagnal, minta nemzetiségeknél. Ez ut6b-
biak koézul a rutének, oldhok és szerbek kilénféle rendeltetés(
szines gyapjuszovetek szovésében remekelnek; a himzés hattérbe
szorul naluk, mig a magyarok, tovabba a németek és totok
elvétve sz6nek szines lakasberendezési holmit, ellenben annél
inkabb ki van fejlédve naluk a himzés.

A kézimunkéaknak tobbféle fajtdja otthonos népinknél, de
mindenekfelett kivalik a himzés, melynek technikdi kozil a
magyaroknal, németeknél leggyakoribb a keresztoltés és invarras
(Erdélyben a sinyodrvarras is), mig a totoknal a laposoltés. Ugyan-
csak ezzel az utébbival taldlkozunk legs(riibben tébbi nemzeti-
ségunknél is. Ezenfelll igen elterjedt az &ttorés, vagdalds vagy
suprikalés.

A hézi haszndlatra szant fehérnemiek kozott a vdnkoshuza-
tokat, torilkézéket s kulénféle takarokat (asztalra, agyra, agy elé,
szekrényre, halottra) szoktak leginkdbb varrassal ellatni. Ezekben
a kivarrasokban nyilvanul meg az illet6 népnek esztétikai és
intellektudlis képessége, fantazidja, egyaltalaban lelkivilaga. Egy
diszkréten szinezett s kerekded kompoziczioju himzés értelmet és
izlést &rul el, egy zagyvalékos szinl és lazdn komponélt zavart
fejet és izléstelenséget.

Nem vérhatja t6link senki, hogy textil munkéinknak itt sz4-
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ban forgd csoportjardl, sorba véve hazdnk népeit, akarcsak vaz-
latos attekintést, annal inkdbb jellemzést nyujtsunk, legfeljebb
egy-két szot tudunk mondani réluk igen nagy Aaltalanosségban.

A magyarsagnal a himzés még elevenen él az Alféldnek
erdélyi peremén (Szilagy), Erdélyben, a paloczsdg kozt, itt-ott az
Alfoldén s a Dunantilon. Erdélyben himzéseikr6l ismert hely
Kalotaszeg, Toroczké vidéke, Als6-Fehér megye magyarsadga, mig
a székelység nagyobbdra sz8. Kalotaszegen a régi szép sinyor-
varrds nemsokara kimegy a divatbol, a keresztoltéssel varrott
parnacstupokat (mely a sinyorvarrast nyomta el) a szovottek kez-
dik kiszoritani, ellenben fellendiilt a vagdalasos fehéres munka,
a melyet most mar héziiparszer(ileg (iznek. A Dunantlilnak német
hatas alatt kiillénésen gazdag himz& mdivészete volt a multban,
de ma subldtokban, laddkban van, a mi van. A Sarkéz és Ormany-
sag récz-horvat hatds alatt a szovésre adta magét.

Ha egy csomé, kulénb6z6 helyr6l szarmazott magyar him-
zest végig néziink, melyek kozott a parnahuzatok a legszamo-
sabbak, azt latjuk, hogy azok stilusa méas, mint nemzetiségeinké.
Rajtok, mint a leirdsban is kiemeljik, a torténeti stilusok s azok
valtozasai tisztdn felismerhet6k; e mellett elaruljak az dri, a
nyugoti hatast, de ©6sszhatasukban mégis magyaros benyomast
tesznek rednk. Diszitd elemeik kizarolag a ndvényvilaghdl van-
nak véve s ezek annal szebbek, minél naturalisztikusabbak. Az
allatalakokat, az embert, a szimbolikus vagy bibliai képeket,
vagy még inkabb a melléjok varrt felirasokat miként a németek,
a magyar nem szereti. Csak néhol tlinnek fel madarak, vagy az
dgas-bogas szarvasalakok. Nem allitjuk, hogy mustraik o6nallék,
de a nemzeti izléshez vannak alkalmazva, nemzeti idedkkal meg-
toltve.

Nem szereti a magyar a tarkasagot sem. Himzései egy-
szerliek, legtdobbszor pirosak vagy kékek, ritkdbban feketék. A
kompozicziok mindig bezart egészet képeznek, rendesen erételje-
sen kifejlett virdgokbdl vagy mértani elemekbdl vannak alakitva,
de az egészségtél duzzadtsdg mellett is természetesek, igazak
és nem hivalkoddk.

A németek kozil jelenleg az erdélyi szaszok dicsekedhet-
nek igen gazdag népi himz6 iparral, mely jelenleg is virdgzik
naluk. Nagyszeben muazeumaiban ebb6l igen szép gydjtemeényt
lathatni. Nem tudjuk, mennyi benndk a szdszok kozo6tt termett,
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tehat nemzeti mustra, vagy speczidlis szdsz stilirhny s mennyi
benndk az internacziondlis elem, de annyi bizonyos, hogy
a szdsz himzések egyarant gazdagok stilusban, mintakban, kidol-
gozdsmddban. Az erdélyi magyarok sokat tanultak téluk, de
izlés dolgdban felulmuljak 6ket.

A tétok a kézimunka minden &gaban kivalnak. A pragai
néprajzi muzeumok himzésgyljteményeinek szinét, viragat tot
munkak képezik. A takacsmesterségben a porosz vendek, csehek,
morvak mindig jeleskedtek s a tétok ezen az Gton kaptak nyugoti
kultdrhatisokat s allandd 6sztdnzést. Sokat eltanultak még a fel-
vidéki s részben kozibdk olvadt németségtél és magyarsagtol is.
Régebbi himzéseik, melyeket csak képbdl ismeriink, nemes egy-
szer(iségikkel tlnnek ki, az Gjabbakon er6sen hodit a tarkasag,
a laza kompoziczid, a sok szimbolikus jel (sziv, husvéti barany
sth.) alkalmazasa s az egyes ornamentumoknak sajatsdgos laza-
saggal, izléstelen elstilizalasa. Gydnyodril szépek a teljesen magyar
hatds alatt &ll6 békéscsabai tét himzéseink.

Az oldhok és szerbek, a mint mondottuk, a szovésben val-
nak ki. Mig a magyarok, németek és tétok himzésmunkdiban
kétségteleniil sok kozds, talan szabad mondanunk, nyugoti vonas
van, addig a szerbek és olahok, de kuldéndsen ez utobbiak, egy
egész kildn, sok keleti vonést eldrulé stilusvilagot reprezentalnak.

A szerbek himzései altaldban jobbara tarkak, izléstelenek,
az oldhoké szindsszeallitdsban, egyszerliségben, eredetiségben
kivalok. A palmat hatarozottan elviszik a szerbek el6l. Az arany-
vagy selyemfonallal Kkivarrott draga szerb himzések, a jomodja-
ban kérkedd, de izlésnélkili nép benyomasat teszik rank.

Szovott dolgok el6allitasaban mindketten kivalnak s alkal-
masint egy forrasb6l meritvén, sok kozosséget mutatnak. Kar,
hogy legljabban a rikité szinezés megrontja régi, szolid, jolesé
szinhatasukat.

88. Tabla.

Leped6fiok, hazi véaszonbodl, szalvonassal és horgolassal.
Az érintetlentl hagyott rész ilynemd népi himzéseink kézt gya-
kori motivumot, az 0. n. poharast mutatja. Serke (Gomor vm.)
Magyar. (1. abra.)

Ugyanaz, (?) hazi vaszonbol, szalvonassal és zold selyem-

Batky Zs.: Utmutaté néprajzi mGzeumok szervezésére. 17
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mel laposoltéssel (pava), vegen vetélt csipkével. Paldczsag. (2.
abra.)

Vankoshuzat sokszin(i gyapjifonallal, hosszl, laza lapos-
Oltéssel kivarrva. Kozéps6é savjdban harom hatalmas rézsa van,
melyek mindegyikébdl aprd levelek és kacsok nének ki. Kat oldalt
apro levélcsomok szegélyezik. Nagykunmadaras. (3. &bra.)

Torlikoz6kendd szegélye piros szind fonallal atszéve.
Kozepén fak kozott, nagy agancst szarvasparok allanak egy-
massal szemben — egyik igen kedves motivuma allatalakokban
szegény, népi diszité stilusunknak. A két szélén a két sakktébla-
szer( disz alatt egy-egy madaralak tekint a kozép felé. Devecser
(Veszprém vm.) Magyar. (4. &bra)

Agyteritd szegélye fehér vaszonbdl, vorés vonallal, kereszt-
Oltéssel Kkivarrva. Motivuma a poharb6l kindév6 virdgcsokrok.
Igen kozonséges. Kelenye (Hont vm.) Pal6cz. (5. abra.)

89. Tabla.

Vankoshuzat hazi vaszonbol, piros fejtével, keresztdltéssel.
Kivarrdsa gazdag és igen izléses. Azok kozé, a kiilondsen Dunén-
talrol el6keril6 darabok kozé tartozik, melyek Kkivaléan szép
mustrazatukkal és szolid kidolgozasukkal még akkor is elarulnak
régi voltukat, ha kopottak nem lennének is. Erdekes, hogy eze-
ket a dunantali, f6képen piros szind fonallal kivarrott vankoshuza-
tokat, illetve azok mustrait az osztrak alpesi néprajzi muzeumok
gyGjteményeiben a XVII. szazadbdl feltaldlhatjuk.1l K6zéps6 savja
mértani elemekbdl van alkotva, a két szélén egymasnak szembe-
néz6 alakok azonban val6szin(leg elstilizalédott madarak. A fenék
tobbi részét taladléan elhelyezett, nagy granatalmak toltik Ki.
Mihalyhaza (Veszprém vm.) (1. &bra.) Magyar.

Ingre valé himzés-mustrak. Kalotaszegen, a honnan
ezek a mintadarabok szarmaznak, a n&i ingeken a vallfét, gallért és
kézel6t szoktdk kihimezni. E mustrdk szalan varrottak t. i. kereszt-
Oltésesek és gallérra és kézel6re valdk. Nagyobb gyljteménybdl
vannak Kkivéalasztva. Az egyes mintdknak tdbbé-kevésbbé talélo
megnevezésiik is van, melyeknek azonban csekély a néprajzi értékuk,
mivel legtébbszér szitkségb6l szilletvén, tébbé-kevésbbé erdltetettek

* Jelentés a M. N. Mlz. 1902. évi allapotar6l 227. o. (Béatky.)
17*
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90. Tabla.

Himzés-el6rajz, vasznon. A kihimezendd vaszonra Kalota-
szegen elGzetesen rairjdk a mustrat. Lampa kormat tejbe vakarjéak,
— a téntaszétfolyik a szalakon, — 6sszehabarjak s bele ludtollat
vagy orsovéget martanak és meglep6 konnyedséggel és preczizi-
tdssal minden el6zetes beosztas nélkil el6rajzoljk, ,,irjdk* a kivéant
mustrat. Ezt a munkat oreg asszonyok végzik, a kiknek fejében
tomerdek ilyen rajz él s természetesen munkakdzben Gjakat is
taldlnak ki. firdst csak az u. n. sinydrvarrashoz hasznélnak.
Régebben a leped6k, térit6k, térulkoz6k, parnahéjak stb. készil-
tek ily modon, ma méar a kereszt6ltés vagy az invarras kiszoritja
e technikat s az irds is majdnem kizéarélag a n6i ingek vall-
flire szorult. A mustra neve kortés. Kalotaszeg. (1. abra.)

Parnahaj, fodorvasznon, piros fejtével, sinyoOrvarrassal.
Mustrazatanak tomott volta eldrulja, hogy az ujabb korbol valo,
mert a régieknél a tér beosztdsa sokkal izlésesebb, kulénben
tipikus kalotaszegi példany. Kozépsd széles savjadban csavaros
vonalakon maékfejek Ulnek. Minden maéakfejcsoportot a baloldalt
jol lathaté horgasokkal ellatott —V — alakparok valasztanak el
egymastol. A két szélen cseragak ilnek. Ugyanonnan.l (2. abra.)

Asztalfutd, fodorvaszonbol, piros fejtével, in- és kereszt-
Oltéssel kivarrva. Mustrdzatdn a hosszanti vonalmentiség élesen
szembeotl6. Kilonben elkorcsositott ndévényi elemekb6l van
alkotva. Erdély. Magyar. (3. éabra.)

Péarnahaj, kék fejtével, in- és keresztszemes, vagy 0. n.
szalan varrdssal, a mikor t. i. olvassdk a szalakat. Gazdagon
alkalmazott mustrazata, agy alkoté elemeinek izléses volta, mint
diszkrét és mértanilag szabalyos alkalmazésa altal, mely az alap-
szbvet hatdsat kelld érvényben hagyja, az e nemi darabok
kivalobb példanyai k6zé sorozza. Szépségét meég inkabb emelné,
ha két szélének diszitménye Kisebb lenne. Kdzéps6é savja nyolcz-
agu csillagalakban, siker(iken elhelyezett kecses viragcsomékbol
all. A két szélet vagy két &gat ugyanezek az elemek alkotjék,

1 Ezekkel a parnahajakkal Kalotaszeg nagy fény(izést fejtett s részben
fejt is ki. A tiszta vagy paradés agyon rendesen 9 db ékeskedik, a mi az
Gnnepnapokon Kkiteregetett rudravaldokkal egyitt valéban kabité latvany az
etnografusnak.
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csakhogy a csillag harom 4ga nincs kifejlesztve, hanem a tébbi
ag tartdja gyanant van alkalmazva. Kalotaszeg. (4. abra.)

Torilkoz6kendd vége, fodorvaszonbdl, kék fejtGvel
himezve. Diszitése a maga egyszer(iségével, bar kissé laza és a
két &g alsé virdga erGsen stilizalt iz, mégis szimpatikusnak
mondhat6. Ezeket a torilk6zékend6ket torilkozésre nem hasz-
naljdk, hanem unnepnapokon disznek a szoba hosszéban Kkifeszi-
tett rudakra aggatjak; innen rddravalé a nevik. Ugyanonnan.
(5. abra.)

91. Tabla.

Szekrényre vagy agyra val6 kendd, hazivasznon piros
gyapjufonallal kereszt- és invarrds. K6zépen apr6 baraczkmagvak-
b6l rombusok vannak alakitva, kozottik és kozepukdén ,négy-
levél" motivumok, a széleken pedig meglehetds bizarr virdgcsok-
rok Ulnek. Eczel (Nagy-Kukill6 vm.). Szasz. (1. abra.)

Vankoshuzat, hazivasznon flizéldre festett gyapjifonallal
keresztoltés. A kozépsé mez6t az 0. n. ,kakastaréjos" motivum
tolti meg, mely igen Kkedvelt mustrdja az erdélyrészi szdsz és
magyar himzéseknek; kétoldalt pedig a nem kevésbbé gyakori
almamotivumot latjuk. Ugyanonnan.l (2. &bra.)

Ugyanaz, hazivasznon piros fejtével kereszt- és indltés.
Mustrdzata egyszerl. Kozepén két sorban valtakozva alma- és
cserlevél-motivumok hazodnak végig, két szélét szintén egymast
valtogatva, ugyanezek szegik be. Kerlés (Szolnok-Doboka vm.).
Sz4sz. (3. &bra.)

Ugyanaz, hazivasznon, piros fonallal kereszt-, in- és lancz-
Oltés. Feneke kulon darabbdl van s sz6tt mustrazattal ékesitett.
Mells6 és hats6 felén ugyanaz a motivum van, t. i. egymas
mellé helyezett, teljesen egyforma, elagazé fak. Mint felirdsa
mutatja, 1761-b6l szarmazik. (Szeben vm.) Szasz. (4. abra.)

Ugyanaz, hazivasznon piros fonallal keresztoltés. Mustraja
kétdgu, t. i. az alapbdl és ennek két szimmetrikus szegélyébdl

1 Szé4sz paraszthimzéseket talalunk a kovetkez6 kiadvanyokban: Magyar-
orszag erdélyi részéb6l vald szasz porn6k lenhimzéseinek mintdi. Nagyszeben.
1896. Az erdélyrészi szasz parasztudvar és lakéi. U. o. 1896. Muster von
l.einenstickeieien sachs. Bauer aus dem No&ssncr Gau, Besztercze, 1903/04.
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all. Az alapot két, keresztalakban elrendezett 4gak ko6zé négyesé-
vel csoportositott mékcsom¢é alkotja, a két szélt pedig egymas
mellé helyezett mak- és virdgcsokrok képezik. E virdgcsokrok
felett peczkes tartasi madarak (pavak?) lépkednek. Eczel (Nagy-
Kukdllé vm.) Szasz. (5. abra.)

92. Tabla.

Agyterité, gyolcsbdl, egyik végén dis pamukhimzéssel és
vetélt csipkével. A lapos 0ltéssel dolgozott selyem szine vords,
sarga és zdld, mindharom rikitd. Mustrazatdban sem taldlunk
egyszer(, tiszta népies izlést. Nyitra vm. Tot. (1. 4bra.)

Vetélt csipke, selyemb6l. (A hozzaval6 késziléket 1 71. t.
2. 4bra.) Mintdjaval igen sirin taldlkozunk népi csipkemustraink
kozott.1 Totsag. (2. abra.)

Kend6vég, kék, sima selyemfonallal, laposdltési himzés.
Szélein és végén finom horgolt csipkével. Két, himzett mezejét
vetélt csipkesdv koti Ossze. A fels6 sdvban két szivalak van
bel6le kinbv6 viraggal, az alséban szegényes virdgocskak. Jablonka.
(Arva vm.) Té6t. (3. abra.)

Ugyanaz, fehér sima selyemfonallal, lapos &ltésti himzés.
(A mustra, sajnos, nem tlinik ki a képen.) Két szélére és végére
finom horgolt csipke van varrva. Mustrdzata a ndvényvilagbdl
vett. Alsé szélén virdgokkal toltott szélesebb sav l6g, mely két-
oldalt sajatsdgosan stilizdlt virdgokat hord. E s&v folott két
hatalmas, grdnatalmékat hord6 4g terjeszkedik szét, foléjik leszallo
madarakkal. Jablonka. (Arva vm.) To6t. (4. &bra.)

Parnahéj, hazivasznon in- és keresztoltéssel, kék és piros
fejt6. Mustrdzata igen csinos s kulondsen allatalakjai miatt érde-
mel figyelmet. Kozepén bokrok kozott két hatalmas bobités
madaralak (pava) all; mellettik két kisebb madar is van. E széles
savot befogd két keskenyebb savot, kék obleiben piros makkokat
hordd, tort hullamvonal tolti be. Az egésznek szegélyét egy-egy
szabad &gsor képezi, melynek tagjai valtakozva pirosak és kékek.
GOomor vm. Tot. (5. 4bra.)

Betét lenvaszonbdl, sima, rézsaszin(i selyemmel, lapos 6ltés-

1L. Tarczai Gy.: A sévari csipke, Kilonlevonat M. J. VIl cvf.-bol;
Divald K.: Saros varmegye szOvott emlékei. Budapest, 1905.
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sel kivarrva s attoréssel diszitve. Ez az attdrt disz csak azért
van ott, hogy a himzett rész annal jobban kiemelkedjen. A madar-
alak (a szlavok /tokosnak hivjak) ebben a stilizalasban és hasonld
rendeltetés kézimunkéakon, hazankban a Fels6vidéken ésa Dunan-
tilon mindenitt el van terjedve. A nagyszebeni Karpat Muzeum-
ban van egy hasonlé példany, mely a XVIIl. szdzad masodik
feléb6l szarmazik széaszoktdl. Totsdg. (6. abra.)

Nagy kend6, gyolcshél, 4 m. hossz, 60 cm. széles, két
végén 40 cmnyi szélességben kihimezve. Végének szélein vetélt
csipke fut végig fehér czérnabdl, sarga selyemmel élénkitve.
A himzett ré8z két darabbdl &ll s mindkett6 sima, sarga selyem-
szallal, laposoltéssel van kivarrva. A fels6 szélesebbet egy hor-
golt sav s két oldalan toérpe virdgsor alkotja. Az als6 sav, csekély
véltoztatdssal ugyanilyen elemekbdl van alakitva. Kis gyereket
karjukon tarté asszonyok derekukon tdbbszérésen atcsavarva
viselik, ugy hogy egyik himzett vége el6l, méasik hatul 16g le.
Tulajdonképen az a rendeltetése, hogy a gyereket konnyebben
lehessen hordani. Krakovan. (Nyitra vm.) Tot. (7. &bra.)

Betét, mint a 6. szamd. Ugyanonnan. (8. abra.)

Torulkoz6kend6-vég, vastag szalt hazivaszon, attort és
csipkediszszel. Harom savja zsubrikolt, egy vetélt csipkébdl van
s ugyanilyen csipke van varrva szélére is. Gomor varmegye. Tot.
(9. abra.)

93. Tabla.

Fejkend®, szerb véaszonbdl, hosszikas, piros, kék, barna
és aranyfonallal Kivarrva. Diszitve csak egyik vége van és pedig
arany- és szines fonalbdl varrott, egymas mellett all6 csokrocska-
val, melyhez aranyfonalbdl vert csipke van odafoglalva. Nagy-
kikinda. Szerb. (1. abra.)

Katrincza, voérés gyapjafonalbol, eziistszallal diszkréten
atszOve. Mustrazata igen izléses, tisztdn geometriai, minden izé-
ben 6si s a balkani és hazai olah textil-stilus korébe tartozé
elemekbdl all.1 A legszélesebb sav gyapjufonalakb6l van sz6ve,

1 Szép katrincza-rajzok vannak Pulszky-Fischbach: A magyar héziipar
diszitményei ciml koényvben.
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a harom keskenyebbikben pedig ezistfonalak dominalnak. Nagy-
kikinda. Szerb. (2. abra.)

Fejkend6, szerb vaszonbol, négyszegletes; egyik sarka
laposdltéssel, otféle szind (vords, rozsa, fekete, kék, zéld), sima
selyemfonallal, j6 tenyérnyi szélességben van Kkitéltve zavaros,
nyugtalan hatdsd ornamentum-halmazzal. A himzés az egyik
szél egész hosszdban végig vonul, ismétl6dd, szintolyan tarka
motivumokkal; a méasikon csak egyharmadrésznyi hosszisagon és
mas elemekb6l alkotva, de a szél sarkdn még egy virdgcsokrot
talalunk. A negyedik szél egészen diszitetlen marad. Torontél
vm. vagy Szerémség. Szerb. (3. abra.)

Parnahaj, hazivasznon, piros és kék, fejt6, lapos és lancz-
Oltés. Mustraja kétagu s feltin6, hogy kodzepe keskeny, mig két
széle gazdagon van Kkifejlesztve. Kodzepén hullamvonal fut végig,
obleiben gdmbodlyld virdgokkal vagy almaval. Két szélén két
hatalmas, lapos, almaalakld keretb8l sugariranyban, apré viragot
hord6 viragszalak nyulakodnak ki. A keret is ki van toltve kilo-
nds alakd balkani (keleti) modori virdgokkal. Raczalmas. (Fejér
vm.) Szerb. (4. abra.)

Katrincza. Alapja eziistfonalakkal atsz6tt gyapjlszévet.
Erre van az aranyfonalas diszités ravarrva, miutan alja el6ze-
tesen vastag pamukkal kitoltetett. Ez a mustra, mely az ing-
véllakon is el6fordul, kulénésen hat a magyar szemre széles,
fodros leveleivel. Hogy azonban valésaggal levél- vagy virag-
motivum-e, mely a hosszU alkalmazas alatt elstilizalédott, vagy
mas valami (csipke v. applikdczi6 ?), most még nem tudjuk
eldonteni, de ugy véljuk, hogy a szerb mustrakkal val6 tiizetes
bavérkodas igen fontos ethnologiai eredményekhez fog vezetni a
jovében. Nagykikinda. Szerb. (5. éabra.)

Parnahaj, durva szovésl vasznon, voros, zold és fekete
gyapjufonal, in- és keresztoltés. Fenekét hatalmas sav képezi.
Az ezen savot Kitoltd mustra reneszansz hatds alatt készult, Uri
himzések mustrainak masolata. A két szélen, melyek nem kilén
darabbdl vannak, széles fark( tarajos madarak (pavak) fesze-
legnek. A kozottik lev6 kis toltelék, a szerb szdvé-technika egyik
leggyakoribb eleme. Baja. (B&cs-Bodrog vm.) Szerb. (6. &bra.)
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94. Téabla.

Fali kendd. Hazivasznon piros és kék fejt6, invarras.
A minden jarulék nélkil, maganyosan, tébb sorban elhelyezett
madaras disz kissé idegenszer(i, de jol esik ndévényi és mértani
motivumokkal eltelt szeminknek. Hunyad vm. Olah. (1. abra.)

Ugyanaz, fehér, piros és kék fonalbdl széve, mértani
elemekbdl alkotott savokban elrendezett diszitéssel. Ugyanonnan.
Olah. (2. abra.)

Parnacsup. Hazivasznon kék és piros pamut, keresztéltés.
Mint az oldh himzéseknek egyaltalan, ennek is meglepd a szin-
hatdsa és egyszer(isége mellett is izléses volta. A kozépsd
harom korsorbdl alakitott széles sav, jéles§ ©sszhangban van a
széleken 016 zomok viragdgakkal. Hunyad vm.l Olah. (3. &bra.)

Ugyanaz. Hazivasznon piros és kék fejt6, laposoltés.
Diszitése diszkrét s 0. n. csetenyefa-(feny6-)agakbol van 0Ossze-
komponalva. Hunyad vm. Olah. (4. abra.)

Ugyanaz, fekete fonallal atszéve. Diszitése mértani ele-
mekbdl all s azt hiszszik, hogy a tizetes vizsgalat igen érdekes
elemekre bonthatna fel 6ket. Bobda. (Temes vm.) Olah. (5. &bra.)

Katrincza, tébbszini gyapjufonalbdl széve. A maga egé-
szében szélesebb és keskenyebb, tisztan mértani elemekkel (keleti
sz6nyeg!) megtoltott savokbdl all. Erdély. Olah. (6. abra.)

1 Az aradmegyei olah himzésekrél tanulsdgos ismertetést kozolt DOmotor
LaszIl6 : M. J. 1889., 64. o.



IX. CSOPORT.

Utenziliumok.

Ide az aprdbb, leginkdbb zsebbe val6 targyak, pipak, dohéany-
zacskok, csiholok, bicskak, bajuszpedrd-tartok, kulacsfélék stb.
soroztainak, a melyeknek 6rokdésen kéznél kell lenniok. Jorészik
sajat készitmény, masok meg kismesteremberektél valok, de mindkét
fajtajuk erbsen egyéni természetl lévén, készitdjiknek és visel6-
juknek is képessége és izlése latszik meg rajtok. Az aczélok
kozil némelyeket mér a pésztorkodasnéal kozoéltink, minthogy
jorészt mar a pasztorok kozé szorultak le, de minthogy nem-
régen még a polgari osztaly készségéhez tartoztak, ide is fel-
vettik Oket. Kivarrott dohanyzacskdkat, régi szép példanyokat
még sokfelé taldlhatni a magyarsdg korében. Osztalyunk pipa-
gyljteménye még igen szegény, pedig azt hiszszik, hogy az egyes
vidékeken divatozott vagy divatos forméakbol gazdag sorozatot
lehetne kiallitani, nemkilénben a kulacsokbdl és boroscsutordkbdl
is. A késeket varosi mesteremberek csinaljak ugyan, de a helyi
izlés e téren is gazdag alakbeli véltozatossagot feljesztett Kki.

Az itt bemutatott targyakat a pontosabb utanjards még
bizonyara sok Ujjal fogja kiegésziteni.

95. Tabla.

Csihold aczél, aszimmetrikus, nem kézhez &ll6 forma.
Bozovics (Krass6-Szérény vm.).

Manapsag, mikor barmely perczben képesek vagyunk gyujté-
val tlizet gerjeszteni, szinte nehéz elképzelniink, hogy volt id6 és
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pedig nem is régen, mikor ez a mesterség 6si modra, kérilmeénye-
sen, aczéllal, kovéval tortént. Régi konyhdkban a tliznek nem volt
szabad kialudnia, az esteli parazsat hamu ala takartdk, hogy mas-
nap is készen kaphassadk; ha kihamvadt, a szomszédbdl kellett
kolcsonodzni, a mi sokféle babonas vélekedésre adott okot. A
konyha falan logott, vagy kis faskatulyahoz volt er@sitve az aczél,1
kéznél volt a taplo, a gyaluforgacs, faszén, kén és fapalczika
vagy gyertya, ha tizet kellett gydjtani. Az aczélok ma mar
joformén Kkikeriltek a konyhéakbdl, ellenben szabadban tanydazd,
kulénosen pésztorféle embereknek ma is elvalhatatlan utenziliumai.
A gyujté — kiléndsen a foszforos végli — megereszkedik, nem
gyullad meg, szélben elalszik, de a csiholdas minden id6ben sike-
ril. Nem véletlenség, hogy éppen alféldi gyajtégyarbél szdrmaz-
nak azok a gyujtok, melyeknek ég6 résziik nem palczika, hanem
tapl6 modjara izzd, preparalt papirosféle anyag. Az aczélokat
falusi kovécsok csindltdk, kulonféle alakokra idomitottak, gyakran
zsebkések hatara applikaltak s fliggesztén, vagy zsebben hordtak.
*Gyujtéanyagul gombatapldt vagy bolyhos novényrészeket hasznal-
tak, tlizk6il pedig a tlizkbves halmok anyagat, az itt-ott talalt
ugarkdveket, békasot hasznaltak. (1. éabra.)

Ugyanaz, nyelvalaki, végén a felakasztasra szolgald lyukkal.
(2. 4bra.)

Ugyanaz, igen egyszer(i. Egyike a legelterjedtebb alakok-
nak. Nagy-Alfold. (3. abra.)

Ugyanaz, formaja utan kacsaorrd, kozepén a fogas meg-
konnyitése végett csipkézéssel ellatott hasitékkal. Erdély. (4. &bra.)

Ugyanaz, szintén egyszer(i forma, népi neve szamarsziro,
m mi onnan ered, hogy a szamarhaton jard juhadszok sarkantyu
helyett ezzel bokdosték a szamér gerinczét, hogy jobban ipar-
kodjek Nagy-Alféld. (5. bra.)

Ugyanaz, a taplé és tlizk6 részére kis bérzacskéval gatya-
korczba tlizve hordtdk. Ugyanonnan. (6. abra.)

Ugyanaz, igen csinos forma, ékes, attort, beforrasztott
ediszitéssel. Ezt az attort diszitést néha sargarézbdl csinaljak.
Ugyanonnan. (7. abra.)

Dohanyzacsk6 csiholé aczéllal. Hazas embernek mandlija
zsebébdl, legénynek hetykén gatyakorczabol ritkdn hidnyzott vagy

1 M. d g. M. 1903. 52. o.

Batky Zs.: Utmutaté néprajzi mazeumok szervezésére. 18
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hianyzik. A maltszazad kodzepe tajarol szarmaz6é nemesi rendleket
abrazolé keépekrél elmaradhatlanok a hatalmas, felsallangozott
dohényzacskok. Diszitésikben mesterembereink épp oly szinpompét
fejtenek ki, mint a subdk vagy a sz(irok kivarrdsdban. Legszeb-
bek a nagyalfoldiek.1 Ez a példany selyemfonalas kivarrasa és
szélének csipkézettsége mellett még gazdag bérbojtozattal is van
diszitve. Kolozsvér. (8. abra.)

96. Tabla.

Pipaszar, fabol, szopokaja hianyzik. Diszitésének sulya,
gylrikkel korulfogott kozépsd részére esik. Négy, hosszanti sorban
baloldalt hosszlikas (bab), jobbra gombdélyl borsémagvak vannak
az alapbdl dombortan kifaragva, melyek alkalmasint a karikdsok
sargarézszeg-diszitését akarjak utanozni. Somogy vm. (1. é&bra.)

Ugyanaz, sarga szinl fabol, sokszin(i pecsétviasztomés diszi-
téssel. Legalul, lovat kantardnal vezet6 betyar, fels6 vége felé
peczkestartadsi legény szeret§jével (ruhdja tobbszinl viaszbol),
kettejuk kozott piros szalagban, Kkigy6zo, slrl virdgkoszord s
vele parhuzamosan teker6dz6 szaron maganos virdgok, tarka
viaszszal kitdémve. A tobbi gy(rls disz mértani elemekbdl telik ki
Ugyanonnan. (2. abra.)

Tajtékpipa, faragott szarral. A szar also fele czikkekre
van osztva, az 1. szamu magjaira emlékeztet6 dombord farag-
vanyokkal. Fels§ részén egy kampdt tarté juhdszalak s makkos
tolgyagfaragas, alkalmasint a készitd mesterségét mutatja. Zala
vm. (3. abra.)

Pipaszurkalo, sargarézbél, drotostotmunka. Totsag. (4. dbra.)

Ugyanaz, diszesebb, szintén sargarézdrotbdl van és pedig
ket darabbdl. Az egyik maga a piszkalétld, végén haromkaréja
fejjel, a méasik a laposra alakitott fogantyld, melyben harom
keresztpar van elhelyezve. Totsag.3 (5. abra.)

Pipa, fabol, dasan elboritva lapos faragassal. Eliilsé részén
fak alatt borozgato két férfialak, nyakan lombos &g, egyik oldalan
rohand vaddiszndk, masikon fekvd tehén. .Szdrmazashelye isme-
retlen. (6. abra.)

1 Huszka: ,,Magyar Ornamentika'.
* N. Ob. VI. k. 46. o.; Hucz. 354. o.
18'
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HosszU pipa, vords cserépb6l (35 cm. hosszh). Fabol
készitett mintdba verik az agyagot s halvanyveres szinlre égetik.
Végesvégig czifrazva van, fels§ felében meértani, az alsdban
névényi ornamentumokkal. Debreczen. (7. abra.)

Pipaszér, fabol, karezolt diszitéssel. Harom, feketére festett
butyokkel, négy egyenl6tlen darabra van osztva. A legalsdban
gy(rls diszités mellett egy széles tulipan, a masodikban két 6rvben
valtakoz6 szivalakok, a harmadikban gatyds, fokosos, pipazé
emberalak, a negyedikben Rézsitos vonalkas szalagok vannak
bekarczolva; juhdszmunka. Zala vm. (8. abra.)

Ugyanaz, szines pecsétviasztomésse! diszitve. A szar o6t
tagra van osztva s bennlk f6leg virdgok képviselik az ékitmé-
nyeket. Kett6ben egy férti- és egy néalak is be van karczolva.
U. onnan. (i). abra.)

Ugyanaz, végesvégig gazdag, laposan vésett novénydisz-
szel elboritva. A kivésett alap hamukék pecsétviaszszal van
kitdltve. U. onnan. (10. &bra.)

Pipa, cserépbdl, kicsiny, igen kozonséges, szegény ember-
nek vald. Nagy-Alfold. (11. abra.)

Talyigas vagy tanyéros pipa, fényes fekete, cserépbél.
Szaja széles, csipkés korongga van kiterilve s ehhez mer6leges
allasban oda van forrasztva lyukanak tdbbkaréju lapos gallérja
is. Mindkettén hegyes palczaval bekarczolt s alkalmasint faminta-
zoval beutdtt mértani diszitések vannak. Ezeket a kulénds for-
maju pipakat sajdtsdgos modon égetik. Egy, erre a czélra készi-
tett tlizall6 s fedéllel ellatott edény fenekére harom ujjnyi vastagon
porrd morzsolt léganajt hintenek s arra egy sor pipat raknak,
folébe ismét léganaj, ra Gjra pipasor keril. Ha megtelt, az edény
fedelét leragasztjak s az éget6 kemenezébe teszik. Egetés alatt
a ganaj szénné valik s a cserép részecskéit kitolti. Ha égetés
el6tt a pipat bérrel végig simogattdk, az égetés utan fényes lesz.
Debreczen. (12. é&bra.)

SzivarszopOka, fabol, faragassal. Feje emberfej, szara igen
izléses apr6 mértani elemekbdl alakitott faragassal van elboritva.
Zala vm. (13. &bra.)

Pipaszar, fabol, faragott. Harom, paros, hossza bityokkel
(a két széls6 feny6tobozalak() s kozottlik bekarczolt levelekkel
van diszitve. Ugyanonnan. (14. abra.)
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Pipa, fabol. Kalandosalaku, izléstelen virtusfaragas. A rajz
a részleteket tisztan mutatja, azért leirasukrél lemondunk. Széar-
mazashelye ismeretlen.1 (15. 4bra.)

97. Tabla.

Bajuszpedrd-tartd. Csukldsan kétfelé nyilo két kis fakoron-
gocska, az egyiknek kozepén tolés fed6kével elzarhaté mélyedes,
melyben a bajuszpedrét tartjak. Tiszahat. (1. &bra.)

Oralancz, okérszarvbol faragva. Baromnak szarvat lang
felett meglagyitjdk s a mikor hajlithatd, faraghatd, akkor faragnak
bel6le lanczokat Az el6ttiink levé példany karikakkal 6sszekotott,
ablakalaki négyszdgekbdl &ll, melyekre a magyar korona, mak-
kok, tulipdnok stb. vannak fityeg6knek akasztva. Nagy-Alfold.
(2. abra.)

Ugyanaz, szarubdl, az el6bbinél csinosabb faragast. A lancz
karikakkal 0sszekotott, kozeplkdn csipkézett, piskétaforma-sze-
mekbdl all, csiing6knek pitykegombformak vannak rafaragva.
Ugyanonnan. (3. abra.)

Ugyanaz, 16sz6rb6l. A lancz kizardlag karikakbol all,
melyek Ggy készilnek, hogy néhany farksz6rszalat koralakra
Osszehajtanak s azt két-két szdrszallal kordskorul befonjak, illetve
bekdtik. A lecsiing6 fityeg6k posztébol vannak kitémve s azutan
korilkotve. Dunantal. (4. abra.)

A 9. sz. bicska tokja. Lengyeltoti (Somogy vm.) (6. abra.)

Tuzcsihold aczél, 4. n. szamarszaro-forma, bevert czifra-
zattal. Kozoénséges. (6. abra.)

Bugylibicska, kiilonosen a Dunantllon elterjedt forma.
Esztergalt és festett nyel(i, rossz pengéjl, olcsé bicsak. (7. abra.)

Tlzcsiholé aczél, bekunkorodd két végénél szijjal 6ssze-
kotve, taldn a végbdl, hogy jobban meg lehessen szoritani.2 Figyel-
met érdemel ez az aczélforma régiségénél és nagy foldrajzi elter-
jedtségénél fogva. Herman O. hivta fel ra a figyelmet (i. h. is) s
egyméas mellé Allitotta a honfoglaldskori sirokbdl Kkikerilteket, a
pasztorsag kezén ma is él6 alakokkal s a vogulsagnal hasznala-
tosakkal. Honfoglalaskori sirokban gyakran akadni ilyen aczélfor-

1 M. 1. 1889. 102. o.
s . H. O.: A magyar 6sfoglalkozasok koréb6l. Budapest 1899; 08. old.
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mékra,1 de megvoltak, vagy megvannak azok Eurdpa széls6
nyugatétdl kezdve 3 a Balkanon,3 tovabba keleten Finnorszagtol
az osztjakokndl, voguloknal (Péapai- és Jankd-féle gyljteményeink),,
fent Azsia végén a csukasoknal,1 s6t talan innen folytat6lagosan
a mexik6i huicsol indidnokndl is,5 délen pedig megtalédlhaték a
Balkan folytatasaképen Kisazsidban (bécsi Hofmus. népr. osztalya-
ban). Nagy-Alfold. (8. abra.)

FaragOkés. Faragd, mesterkedd, kulénosen pasztorféle
embernek szerszama, joféle késbdl kikdszoriilve, melyet apré fara-
gasoknal, véséseknél hasznal. Lengyeltoti (Somogy vm.) (9. &bra.)

Kaczorkes, sarlgsan hajlo, éles aczélpengével. Nyele bivaly-
szarvbol van s diszitésil szines szarukorongocskak (jobb- és bal-
oldalt), sargarézszdgecsek és élomczifrasag (k6zépen) van beverve.
Végén két, vildgosabb szardgy(ir( van beiktatva. Nagyenyed. (10. &.)

Kés, fekete szarunyéllel, kozepén bevert sargarézczifrasag-
gal. Tobbi diszitése az elébbiével egyezik. Ugyanonnan. (11. &bra.)

Ugyanaz. Nyele fabhél van, dlommal boritott, melybdl helyen-
ként csillagalakok vannak kimetélve. Ercsény (Pest vm.) (12. 4bra.)

Ugyanaz. Nyelének boritéka vilagos-zéldre paczolt szaru
s bele sz&zlabuhoz hasonlé (régi got-roméan templom-vasaldsokon
gyakori ornamentum) sargarézdiszités van beverve. LelShelye
ismeretlen. (13. abra.)

Bicska, a bugyiik fajtajabol. Nyele szarubol van faragva
s bele mértani és virdgdisz van vésve; pasztormunka. Dundantul.
(14. &bra.)

98. Tabla.

Palinkasbutélia, cserépbdl, sététzold mazzal, szélein kotél-
szerl diszitéssel. Ezeket a butélidkat kilénb6z6 nagysagban 0s-
alakban leginkdbb z6ld méazzal bevonva készitik a Nagy-Alféldén

1 Hampel: Honf. katf6i 633. stb.; A. E. 1900; 43, 57, 215; 1902, 236.
sth., stb.

8 Antiq. akad. Méanandsblad, 1890, 83; V. d. B. G. 1890. (432). U. o.
1888. IX. t.

3 Glasnik 7. k. XVIII. t. 8. k. I. t.; Journ. of the Anthr. Inst. etc. Lon-
don 1886. PI. I. (Alban).

4 The Jesup. Nort. Pacific Exp. v. VII., I. Mater. Culture 233, Leiden-
Nevvyork 1904.

s Memoirs of the Am. Mus. of Nat. Hist. v. Ill. dec. 1904.
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a Kozép-Tisza mentén a godléncsérek s kilonféle diszitéssel és
tréfas felirasokkal latjak el. Szép kollekci6 volt bemutatva bel6lik az
1904. évi hodmez6vasarhelyi ipari és mez6gazdasagi kiallitdson.1l
Alakilag alkalmasint a régi négyszegletes dnkancsékat vagy szelen-
czéket utdnozzak. Szentes. (1. &bra.)

Pereczeskulacs, vagy butéliakoszord. Zsineggel felfizhetd;
palinkat tartanak benne. Alfoldi goéloncsérmunka, f6elterjedése
most is itt van az 50-es évek Ota, &mbar az orszag maéas vidékén
is ismerik. Formaja régi. Ugyanonnan. (2. abra.)

Ugyanaz, csakhogy lapos, korongalakd, koszortdiszszel.
Dunantal. (3. abra.)

Palinkasbutélia, vagy butykds,' raragasztott kotél- és rézsa-
diszszel, 1853-b6l, majszini mézzal. Nagy-Alfold. (4. abra.)

Cserépkulacs vagy csutora, felflizhet§ filekkel, vilagos-
z0ld madzzal, diszitetlen. A fakulacsokat utdnozza. Az Alf6ldon
elterjedt a XIX. szadzad elején, de a 60-as évek tajan csaknem
kiveszett. Nagy-Alfold. (5. abra.)

Ugyanaz, de diszitett. Viragokat, madarakat s a készit6
nevét szoktdk raégetni. Gomor vm. (6. abra.)

Palinkasbutélia, vazaformaju, kettds, négyszegletes talppal,
oldalain élesen bekarczolt virdgdiszszel. (Szentes.) (7. &bra.)

Ugyanaz, egészen eltérg alak, mint a csutorak, apré labak-
kal, zéld mazzal, diszités nélkil. lgen gyakoriak ezeken felil a
konyvalakd butélidk is, legtdébbnyire tréfas felirasokkal. Ugyan-
onnan. (8. éabra.)

Kulacs vagy csutora, borjubérrel bevonva, ivegbdl, a
facsutordk alakjat utdanozva. Kézoénséges (9. abra.)

Ugyanaz, fabol, csikébdrrel bevonva. Ezek az 0. n. csiké-
b6ros kulacsok, melyekbdl osztadlyunknak csak igen kdzonséges
darabjai vannak mai napig, hazidnk minden részében divatosak
s rajtuk remek szijjarté-munkdak talalhaték; djabban ismét divatba
jonnek, persze romlottabb izléssel készitve. Dunantal. (10. &bra.)

1 L. Ert. 1904. cvf.
' L. M. I. 1888. 14. o. Tiszafuredrél; u. o 237. o.; Istvanffy: Matyd
nép élete. Miskolcz, 1897. 16. o.



X. CSOPORT.

Kismesterségek.

Ezek alatt azokat a mesterségeket értjik, melyek a falusi
izlésnek dolgoznak s részint ezért, részint a Kkismesteremberek
maradisaganal és szegénységénél meg azoknak a nép sorabol
valé szarmazasuknal fogva néprajzi tekintetben fontosak. Néme-
lyiknek munkaja és szerszamai kozosek a paraszthézéval. Saj-
nos, hogy ezeket a mesterségeket idadig nem méltattdk figyelemre,
pedig ezekben sok nemzeti elem rejlik. Még az igazaban olyan
magyar mesterségek is, mint a sz(icsség és szijgyartosdg, sem
taldltak eddig monografusokra. Aztdn mennyi az, a mi mar csak
volt! Osztadlyunk gyljteményében eddig egyetlen Kkismesterség
sincs teljes szerszamanyaggal képviselve, hanem mindegyikbdl
csak esetleges gy(jtés révén Kkeriiltek be darabok s igy nem s
tudjuk azokat kilén csoportokban bemutatni, hanem tébbféle
mesterséghdl vegyesen kozliink anyagot.

Kilon tablat juttattunk a bdbos mintdknak s néhényat a
guléncsérség el6kel6bb termékeinek. A mézeskalacsossag régeb-
ben igen elterjedt Kisipar volt nalunk, rozslisztbél sutott, mézzel
édesitett sliteményei, véasarok alkalméaval a fiatalsdg kedves
nyaldnksagai voltak. Ezek mai nap sem vesztek ki — orszag-
szerte hiresek a debreczeniek és tcrdaiak — de régi fényok
oda van s faba és kébe vésett gazdag sutémintaik padlasokra
kerultek. Ezek a mintdk a keményfaba igen nagy preczizitassal
vannak belevésve s nemcsak abbol a szempontb6l érdekesek,
mert a nép és kor izlését mutatjak, hanem viselettdrténeti szem-
pontbdl is.
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A fazekassag mindig kisipar és pedig régebben izmos Kis-
ipar volt. Egész kdzségek voltak, melyeknek minden lakéja edény-
készitéssel foglalkozott. Ezt a mesterséget a magyarsag is szivesen
folytatta és folytatja. Az edény torékenységében rejlik, hogy a
XVII. szazadnal korabbi id6b6l csak kalyhdk vagy kalyhacserepek
maradtak fenn, attél kezdve azonban hasznalatra vagy disznek
szant edények is. E szazadbdl val6 edényeink diszitése reneszansz
hatdst mutat. A szdzad vége felé a Nyitra megyében készilt
G. n. habanedények, télak, tanyérok, de f6kép bokalykorsok a
legkivalobb keramikus alkotdsok, melyeket forméban, szinezésben,
diszitésben mindenfelé utanoztak. Magas fejlettségre jutott Erdély
parasztgdloncsérsége is a szaszok és székelyek kezén (L Wartha
és Diner id. munkait). Mindenféle edények és kalyhak késziltek
itt is j6 anyagbdl, j6 mézzal, tiszta ornamentalassal. A XIX. sz4zad
elejét6l kezdve k&6- és porczellanedénygyarak alakulnak, melyek
mivészi magaslatra emelik a magyar goléncsérséget. De az
ugyanakkor itthon és Csehorszdgban nekilendilt gyéri termelés
olcso portékajaval csakhamar ténkretette a paraszthaz diszedényeit,
a szinekben pompéazo kancsoOkat és tanyérokat gyartd joravald
kisipart. A goloncsér mindinkabb a silany, szines anyagbdl késziilt
s kevés diszitést kivand konyhaedények gydartdsara kényszerilt,
a magasabb feladatok megoldasat, persze gyari modon, elvégezte
helyette a gyar. Ez a dekadenczia kilonben egész Eurdpaban
altalanos, némi lendilet csak legUjabban az &llam beavatkozésa
nyoman tapasztalhaté nélunk. Kivalébb goléncsértelcpek manapséag
a Dunantal tébb pontjan, Gémdér varmegyében, Hédmez6vasarhely
tajan s Erdélyben vannak. Ha az eddig mizeumba gy(jt6tt magyar
keramikusanyagot attekintjik és pedig a mait és régebbit, ugy
fogjuk taldlni, hogy az, agy alak, mint diszités tekintetében nagy
valtozatossdgot mutat, mely a magyar fazekassag tisztes képes-
ségét és kimdvelt izlését mutatja. Régi reminiszczencziakat a for-
mékban és technikaban is talalhatni. A diszitésben tagadhatatlan
az idegen hatds s az egyes uralkodd stiliranyok befolyasa, de
kulénben egész keramikadnk ornamentalasdt magyaros szellem
lengi at, még akkor is, ha az nem szinmagyar kézb6l szarmazik.
A viragoknak az a tulsdgos szeretet§ s az azokkal vald stilisz-
tikus elb&nés, melyet f6képen szlireinken, subdinkon és tulipantos
ladainkon magyarnak érziink és mondunk, cserépedényeink diszi-
tésének szintén jellemvonasa. Hogy ez a sajatossdg csakugyan
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a mienk, hogy keramikanknak nemzeti jellegzetessége van, akkor
latjuk igazén, ha a benniinket kérnyez8 népek hasonl6 termékeivel
osszehasonlitjuk. Ezt a jelleget meg kell becsiilniink s gélén-
csérséglnk tovabbfejlesztésében istapolnunk kell.

A ki a magyar goloncsérség régebbi termékeir6l attekintést
akar nyerni, azt Diner id. értekezésére utaljuk, hol azok jelleg, hely
és technika szempontjabol vannak csoportokba foglalva. Azt hisz-
szUk azonban, hogy e csoportositds nem o&leli fel hazdnk egész
keramikéjat, a szintén gazdag kalyhafiékokra pedig egyaltalan nincs
tekintettel. Sajnos, hogy a Kisipartelepek megsziintével, edényeink
jorészének pontos szadrmazashelyével nem vagyunk tisztadban.

Az itt bemutatott anyag, elég gazdag gy(jteménylinkbél ugy
van kivalogatva, hogy minél tobb és régibb fajta legyen benne
képviselve.

99. Tabla.

Pintérgyalu. Magyarsz6lgyén (Esztergom vm.). (1. &bra.)

Tekndvajo kapocs, cziganyok szerszama, kik puha nyar-
fabol teknéket, melenczéket stb. faragnak. Szegvar (Csongradd vm.).1
<2. é4bra.)

Gyalu, igen 6si forma. Lel6helye ismeretlen.2 (3. abra.)

Goly6ont6-minta, vasbol, pasztoroknak, orvvadaszoknak.
Nagy-Alfold. (4. abra.)

Vaskulcs, fazarakhoz. Ugyanonnan. (5. abra.)

Boddncsonakvajoé fejsze. Egy darabbol valé boédoncso-
nakok kivéjasdra. Szentes. (G. abra.)

Kotélcsusztatd favella; a 9. szamu kotélcsavar6hoz tar-
tozik. Gyékény, sas és kenderkotél fonasanal egyarant hasznéalatos
volt egyesével vagy tobbesével; &gai kozott huztdk t. i. &t a
kifeszitett szalakat, hogy azokat a csavaréval kotéllé sodorjak
0ssze. Nagyjécsa (Torontdl vm.). (7. &bra.)

Csinvago6, pintérszerszam. (L. 26. &) MagyarszGlgyén
(Esztergom vm.). (8. &bra.)

Kotélcsavard, mikéntarajz mutatja, vaskapcsaibabeakasztva
kotelet sodortak vele. Jaszapati. (9. abra.)

1 Népies faiparunk szerszamai kozolve vannak Gaul: Hazank hazi faipara
ez. munkaban. Bp. 1902.
* H. 0. Osfogl. XLIX. t.
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Gyikics, csizmadidk b6rvagd kése. Szentes. (10. &bra.)

Kanalas furé; régen hordok lyukait fartdk vele. Ugyan-
ilyen, de nagyobb far6t hasznédlnak a vésdrosok a satorkardk
lyukainak kifurasara s ilyen a palantaiiltet§ aso-fur6é is. Ugyan-
onnan. (11. é&bra.)

Hordo6abrincsvago kés. Régebben, mikor még a hordo-
abrincsok kizarolag fabol voltak, ezzel vagtdk be az abrincsokat,
hogy 0Osszébbszorithatok legyenek. Ugyanonnan. (12. &bra.)

Kanalvajo,teknés, kanalas,cziganyok szamara.Karancssag.1
(13. abra.)

Hordddongavagd kés; a hordok csinjaba ezzel szoktak
befaragni, beilleszteni a hordéfenekeket. Szentes. (14. abra.)

Pintérbard, régi pintérszerszam hordédongak kifaragéasara.
Ugyanonnan. (15. &bra.)

Acsfejsze, haztet6léczezésnél és fazsindelyezésnél hasz-
naljak. Zentelke (Kalotaszeg.) (16. abra.)

Vaseszk0zékitd, aczélbdl. Régi kovacsok vaseszkozok éki-
tésére hasznaltdk olyanformén, hogy az Ull6 lyukdba helyezték,
a czifrazand6 vaseszkdzt Kkitlizesitve ratették és kalapacscsal
rautogettek. Ugyanonnan. (17. &bra.)

Favajo fejsze, tekndk, csolnakok, valylk kivajasara. Ugyan-
onnan. (18. abra.)

Flirészfoghajlito, vasfogs. Ugyanonnan. (19. abra.)

Abroncsfeszit6. Az abroncsokat szoritottak vele a hor-
dokra. Ugyanonnan. (20. abra.)

Bognarbard, bognarok a kocsi részeit szoktak vele kifaragni.
Ugyanonnan. (21. éabra.)

Acsbard, régi forma, leginkabb alféldi hajoépité acsok hasz-
naltdk. Ugyanonnan. (22. abra.)

Ugyanaz, szintén régi forma. Ugyanonnan. (23. abra.)

Ugyanaz, fiatalabb forma. Ugyanonnan. (24. abra.)

Ugyanaz, gerendak faragasara. Ugyanonnan. (25. &bra.)

Pintérkorzd vagy csinvond; a bordak csinjat szoktak
kikdrozni, kivésni vele, hogy a feneket be lehessen illeszteni. Vannak
egész nagy példanyok is. Ugyanonnan. (26. &bra.)

Kovacskdrzd, I6cslaba, vasbol. Ugyanonnan. (27. abra.)

1 Czigany kanalvajé szerszamokat 1 Bukovinabol Z. f. 6. V. 1900. 49. o.
tovabba Hucz. I. k. 295. o.
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100. Téabla.

Szlcsolld, bérvagasra. Jaszapati. (1. abra.)

Cserkavar0, cserzévargak, ezzel keverik a csavata kéadak-
ban. Nagy-Alfold.1 (2. abra.)

B&rvakaro kés, szintén kistimarok szerszama,bdrvakarasra.
Ugyanonnan. (3. &bra.)

Szabdkés, sziicsék hasznaljak bérmetélésre. U.-onnan. (4. &.)

Czifrdzo vas, a ranczos szarl csizma szélének kiczifra-
zasara. (5. abra.)

Flirészkés, timarok, szlicsék szarGszarvak és csontok elfGré-
szelésére hasznéljdk. Ugyanonnan. (6. abra.)

BOrpuhitd vas. Csizmadiak hasznaljak a kemény b6r meg-
torésére. Ugyanonnan. (7. 4bra.)

Viszaly6 vasbdl; ugyancsak csizmadiak hasznaltak régebben,
varr6fonal sodrasara. Ugyanonnan. (8. abra.)

Cserhajhanté vaskanal, timarszerszam. Ugyanonnan. (9. &.)

Czifraz6 vas; szlirszabok hasznaljak. Ugyanonnan. (10.
abra.)

Bdérvakard kés : timarok a bakra kifeszitett 4ztatott bérrél
a husrészeket és szOrt vakarjak le vele. Ugyanonnan. (11. abra.)

Sz(icskés, ugyanilyen czélokra. Ugyanonnan. (12. abra.)

Gombcsinalé tl, szlicsmesterek szerszama. Ugyanonnan.
(13. éabra.)

Borhamisitd (fanyele hianyzik). B6roket vertek ki vele kala-
pacscsal, hogy a szérok helyei meglatszodjanak. U.-onnan. (14. &.)

Czorhol6, mint a 11. szamd, csak mas formaju. Ugyan-
onnan. (15. abra).

101. Tabla.

Mézeskalacssuté minta, kemény fabél; kardalak, kutya-
fejpen végz8d6 markolattal. A penge vékonyszar(, gémbdlyd
virdgokkal van elboritva. Dunantal. (1. abra.)

Ugyanaz, nyugvé allasi hallal, ponty-alak. Igen ko6zdn-
séges. (2. abra.)

1 Ert. 1900. 56. o.

Batky zs.: Utmutaté néprajzi mizeumok szervezésére. 19
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Ugyanaz, betyaralakkal, a mult szazad kozepe tajarol
szarmaz6 viseletben. lIgen finom, hii és részletez6 faragas, mely
néprajzi tekintetben annal becsesebb, minthogy e nyugatr6l szar-
mazé mesterség kevés magyar és kiléndsen kevés népi elemet
hasznalt fel. A betyar fején a régi bakonyi kanaszok széles, fel-
hajtott karimdaju, magas, hengeres kalapja van, kondorhaja vas-
tag furtokben bomlik le, vallara a pruszlik felett befenekelt ujja
czifra veszprémi szlr van vetve, ingmelle virdgokkal kihanyt,
ezerrdnczos gatydja kandszos szabdsd, alsé részén Kivarrott, roj-
tos, laban sarkantylds csizma, a gatyakorczban ékes sallangu
dohanyzacskd, dvében két pisztoly, jobbkezével puskara tdamasz-
kodik. Neve is ala van irva, t. i. Milfajt Ferencz, a ki a mult
szdzad dereka tajan (?) annyira jeles betyar volt a Bakonyban (?),
hogy neve még a szitkozddd szoldsmod forméajaban is fenmaradt
Dunantalon. Marczali (Somogy vm.).1 (3. abra.)

Ugyan az, korongalakd. Nehéz, felakasztott fliggonyok mogott
téglaval kirakott folyosdn, asztal mellett, karosszéken il két szembe-
néz6 pipazo férfialak, a XVIII. szazad végének ari viseletében,
csendesen borozgatva. Az asztal folott a magyar czimert latjuk,
alul a kovetkez6 feliras van: , Andereas: szép. 1828.“ A képet
levélkoszoru veszi korll kereken. Dunantul. (4. éabra.)

Ugyanaz. Varosi nemesember, a XIX. szdzad harminczas
éveib6l vald viseletben. Dunéantul. (5. &bra.)

Ugyanaz. ElGkel6 magyar nemes, a XIX. szazad elejérdl
szarmaz6 igen diszes oOltdozetben. Dunantal. (6. abra.)

Ugyanaz, czifra nyeregtakardjt lovon (6, jobbjaban kivont
kardot tartd huszar. Oltozete zacskds, hatalmas prémkucsma, sz(ik
zsinoros dolméany, panydkara vetett prémes mente, oldalt paszo-
mantos szlk nadrég, rovidszard, szivformara lekanyaritott csizma.
Dunéantal.3 (7. &bra.)

Ugyanaz, piskdtaalakra bepdlyazott, rokoko hajviselet(,
virdgos ruhdaji babaalak. lgen kdzonséges. (8. abra.)

1L. Dr.Szendrei Janos: A magyar viselet torténeti fejlédése. 1905. 206. o.
8 Szendrei: Ugyanott 205. oldal 170. abra.

19*
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102. Tabla.

Kékfest6 forma, keményfabol faragva. Ezt a format el6bb
a festékes parnara nyomjak red, mely festék tobbféle asvany és
fold keverékéb6l készul, azutan a fehér kelmére utik ra kézzel.
Az eljaras rendkivil lassu. FOképen németek lakta vidékeken
voltak divatban ilyen kelmébdl késziilt n6i keszkenyék, kotények stb.

A mintakat leginkdbb Ausztridbol, Cseh- és Morvaorszagbol
hoztdk hazénkba, a hol e munka héaziipar volt, nalunk csak itt-
ott készitették. A magyar kékfest6k a sajat vidékik izlésének
megfelel6 mintdkat idehaza megrajzoltdk s a mintacsinaloknak
kikildotték. Ilyen minta természetesen tomérdek volt s ezek a
divattal egyitt valtoztak. Ma mar rotaczios gépekkel nyomjak e
mintdkat. Keszthely. (1. 4bra.)l

Ugyanaz, mas mustraval. Ugyanonnan. (2. abra.)

Ugyanaz, mustrazata sargarézdrétbol. Ugyanonnan. (3.4bra.)

Ugyanaz, fabol. Ugyanonnan. (4., 5., 6. abra.)

Szentképnyomé faducz, fabol faragva. Szentképeket nyom-
nak vele papirosra két szinben, hdziiparszer(ileg. (Szolnok-Doboka
vm.) (7. &bra.) Olah.

Ostyatésztasutdvas, csillagos mintaval; ezek a mintak
igen sokfélék. Kantorok szoktak sutni s ajandékba kildézgetni
az ostyat karacsony hetében. Dunantul. (8. &bra.)2

103. Tabla.

Kalyhafiok, haragoszéld szinG méazzal, dombord rézsék-
kal s két leveles ag kozé fogott kecses alaku tulipannal diszitve.
Csipkézettsége mutatja, hogy a kdlyha koronajanak részét képezte
valamikor. Sarkéz. (Tolna vm.). (1. abra.)

Ugyanaz, hasonld szinli mazzal.3 Kézepébe gy(riisen négy

1 L. Ert. 1905.
J I.. pld. Ethn. V. k. 125. o.
3 Felemlitjuk itt, hogy Pozsonyban mar a XIV. szdzadban voltak z6ld

kalyhdk (Ortvay : Pozsony varos tért. Il. kotet, 4. rész, 189 0.; Egerbena XVII.
szazadbol emlitenek zo6ld kalyhakat (Szederkényi: Heves varmegye tdérténete II.
kotet, 337. 0.) Egyebet aztdn, sajnos, nem tudunk réluk. Ugyancsak Pozsonyhbdl
emlit Ortvay fekete kalyhéakat is, valamint Takats S. (G. Sz. 1904, 159. oldal) a
XVII. szdzadb6l Koméarombdl. Ezekrél se tudjuk, milyenek lehettek.
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révidszard, vaskos tulipdn van elhelyezve, ezek kozil hajlos szar-
ral kisebb tulipdn n6 ki. A vizszintesen fekvd belsd tulipanpéar-
bdl két-két kisebb virdg hajlik ki. A szélekr6l haromszég alaku
nagy csipkék tekintenek a kozéppont felé; el6ttik tdért vonalak
futnak végig. A tulipanok és a csipkék egyrészének vonalkazasa
mesterkéltté teszi s nem valik diszére. Ezeket a kalyhaszemeket
famintakba nyomjék. Leghiresebb csempekésziték az erdélyi sza-
szok voltak, de az erdélyi magyarok is kivalnak e tekintetben.1l
Erdélyi szaszsag. (2. abra.)

Ugyanaz, olcsé, rossz, zold mazzal. HomorGan bemélyedd
feneke koralak(. Sarkaiban fehér méazolas, alkalmasint szétfolyt
tulipdn van. llyenforma fiokokbol épitett kalyhak fékép Dunan-
tilon divatosak s valészin(ileg nyugoti eredetliek. Sarkéz (Tolna
vm.) (3. abra.)

Ugyanaz. Alapszine fehér, dombord diszitése mélytiiz(i kék.
Fehér részén a poharban all6 viragcsokor elhelyezését igen sike-
raltnek kell mondanunk. A ké&lyha korondjabdl val6. Erdélyi szasz-
sag. (4. abra.)

Ugyanaz, barok profilalassal. Szinezése és rendeltetése
ugyanaz. Ugyanonnan. (5. abra)

Ugyanaz. Szinezése az el6bbi kettGével egyezik. Diszit-
ményei nehézkesek, esetlenek. Egy, cserépbdl kiinduld virdgszal-
bél kétoldalt, egy-egy vaskos szO6l6flrt csling ala, a szar virag-
gal tet6zik. A sarkokban szintén egy-egy vaskos palmetta van
elhelyezve. Ugyanonnan. (6 &bra)

Ugyanaz, fzéld mézzal Diszitése legkevésbbé magyaros,
vagy mondjuk Ugy, hogy népies, az 0sszes bemutatottak kozott.
Ugyanonnan. (7. abra)

Kalyhaszem, mazatlan perselyalaku, cstucsan viragot hordo,
alulrdl is zart cserép. A kalyhanak alkalmasint a csicsaba vagy
a szélébe agyaztak bele. Bacs-Bodrog vm.2 (8. &bra.)

Ugyanaz, kocsogalakl. Szaja négykaréji goétikus rozetta,

1 M. J. 1904. 215. o. Kalotaszegir6l. Megjegyzendd, hogy az ott kozdlt
kélyhacsempék nem a fiitésre, sitésre szolgalé kalyhdkbol valok, hanem a disze-
sen kiképzett szdsz eredet(i, Ggynevezett Luther-kdlyh&bol, melynek az a része
tulajdonképen nem mas, mint langfogd. (L. Schuller: Az erdélyrészi szasz paraszt-
udvar és lakéi, Nagyszeben 1890. 11. o.: W. M. 19. k. 209. o.; Z. d., \. f
V. 1897. I t.; Ert. 1900. 108. o.)

*Ert. 1904. 41. o.; 1905. 107. o.
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a sarbdl rakott banyakemenczék oldaldba agyaztak bele ezeket
a cserepeket szajukkal kifelé.1 Ugyanonnan. (9. abra.)

Kalyhafidk. Alapszine piszkosfehér, a reliefé sotétkék.
Ko6zéppontjabdl szabalyos tavolban 8 sugar — a négyzet szim-
metriavonalai — indul ki, melyek mindegyike egy-egy tulipdnban
végz6dik. Ugyanonnan. (10. &bra.)

Ugyanaz, z6ld mazzal. Diszitése reneszansz és pedig az
a motivum, a melyik paraszt diszitém(vészetiinkben (himzés,
festés, lapos, faragott diszités stb.) rendkivil elterjedt t. i. a pohar-
bél kinévd virdgcsokor, a jelen esetben két, tulipAnban végz6dé
oszlop kdzé fogva2 Ugyanonnan. (11. &bra.)

Ugyanaz, ugyanolyan szin(i méazzal. Diszitése is hasonlit
amazéhoz. A virdgcsokor itt ablakkeretbe van foglalva, mely vallan
egy-egy viragot hord. Folfelé kiszo szegélydiszitményével szintén
gyakran taldlkozunk parasztornamentikankban. Ugyanonnan.
(12. &bra.)

Ugyanaz, ugyanolyan szini mazzal. A virdgok itt nem
cserépbdl, hanem a fdldb6l nének ki s a teret igen szépen tol-
tik be. A sajatsdgosan kanyargo tulipanos ag, az erdélyi kapufélfa-
faragasok igen kedves motivuma. Ugyanonnan.3 (13. abra.)

104. Tabla.

Kancsé. Alapszine sotétfekete, csurgatott diszitése (a nyak
alatt elstilizalt virdgok, hasa aljan mértaniak) fehér, voros, sarga
és zold. Gyld (Baranya vm.)1 (I. &bra.)

Ugyanaz, olajzéld mézzal, minden diszités nélkul. Erdély.
(2. 4bra.)

Viragtartd. Alapszine fehér, diszitése kék. Ugyanonnan.
(3. abra.)

Kancso0; székely bokalyforma, méza vérosbarna, a pettyek
fehérek, kék és zold cseppekkel. Ugyanonnan. (4. bra.)

1Ert. 1903. 257. o.

8 Wartha: Agyagipar. 115. o.

3M. J. ugyanott; Huszka: Székely héaz stb.

4 Az ilyen form4ja kancs6k, minden tekintetben silany kidllitasban a régi
nemes, fehér 6nmazas, féképen anyitrai habansag és erdélyi szdszsdg készitette
bokalyoknak utanzatai, melyek azonban a parasztszobdk vagy konyhék fogasai-
ré6l nem hidnyoztak; ma mar tiinedeznek.
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Ugyanaz, gyf(rds elrendezés(i diszitéssel. Ugyanonnan,
(5. dbra.)

Tal, fekete alapszinnel; a fenekén lév6é virdgok egészen
természethlek. Munkacs. (6. abra.)

Ugyanaz, ragyogé fekete alapszinnel, rajta vords, zold és
fehér zomanczl diszitéssel. Ezeket a sOtét vagy rétvords szind
talakat Mdéragyon (svab falu, Tolna vm.) készitették s azok kiilo-
ndsen magyaros jellegl diszitésekkel tiintek ki; ma mar nem
készitik 6ket. Véaralja (Tolna vm.) (7. &bra.)

Ugyanaz, fehér edény, gyari portéka; készilt Holl6hazan
(Abauj-Torna vm.). (8. abra.)

Korso, sziikszaju, oldalt dsszelapitott, zéld, fehér szinnel,
vilagoszold festéssel. Varalja. (Tolna vm.) (9. abra.)

Kancsé, bokalyforma, vérds alapszinnel, fehér zomanczczd.
Torda. (10. abra.)

Ugyanaz, hasonlé egyszerl diszitéssel. Kalotaszeg. (11. 4.)

Korso, alakilag a 9. szam( parja. Alapszine piszkosfehér,
diszitése kék szinl. Ugyanonnan. (12. abra.)

Butykds, csutoraforma, haragoszéld mazzal, domborGan
felrakott virdgokkal. Nagy-Alfold. (13. abra.)

Korso, kozoénséges, olcsd goloncsérmunka. Szatmar vm.
(14. ébra.)

Boros kancs0, tipikus alak, zéld mazzal; dombora diszi-
téssel. Dunéantul. (15. &bra.j

Vizes kanta, feketére fényezett. Ezeket az edényeket az
égetd kemenczében fojtott flistnek teszik ki s az az edény falait
atjarja; mazuk nincss az elparolgas folytdn a viz hlivésen marad
bennik. Ezzel a technikdval hazank tobb vidékén dolgoznak
(Hédmezbvasarhely kornyéke, Papa, Mohéacs) paraszt goéloncsé-
reink. Szentes. (16. abra.)

Ugyanaz, sotétszirkére fistolve, alakilag nem annyira
modernizalt, mint amaz. Dunantal. (17. &bra.)

Nagy vizeskors0, erésen kihasasodo testtel, hogy minél
tobb folyadék férjen bele; majszinli mazzal, nagy fehér petytyek-
kel. Hazaja ismeretlen. (18. abra.)

Vederalakl vizes edény, sotétsziirkére fiistolve, fénye-
zett Kkeresztcsikos diszitéssel. Formaja szokatlan s egy ugyan-
onnan valé pitarlocsolénak a tarsa. Szentes. (19. abra.)
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105. Tabla.

Kupa, halvany violaszin zoménczczal, kozepén A&rnyékolt
kék festéssel, kereveten pihend szadszruhds emberalakkal. Német
eredetli s6ros kupa utanzata. Erdélyi sz&szsdg. (1. 4bra.)

Kancs06, olajzéld mazzal, szokatlan nyalank forma, rajta
két végigfutd barna hullamos vonallal, melyb6l jobbra-balra kacska-
ringdbk ndének ki. Zala vm. (2. abra.)

Ugyanaz, mélytizdi kék zomanczczal, testén kapart, fehér)
kacskaringds szarbdl kinév6 rozséval. Ez a diszités sgraffito-tech-
nikaval készul, t. i. a fehér engobe-mazzal ledntott edényt kék
mazba martjak s azutdn a kék mazba kaparjak bele a diszitést
egész a fehér alapig. 1794-b6l valo, Erdélyb6l, szdsz eredet(.l
(3. &bra.)

Ugyanaz, halvany violaszin zoméanczczal, kozepén kék, lojas-
dad keretben, aprd, sarga és kék viragcsokorral. Erdély. (4. abra.)

Ugyanaz, narancssarga mazzal, nyakan zold levelektdl
korilvett fehér rézsédval, mely elébbiek 6léb8l egy-egy kékvirag
né ki. Hasonl6 zoméanczu nemes parasztmajolika utanzata. 1818-bdl
valo. Erdély. (5. abra.)

Tanyér, keskeny, felall6 peremmel, lapos fenékkel. Maza
fehér 6nmaz, zomanczszine fékép haragoszéld. Szélén harom
sarga ponttal élénkitett kék virdg, kodzepén ugyanolyan szind
viragok kozott zold felvidéki templom. Nyitra vm. ? (6. &bra.)

Ugyanaz, kozonséges parasztg6loncsérmunka, egészen
lapos, szélének éle és kozepe ujjal benyomkodott. Maza 0Ossze-
futott foltoszdld. Fenekére hegyes fadarabbal a Krisztus-mono-
gramm; alatta 1733 van bevéajva. LelGhelye ismeretlen. (7.4&bra.)

Ugyanaz, széles, erdsen behajté peremmel, sekély fenékkel.
Kozonséges cserépedény. Maza majszinl, zomanczfestéke sarga
és kék. Diszitése bizarr. Kozepén harmas tulipan, peremén leve-
lekkel ellatott kacskaring6k. Kuléndsen hataz, hogy az egyes ele-
meket fehér pontsorok kisérik. Erdély. (8. abra.)

Ugyanaz, fehér cserépb6l. Szélén vildgoskék rdzsafrisz,
kbzepén sarga szinben gazdasagi szerszamok, U. m. gereblye, kasza,
csép, lapat, vella, sepr6, tokmany, kalapacs, 0ll6 vannak. Trencsén.
(9. &bra.)

1 Ert. 1905.
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Tal, keskeny peremmel, sikér fenékkel, kék zoménczczal,
bekarczolt fehér diszitéssel (mint a 3. abra). A kozepén lathatd,
tulipanbol, szegflib6l, gyongyviraghol és levelekbdl &sszetett bok-
réta hatarozottan magyaros. Erdély. Szasz. (10. abra.)

Tanyér, kis peremmel, hirtelen mélyedd sekély fenékkel.
Méza fehér, sildnyabb fajta 6nméz, kdzepén z6ld koszoruba fog-
lalva, korben elhelyezve, kék és sargasbarna szinnel bognarszer-
szamok s 1791. évszadm. Szepes vm. (11. abra.)

Tal, keskeny peremmel, kozepe felé fokozatosan mélyedd
obollel. Zoméncza fénytelen s helyenként vilagoszéld szinnel
kevert, festése kék és kékeszdld. Diszitése mesterkélt. Fenekén
tobb korgylrd koézott egy apro tulipan Gl s ezt harom kacskaringos
szaru, vékonylevel(i, az egész teret betdlt6 tulipan oleli koril.
Erdély. (12. abra.)

Tanyér, egészen vizszintes, széles peremmel, mély 6bollel.
Maza fényes, fehér, repedéstelen 6nmaz. Zomanczozasanak szinei
sarga, kék és zold, dombordan felrakva. A kozépen lev6é harom
rézsa sarga, a két levél kék, a virdgcserép zold. Mint készitésé-
nek évszama, 1677 mutatja, a régi szép és nemes egyszerlség-
gel reneszénsz hatas alatt diszitett magyar fajanszedények kozil
valo. Lel6helye ismeretlen.1 (13. &bra.)

Tal, keskeny peremmel, mély fenékkel. Méaza fehér; szélén
kék palmetta-frisz fut végig, minden palmetta par kozott egy-egy
kis spirallal, fenekén zo6ld koszoriban 1752. évszammal. Szepes vm.
*(14. &bra.)

106. Tabla.

Kancso6, fehér 6nzoménczos alapon sarga, barna, zold és
kék szinezéssel. A karcsubb fajtak kozil valé. Szdja és 6blének
talpdhoz csatolt része bordazott, midltal kdzéps6 diszitett része
még jobban kiemel6dik. Erdély.2 (1. abra.)

Ugyanaz, ugyanolyan szinezéssel. Kissé zomok alak, széles
hassal, szlk nyakkal, b8 szajjal. Diszitve csak kdzéps6é része
van. Meczenzéf (Abauj-Torna vm.) (2. &bra.)

1 Wartha: Agyagipar. 116. o.

8 Az e tdblan bemutatott edények a 2. szamu kivételével mind Erdélybél
szarmaznak és pedig valdszin(ileg szdsz mesterektél, a kik a legkivalébb agyag-
mivesek voltak. Koruk alkalmasint a XVIII. szadzad vége s a XIX. szazad eleje.
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Ugyanaz, olcsobb fajta, fehér mazzal, sarga, zold és barna
zomanczczal. Nyaka megnyult, keskeny. Diszitése: szétszdrt virdg-
csokrok. Erdély. (3. abra.)

Ugyanaz, még olcsobb fajta, fénytelen mazzal. Beosztasa
szintén harmas, t. i. két hardntsav s a koztik lev6 mezén egyet-
len nagy virdgszal. Ugyanonnan. (4. &bra.)

Ugyanaz, esetlen forma, onfedéllel, ragyogé fehér mazzal,
szinezésében a zdld uralkodik. Féalakja egy hordon ulé, mulaté
szdsz atyafi s elGtte és mogotte egy-egy széasz templom. Ugyan-
onnan. (5. abra)

Ugyanaz, szintén nem valami elegans formaja; uralkodé
szine vilagos-zold, fémotivuma fak és virdgok kozt mezd6n allo,
gereblyét tartd szasz parasztlany. Ugyanonnan. (6. abra)

Ugyanaz, talsidgosan puffadt hassal, kis fillel, szlik nyak-
kal és szajjal. Diszitése — a szokott szinekkel — mértani jel-
legli. Ugyanonnan. (7. abra.i

Ugyanaz, a 6. szdmuhoz haz6 alakkal s hasonld beosz-
tdsu diszitéssel. Kozepét aprd viragok diszitik. Ugyanonnan.
(8. abra.)

Ugyanaz, Alakilag masik harom tarsaval egyutt a bokaly-
formékhoz &ll kozel.1 De ugyanebbdl a fajta edénybdl 06blds
kancsék is vannak gy(ljteményinkben.2 Alapszine flstdés fehér

némelyeké vildgos fehér — vastagon felrakott zomancza mély
kékszin(. Diszitése szokatlan. Nyaknak csak keskeny sav van
lefoglalva a test tobbi részét6l s ugyancsak Kkicsiny rész van
fogva a talphozis A test tobbi része filiggélyes vonalakkal harom
hosszanti sdvra van osztva, melyekben harom hullamvonal kanyarog
végig, megrakva vékony levelekkel s az 6blékben rézsakkal. A
rajz kébnnyedén van odavetve, de kezelésében magyaros vonést
keveset latunk. (Wartha i. h. 126. o azt mondja, hogy ezek
val6szinlileg magyar fazekasok készitményei.) Erdély. (9. abra.)

Ugyanaz, tarsa az el6bbinek. Ugyanonnan. (10. &bra.)

Ugyanaz, mint az el6tte valo. Ugyanonnan. (11. abra.)

Ugyanaz, beosztasaban is az el6bbiek parja, széles vona-
lakkal. Ugyanonnan. (12. abra.)

Tanyér, sikér, keskeny peremmel, diszitéssel elboritva. Az

1 Warthu: Agyagipar 6!). abra.
!'L. pl. u. o. 70. &bra.
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el6bbi kancsokkal egy mihelyb6l valé. Peremén szarnyas levél-
koszord (akércsak a fekete javor termései) fut koril. Fenekén
harom, egy szarbdl induld viragszal, kozottik vonalak és pontok
tolteléknek. A virdgok rajza s a tolteléknek odarakott vonalacs-
kék és pontok német izlésre mutatnak. Ugyanonnan. (13. &bra.)

Ugyanaz, szélesebb peremmel s a 12. szam( kancs6é-
hoz hasonlé ecsetkezeléssel. Ugyanonnan. (14. &bra.)

Kancso, gomboly( testtel, hosszu, tagozott nyakkal. Alap-
szine viladgos zo6ldes, zomancza mint az el6bbieké, diszitése zavaros,
németes. Rovétkos gy(rlinek szine sarga. Alkalmasint ari edényt
akar utdnozni. Ugyanonnan.l (15. abra.)

107. Tabla.

Kancso, zomok, tot forma,3 kifogastalan tisztasagu és fényii
mézzal. Kissé dombortdan alkalmazott zomanczszinei kozott ural-
kod6 a rikité z6ld; van még séarga, vildgos és sotét lilaszin.
Diszitésének sulya az edény kozepére esik s azt csaknem egész
nagysagaban atfogja. Egy, alkalmasint régi edényrdl ugyetlenil
masolt tajkép van itt dbrézolva, fistolgé hazakkal és toronynyal
virdgcsokrok kozott. Valoszinlileg habadn munka.® (Nyitra vm.)
(1. abra.)

1 Hasonlé edényeket kozélt Huszka : Magyar ornamentika ez. m(ivének
L.-ik lapjén.

! Wartha: Agyagipar 69. o.

3 A habanok a XVI. szdzad végén Morvaorszagon &t f6képen Nyitra-
megyébe menekiillt német anabaptistdk, a kik privilegizalt helyzetben, zarké6zott
tarsadalomban éltek s kilonféle ipardgakat (iztek. Ma mar nagyobbrészt feloldéd-
tak a totsagban. A géloncsérségben is kivaltak s a XVII. szazadtol (L G. Sz. 1904.
159. 0j keresztény edények) a XIX. szézad elejéig készitették messze foldon
hires korsoikat talaikat, kancséikat, melyeket zoméanczaik szineirél (zéld, séarga,
kék, ibolya) és mazaik josagarél, valamint diszités-modoruk nemes tisztasagarol,
a kés6bbi messze mogottik maradd utdnzatokt6l, egyszeri latds utdn meg lehet
kulénboztetni. Ezek a haban edények buzgé gydjtés targyai napjainkban. Egy
résziik a XVII. szdzadban Erdélybe szakadt s a nyugoti testvéreikéhez hasonlé
keramikus ipart fejlesztett. A legszebb haban majolika a cseh muzeumokba
vandorolt ki s ott mint tét produktum szerepel. (L N. Sb. I. Il. k.: C. L I
I VL IX. XI. évf.; Fuhrer durch das Bohm-Slav Ethnog. Mus. Prag 76. 0.)
A tétok kuldonben nem tehetségtelen utanzéi voltak a habanoknak. [L. Szcndrei J.
A habanok torténete etc.; M. J. 1889.; Engyeli: Die Habaner; W. M. XXVII.
k. (46. ol.].
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Ugyanaz, ugyanolyan karakterrel. Kozepét virdgbokor tolti
meg. A levek szerpentinzdldek, a viragok halvanysargak, az also
szirmok kékek. Erdélyi szdszsag. (2. abra)

Ugyanaz, alakilag az els§ szdmihoz hasonlit, csakhogy
cslicskOs szaja van. Diszitése igen egyszer(i, harom korkdros sav
s koztlik itt-ott szétszort aprésagok. Nagysarlo. (3. éabra.)

Ugyanaz, alakilag a 2. szam0 tarsa. Szinezése a rendes
hab&n szinekbdl telik ki, de alkalmazisuk nem dombord, hanem
lapos s nem er6t6l duzzadok, hanem vizesek. Teste kdzepének
diszitése mesterkélt. Erdélyi szaszsag. (4. abra.)

Ugyanaz, hatalmas, nagy ¢bl{i, haban munkat utanzo
edény. Kozepén két viragbokor kozott egy nagy szarvu, sarga
testli visszafelé tekint6 szarvas &ll. Ez igen kedvelt motivuma a
haban kancs6knak. Rajka (Pozsony vm.) (5. abra.)

Ugyanaz. Ez az edény a czéhjelvények csoportjaban van
leirva. (6. 4bra.)

Ugyanaz, parja az 1 szamunak. SzegGdiszitései ennek is
egészen az edény széleire esnek, kozepét egy hatalmas, tobbfelé
agaz6 viragbokor foglalja el. A levelek zoldek, a nagy virdgok
sargdk. Habdn munkét utdnzd tot peldany. (Nyitra vm.)(?) (7. 4.)

Korso, az ismert, de tilsdgba vitt haban szinezéssel. A fes-
ték gazdagon és tarkan van reéapazarolva, a mia régi izlés csok-
kenésére mutat, azért hatdsdban zavaros, nyugtalan. Fémotivuma:
fakkal szegett foldon, két okorrel szanté foldmives. Nyitra vm (?)
8. abra.)

Csutora, helyesebben pereczes kulacs, hasonl6 modorban
festve. Uralkod6 szin a sarga, kdzepén kullés geometrikus orna-
ment, az utdna kovetkez6 korszeletben hédrom, sérga tanyérbdl,
virdg kozott egymas felé tekint6 sarga és ibolyaszinl tulipanok.
Nyitra vm. (9. abra.)

Korsé, még tarkabb és rikitdbb, mint a 8. szamd. Ural-
koddé szinek a zdld és sarga. B6vebb leirdsat feleslegesnek tartjuk.
Nyaka alatt felirds van.l Alkalmasint a hab&nt utdnz6 tét majo-
likak kdzé val6.3 Nyitra vm. (10. abra.)

1 L. Jelentés a M. N. M0z, 1904. évi é&llapotarél. 199. o. (Batky.)
8 M. J. 1894. 39. o.



X1. CSOPORT.

Népélet

A czim nem egészen talald, mert ez ald az elnevezés ala sok
minden tartozhatik, de régtdn megértjik, ha azt mondjuk, hogy ide
azokat a targyakat sorozzuk, melyek a népéletnek féképen alkalmi
megnyilatkozasainél jatszanak szerepet, azokndl, a melyek tag
értelemben a folkloré korébe valok. Ezzel azt is latjuk, hogy
ezek igen kulénb6z6 természetliek lehetnek, de viszont azt is,
hogy néprajzi becsik folotte nagy, hiszen egy részik az emberi
nem legdsibb lelki vagyonaval, cselekvéseivel van kapcsolatban.
E czélbdl is felette kivanatos ezeknek minél nagyobb részletes-
séggel valé egybegydijtése, annal is inkabb, mert az gyakran
nehézségekkel van 6sszekdtve. A mit mi itt kozlink, épen csak
mutaténak vald, kiléndsen nemzetiségi vidékeinken dolgozé tar-
sainkra var e téren szép feladat és még sok felfedezés. A kik
természetrajzi targyakat gydjtenek, jol tudjak, hogy ott valami
Ujdonsag felfedezése esemény-szamba megy, de itt egy kis utan-
jardssal nem egy ismeretlen targyra, szokdasra bukkanhatunk. De
nekink sietni is kell, mert az allat-, névény- és asvanyvilag szaz
év alatt is alig véltozik valamit, de a mi vilagunk alaposan at-
alakul, nagy részben tonkremegy s minden egyes jelenség meg-
sz(intével a magunk megismerésének egy-egy vonasa pusztul el.
A népszokasok, hit, babona, lnnepek tdgas mezején eléforduld
gazdag targyi anyag tartozik e csoportba, mint pl. a be nem
mutatottakon kivil majusfak, lakodalmi jelvények, kalacsok,
arato-koszoruk, faragott keresztek, Utszéli diszitett fesziletek,
temet6fejfak és més jelvények, legényczimerek, dékantablak, a laké-

20~
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szobaban népkészitette szentképek, szentelt viztarték, ablakokban,
kéményeken fabol vagy agyakb6l madarak, haztet6kdn cserép-
edények, keresztek, buzoganyok és mas oltalmazé faragvanyok,
fogadalmi targyak stb. Ide valok a néporvossagok, kuruzslészerek,
naptarak, csizidk, kilonféle verses konyvek is.

108. Tabla.

Piros tojas. A tojas felulete két meridionalis legnagyobb
korrel s egy ezeket kozépen derékszogben metsz6 korrel nyolcz
egyenl6 részre van osztva. A metsz6pontokbol az egyes mezék
kozepe felé gereblyealakok nyulnak ki; a gereblyefejek alatt >
nyélén egy-egy — S — alak van rajzolva. Oltarcz. (Zala vm.)
Magyar.1 (1. abra.)

Ugyanaz. A felilletet egy meridionalis levélkoszorl, két
szimmetrikus félre osztja s mindkett6ben csinos virdgcsokor van.
Fels6lové (Vas vm.) Magyar. (2. &bra.)

Ugyanaz, mindkét oldalan négy Kiteritett szegfliszirom,
kozottik leveles 4g. Kiscsany (Baranya vm.) Magyar. (3. abra.)

Ugyanaz. Szintén meridionalis, csinos szalaggal két részre
van osztva, mindkét részen egy-egy 4s6 vagy ekevassal. Munkacs.
(Bereg vm.) Magyar. (4-?ffbra.)\s;.

Ugyanaz. Kétold&fa, szimmetrikus. Egy tulipan-viragbdl
gyongyviragszal emelkedik' “I7T, kétoldalt virdgokkal korilvéve.
Csangodsag, Brassdé mellett. (5. abra.)

Ugyanaz, szintén szimmetrikus beosztasu. A szarnyas ala-
kok allitélag szarvasbogarakat akarnak 4&brazolni. Ugyanonnan.
(6. &bra.)

Ugyanaz, négy egyenl6 mezejében egy-egy cserfalevéllel.
Kézdivésarhely. (7. &bra.)

Ugyanaz, mindkét oldalan nyolczagl csillaggal. Ugyan-
onnan. (8. abra)

Ugyanaz, mindkét oldalan egy-egy safranyviraggal. Ugyan-
onnan. (9. 4bra)

1 A szinek az eredeti szinezést adjak vissza. Megjelent az Ert. 190").
évfolyaméban.
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101). Tabla.

Piros tojas; két bubjan egy-egy csillag van, kozepén hul-
lamosén hajlé, 6lében virdgot hordé szar fut végig. Dobsina. (Gomor
vm.) Német. (1. &bra.)

Ugyanaz; egy meridionalisan futé habmeander-vonal két
félre osztja a tojast s mindegyik félben egy-egy gorég kereszt-
alak van, szarai kozul kinyualé gereblyékkel. Lisé. (Hont vm.) Tét.
(2. 4abra.)

Ugyanaz, egész fellulete virdgokkal van telehintve. Zljecho.
(Trencsén vm.) Tot. (3. abra.)

Ugyanaz, folulete nyolcz gombharomszégre van osztva s
mindegyikben kétféle szinben az 0Osszetett triquetrum-jel. Mar-
maros vm. Rutén. (4. abra.)

Ugyanaz, igen ligyesen alkalmazott gérog keresztmotivu-
mokkal. Ugyanonnan. (5. abra.)

Ugyanaz. Szinezése Kissé bizarr s viragalakjai a bekecsek
selyemfonallal himzett virdgaira emlékeztetnek. Besztercze-Nasz4d
vm. Ol&h. (6. abra.)

Ugyanaz, nyolcz haronjéKogre, van osztva, ezek koziil
négyben 06tadgl csillag, a masik rn*gy pedig rézsat kétfelé van
osztva s benne mutatékéz formaju motivumok elhelyezve. Fogaras
vm. Oléh. (7. 4bra)

Ugyanaz, két oldalat a stilizalt horgas kereszt ékiti, sotét
alapszinét sarga és lilaszind foltok enyhitik. Szdntéva. (Bacs-Bodrog
vm.) Sokacz. (8. 4bra.)

Ugyanaz, mindkét oldalat egy-egy erGsen elstilizalt néi
alak képe foglalja el. Zombor. Szerb. (9. é&bra.)

110. Tabla.

Rego6sbot. Konnyl drétlancz van o6ltve az egyik végére,
kozbil nehany vaskarika és csérg8 (kakasharang) felszegezve,
Ugy hogy némileg a lanczot is tartjak. Az ilyen felszerelés( bot,
mely élénken emlékeztet a samanok csorg6s botjaira, kdzelebb
pedig péasztoraink lanczos botjaira, a regdsdk készségének leg-
fontosabb darabja, mert vele (tik a regdsének ritmusat. Néhol
a betlehemesjatékokban is szerepel.LGalambok (Zalavm.) (1. abra.)

* Sebestyén Gy.: Reg6sdk. Bpest, 1902. I. k. 10—14. o.



310

Kilenczszava furulya. Lopotokbél, bodzacs6bél és lud-
tollbél 6sszerétt ,trombita”, inkabb tarogaté utdnzat a regdsok
készségébdl. Kobaksipnak is mondjak. A bekdszontéskor produkalt
muzsikanak egyik eszktze. Nagyr6cze (Zala vm.) (2. &bra.)

Pénzgyljté kancso a turkajatékhoz. Kozonséges ivokancso,
szaja vaszonnal lekotve, a kotés folott piros szalagcsokor. A vaszon-
takar6 ugy van behasitva, mint a cserépperselyek. Ebbe szedik
0ssze a néz6k pénzbeli adoméanyait a jatszok szamara.l A turka
hashagydkedd napjan tartott téltemeté Unnep. (3. &bra.)

Kurafej, (alarcz), a hétfalusi csangék ,boriczatancza“4
készségeibdl. Ocska kalapnemezbdl festve, a szarvak fabol. Hét-
falu (Brass6 vm.) Csang6. (4. &bra.)3

Hoppogetd (szotyok, holyagduda, burrogat). Holyaggal
behuzott cserépfazék, a holyagra er6sitett nadszallal, mely nedves
ujjal dorzsolve, sajatsdgos bugdhangot ad. Ugyancsak a regdsok
készségébdl vald. Jakfa (Vas vm.). (5. abra.)

Kolbacs, (korbéacs), a boriczatancz eszkdze. Nyelére csép-
hadaroszer(ien vastagabb szdvet (néha bér) van erdsitve. A kuka
ezzel csapkodja a bamész gyerekeket. Hétfalu. Csangd. (6. &bra.)

Csillag. A hodsagi német gyerekek harom Kkiralyjarasanak
egyetlen kelléke. NA&dpdalczara er@sitett ovalisalakd papirnemez,
mUvirdgokkal és uveggyongyodkkel szegélyezve, a kdzepén tikor és
néhany szentkép. Mivel a hazankban divo csillagoktol teljesen
elut, valészinl, hogy a badeni eredetli telepesek hoztadk maguk-
kal. Hodsag (Bacs-Bodrog vm.). Német. (7. &bra.)

BAarany az aradi betlehembdl. Favazra enyvezett gyapotbol
készill hazilag, nyilvadnvaléan mint a boltbeli hasonlé gyermek-
jaték utanzata. Arad. (8. abra.)

Puspokslveg betlehemes jatékbol. Infulara emlékeztetd,
felul nyilt papirkorona. Diszitése egyszerl. Primitiv m6don kiva-

1 L. Ethn. 1901. 201. o. — Ert. 1902. 97. o.

* A boriczatdncz, noha analogonjait a szomszédos szlav népeknél nem
talaljuk, onomatologiaja utan itélve, szlav eredet( Ginnep lehetett, talan atél{izé Gnne-
pek egyike, mibe jelenleg némi saman jelleg és 6smagyar vonatkozads emlékei is
vegylltek annyira, hogy ezeket kilénvalasztani alig lehet. A tdncz ma mér csak-
nem kiveszett, tartalma és szertartdsai megrovidiltek. Napja decz. 28. Némi
rokonsagot mutat a szolnok-dobokamegyei turkajards és a mohdacsi buso6jaték
egyes részleteivel.

3 L. Etn. 1899. évf.
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gott nap, hold és csillagok enyvezve vannak a sotétebb alapra.
llyen suveggel jarnak a betlehemhordozok, kés6bb a haromkiraly-
jarék is. Munkacs. (9. abra.)

Betlehemi csillag. Helyenkint, hol a haromkiralyjaras és
a betlehemesjaték osszeolvadt, ilyen csillaglampéssal kisérik a
betlehemeseket. A csillag kill6i kemény papirb6l készilnek, a
teste pedig szitavdz, melyet korben szines papirral, el6l-hatul
hélyaggal, illetve olajos papirral ragasztanak be. A csillag aljan
kis csiptet6vas van a gyertya szamara. A nyele sodronynyal van
rderdsitve s tulajdonképen ez zarja a csapds kis ajtot, mely a
gyertydhoz vezet. Verebély (Bars vm.) Tot. (10. abra.)

Lapoczka, a boriczatanczosok készségeib6l. Rendesen puha-
fabol faragott sulyokszerl eszk6z. A nyele sima, csak a végén
levé golyd van czifrazva, ellenben a feje mindig diszitett csillag-
vagy tenyérforma, pereme csipkézett, lapja pedig ,irott* (vésett
vagy rovatkolt). Diszitményeiben a mosdfak motivumai ismétléd-
nek. Hétfalu. Csangd. (11. abra.)

Betlehem. KéttornylG templom, melynek szinpadszeriileg
nyitott hajéjaban a betlehemi jelenet alakjai a mesztegnyei béb-
jatékokra emlékezteté babokkal (6rdog, kéményseprd stb.) jelen-
nek meg. Elul allanak a babok, kozépen néhany allatalak, leg-
hatul a jaszol. Az 6sszes alakok drotcsapokkal vannak rogzitve,
kivehet6k. A deszkaszerkezetli betlehem Kkivil-belil szines és
aranyos papirral van boritva, elil fliz- és néadfonatkeritéssel a
babok biztositdsara. Zalaegerszeg (Zala vm.).1 (12. &abra.)

' i,, Ethn. 1902. 4G5. o.



Xll. CSOPORT.

Zene,

Tobb zeneszerszamot maraz allattenyésztés-pasztorkodas cso-
portjdban kozoltink. Népi hangszerink nincs sokféle, de a mi
van, az csaknem Kkivétel nélkal primitiv, miként népéletink is,
tehat néprajzilag becses. A magyarrdl nem mondhatjuk, hogy
muzsikalis nép volna, azsiai rokonai sem azok. Az 6sszhang irant
nincs érzéke, ndtazni szeret, de akkor is maganak danol, muzsi-
kalni nem tud s azt mas népre bizza. Hogy volt-e valamikor
sajat nemzeti, vagy mondjuk, Azsiabol hozott zeneszerszdma, nem
tudjuk, ha volt is, kiveszett; az, a mi itt-ott ma a kezén van,
idegen koélcsénzés. Osi tancznotaja és dala azonban bdven van,
de az Osiek itt is erdsen pusztuléban vannak.

Nemzetiségeink, a németeket leszdmitva, ma is igen primitiv
zeneszerszamokon jatszanak Osi melodidkat, melyek kozll a dél-
szlavokéban s oladhokéban talalhaté nagy bd&ségben eredetiség és
nemzeti sajatossag.

111. Tabla.

B6rduda. Szerbeknek (gajdas), olahoknak nemzeti zene-
szerszama, de régebben az egész magyarsagnal el volt terjedve
s mulatsdgokndl, lakodalmakndl felpantlikdzva sohasem hidnyzott,
itt-ott most is nyekegtetik klarinéttal és tekerdvei egyutt. Sipja
vagy bord6je kosfejalakra van kifaragva és élomverettel diszitve.
Olahséag.1 (1. &bra.)

1 H. 0.: Osfogl. 93. o.
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Tambura vagy czitera. A magyar Nagy-Alfold népének
kedves zeneszerszdma, melyet ladtollszarral pengetnek egyik
kézzel, mig a masikkal a hdrokat lenyomkodjak. Teljesen fel-
hdrozva, 20 hurja van két-harom hangdarasztd lyukkal. Polgéar-
emberek legénykorukban magok készitik, de rendesen piaczon
aruljdk. Néha dombor( faragéassal vagy festéssel ékesitik. Nagy-
szalonta. (2. &bra.)

Czimbalom, vidéki valyogvet6 cziganysagtdl. Szolnok-
Doboka vm.1 (3. abra)

Czitera, széles formaja, 14 harral, melyek kozil a hang-
lajtorja folott lev6 4 a jatsz6. Dombortan faragott és festett
diszitéssel. Somogy vm. (4. abra.)

Tekerd, 4-hari hangszer, tekerévei hajtjak. Egy hurja
megy at a fabillenty(ikon s ezt ujjal nyomkodjak, a hangot pedig
a hurnak egy fakoronghoz valé horzsoldsa adja. Hangja zsine-
szer(, 3 hdrja kisérd. Mellette duda vagy klarinét sz6l.2 (5. abra.)

1 Bartels: Dér Bauer. XV. sz. 72. o.
<3 W. 1888. 435.; O. 0. 1891. 156.; O. M. M. I. K. XVI. 539., 543. o.

(rutén); Déli Kéarpatok (Temesvar) 1904. I. f.



XIIl. CSOPORT.

Gyerekjatékok.

Midta az 0©sszehasonlitd néplélektan természettudoményos
alapokra fektetve a néptannak egyik alaptudomanyava lett s
mi6ta mind tdobb és tobb tapasztalat gydlt &ssze arra a tényre
vonatkozo6lag, hogy a gyermekek és a primitiv népek lelki vilaga
sok és feltin6 hasonlatossdgot mutat, hogy a gyermek és az
emberiség fejl6édése sok vonés tekintetében péarhuzamosan halad,
a pszichologusok figyelme fokozottabb mértékben fordult agyermek-
iélek tanulméanyozésdhoz. Behatobb vizsgalat targyai lettek a gyer-
mekek rajzai ésjatékai. A jaték azaltal nyer kiilondsebb ethnoldgiai
fontossagot, hogy miként a vad népeknél, Ggy a gyermekeknél
is atmenetet alkot a komoly munkéakon. ,,Az egész emberiség a
jaték altal nevel6doétt a munkara mondja egy Kivalé ethnoldgus.

A gyerekjatékok egy része olyan, hogy azoknak gyakorla-
sdhoz téargyak, eszkdzok szikségesek. Ezeket vagy maga a
gyermek csindlja magénak s ezek akkor tisztara csak id6toltésre,
mulatsagra val6k, vagy a feln6ttek készitik a szamukra s ezek-
ben mar gyakran a nevel§ szempont is kifejezést nyer. Hogy e
targyak kozott béven akadnak olyanok, melyek az emberiség
Oskordig nydlnak vissza, vagy ma él§ népek holmijaival ana-
logonok, felesleges mondanunk. (A fidknak és lednyoknak jaté-
kai természetszer(ien elkiléniinek egymastél.) Ezek a jatéksze-
rek végigkisérik a gyermeket fejl6dése egész menetén, sét
kovetik az ifju és férfikorba is, mint testedzd sportok. A kultdr-
népeknek A&ltaldban, de nem Kkivétel nélkil, tdbb jatékszerik
van, mint a vad népeknek s ezek kozott is az elmaraddt-
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tabbaknak kevesebb, mint a haladottabbaknak. Ezt a mi fal-
vainkban és nemzetiségeinknél is tapasztalhatjuk. Jatéktargyak
gyljtésében, egydltaldban a gyerekiélek mindennem{ megnyilat-
kozéasanak tanulményozéasaban a legtdbbet tehetnek a néptanitdk.
Természetes, hogy nemcsak szorosabb értelemben vett jaték-
szereket kell gy(jtenink, hanem mindazt (féld-, s&rmunkat, rajzot
stb., 1 L4&ng M. munkéjat) a mivel a gyermek egyaltalan foglal-
kozik. Ebben a tekintetben mi ‘'ismét szerencsés helyzetben
vagyunk a nyugattal szemben, mert egyrészt sokféle nemzetiség
lakik hazdnkban, masrészt, mert népéletinknek ez a mezeje is
eléggé ment az eredetiséget pusztitd kultdrhaladasoktol. Oszta-
lyunknak eddigelé szerény kis gyljteménye van ilynem( tar-
gyakbol, de a kozeljovében megtartandd gyermekmdvészeti kiallita-
son egy nagyobbszabasu kollekciéval szadndékozunk megjelenni.

112. Tabla.

Okor, teste kukoriczaszarbél van. Gocsej. (1. abra.)

Csattogatd. Elmetszett didhéj, melyen at Osszesodrott
czérna van Kkifeszitve s ebbe egy faszalacsha dugva. Ha ezt a
kifeszitett péalczikat a mutatéujjal megpeczczentjik, az er8sen a
di6 széléhez csapodik s csettentd hangot ad. Ugyanonnan.
(2. &bra))

Hajtocsiga. Feln6ttebb gyerekek kedves jatékszere; ostorral
hajtjdk. Ugyanonnan. (3. &bra.)

Porgetd. Ha a diéhéjon belil a palczikara felcsavart zsineget
er6sen kirantjuk, az asztalra vagy foldre tett csiga forgd moz-
gasba jon. Ugyanonnan. (4. abra.)

Szankd. Ugyanonnan. (5. éabra.)

Hegedd. Ugyanonnan. (6. éabra.)

Kereplé. Ugyanonnan. (7. 4bra.)

Szélkarika, papirosbol; foldre téve a szél maga el6tt hajtja;
vérosi gyerekjatékszer. (8. &bra.)

Pisztoly. Elhasznalt puskatéltényhiively, fadgyba erGsitve.
Fels6 végére lyuk van farva, itt gydjtjdAk meg az odaszért puska-
port, hogy az, a cs6be toltdtt puskaport fellobbantsa s a tdltést
(bevert fold) pukkanas kozt kilokje. Gocsej. (9. abra.)

Csiga. Lyukas kozepl kett6s fakorong, rajta majd 6lnyi
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hossz( zsineg. A zsinegr6l leldgé korongot lgyesen ugy kell
rangatni, hogy a zsineget magara podoritse.1Nagyenyed. (10. &bra.)

Nyil, fabol; kis gyerekek jatékszere, nagyobbak mar jokora
és messzevivl nyillal 16nek. Gocsej. (11. &bra.)

Kis kocsi, fabdl. Ugyanonnan. (12. abra.)

Puska, tollcséve csévekkel. Ugyanonnan. (13. abra.)

Bungato. Ostorvégre kotott deszkacska, mely az ostor for-
gatdsara zugdé hangot ad. Ugyanonnan. (14 &bra.)

Eke. Ugyanonnan. (15. &bra.)

Koczpuska, bodzafacs6vel, melybe kéczbol ragott s meg-
nedvesitett golydcskat szoritanak s a toldjaval kiloknek, mikdzben
pukkan6 hang keletkezik. Ugyanonnan. (16. 4bra.)

1 Ert. 1903. 110. o.
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Czéhemlékek.

Ide tartoznak a czéhességre vonatkozé mindennem( targyi
emlékek. Azoknak, kik azt mondjak, hogy ezek nem ide, hanem
altalanos miivel6déstorténeti mizeumba valok, azt feleljik, hogy
oda is valék. A régiségi, s6t iparm(vészeti muzeumok is gyd(jte-
nek efféle targyakat, bab- és ostyasutémintakat stb. is, de mar
ezen mesterségek szerszamanyagéval egyikdk sem torddik. Azt
is tudjuk, hogy mindkettd miivészibb becs(i darabokat lat szive-
sen. A hatar megvondsa bajos és sok esetben csak konvenczio-
nalis lehet. Azutdn a czéhek egy része kismesteremberekbdl
allott, kik a nép szaméara dolgoztak s az itt bemutatott holmik
is ilyenektdl valdk s akar a kismesterségek csoportjaba is beoszt-
hattuk volna &ket.

113. Tabla.

Nagy kancsO (40 cm. magas). Alapja fehér 6nzomancz,
felrakott szinei: sarga, zold, kék és lavendula. A szinek meg-
lehetds rendetlenil vannak alkalmazva, Ugy hogy a kilénben is
zagyvalékos diszitményt még tarkabba és nyughatatlanabba teszik.
Alakja a bokalyokéhoz hasonld, de kissé esetlen. Diszitésének
beosztdsa kevés izlésre mutat. A nyak és a talp egy-egy harant-
savval van elvélasztva a kdzépsd részt6l, melynek egyhangusagat
az mérsékli, hogy egy harant gydrivel két mez6re van osztva.
Az alséban latjuk a paradicsombeli almafat a rateker§dzé kigyd-
val, mellette kétoldalt az els6 emberpart, a mint a kigyé kinalta
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alma utdn nyulnak Innen balfelé tartva, két egymaéssal szembe-
lép6 férfialakot talalunk korh( &ltdzetben.l Tovabb menve, egy
virdghokor kovetkezik, majd egy 6ztermet(i, agaskodd, levelez-
geté nyudl, ezutdn pedig egy bdrczorhol6 pad, melyen egy, az
elébbiekéhez hasonlé viseletli férfi bért puhit. Erre ismét egy
virdgbokor (tetején hatalmas tulipdnnal) kovetkezik. A fels6 mez6
diszitése egyszer(ibb. Az almafa felett széles b6rt feszit ki egy
alak, téle jobbra és balra egy-egy virdgcsokor terpeszkedik.
A kancsO 1742-b6l val6. Diszitése haban eredetre vall. Nyitrarol
szarmazik s a czéhjelvénj'ekrdl itélve, alkalmasint czéhkancsonak
hasznaltak. (1. abra.)

Kovacs-czéh jelvénye. Akasztorél lelogé vasbadogbol
kovacsolt négyszirmu tulipan, a szirmokkal valtakozva két bele-
helyezett, egymasra derékszogben &ll6 patkd, melyeknek végeir6l
kisebb patkék légnak le. A virdg és patkok nemzetiszinlire van-
nak befestve. Varpalota. (2. abra.)

Kancsl. Maza fehér, zomanczszinei az 1. szamuéval egyez-
nek, de annal tompéabbak, tisztatalanabbak. Nyaka két, egymas-
feletti gydrlvel 6sszeszlkil, kis szajjal nyilik, alul bordazott és
igy élesen elkiloniti a testet. Testének diszitett részét még jobban
kiemeli az, hogy alsé, bordazattal ellatott része a talphoz van
fogva. Az el6térben két léval sz&nté foldmuivel6t latunk, el6tte
és mogotte egy-egy izléstelen, széles, elrajzolt virdgcsokorral.
Allitélag szintén czéhkancsé volt.2 (3. abra.)

Kors0, egyszeri zéld mazzal, dombor( diszitéssel. Alakja
a Dunéantdlon jaratos boroskancsokhoz hasonlit, j6 6bldshasu.
Kézepén szivalak( kotélkeretben dombormiiv( takacsszerszdmok
vannak. Ezeket az ékitményeket kilén formabol nyomjak és fél-
kemény allapotban ragasztjak az edény testére.3 Az embléma
két oldalan — TA — czéhfelirat van. Takacsok czéh-korséja
volt 1844-ben. Vérpalota. (4. &bra.)

Ugyanaz. Alapszine fehér, tobbi szine a haban majolikak
ismeretes négy szine. A szinek rendkivil tisztak, ragyogdk, a
rajz precziz, kénny(, mdivészi kézre valld, a diszités a régi habén
edények reneszansz izlési modoraban van tartva, csak Kkissé zsu-

1L. Szendrei: A magyar viselet tort. feji. Bpest. 1905. 59. és 159. o.
s M. I. 1888. 232. o
* U. 0. 240. o.; O. L. XI. 196. o.
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folt, de mind a mellett az e fajta edények legnemesebb darabjai
k6zé sorozhat6. Ez a forma, ugy latszik, kedvelt volt abban a
korban.l Diszitése 0rvos elrendezés(i. Testének fels6 és also
részébl6l két-két gydrld van elvéalasztva, melyeket méas-mas, ismét-
16d6 omamentumok tdltenek meg. Koézépsé mezejének mellsd
oldalan z6ld koszoruban asztalosszerszamok vannak, ANNO 1754
felirassal. Korulotte jobbrdl balrol csigaalakilag gorbilt szara,
hatalmas tulipanokat hordd virdgcsokor. Nyitra vm. (5. abra.)

Ugyanaz, egyszin(i, kékes-z6ld mazzal. Alakja olyan, mint
a 4. szamué. Kozepén a kerékgyartdmesterség emblémaja és
szerszdmai vannak egy-egy ro6zsa és apr6 virdgcsokorral egytt
dombortan felrakva. Felirasa: VIVAT 1814. Varpalota. (6. abra.)

Dunai gabonashajé modellje, teljesen felszerelve. Igen
lgyes kézre vall6 munka. Felszabadul6 hajoacslegény csinalta.
Komérom. (7. abra.)

* U. 0. 232. 0.; 1889, 1720.; Wartha: Agyagipar 118. 0,; O. L. XI. 199. o.
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Ablakréacs 52.
Abroncsfeszité 99.
Acsbard 99.

Acsfejsze 99.
Aczatol6 3, 4.

Aczél (csihol6) 95, 97.
Agyfej 49.

Agyollé 52.
Agyterit6-szegély 88, 92.
Akaszté-kampo6 3.
Almatéré valya 8.
Aso 1, 2.

Asztal 49.

Asztalfuté 90.

Balisuté 59.
liajaszpedrétartd 97.
Baltafokos 29.
Barany 110.
Baranyszoktaté 24.
Barkasiit6 vas 45.
Bekecs 80.

Béko 21.
Békoélakat 21.
Bélyegz6 vas 20.
Betét 92.

Betlehem 110.

* A targyak nevei mellé irt szamok azokat a tadblakat jelélik, melyeken
az illet6 targy megtalalhato.

TARGYMUTATO.*

Betlehemi csillag 110.
Betyarnyereg 20.
Bicska 19.

Bicskatok 97.
Billeghal6 43.
Birkanyiré oll6 15.
Bit6 66.

Bocskor 16.
Bocskorlyukaszté 16.
Bognarbard 99.
Bogracs 14.
Bogracskoszort 14.
Borit6 12.

Borona 1.
Borotvatok 37.

Bot (faragott) 28, 30.
Bothajlité 9.

B&diulé 56.

Bodoncsénakvajo fejsze 99.

Bo6donhajé 44.
Bolcsé 52.
Bolcsésator 52.
Bond6lampas 53.
Bérszita 79.
Bérduda 111.
Borhamisité vas 100.
Bé&rpuhité vas 100.



Bdérszita 59.
Bértusz6 17.
Bérvakar6 kés 100.
Broche 75.

Brug6 kefefuré 10.
Bacslin 39.

Bugyii bicska 97.
Bujdosé 59.
Bunda 77.

Bungat6 112.
Burgonyatiiré 58.
Butykds 104.

Cancionale 48.
Csékany 7.
Cséaklya 11.
Csanak 34, 35.
Csatt 31.
Csattogtatd 112.
Csép 3.
Cserepuja 59.
Cserhajhanté 100.
Cserkavar6 100.
Csiga 112.
Csikkas 45.
Csiktok 45.
Csillag 110.
Csillagos bicska 14.
Csinvago 99.
Csinvoné 99.
Csipke (vetélt) 92.
Csipkefodorité 71.
Csipkeverd 71.
Csirkeitatd 6.
Csizmapatk6 17.
Csordaterel6 28.
Csorpak 32, 33.
Csorlg 70.
Csorlé kerék 70.
Csutora 98.
Cslicskds korsé 63.
Czéhjelvény (kovécs,
acs) 113.
Czéhkancsé 113.
Czéhkorsé 113.
Czifraz6 vas 100.
Czigéanylakat 54.

Czimbalom 111.
Czitera 111.
Czondra 80.
Czorholé 100.
Czucza 11.

Dar6cz 80.
Dézsa 56.
Dobvarsa 42.
Dohéanyf(iz6-tli 3.
Dohényzacsk6 95.

Eczetes kors6 63.
Egérfogd 13.

Eke 1

Eke (jatékszer) 112.
Ekefa-16 1
Ekeszank6 1.
Ervagé 20, 23.
Etelhord6 fazék 58.
Evez6 44.

Fakanal 58, 60.
Kakorcsolya 45.
Fakirt 40.

Falab 10.
Falikend6 94.
Famozsar 57.
Fanyereg 20.
Fapapucs 44.
Farag6 kés 97.
Farkasl'ogkiut6 23.
Farkashéalé 43.
Fatanyér 58.
Fattyazd kés 4.
Favajo fejsze 99.
Fazar 54.

Fazéar kulcsa 54.
Fejkend6 93.
Fejkend6cske 74.
Fejsze 7

Felvéka 10.
Fenékhorog 45.
Fent§ 44.

Fogas (gazd. szersz.)
Fokos 20.
Fonaltekerd 70.
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Fondékerék 70. Habveré 58.
Fondszék 71. Hajté csiga 112.
Forgécsvilaglo 41. Halasbarka 45.
Forgé karika 23. Hal&szbard 45.
F6kot6 73, 74. Haldszbogracs 42.
Fujorasip 39. Halészfont 44.
Furulya 39, 40. Halaszszatyor 42.
Furulya (regds) 110. Halkas 42.
Fuvola 40. Haloks 44.
Fulbeval6 75. Halokoté td 45.
Flles varsa 43. Hélénehezék 44.
Flrész 4, 10. Halbvarsa 42.
Furészfoghajlité 10, 99 Hamugy(jt6 lapiczka 58.
Furészkés 100. Héaromlab 55, 58.
Furjkalitka 11. Hasitd kés 42.
Hati kosar 12.
Heged( 112.
Gajlé 21. Héhel 66.
Galambkosar 12. Herny6zé vas 4.
Gajvago ollé 11. Himzés-el6rajz 90.
Garaboj 10, 12. Hordéabrincsvagd kés 99.
Gatya 83. Hordédongavag6 kés 99.
Gatyamadzaghtzé 37. Horog 14.
Gereben 66. Hoppdgeté 110.
Gereblye 5. Hopp6gdé csap 10.
Gilisztatarté 42. Husos kas 12.
Golyéonté-minta 99. Hasvagé bard 10, 59.
Gombcsinalé tii  100. Huasverd kalapacs 57.
Gorényfogd 13.
Gubulé-rad 43. Ing (férfi) 83, 84.
Guzsaly 67, 68. Ing (n6i) 85, 86, 87.
Guzsalyorsé 72. Ingcsatt 31.
Gyalézka 3, 4. Ingrevalé himzésminta 89.
Gyalu 99. Istall6-lampés 10.
Gyékényiliz6 8. lvékupa 58, 59.
Gyékényfliz6 ti 3.
Gyékénykosarfond ti 44. Jarom 9.
Gyepmetszé 6. Jégpatkd 44.
Gyerekasztal 52. Juhdszkamp6 30.
Gyerekjar6 52. Juhfulbélyegzé 20.
Gyerekszék 52.
Gyertyamarté fazék 64. Kabé6cza 71.
Gyertyadnté 59. Kabola 1
Gyertyatarté6 37, 53. Kaczor 4.
Gyikics 99. Kaczorkés 97.
Gyujtétarté 36, 37. Kalaptarté 52.

Kallantyd 11.



Kalyhafiok 103. Kobak 27.

Kélyhaszem 103. Kéczpuska 112.
Kalyhavella 58. Kolbacs 110.
Kanalas 01. Kolomp 23.

Kanalas faro 99. Koppant6é 53.
Kanalvajé 99. Korsé 104, 107.
Kanéasztulok 38. Kosztos horog 45.
Kancs6 103—107. Kovacsjegy 7.
Kanta 104. Kovacskorzé 99.
Kantéar 22. Kovészfa 57.

Kapa 7. Kovészvakard 57.
Kapatisztité 7. Koédmen 78, 81.
Kapiczan vas 23. Koéménymagtarté 59.
Képosztagyalu 56. Kopulé 63.
Képosztaké alja 56. Kotélcsavard 99.
Kaptéar 9. Kotélcstsztaté favella 99.
Karikés 26. Kotélsodro 10.
Karikéds vasszeg 11. Kuglofsuté 59.
Karosszék 49. Kulacs 98.
Késakavar6 14. Kulcs 54.

Kasza 3. Kupa 105.
Kaszakalapéacs 3. Kurafej 110.
Kaszaul6 3. Kurkalo 11.

Készu 15. Kutyakoloncz 20, 23.
Kaszur 4. Kuttyogaté 45.
Katrincza 93, 94. Kurt 39, 40.
Kefefaré 10. Kirtés kalécssité 55.
Kékfestd forma 102.

Kendertilé 66. Labas 56, 58, 59, 62.
Kendertoré 65, 66. Laboéhorég 45.
Kend6észeg 51. Ladik 44.

Kend6vég 92. Lakat 54.
Kengyelvas 25. Lanczhorog 58.
Kenyeres kosar 57. Lapat 2.

Kenyértartd racs 57. Lapkafvizhazé 11.
Kéreghdédin 15. Lapoczka 110.
Kerepl6 8. Légradi kés 58.

Kés 97. Lekvarkeverd 55.
Késtartd 20. Lekvaros fazék 56.
Kétfull koséar 12. Lendergélé 66.
Kétfuli nagy fazék 62. Lentilé 66.

Kettds fazék 62. Lentéré 66.
Kévekotd fa 1 Leped6fiok 88.

Kézi lampa 53. Levesmerd kanal 60.
Kézi malom 8. Libafogé 8.

Kis kocsi (jatékszer) 112. Libaslté edény 56.

Kis suba 78. Létalptisztité kés 23.



Lop6 10
Ludlelke 55.

Maécsiksziré 62.
Madarfog6 t6r 47.
.Madzagsz6v6 71.
Méjvago 58.
Méktoré 57.
Méngorléfa 72.
Marhabélyegz6 8.
Mécses 53.
Mellboglar 70.
Mellrevalé 79.
Mentegomb 75.
Mereggy( 43.
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Merité6 edény 32, 33.
Merit6 halé 44.
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Nyars 55.
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Nyeletlen tapogaté 42.
Nyereg 20.
Nyeregtartd csatt 31.
Nyil 112.

Nylg 21.

Olajmécses 53.
Olajsatu 8.
Onkanna 64.
Ontanyér 64.
Ora (all6) 49.
Oraléncz 97.

Orséfogd 69.
Orsdkarika 67.
Osztovata 65.
Ostyatésztasiit6 vas 102.
Ostyepkaforma 15.
Okor (jatékszer) 112.
Okorszajkosar 23.
Ontdz6 kanna 63.
Orok 43.

Orvoshale 44.
Osztoke 3, 4.

Ov (ndi) 76.
Ozcsalogato sip 47.

Pad 51.

Padlada 51.
Palacsintasiité 56.
Palinkas butélia 98.
Pélinkasiveg 60.
Paléka 11, 23.

Parnahéj (csup) 88 - 94.
Pérta 73.

Paros kés 14.
Pésztorbot 30.
Pé&sztorbuzogany 28.
Pésztorerszény 20.
Pésztorfaragvany 37.
Pésztorkészség 20.
Pasztorkirt 39, 40.
Paszulykas 10, 12.
Patkanyfogé 13.

Patké 23.
Pecsenyeforgatovilla 55.
Pecsenyesiité késziilék 55,
Pecsenyesiit6 cserép 62.
Pendelyhélé 43.
Pénzgyijté kancs6é 110.
Pereczes kulacs 98, 107.
Pintérbard 99.
Pintérgyalu 99.
Pintérkorz6 99.

Pipa 96.

Pipaszar 96.
Pipaszurkal6 96.
Pirostojas 108. 109.
Pisztoly 112.
Pisztranghorog 45.



Pitarlocsolé 62.
Pohéarszék 48.
Porong 67.
Pérget6 112.
Pruszlik 80.
Puska 112.
Puskaportarté 47.
Pispoksiveg 110.

Racsa 45.
Réat6 63.
Regodsbot 110.
Répavago 8.
Reszel6 60.
Réziistszorité 14.
Rokka 70.
Rostély 55.
Rovasfak 10.
R6zsehordd 9.
Ruhelé 15, 20.

Sajtforma 15.
Sajtnyom¢ grinta 58, 59.
Sajtprés 59.

Sajtszarité 56.
Sarkantyd 17, 25.
Sarlé 4.

Sarlotartd 4.
Sétorpatké 8.

Sepré 10.

Sertésfogd 8.

S66rl6 59.

Sosvéndel 15.

Sétarté 15, 57, 58.
Soétarté (tulok) 20, 36, 37.
Suba 78.

Sublét 48.

Szabo6kés 100.

Szak 43.

Szaméarnyereg 21.
Szank6 112.
Szanko6ragaszté 9.
Szapoly 45.
Szarnyasvarsa 43.
Szecskavago 8.

Szék 50, 51.
Szekértengelyemel6 21.
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Szekrényrevalé kend§ 91.
Szélkarika 112.
Szénavago 3.
Szentképnyom¢ faddcz 102
Szerhaver§ 3.

Szigony 46.

Szijjsallang 21.

Szilke 34, 35.
Szivarszopdka 96.
Szolgafa 14.
Sz61l6metsz6kés 4, 9.
SzovBszék 65.

Szpinka 31.

Sz(icskés 100.

Sz(icsollé 100.

Sziir 82.

Sz(ré kanal 60.

Tal (cserép) 105. 106.
Talas-fogas 52.
Taliga 8.

Tambura 111.
Téanyér 105, 106.
Téanyéros fogas 49.
Tapogaté 43.
Tarisznya 18.
Tarisznyacsatt 31
Tejtarté kanna 14.
Téka 49.

Teker6 111.
Tekn6vajé kapocs 99.
Tepsi 56.
Tésztaczifrazé 60.
Tésztasz(ir6 62.
Tet6verd 3.
Tikhdzmodell 12.
Tikulg 12.

Tilink6 39.

Til6 66.

Tinéoktaté 23.
Tintatartd 37.
Tojasos kosar 10, 12.
Tokmany 3.
Toldkasza 3.

Torokkd 44.

Térok 3.
Torllkdz6kend6-szegély 88.

Batky Zs.: Utmutaté néprajzi mazeumok szervezésére. 22
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Torulkéz6kend6é-vég 90, 92 Vészonfeszité 67.
Tragacs 8. Vészonsimité 66, 72.
Tulipantos lada 48. Veder 104.
Turnyika 39. Vella 6.
Tarémorzsolé 58. Vella (evésre) 15.
Tuskébak 45. Vénddl 56.
Tiukor 48. Vetéls 70.
Tukorfa 36. Vessz6kasfondszék-minta 10.
Tikdérrama 52. Vessz6kosar 12.
Tusz6 17. Vidravas 47.
Tusz6csatt 31. Villinghalo 43.
Tusz6ducz 17. Viraglajtorja 50.
Tuzikutya 55. Viragtarté 103.
Tyukkosar 12 Viszaly6 100.
Tyukkéter 12. Vizeskanna 50.
Tylkropité 13. Vizeskanta 63.
Ustrad 14. Vizeskorsd 62, 63.
Usttarté fakereszt 14. Vizhordd rad 58.
Vizhord6 vashorog 11.
e Vizi duda 9.
Vagohorog 45. Vizmers 15.
Véjling 62. Vonyogé 3.
Vankoshuzat 88—94.
Vaseszk6zékité 99.
Vasgamé 3. Zabla 22.
Vaskules 99. Zurbolé rad 43.

Vaslabas 56. Zsdkhordé 8.
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